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Each, prep. [itch]
Cada uno.
Bawa’t, bawa’t isa, balang isa.

Eager, adj. [igueer]
Deseoso, ardiente, vehemente.
Sabik, maningas na nais.

Eagerness, n. [igusernes]
Ansia, anhelo, vehemencia, ardor.
Hangad, pita, pananabik.

Eagle, n. [igl]
Aguila.
Agila.

Eagle-eyed, adj. [igl-aid]
De vista lince.
May malayong tanaw.

Eagle-sighted, adj. [igl-saited]
De vista lince.
May malayong tanaw.

Eaglet, n. [iglet]
Aguilucho.
Munting dgila.
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Ear, n. [ir]
Oreja, oido; espiga.
Tainga, taynga, tenga; pakinig; puso ng mais 6 ng palay.

Ear, v. [ir]
Espigar.
Tumubo ang pusd ng mais.

Ear-bored, n. [ir-bord]
El que tiene las orejas horadadas.
May butas ang tenga.

Earl, n. [eerl]
Conde.
Konde, mataas na karangalan.

Earlap, n. [ir-lap]
Punta de la oreja.
Pingol [ng tayngal.

Earldom, n. [érldom]
Condado.
Ang saklaw ng konde.

Earless, adj. [irles]
Desorejado.
Walang taynga.

Early, adj. [érli]
Presto.
Maagap.

Early, adv. [érli]
Temprano.
Maaga.



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Earn, v. [eern]
Ganar, adquirir caudal, obtener.
Kumita, magkaroon n[g] salapi.

Earnest, adj. [irnest]
Ardiente, fervoroso; diligente, cuidadoso.
Masikap, maalab, maningas, masipag, maingat.

Earnest, n. [irnest]
Veras, seriedad.
Katotohanan.

Earning, n. [érning]
Salario, paga.
Kita, pinag-arawan, salaping pinagtrabahuhan.

Ear-ring, n. [iring]
Zarcillo, pendiente, arillo.
Hikaw.

Earth, n. [eerz]
Tierra.
Lupa.

Earth, v. [eerz]
Enterrar.
Ibaon sa lupa.

Earthen, adj. [érzn]
Térreo, terreno.
Bagay na lupa.

Earthliness, n. [érzlines]
Vanidad mundana.
Kalayawan, kamunduhan.
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Earthly, adj. [érzli]
Terrestre, mundano.
Ukol sa lupa.

Earthquake, n. [érzcuec]
Terremoto, temblor de tierra.
Lindol.

Earthworm, n. [érzworm]
Lombriz; gusano.
Bulate; uod.

Ear-witness, n. [ir-witnes]
Testigo de oidos.
Saksing nakdrinig.

Ease, n. [iz]
Quietud, tranquilidad, reposo.
Katiwasayan, katahimikan, katimawaan, kaginghawahan.

Ease, v. [iz]
Aliviar, mitigar.
Umigi, guminghawa, lumubay.

East, n. [ist]
Oriente, este.
Silangan, silanganan.

Easter, n. [ister]
Pascua de resureccion.
Paské ng pagkabuhay.

Easter-Eve, n. [ister-iv]
Sabado de Gloria.
Sdbado de Glorya.
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Easterly, adj. [isterli]
Oriental.
Galing [6 buhat] sa silanganan.

Eastern, adj. [istern]
Oriental.
Galing [6 buhat] sa silanganan.

Eastward, adv. [istward]
Hacia el oriente.
Sa dakong silanganan, sa gawing silanganan.

Easy, adj. [izi]
Facil.

Madali, magaan.

Eat, v. [it]
Comer.
Kumain.

Eatable, adj. & n. [itabl]
Comestible.
Nakakain, kakainin; pagkain.

Eaves, n. [ivz]
Socarrén, alero 6 ala de tejado.
Balisbisan, lambang.

Eaves trough, n. [ivz tro]
Carfia 6 canal de agua.
Alulod.

Eaves-drop, v. [ivz-drap]
Escuchar por la ventana lo que se habla dentro de la casa.
Mangulinig sa tabi ng durungawan ng salitaan sa loob ng bahay.
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Eaves dropper, n. [ivz dréper]
Escuchador.
Tagaulinig, tagasubok.

Ebb, n. [eb]
Menguante, reflujo de la marea.
Kati ng tubig.

Ebb, v. [eb]
Menguar 6 retroceder la marea.
Kumati.

Ebbing, n. [ébing]
Reflujo.
Pagkati.

Ebon, adj. [ébon]
De ébano; negro.
Sa ébano; maitim.

Ebony, n. [éboni]
Ebano.
Ebano, kahoy na maitim.

Ebullition, n. [ebulicien]
Ebullicion.
Pagbubuld, kuld, bulwadk.

Eccentric, adj. [eccéntric]
Excéntrico; extravagante.
Lisyd sa kalagitnaan; katwd, kakatwd.

Ecclesiastes, n. [ecliziastiz]
Eclesiastes.
Eklesiastes [isang aklat ng'mga Banal na kasulatan].
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Ecclesiastic, adj. [ecliziastic]
Eclesidstico.
Nauukol sa iglesia, nauukol sa simbahan.

Ecclesiastic, n. [ecliziastic]
Eclesiastico.
Pastor, pare.

Echo, v. [éco]
Eco.
Alingawngaw, dagundong, taginting.

Echo, n. [éco]
Resonar, repercutir.
Umalingawngaw, tumaginting.

Eclipse, n. [eclips]
Eclipse.
Paglalaho ng bwan 6 araw.

Eclipse, v. [eclips]
Eclipsar.
Maglaho.

Ecliptic, n. [ecliptic]
Ecliptica.
Daan ng araw.

Economic, adj. [econémic]
Econdémico, moderado.
Matipid, mapag-arimohonan.

Economical = Economic.
Economist, n. [iconomist]

Economista.
Ang nakatatalos ng karunungan ng pag-aarimohonan.
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Economize, v. [icbnomaiz]
Economizar.
Mag-arimohonan.

Economy, n. [iconomi]
Economia.
Pagtitipid, pag-aarimohonan; tipid, arimohonan.

Ecstasy, n. [écstasi]
Extasis; gozo, alegria.
Galak, sayd, twd.

Ecstatic, adj. [ecstatic]
Extatico, gozoso.
Galak, masayd, twi.

Eddy, n. [édi]
Reflujo de agua, remolino.
Uli-uli.

Edge, n. [edch]
Filo, punta; borde, margen, orilla.
Talim, patalim; gilid, tabi, laylayan; baybayin, hangganan.

Edge, v. [edch]
Afilar; ribetear.
Maghasa; gawin ang gilid.

Edged, adj. [édched]
Afilado.
Matalas, hasa.

Edge-tool, n. [édch-tul]
Herramienta cortante.
Kasangkapang panghiwa.
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Edge ways, adv. [édch ues]
De lado.
Pagilid, sa gawing gilid.

Edge wise, adv. [édch waiz]
De lado.
Pagilid, sa gawing gilid.

Edging, n. [édching]
Orla; orilla, ribete.
Puntds; gilid, tabi.

Edible, adv. [édibl]
Comestible.
Nakdkain.

Edict, n. [idict]
Edicto, mandato.
Utos.

Edification, n. [edifikécion]
Edificacion.
Pagtatayé [ng bahay 6 gusali].

Edifice, n. [édifis]
Edificio.
Gusali, bahay.

Edify, v. [édifai]
Edificar; instruir.
Magtayé 6 gumawd [ng qusali 6 bahayl; magturo.

Edit, v. [édit]
Publicar ¢ imprimir alguna obra ajena.
Mag-ulat 6 lumimbag ng kathd ng iba.
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Edition, n. [idicien]
Edicion ¢ impresion de alguna obra.
Pagkalimbag ngisang kathd 6 aklat.

Editor, n. [éditor]
Editor, director.
Ang nagpalimbag, namamatnugot, namamahala.

Editorial, adj. [editdrial]
Editorial.
Pangulong lagda.

Educate, v. [édiuket]
Educar, criar, ensefar.
Magturo, mag-alaga, mag-iwi.

Education, n. [ediukécion]
Educacion, crianza.
Turo, alaga, iwi; galang.

Educator, n. [édiuketor]
Educador, instructor.
Tagapagturo, tagapag-iwi.

Educe, v. [idius]
Educir, sacar 4 luz.
Hanguin, ilitaw, ihayag.

Eel, n. [il]
Anguila.
Palés.

Efface, v. [efés]

Borrar, destruir.
Pawiin, katkatin, lipulin.
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Effect, n. [eféct]
Efecto, realidad.
Pinangyarihan, naging bunga.

Effect, v. [eféct]
Efectuar, ejecutar.
Gawin, yariin, isagawa.

Effective, adj. [eféctiv]
Eficaz, efectivo.
Mabisa, mabagsik, masidhi, masigla; kasalukuyan.

Effectual, adj. [efécchiwal]
Eficiente, eficaz.
Mabisd, masidhi.

Effeminacy, n. [eféminesi]
Afeminacion, cobardia.
Pagpapakababae, karwagan.

Effeminate, adj. [eféminet]
Afeminado, mujeril.
Tila babae, kilos babae.

Effeminate, v. [eféminet]
Afeminar, debilitar.
Magpakababae, madwag.

Effervesce, v. [eférves]
Hervir, fermentar.
Kumuld, bumulwak, sumilakbo.

Effervescence, n. [efcervésens]
Efervescencia, hervor.
Bulwak, kuld, silakbo.
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Effete, adj. [efit]
Usado, gastado; esteril.
Gasgas, pudpod, baog.

Efficacious, adj. [efikécices]
Eficaz.
Mabisa, mabagsik, masidhi.

Efficacy, n. [éficasi]
Eficacia.
Bisa, sidhi, bagsik.

Efficiency, n. [eficiensi]
Eficiencia.
Bisa ng paggawi.

Efficient, adj. [eficient]
Eficiente.
Nakagagawd, mabisa.

Effigy, n. [éfidchi]
Efigie, imagen.
Larawan.

Effluvium, n. [eflitvicem]
Efluvio.
Agas.

Effort, n. [éfort]
Esfuerzo, empefio.
Sikap, masdkit.

Effrontery, n. [efrénteri]

Descaro, impudencia.
Kahalayan, kalapastanganan.
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Effulgence, n. [eftldchens]
Resplandor, lustre, fulgor.
Ningning, dilag, kintab, silaw.

Effulgent, adj. [efildchent]
Resplandeciente, lustroso, brillante.
Maningning, marilag, makintab, nakasisilaw.

Effuse, v. [efiuz]
Derramar, esparcir.
Ibuhos, ibugso.

Effusion, n. [efiticicen]
Efusion, derramamiento.
Pagbubuhos, pagbubugso.

Effusive, adj. [efitisiv]
Difusivo.
Bumubugso, naglalagos.

Eft, n. [eft]
Lagartija.
Butiki.

Egg, n. [eg]
Huevo.
Itlog.

Egg, v. [eg]
Incitar, inducir, provocar.
Magbuyd, mungkahiin.

Egg-plant, n. [eg-plant]

Berengenas.
Talong.
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Egg-shell, n. [eg-shel]
Cascara de huevo.
Balat ngitlog.

Egoism, n. [igoizm]
Egoismo.
Ang malabis na pananarili na walang lingon likod sa iba.

Egregious, adj. [igridches]
Egregio, insigne, ilustre.
Bunyi, magiting, bantog.

Egress, n. [igres]
Salida.
Paglabas, pag-alis.

Egyptian, adj. [idchipcicen]
Egipcio.
Nahihinggil sa Ehipto.

Egyptian, n. [idchipcicen]
Egipcio.
Taga Ehipto.

Eh, int. [eh]

Que.
Ano.

Eight, adj. [eit]
Ocho.
Walé.

Eighteen, adj. [éitin]

Diez y ocho.
Labing walo.

14
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Eighteenth, adj. [éitinz]
Décimo octavo.
Ikalabing walo.

Eightfold, adj. [étfold]
Ocho veces tanto.
Makdwalo.

Eighth, adj. [eitz]
Octavo.
Tkawalo.

Eightieth, adj. [étiez]
Octogésimo.
Ika walong pil.

Eighty, adj. [éiti]
Ochenta.
Walong pil.

Either, conj. [idzer]
O sea, ya.
O man, maging, kahiman.

Either, pron. [izer]
Cualquiera de los dos.
Alin man, kahit alin.

Ejaculate, v. [idchakiulet]
Lanzar, expeler.
Magwaksi; magpaalis; magbadyd ng pabigla.

Ejaculation, n. [idchakiulecion]

Eyaculacion.
Pagwawaksi; pagpapaalis; pagbabadya ng pabigla.

15
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Eject, v. [idchéct]
Expeler, desechar.
Thagis, itapon.

Ejection, n. [ichéccien]
Expulsion.
Paghahagis, pagtatapon.

Ejectment, n. [idchéctment]
Mandamiento de despojo; expulsion de una posesion.
Pananamsam, pangangamkam.

Eke, n. [ic]
Aumento.
Dagdag.

Eke, v. [ic]
Aumentar, alargar, prolongar.
Moiragdagan, humaba, maglwat.

Elaborate, adj. [ilaboret]
Elaborado, esmerado, primoroso.
Mainam, maayos, maigi.

Elaborate, v. [ilaboret]
Elaborar.
Painamin, paigihin.

Elapse, v. [ilaps]
Pasar, correr el tiempo.
Lumipas, makaraan ang panahon.

Elastic, adj. [ilastic]

Elastico.
Parang ldstiko, napahahaba, sunodsunuran.
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Elastical, adj. [ilastical]
Elastico.
Parang lastiko, napahahaba, sunodsunuran.

Elasticity, . [ilastisiti]
Elasticidad.
Pagkaparang ldstiko.

Elate, adj. [ilét]
Altivo, orgulloso.
Mapagmalaki, hambog.

Elate, v. [ilét]
Engreir, ensoberbecer.
Magmalaki, maghambog.

Elation, n. [ilécion]
Engreimiento, orgullo.
Kahambugan, pagmamalaki.

Elbow, 1. [élbo]
Codo.
Siko.

Elbow, v. [élbo]
Codear.
Sikuhin; maniko.

Eld, n. [eld]
Vejez; los ancianos.
Katandaan; ang matatanda.

Elder, adj. [élder]

Mayor.
Lalong matanda.

17
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Elderly, adv. [élderli]
De edad ya madura.
May katandaan.

Elders, n. [élders]
Ancianos; antepasados.
Ang matatandd; kanunuan.

Eldership, n. [éldcership]
Ancianidad.
Katanddan.

Eldest, adj. [éldest]
Lo mas anciano.
Pinaka matandi, katandatandaan.

Elect, adj. [iléct]
Elegido, escogido.
Haldl; pili, hirang.

Elect, v. [iléct]
Elegir.
Maghalal.

Election, n. [iléccion]
Eleccion.
Paghahalal.

Electioneering, . [ileccieniring]
Maniobras secretas en la eleccion de parlamentario.
Mga pakanang lihim sa paghahalalan.

Elective, adj. [iléctiv]

Electivo.
Hinggil sa paghahalalan.

18



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Elector, n. [iléctor]
Elector.
Manghahalal.

Electoral, adj. [iléctoral]
Electoral.
Hinggil sa paghahalal.

Electorate, n. [iléctorcet]
Electorado.
Isang buong pook ng mga manghahalal.

Electric, adj. [iléctric]
Eléctrico.
Eléktriko, nauukol sa lintik.

Electrical, adj. [iléctrical]
Eléctrico.
Eléktriko, nauukol sa lintik.

Electrician, n. [iléctricien]
Persona versada en la electricidad.
Ang nakakaalam ng tungkol sa elektrisidad.

Electricity, n. [ilectrisiti]
Electricidad.
Elektrisidad, dagitab.

Electrify, v. [iléctrifai]
Electrizar.
Elektrisahin, pakwandn ng elektrisidad.

Elegance, n. [éligans]

Elegancia.
Kisig, inam, kinis.
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Elegant, adj. [éligant]
Elegante.
Makisig, mainam.

Element, n. [éliment]
Elemento; fundamento.
Bahagi, simuld.

Elemental, adj. [eliméntal]
Elemental.
Nauukol sa bahagi 6 simuld.

Elementary, adj. [eliménteri]
Elemental.
Simuld, bago.

Elephant, n. [élifant]
Elefante.
Elepante.

Elephantine, adj. [elifantin]
Elefantino, inmenso.
Gaelepante, napakalaki.

Elevate, adj. [élivet]
Elevado.
Mataas, matayog.

Elevate, v. [élivet]
Elevar, exaltar.
Itaas, pataasin.

Elevation, n. [elivécion]

Elevacion.
Pagkataas, pagpapataas.
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Elevator, n. [élivetor]
Elevador.
Makinang pangtaas.

Eleven, adj. [iléven]
Once.
Labing isa.

Eleventh, adj. [ilévenz]
Undécimo.
Ika labing isa.

Elf, n. [elf]
Duende.
Dwende, nuno.

Elf, v. [elf]
Enmaranar el pelo.
Gusutin ang buhok.

Elfin, adj. [élfin]
Lo perteneciente a duendes.
Hinggil sa dwende.

Elicit, v. [ilisit]
Poner por obra, ejecutar lo ideado.
Isagawi.

Eligibility, n. [elidchibiliti]
Elegibilidad.
Ang kalagayan na mdihahalal.

Eligible, adj. [élidcibl]

Eligible.
Moiihahalal.
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Eliminate, v. [iliminet]
Eliminar, descartar.
Linawin, alisin.

Elite, n. [elit]
Lo mejor, lo selecto.
Ang pinaka mainam, ang maigi.

Elixir, n. [ilicsir]
Elixir.
Elixir, gamot.

Elk, n. [elk]
Alce, anta.
Malaking usd.

Ellipsis, n. [elipsis]
Elipsis.
Paglaktaw sa gayot-gayong salitd.

Elliptic(al), adj. [eléptic(al)]
Eliptico.
Nauukol sa paglaktaw sa gayo’t-gayong salitd.

Elocution, n. [elokitcien]
Elocucion.
Pananalitd, pangungusap, pananalumpati.

Elocutionary, adj. [elokiucidneri]
Lo que pertenece a la elocucion.
Nauukol sa pananalitd 6 pangungusap 6 pananalumpati.

Elocutionist, n. [elokiucionist]

Declamador.
Minanalumpati.

22



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Elongate, v. [ilongguet]
Alargar, apartar, alejar.
Unatin, pahabain; ilayo.

Elongation, n. [ilonguécion]
Prolongacion; alejamiento.
Pag-uunat, pagpapahaba; paglalayo.

Elope, v. [il6p]
Raptar.
Magtaanan ng babae.

Elopement, n. [ilopment]
Rapto.
Pagtataanan ng babae.

Eloquence, n. [élocuens]
Elocuencia.
Kainaman sa pananalitd; gandd ng pananalitd.

Eloquent, adj. [élocuent]
Elocuente.
Mainam na manalitd, magandang manalita.

Else, conj. [els]
De otro modo.
Sa ibang paraan, kung dili.

Else, pron. [els]
Otro.
Iba, pa, saka.

Elsewhere, adv. [élsjuer]

En otra parte.
Sa kabilang dako.
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Elucidate, v. [iliusidet]
Dilucidar, explicar.
Liwanagan, ipaliwanag.

Elucidation, . [ilitsidécion]
Elucidacion, explicacion.
Paliwanag, kaliwanagan.

Elude, v. [iliad]
Eludir, evitar.
Umiwas, umilag.

Eludible, adj. [ilitdibl]
Evitable.
Maiiwasan, maiilagan.

Elusion, n. [iliuzion]
Escapatoria.
llag, iwas.

Elusive, adj. [ilitisiv]
Artificioso.
Maraya, nakakadaya.

Elusory, adj. [iliusori]
Fraudulento, artificioso.
Nakakadaya.

Elve, n. [elv]
Encanto.
Enkanto.

Elvish, adj. [elvish]

Encantado.
Enkantado, may enkanto.
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Emaciate, v. [inmécieet]
Extenuar, adelgazar.
Panipisin, pangayayatin.

Emaciation, n. [imeciécien]
Extenuacion, flaqueza.
Pagnipis, pangangayayat.

Emanate, v. [émanet]
Emanar.
Magmuld, magbuhat, manggaling.

Emanation, n. [emanécion]
Emanacion, origen.
Pagmumuld, pagbubuhat, panggagaling.

Emancipate, v. [imansipet]
Emancipar.
Magpalaya.

Emancipation, n. [imansipécien]
Emancipacion.
Pagpapalaya.

Emasculate, adj. [imaskiulet]
Castrado.
Bating, kapon.

Emasculate, v. [imaskiulet]
Castrar.
Kumapon; kapunin.

Embalm, v. [embam]

Embalsamar.
Embalsamahin, gamutin ang bangkay ng hwag mabulok.
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Embank, v. [embank]
Terraplenar.
Magtambak, magtabon.

Embankment, n. [embankment]
Terraplen.
Tambak, tabon.

Embarcation, n. [embarkécion]
Embarcacion.
Sasakyan sa tubig.

Embargo, n. [embargo]
Embargo; detencion de buque.
Pagbabawal ng pag-alis ng isang sasakyan sa tubig.

Embark, v. [embarc]
Embarcar.
Lumulan; maglulan; sumakay; magsakay.

Embarrass, v. [embarras]
Embarazar, enredar.
Manglité, lumitd, tumulig, gumuld.

Embarrassment, n. [embarrasment]
Embarazo, enredo.
Gusot, guld.

Embassador, n. [embasador]
Embajador.
Sugong kinatawan ngisang bansd.

Embassy, n. [émbasi]

Embajada.
Pasugo ngisang bansd.
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Embattle, v. [embatl]
Formar en orden de batalla.
Humanay sa pakikipagbaka.

Embellish, v. [embélish]
Hermosear.
Pagandahin, parikitin.

Embellishment, n. [embélishment]
Adorno, ornato.
Pagpapalamuti, paggagayak, pagpapaganda.

Embers, n. [émbceerz]
Rescoldo.
Baga.

Embezzle, v. [embézl]
Hurtar; malgastar.
Magnakaw; mag-aksayd, mag-alibughd.

Embezzlement, n. [embézlment]
Hurto, robo.
Pagnanakaw, pangduduwit.

Emblem, n. [émblem]
Emblema.
Sasisag.

Emblematic, adj. [emblematic]
Emblematico, simbdlico.
Nauukol sa sagisag.

Emblematical, adj. [emblematical]

Emblematico, simbdlico.
Nauukol sa sagisag.
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Embodiment, n. [embodiment]
Incorporacion.
Samahdn, kapisanan.

Embody, v. [embodi]
Incorporar.
Isama, ipisan.

Embolden, v. [embdldn]
Animar.
Lumakas ang loob, tumapang.

Emboss, v. [embos]
Grabar en realce ¢ de relieve.
Magtampok ng palamuti, maglilok.

Embrace, n. [embrés]
Abrazo.
Yakap, yapos.

Embrace, v. [embrés]
Abrazar.
Yumakap, yumapos.

Embracement, n. [embrésment]
Abrazo.

Pagyakap, pagyapos.

Embrocate, v. [émbroket]
Estregar, frotar.
Humilot, pahiran ng gamot.

Embrocation, n. [embrokécion]

Estragamiento, frotamiento.
Paghilot, pagpapahid ng gamot.
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Embroider, v. [embroider]
Bordar.
Magburda; manahi.

Embroidery, n. [embrdéideri]
Bordado.
Tahiin, bordado.

Emend, v. [iménd]
Enmendar, corregir.
Isaayos, pabutihin.

Emendation, n. [emendécicen]
Enmienda, correccion.
Pagtutwid, pagsasaayos, pagpapakabuti.

Emerge, v. [imérdch]
Salir, proceder.
Lumabas, lumitaw, manggalin, magmuld.

Emergency, n. [imérdchensi]
Emergencia.
Pangyayaring hindi sinasadyd.

Emery, n. [émeri]
Esmeril.
Liha.

Emetic, adj. [imétic]
Emético, vomitivo.
Pangpasuka.

Emetic, n. [imétic]

Emético.
Pangpasuka, nakdkasuka.
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Emigrant, v. [émigrant]
Emigrado.
Nangingibang bayan.

Emigrate, v. [émigret]
Emigrar.
Mangibang bayan.

Emigration, n. [emigrécicen]
Emigracion.
Pangingibang bayan.

Eminence, n. [éminens]
Altura, elevacion; eminencia, titulo de honor de los cardenales.
Kataasan, kadakilaan; karilagan, kabunyian.

Eminency, n. [éminensi]
Altura, elevacion; eminencia, titulo de honor de los cardenales.
Kataasan, kadakilaan; karilagan, kabunyian.

Eminent, adj. [éminent]
Eminente, elevado, distinguido.
Marilag, bunyi, magiting.

Emissary, n. [émiseri]
Emisario; espia.
Sugong lihim; tiktik.

Emission, n. [imicicen]
Emision.
Paglalabas.

Emit, v. [imit]

Emitir, echar de si.
Maglabas, maglitaw, maghayag.
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Emmet, n. [émet]
Hormiga.
Langgam.

Emolliate, v. [imoliet]
Ablandar.
Lumambot.

Emollient, adj. [imdlient]
Emoliente 6 que sirve para ablandar.
Pangpalambot.

Emolument, n. [imoliument]
Emolumento, provecho.
Pakinabang, tubo.

Emotion, n. [imocicen]
Emocion, agitation del animo.
Bakld, kabd, kutog; sigla; sikdo.

Emotional, adj. [imdcional]
Concitativo.
Nakababakld; nakakapagpasigla.

Emperor, n. [émperor]
Emperador.
Emperador, hari ng malaking bansd.

Emphasis, n. [émfasis]
Enfasis.

Diin.

Emphatic, adj. [émfatic]

Enfatico.
Mariin.
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Emphasise, v. [emfasais]
Hablar con énfasis.
Manalitd ng mariin.

Empire, n. [émpair]
Imperio.
Imperyo, malaking kaharian.

Employ, n. [empldi]
Empleo, ocupacion.
Gdwain sa isang kawanihan, tunkilin.

Employ, v. [emploi]
Emplear, ocupar.
Manungkol, maggugol ng panahon.

Employee, n. [employi]
Empleado.
Kawani.

Employment, n. [emploiment]
Empleo.
Kalagayang pagkakawani.

Emporium, n. [emporicem]
Emporio.
Bayang kdlakalan; dakong tiydngihan; pdmilihan.

Empower, v. [empaucer]
Autorizar, dar poder.
Magbigay kapangyarihan.

Empress, n. [émpres]

Emperatriz.
Emperatris, asawa ng emperador 6 ng hari sa malaking bansd.
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Emptiness, n. [émtines]
Vaciedad.
Kawalan ng laman.

Empty, adj. [émti]
Vacio; inutil; ignorante.
Walang lamdn; walang kabuluhan; hangal.

Empty, v. [émti]
Vaciar.
Alisan ng laman.

Emulate, v. [émiulet]
Emular, competir; imitar.
Lumaban, makipagpunyagi; qumaya.

Emulation, n. [emiulécicen]
Emulacion, rivalidad.
Pakikilaban, pakikipagpunyagi.

Emulsion, n. [imulcicen]
Emulsion.
Pangalan ng gamot.

Enable, v. [enébl]
Habilitar, poner en estado de.
Makakaya, maka....

Enact, v. [enact]
Establecer, decretar.
Magtatag magpasyd, magbigay utos, mag-utos.

Enactment, n. [enactment]

Decreto, dictamen.
Pasiya, utos.
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Enamour, v. [enamcer]
Enamorar.
Mangibig, mangligaw.

Encage, v. [enkédch]
Enjaular.
Kulungin, isilid sa haula.

Encamp, v. [encamp]

Acampar [se].

Humantong 6 humimpil [ang isang hukbo]; magtayd ng kampamento;
magkampamento.

Encampment, n. [encampment]
Campamento.
Kampamento, dakong kinahahantungan [ng hukbo].

Encase, v. [enkés]
Encajar.
Isilid sa kaha 6 sa kahodn.

Enchain, v. [enchén]
Encadenar.
Itanikald.

Enchant, v. [enchant]
Encantar.
Halinahin, ganyakin, bihagin ang kalooban.

Encircle, v. [ensircl]
Cercar, rodear.
Bakurin, kubkubin, kulungin.

Enclose, v. [encléz]

Cercar, circunvalar algun terreno.
Bakuran.
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Enclosure, n. [encldsiur]
Cercamiento, cercado.
Loobdn, dakong nababakuran.

Encompass, v. [enkémpas]
Circundar, rodear.
Ligirin.

Encore, adv. [éncor]
Otra vez, de nuevo.
Muli, uli.

Encore, int. [éncor]
Otra! otra vez, mas.
Isa pa! hali pa! hala pa uli.

Encore, v. [éncor]
Pedir que un actor repita lo que ha cantado ¢ recitado.
Ipaulit ang kinantd 6 itinalumpati.

Encounter, n. [encaunter]
Encuentro, choque.
Tagpo, sagupa, banggd, bunggd.

Encounter, v. [encaunter]
Encontrar, acometer al enemigo.
Moikatagpd; sumalubong, sumagupa, dumaluhong.

Encourage, v. [enkéredch]
Animar, alentar.
Magpalakas ng loob, magpatapang.

Encouragement, n. [enkéredchment]

Estimulo.
Pangpalakas ng loob, pangpatapang.
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Encroach, v. [encréch]
Usurpar, apropiarse lo ajeno.
Kumamkdm, mangamkdm.

Encroachment, n. [encrochment]
Usurpacion.
Pangangamkam.

Encumber, v. [enkambcer]
Embarazar.
Gumambala, umabala.

Encumbrance, n. [enkambrans]
Embarazo, estorbo.
Gambala, abala.

End, n. [end]
Fin, cabo, extremidad.
Katapusan, dulo, wakas, hangganan, hanggd.

End, v. [end]
Acabar, terminar, concluir; matar, quitar la vida; acabarse.
Tumapos, yumari; lumutas; umutds; humangga.

Endanger, v. [endéndcher]
Peligrar, arriesgar.
Manganib, mangambad.

Endear, v. [endir]
Encarecer.
Mahalin.

Endearment, n. [endirment]

Encarecimiento.
Pagmamahal.
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Endeavor, n. [endiveer]
Esfuerzo, emperio.
Sikap, masdkit.

Endeavor, v. [endiveer]
Esforzarse, intentar.
Magsumikap, magsikap, magsumakit.

Ending, n. [énding]
Conclusion, cesacion; muerte.
Katapusan, pagkatapos, paglilikat, paghanggd, pagkalutas, pagkautas.

Endless, adj. [éndles]
Interminable.
Walang hanggan, walang katapusan, walang dulo.

Endorse, v. [endors]

Endosar una letra de cambio; rubricar, autorizar.

Isalin sa iba ang kapangyarihan ng pagsingil ng isang “letra de cambio;”
pumirmd, magpahintulot.

Endow, v. [endau]
Dotar 4 una mujer.
Makaloob ng bigay-kaya, magdulot.

Endowment, n. [endaument]
Dote, dotacion.
Bigay-kaya, dote.

Endurance, n. [enditrans]
Duracion; paciencia, sufrimiento.
Pagmamatigas; pagtitiis, pagbabata.

Endure, v. [enditr]

Sufrir, soportar, aguantar.
Magmatigas, magbatd, magtiis.
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Endways, adv. [éndwes]
De punta, derecho.
Twid, patuldy.

Enemy, n. [énimi]
Enemigo.
Kaaway, kaalit, kalaban, kagalit, katalo.

Energetic, adj. [encerdchétic]
Enérgico, vigoroso.
Buhdy ang loob, magilas.

Energy, n. [éncerdchi]
Energia, vigor.
Kabuhayan ng loob, kagilasan, gilas.

Enfeeble, v. [enfibl]
Debilitar.
Humina, manglatd.

Enforce, v. [enférs]
Esforzar, violentar, compeler.
Pilitin, ibuyd.

Enforcement, n. [enférsment]
Compulsion, coaccion.
Pagpilit, pamimilit.

Enfranchise, v. [enfranchaiz]
Franquear, poner en libertad; emancipar.
Palayain, alisin sa pagkaalipin.

Engage, v. [enguédch]

Empefiar, comprometer.
Mangako na makikipagkita 6 paparoon; makipagkayari.
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Engaged, adj. [enguédched]
Comprometido.
May pangako.

Engagement, n. [enguédchment]
Empefio, comprometimiento.
Panguako.

Engender, v. [endchénder]
Engendrar, producir.
Manganak.

Engine, n. [éndchin]
Maquina, locomotora.
Mikina.

Engineer, n. [endchinir]
Ingeniero, makinista.
Inhinyero, makinista; marunong ng pasikotsikot ng mdkina.

Engineering, n. [endchiniring]
Arte del ingeniero.
Karunungan tungkol sa mga mdkina at sa inhinyeryd.

English, adj. [inglish]
Inglés.
Ingglés.

English, n. [inglish]
Inglés.
Ingglés, taga Inglaterra.

English, v. [inglish]

Traducir en idioma ingles.
Isalin sa wikang ingglés.
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Engrave, v. [engrév]
Gravar, tallar, esculpir.
Lumilok.

Engraving, n. [engréving]
Grabado.
Paglililok.

Engross, v. [engros]
Engordar, engrosar.
Patabain, palakhin.

Engulf, v. [engalf]
Engolfar; engullir.
Palaot; sumakmal.

Enhance, v. [enhéans]
Encarecer, levantar en alto.
Mahaldn, pataasin.

Enhancement, n. [enhansment]
Encarecimiento.
Pagpapamahal, pagpapataas.

Enigma, n. [inigma]
Enigma.
Bugtong; bugtungan.

Enigmatic, adj. [inigmatic]
Enigmatico.
Parang bugtong, malabo.

Enigmatical, adj. [inigmatical]

Enigmatico.
Parang bugtong, malabo.
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Enjoin, v. [endchéin]
Mandar, encargar, advertir.
Magbilin, magtagubilin.

Enjoy, v. [endchdy]
Gozar, poseer.
Matwa, magalak; magtaglay, magtamd, magkamit.

Enjoyment, n. [endchéiment]
Placer; goce, disfrute.
Twa, galak; taglay, tamo, kamit.

Enlarge, v. [enlardch]
Engrandecer, dilatar [se], extender [se].
Lumaki, magpalaki, humaba, magpahaba, dumami, magparami.

Enlargement, n. [enlardchment]
Aumento, ampliacion.
Pagdaragdag, pagpapalaki.

Enlighten, v. [enlaiten]
Alumbrar, iluminar; instruir.
Liwanagan, turuan.

Enlightenment, n. [enlaitnment]
Ilustracion, instruccion.
Pagpapaliwanag, pagtuturo.

Enlist, v. [enlist]
Alistar, sentar plaza.
Patald; magsundalo.

Enlistment, n. [enlistment]

Alistamiento.
Pagpapatald.
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Enliven, v. [enlaivn]
Animar, avivar.
Palakasin ang loob, buhayin ang loob.

Enmesh, v. [enmésh]
Enredar, enmaranar.
Siluin.

Enmity, n. [énmiti]
Enemistad.
Poot, pagtatanim ng loob.

Ennoble, n. [endbl]
Ennoblecer.
Parangalin, parangalin.

Enormity, n. [indrmiti]
Enormidad.
Laking di kawasa.

Enormous, adj. [indrmees]
Enorme.
Malaking di kawasa.

Enough, adj. & adv. [inaf]
Bastante, suficiente.
Sukat, sapdt, kasya.

Enough, n. [inaf]
Lo suficiente.
Kasukatin, karapatan, kakasyahan.

Enquire, v. [enquair]

Informarse, inquirir, averiguar.
Magsiyasat, mag-usisa, mag-urira, magtanong.
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Enquiry, n. [encuire]
Indagacion.
Pagsisiyasat, pag-uusisa, pagtatanong.

Enrage, v. [enrédch]
Enfurecer, irritar, encolerizar.
Galitin, papag-initin.

Enrich, v. [enritch]
Enriquecer.
Payamanin.

Enroll, v. [enrdl]
Alistar, registrar.
Patald, magtald ng pangalan.

Enrollment, n. [enrélment]
Registro.
Pagtatald.

Ensample, n. [ensampl]
Ejemplo.
Halimbawa.

Ensconce, v. [enscons]
Resguardar con un fortin.
Mangubli, manganlong.

Enshrine, v. [enshrin]
Guardar como reliquia.
Itagong pinaka ala-ala.

Enshroud, v. [enshrod]

Amortajar.
Balutin ng sapot.
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Ensign, n. [énsain]
Bandera.
Watawat, bandila, bandera.

Enslave, v. [enslév]
Esclavizar.
Alipinin, busabusin.

Enslavement, n. [enslévment]
Esclavitud.
Pagkaalipin, pagkabusabos.

Ensue, v. [ensit]
Seguirse, suceder.
Sumunod, humalile, bumuntot.

Ensurance, n. [ensitirans]
Seguro.
Seguro, pananagot sa buhay 6 pag-aari ng sanggayon.

Ensure, v. [ensitr]
Asegurar.
Pasiguro; pasagutan ang buhay 6 pag-aari ng sanggayon.

Entangle, v. [entangl]]
Enredar, embrollar, embarazar.
Mangguld, mang-abala, gumambala, gumawd ng sabid.

Entanglement, n. [entanglment]
Enredo, embarazo.
Sabid, abala, gambala.

Entangler, n. [entanglcer]

Enredador, embrollon.
Mangguguld, mapag-gawad ng sabid.
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Enter, v. [éntoer]
Entrar, penetrar.
Pumasok, pasa loob.

Enterprise, n. [éntcerpraiz]
Empresa.
Layon, panukala.

Entertain, v. [entérten]
Entretener, divertir.
Lumibang, umaliw; libangin, aliwin.

Entertainer, n. [entoerténcer]
Huésped; el que alegra ¢ divierte a otros.
Ang nag-anyaya; ang lumilibang, ang nagbibigay kasayahan.

Entertainment, n. [entcerténment]
Entretenimiento, diversion.
Libangan, kasayahan, pangparaan ng panahon.

Enthral, v. [enzrdl]
Oprimir.
Pumighati.

Enthralling, adj. [enzrdling]
Opresivo.
Nakapipighati.

Enthrone, v. [enzrén]
Entronizar.
Iluklok sa trono.

Enthronement, n. [enzronment]

Entronizacion.
Pagluluklok.
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Enthusiasm, 7. [enzitiziasm]
Entusiasmo.
Sigla.

Enthusiastic, adj. [enziuziastic]
Entusiasta.
Masigla.

Entice, v. [entais]
Tentar, instigar.
Manukso.

Enticement, n. [entaisment]
Instigacion.
Tuksé, panunukso.

Entire, adj. [entair]
Entero, completo.
Bud, ganap.

Entirely, n. [entairli]
Entereza.
Kabuoan.

Entitle, v. [entdit]]
Entitular, autorizar.
Marapatin.

Entomb, v. [entiim]
Sepultar.
libing.

Entrails, n. [éntrelz]

Entranas.
Bituka, kiloob-looban.
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Entrance, n. [éntrans]
Entrada; admision.
Pasukan; pasok.

Entrap, v. [entrap]
Entrampar, enredar, enganar.
Manilo, manghibo, mangdaya.

Entreat, v. [entrit]
Rogar, suplicar.
Sumamo, mamanhik, makiusap.

Entreaty, n. [entriti]
Ruego, suplica, solicitud.
Samo, pamanhik, pakikiusap.

Entree, n. [éntri]
Entrada.
Pagpasok.

Entrust, v. [entrast]
Confiar.
Magkatiwala, tumiwala.

Entry, n. [éntri]
Entrada.
Pagpasok, pasukdn.

Entwine, v. [entwain]
Entrelazar, enroscar.
Mamulupot, mamilipit, magpalikawlikaw.

Enumerate, v. [iniimeret]

Enumerar.
Bumilang; bilangin.
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Enumeration, n. [iniumerécion]
Enumeracion.
Pagbilang.

Enunciate, v. [initnciet]
Enunciar, declarar.
Magbalita, maghayag.

Enunciation, n. [iniunciecien]
Enunciacion, declaracion publica.
Pagbabalita, paghahayag.

Envelop, v. [envilop]
Envolver, aforrar.
Balutin.

Envelope, n. [énvelop]
Sobre, envolvedero.
Sobre, balot ng sulat, balutan.

Envenom, v. [envénom]
Envenenar.
Lumason; lasunin.

Envious, adj. [énvious]
Envidioso.
Mainggitin.

Environ, v. [énviron]
Rodear, cercar, bloquear, sitiar.
Ligirin, kubkubin.

Envoy, n. [énvoi]

Enviado, mensajero.
Sugo, inutusan.
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Envy, n. [énvi]
Envidia.
Inggit, kainggitan, pananaghili.

Envy, v. [énvi]
Envidiar.
Mainggit, managhili.

Epact, n. [ipact]
Epacta.
Epakta [6 ang kalendaryo ng mga pari].

Ephemeral, adj. [ifémeral]
Efimero.
Mamaghapon ang tagal.

Epicene, adj. [épisin]
Epiceno.
Nauukol sa lalake at babae.

Epidemic, adj. [epidémic]

Epidémico; general.

Ang nauukol sa sakit na sumasalot sa pook, bayan 6 bansa sa isang
panahon, kalahatan.

Epidemy, n. [épidemi]
Epidemia.
Sakit na sumasalot sa isang pook, bayan ¢ bansa sa isang panahon.

Epidermis, n. [epidérmis]
Epidérmis, cuticula.
Balat sa labas.

Epilepsy, n. [épilepsi]

Epilepsia.
Himatay.
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Epileptic, adj. [epiléptic]
Epiléptico.
Himatayin, nauukol sa sakit na himatay.

Epiphany, n. [ipifani]
Epifania.
Paglitaw, pagsipot; pistd ng Tatlong Hari.

Episcopate, n. [ipiscopet]
Obispado.
Saklaw ng isang Obispo.

Episode, n. [épisod]
Episodio.
Bukod na salaysay sa loob ng talagang sinasalaysay.

Epistle, n. [ipisl]
Epistola.
Sulat, liham.

Epistolary, adj. [ipistoleri]
Epistolar.
Nauukol sa sulat 6 liham.

Epitaph, n. [épitaf]
Epitafio.
Lagdang nasusulat sa pinaglibingan.

Epitome, n. [ipitomi]
Epitome, resumen.
Maikling salaysay 6 katas na nilalaman ng isang kathi 6 akda.

Epoch, n. [ipdc]

Epoca.
Panahon.
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Epson salt, n. [épson solt]
Magnesia calsinada.
Magnesya kalsinada.

Equable, adj. [icuabl]
Igual, uniforme.
Kagaya, kapara, kaparis.

Equal, adj. [icual]
Igual, semejante.
Kagaya, kawangis, kawangk?.

Equal, v. [icual]
Igualar.
Pagparahin, pagparisin; pagparehohin.

Equality, n. [icudliti]
Igualdad.
Pagkakapantay, pagkakaparis.

Equalization, n. [icualizécion]
Igualamiento.
Pagpaparis, pagtutulad.

Equalize, v. [icualaiz]
Igualar.
Pagparisin, pagpantayin.

Equally, adv. [icuali]
Igualmente.
Gayon din, may pagkakaparis.

Equanimity, n. [icuanimiti]

Ecuanimidad, serenidad de animo.
Lamig ng’loob, katibayan ng loob.
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Equator, n. [icuétor]
Ecuador.
Ekwador.

Equestrian, adj. [icuéstrian]
Ecuestre.
Nauukol sa pangangabayo.

Equestrian, n. [icuéstrian]
Ecuestre.
Marunong mangabayo.

Equiangular, adj. [icuianguiular]
Equiangulo.
Magkaparis ang mga sulok, magkaisa ang layo.

Equilateral, adj. [icuilateral]
Equilatero.
Magkaisa ang sukat ng'mga gilid 6 hangga.

Equilibrium, n. [icuilibrieem]
Equilibrio, contrapeso.
Timbang, tatag.

Equine, adj. [icuin]
Caballar.
Nauukol sa kabayo.

Equinox, n. [icuinocs]
Equinoccio.
Panahong magkasinhaba ang araw at gabi.

Equip, v. [icuip]

Equipar, pertrechar.
Magsangkap ng mga kailangan.
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Equipage, n. [écuipedch]
Equipaje.
Sangkap na kailangan, daladalahan.

Equipment, n. [icuipment]
Equipaje, el acto de equipar.
Pagsasangkup ng mga kailangang dalhin.

Equipoise, n. [icuipoiz]
Equilibrio.
Timbang.

Equitable, adj. [écuitabl]
Equitativo, justo.
Tapat, matwid, walang daya.

Equity, n. [écuiti]
Equidad, justicia.
Karampatan, katwiran.

Equivalence, n. [icuivalens]
Equivalencia.
Kahambing, kawangki, katimbang, katumbas.

Equivalent, adj. [icuivalent]
Equivalente.
Katumbas, katimbang, kahambing.

Equivocal, adj. [icuivocal]
Equivoco, ambiguo.
Nakapagkakamali.

Equivocate, v. [icuivoket]

Equivocar.
Mdmali, maligaw.
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Equivocation, n. [icuivokecion]
Equivoco.
Kamalian, mali, pagkaligaw.

Era, n. [ira]
Era.
Panahon.

Eradicate, v. [iradiket]
Desarraigar, extirpar.
Bunutin, lipulin.

Eradication, n. [iradikécion]
Extirpacion.
Pagkabunot, pagkalipol.

Erase, v. [irés]
Borrar.
Katkatin, pawiin, burahin.

Eraser, n. [iréser]
Raspador.
Pangburd.

Erasure, n. [irésiur]
Raspadura.
Katkat, bura.

Ere, adv. & prep. [ir]
Antes, mas, pronto, antes de.
Bago, muna.

Erect, adj. [iréct]

Derecho, levantado hacia arriba.
Patwid, patayo.
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Erect, v. [iréct]
Erigir, establecer.
Magtayo, magtatag.

Erection, n. [iréccion]
Ereccion, construccion.
Pagtatayé.

Erelong, adj. [irlong]
Antes de mucho.
Hindi pa nalalaunan, hindi pa naluluwatan.

Err, v. [eer]
Vagar, errar, desviarse.
Magkamali, mamali, madlisyd, maligaw.

Errand, n. [érrand]
Recado, mensaje.
Pasabi, bilin, utos.

Errant, adj. [érrant]
Errante, vagabundo.
Palaboy, hampas-lupa.

Errata, n. [errata]
Erratas.
Mga kamalian sa kathd, aklat, sulat, ibp.

Erratic, adj. [erratic]
Erratico, vagante, vagabundo.
Layds, palakadlakad, palaboy, hampas-lupa.

Erratum, n. [irratum]

Errata.
Mga kamalian sa kathd, aklat, sulat ibp.
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Erring, adj. [érring]
Errado, errante.
Ndmamali, ndliligaw.

Erroneous, adj. [erronices]
Erroneo, falso.
Mali, hind? tunay.

Error, n. [érror]
Error, yerro.
Kamalian, kalisyaan.

Erudite, adj. [ériudait]
Erudito.
Paham, pantas, marunong.

Erudition, n. [eriudicicen]
Erudicion, ciencia.
Kapahamin, kapantasan, karunungan.

Eruption, n. [irapcicen]
Erupcion.
Silakbd, buga.

Erysipelas, n. [erizipelas]
Erisipela.
Kulebra 6 sakit sa balat.

Escapade, n. [escapéd]
Movimiento irregular de un caballo.
Likét 6 bisyo ng kabayo.

Escape, v. [eskép]

Escapar, huir.
Tumaanan, tumakas.
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Escape, n. [eskép]
Escapada, huida.
Pagtataanan, pagtakas.

Eschew, v. [eschit]
Huir, evitar.
Lumayo, umilag.

Escort, n. [éscort]
Escolta.
Abay, kumboy, bantay, kaakbay.

Escort, v. [escort]
Escoltar, convoyar.
Akbayan, samahan, ihatid.

Escript, n. [escript]
Cédula, escritura.
Katibayan, kasulatdn.

Esculent, adj. & n. [éskiulent]
Comestible.
Moikakain; pagkain.

Escutcheon, n. [eskitichen]
Escudo.
Eskudo.

Esoteric, adj. [esotéric]
Secreto, misterioso.
Lihim, mahiwaga.

Esophagus, n. [eséfagoes]

Garganta.
Lalamunan.
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Especial, adj. [espécial]
Especial.
Tangi, bukod-tangi.

Espial, n. [espaial]
Espia, observacion.
Paniniktik.

Espousals, n. [espausals]
Esponsales.
Kasal.

Espouse, v. [espauz]
Desposar.
Magkasal; pakasal.

Espy, v. [espai]
Espiar, acechar.
Maniktik, manubok.

Essay, n. [esé]
Ensayo.
Pagsasanay.

Essay, v. [esé]
Ensayar, probar, tentar.
Magsanay; tikman.

Essence, n. [ésens]
Esencia, perfume.
Pabango.

Essential, adj. [eséncial]

Esencial.
Kailangan.

58



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Essential, n. [eséncial]
Esencia.
Ang kinakailangan.

Establish, v. [establish]
Establecer, fundar.
Magtatag; itatag.

Establishment, n. [establishment]
Establecimiento; domicilio.
Pagkakatatag; bahay.

Estate, n. [estét]
Estado; hacienda, bienes.
Pag-aari, lupang pag-aari.

Esteem, n. [estim]
Estimacion, aprecio.
Pagmamahal, pagpapahalagd.

Esteem, v. [estim]
Estimar, apreciar.
Mahalin, pahalagahan.

Estimable, adj. [estimabl]
Estimable.
Kagalang-galang, kapitapitagan.

Estimate, n. [éstimet]
Valuacion.
Tasa, pahalagd, kuro.

Estimate, v. [éstimet]

Estimar, apreciar.
Halagahan.
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Estimation, n. [estimecicen]
Estimacion.
Pitagan, galang.

Estrange, v. [estréndch]
Extrafar, apartar, enajenar.
Manibago, kumatwa, lumayd, umilag.

Estrangement, n. [estréndchment]
Enajenamiento; extrafieza, distancia.
Kakatwa; layo, agwat.

Estuary, n. [éschiueri]
Brazo de mar.
Wawa.

Etch, v. [etch]
Grabar al agua fuerte.
Lumilok sa metal.

Etching, n. [éching]
Grabado hecho al agua fuerte.
Paglilok sa metal.

Eternal, adj. [itérnal]
Eterno, inmortal.
Magpakaylan man, walang hanggan.

Eternally, adv. [itérnali]
Eternamente.
Sa tanang panahon, sa boong panahon.

Eternity, n. [itérniti]

Eternidad.
Pagkakaylan man, pagkawalang hanggan.
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Ether, n. [izeer]
Eter.
Eter.

Ethereal, adj. [izirial]
Etéreo, celeste.
Ukol sa langit.

Ethiop, n. [iziop]
Etiope, negro.
Taga Etyopya, taong maitim.

Etiquette, n. [étiket]
Etiqueta.
Etiketa, pagkikilos-mahal.

Ettin, n. [etin]
Gigante.
Higante.

Etymology, n. [etimdlodchi]
Etimologia.
Stmulain ng mga salitd.

Eucharist, n. [iticarist]
Eucaristia.
Pakinabang, kumunyon.

Eulogize, v. [itlodchaiz]
Elogiar, aplaudir.
Pumuri, magpaunlak.

Eulogy, n. [itlodchi]

Elogio, alabanza.
Papuri, paunlak.
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Eunuch, n. [itinoc]
Eunuco, capon.
Bating, kapon.

Euphemism, n. [itfimizm]
Eufemismo.
Badyang pangpalubagloob.

Euphonical, adj. [iufénikal]
Eufonico.
Hinggil sa pagkakatugmd ng tinig.

Euphony, n. [itifoni]
Eufonia.
Ang pagkakatugma ng tinig.

Europe, n. [itrop]
Europa.
Europa.

European, adj. [iurépian]
Europeo.
Nauukol sa Europa.

European, n. [iurépian]
Europeo.
Taga Europa.

Evacuate, v. [ivakiuet]
Evacuar, desocupar.
Lisan, lisanin, fwan.

Evacuation, 7. [ivakiuécicen]

Evacuacion.
Pag-alis.
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Evade, v. [ivéd]
Evadir, huir, escapar.
Umiwas, umilag, tumakas, tumaanan.

Evanescence, n. [evanésens]
Desaparecimiento.
Pagkawald.

Evanescent, adj. [evanésent]
Imperceptible.
D1 makita.

Evangel, n. [ivandchel]
Evangelio.
Ebanhelyo, mabuting balita.

Evangelic, adj. [ivandchélic]
Evangélico.
Nauukol sa ebanhelyo.

Evangelical, adj. [ivandchélical]
Evanggélico.
Nauukol sa ebanhelyo.

Evangelist, n. [ivandchelist]
Evangelista.
Ebanhelista, taga-pangaral ng ebanhelyo.

Evaporate, v. [ivaporet]
Evaporarse, disiparse.
Sumuluwak, sumingaw.

Evaporation, n. [ivaporécicen]

Evaporacion, exalacion del vapor.
Suluwak, singaw.
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Evasion, n. [ivécicen]
Evasion, salida, escape, excusa.
Pag-ilag, paglabas, pagtakas, dahilan.

Evasive, adj. [ivésiv]
Evasivo.
Maiilagan.

Eve, n. [iv]
Tardecita; vispera.
Takip-silim; bisperas.

Even, adj. [iven]
Llano, igual.
Pantay, patag, yano, panay, pares.

Even, adv. [iven]
Aun, aun cuando.
Bagaman, kahi't.

Even, v. [iven]
Igualar, allanar.
Pantayin, patagin, panayin.

Evening, n. [ivning]
Noche; el anochecer.
Gabi; takip-silim, pag-gabi.

Event, n. [ivént]
Evento, acontecimiento.
Pangyayari, pagkakataon.

Eventful, adj. [ivéntful]

Lleno de acontecimientos.
Puspés ng mga pangyayari.
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Eventual, adj. [ivénchiual]
Eventual, fortuito.
Nagkataon, hindi sinasadya.

Eventuality, n. [ivenchiualiti]
Evantualidad.
Pagkapangyari.

Ever, adv. [éveer]
En cualquier tiempo, siempre.
Kaylan man, palagi, lagi, parati, sa anomang panahon.

Evergreen, n. [éveergrin]
Siempre verde, siempreviva.
Katakatakd, siemprebibo.

Everlasting, adj. [evcerlasting]
Eterno, sempiterno.
Magpakaylanman, walang hanggan, walang katapusan.

Everlasting, n. [evoerlasting]
Eternidad.
Kawalang hanggan.

Evermore, adv. [eveermor]
Eternamente.
Magpakaylanman.

Every, adj. [éveri]
Cada uno, cada una.
Bawa't, twi.

Every-body, n. [éveri-bodi]

Cada uno, cada una.
Bawa’t tao; lahat ng tao.
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Every-day, adv. [éveri-day]
Cada dia.
Araw-araw, bawa’t araw.

Every-one, n. [éveri-uan]
Cada uno, cada una.
Bawa't isa, lahat.

Everything, n. [éverizing]
Cada cosa.
Bawa’t bagay, lahat ng bagay.

Every-where, adv. [évceri-juer]
En ¢ por todas partes.
Sa lahat ng dako.

Eve-through, n. [ivzro]
Canal de agua.
Alulod.

Evict, v. [ivict]
Despojar juridicamente.
Kamkamdn ng pag-ari sa pamamagitan ng hukuman.

Eviction, n. [iviccicen]
Eviccion, despojo juridico.
Pagkamkam ng pag-aari sa pamamagitan ng hukuman.

Evidence, n. [évidens]
Evidencia.
Katotohanan, katunayan.

Evidence, v. [évidens]

Evidenciar.
Patotohanan, patunayan.
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Evident, adj. [évident]
Evidente, patente, notorio.
Totoo, tunay; malinaw, maliwanag.

Evil, adj. [iv]]
Malo, depravado.
Masama.

Evil, n. [ivl]
Maldad, mal.
Kasamaan, samad.

Evil-doer, n. [ivl-dacer]
Malhechor.
Manggagawa ng masama, tulisan.

Evilly, adv. [ivli]
Malamente.
May kasamaan.

Evil-minded, adj. [ivl-manded]
Malicioso, mal intencionado.
May masamang akala.

Evil-Speaking, n. [ivl-spiking]
Maledicencia, murmuracion.
Masamang pangungusap, masakit na pananalitd, takap.

Evince, v. [ivins]
Probar, justificar.
Putunayan, patotohanan.

Evitable, adj. [évitabl]

Evitable.
Maiiwasan, maiilagan.
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Evoke, v. [ivoc]
Evocar.
Tumawag.

Evolution, n. [evoliticicen]
Evolucion.
Pagsulong.

Evolve, v. [evOlv]
Desenvolver.
llatag.

Ewe, n. [iu]
Oveja.
Tupang babae.

Ewer, n. [itcer]
Palancana, palangana.
Kamaw, pasé, palangana.

Exact, adj. [eksact]
Exacto, puntual, justo.
Ganap, hustd, sukat, lubos.

Exact, v. [eksact]
Exigir.
Humingi, sumingil.

Exaction, n. [eksaccien]
Exaccion.
Hingi, singil.

Exactitude, n. [eksactitiud]

Exactitud.
Kaganapan, kalubusan.
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Exaggerate, v. [eksadcheret]
Exagerar.
Magpakalabis.

Exaggeration, n. [eksadcherecien]
Exageracion.
Pagpapakalabis.

Exalt, v. [ecsOlt]
Exaltar, elevar; alabar, realzar.
Ibuny? purihin, parangalan.

Exaltation, n. [ecsoltécien]
Exaltacion, elevacion.
Pagkabunyi, papuri, parangal.

Examination, n. [eczaminécien]
Examen.
Paglilitis, pagsuri, pagsisiyasat, pag-uusisa.

Examine, v. [eczamin]
Examinar, escudrifiar.
Litisin, suriin, eksaminin, siyasatin, usisain.

Example, n. [ecsampl]
Ejemplo, ejemplar.
Halimbawa, uliran, mwestra.

Exasperate, v. [eczasperet]
Exasperar, irritar.
Manggalit.

Exasperation, n. [eczasperécion]

Exasperacion, irritacion.
Galit, poot.
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Excavate, v. [écscavet]
Excavar.
Humukay.

Excavation, n. [ecscavécien]
Excavacion.
Hukay.

Exceed, v. [ecsid]
Exceder, sobresalir.
Humigit, lumagpas, lumabis, lumalo.

Exceeding, adj. [ecsiding]
Excesivo.
Malabis, mahigit, lalo.

Excel, v. [ecsél]
Sobresalir, sobrepujar.
Mitangi, lumagpas.

Excellence, n. [écselens]
Excelencia, preeminencia.
Karangalan, dangal, kamahalan.

Excellency, n. [écselensi]
Excelencia, preeminencia.
Karangalan, dangal, kamahalan.

Excellent, adj. [écselent]
Excelente, sobresaliente, primoroso.
Mainam, maigi.

Excelsior, adj. [ecsélsior]

Excelso.
Mataas na mataas.
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Except, conj. [ecsépt]
Sino, & menos que.
Kungdi, subali, bagkus.

Except, prep. [ecsépt]
Excepto, & excepcion de.
Maliban, liban na.

Except, v. [ecsépt]
Exceptuar, excluir.
Itangi, ibukod.

Exception, n. [ecsépcien]
Excepcion.
Bukod, pamumukod.

Exceptional, adj. [ecsépcicenal]
Excepcional.
Namumukod, natatangi.

Excess, n. [ecsés]
Exceso.
Kalabisdn, kahigitan, labis.

Excessive, adj. [ecsésiv]
Excesivo.
Malabis, higit.

Exchange, n. [ecschéndch]
Cambio.
Palit, suklj.

Exchange, v. [ecschéndch]

Cambiar, trocar.
Pumalit, magpalit, magsukli.
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Exchangeable, adj. [ecschéndchebl]
Cambiable.
Ndipapalit.

Excise, n. [ecsais]
Sisa, derecho que se paga sobre los comestibles, etc..
Buwis, singil.

Excise, v. [ecsdis]
Sisar.
Magpabwis.

Exciseman, 7. [ecsaizmen]
Sisero.
Moininingil ng bwis.

Excision, n. [ecsidchen]
Extirpacion.
Paglipol, pagpauwi.

Excitability, n. [ecsaitabiliti]
Excitabilidad.
Sigla, kasiglahan.

Excitable, adj. [ecsaitabl]
Excitable.
Masigla.

Excite, v. [ecsait]
Excitar, estimular.
Magbuyé, mag-udyok, pumukaw.

Excitement, n. [ecsaitment]

Estimulo, instigacion, conmocion.
Pagbubuyo, pagpapasigla.
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Exciting, adj. [ecsaiting]
Encitamiento.
Masigla.

Exclaim, v. [ecsclém]
Exclamar.
Bumulalis.

Exclamation, n. [ecsclamécicen]
Exclamacion.
Bulalds.

Exclamatory, adj. [ecsclametori]
Exclamatorio.
Pabulalds.

Exclude, v. [ecscliud]
Excluir, exceptuar.
Ibukod, ihiwalay.

Exclusion, n. [ecsclitision]
Exclusion.
Pagbubukod, paghihiwalay.

Exclusive, adj. [ecsclitisiv]
Exclusivo.
Ndbubukod, nahihiwalay.

Excommunicate, v. [ecscomituniket]
Excomulgar, anatematizar.
Ekskumulgahin, ihiwalay sa iglesya.

Excommunication, n. [ecscomitunikecion]

Excomunidn, anatema.
Pag-ekskumulgd, paghihiwalay sa iglesya.
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Excrement, n. [écscriment]
Excremento.
Tae, dumi.

Excrete, v. [ecscrit]
Excretar.
Itae, idumi, ipalikod.

Excretion, n. [ecscricien]
Excrecion.
Pagtae, pagdumi, pagpalikod.

Excruciate, v. [ecscritciet]
Atormentar.
Magpahirap, magpasdkit.

Excruciation, n. [ecscriuciécion]
Tormento.
Pahirap, pasdkit.

Exculpate, v. [ecskalpet]
Disculpar, excusar.
Pawaldng sala, bigyang dahilan.

Exculpation, n. [ecskalpécien]
Disculpa.
Pagpapawalang sala.

Excursion, n. [ecscarcion]
Excursion.
Pagliliwaliw.

Excursive, adj. [ecskarsiv]

Errante, vagante.
Palakadlakad.
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Excuse, n. [ecskius]
Excusa.
Paumanhin, dahilan.

Excuse, v. [ecskiuis]
Excusar, dispensar.
Magpaumanhin, magpawalang bahala; dispensahin.

Execrate, v. [écsicret]
Execrar, maldecir.
Manungayaw, lumait, manumpad.

Execration, n. [ecsicrécion]
Execracion, maldicion.
Tungayaw, lait, sumpad.

Execute, v. [écsikiut]

Ejecutar; ajusticiar.

Magsagawd, gumanap, tumupad, bumitay, pumatay; gumanap ng
kaparusahan.

Executer, n. [écsikiuter]
Ejecutar.
Tagapagsagawd, tagaganap, tagatupad.

Execution, n. [ecsikiticion]
Ejecucion.
Pagsasagawa, pagganap; pagbitay.

Executioner, n. [ecsekiticioner]
Ejecutor, verdugo.
Tagabitay, berdugo, tagapatay.

Executive, adj. [ecsékiutiv]

Ejecutivo.
Nauukol sa pagpapaganap.
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Executor, n. [ecsékiutor]
Albacea, testamentario.
Tagaganap ng huling bilin 6 testamento ng namatay.

Executress, n. [ecsékiutres]

Executrix, n. [ecsékiutrics]
Albacea, ejecutora.
Babaing tagaganap ng huling bilin ng namatay.

Exemplar, n. [ecsémplar]
Ejemplar, modelo.
Uliran, halimbawa, parisdn, mwestra.

Exemplary, adj. [ecsémpleri]
Ejemplar.
Uliran, dapat halintularan.

Exemplification, 7. [ecsemplifikécion]
Ejemplificacion.
Pakitang halimbawa, pagbibigay-uliran.

Exemplify, v. [eksémplifai]
Ejemplificar.
Magbigay-ulirdn.

Exempt, adj. [eksémt]
Exento, libre por privilegio.
Kawald, layad.

Exempt, v. [eksémt]
Exentar, libertar.
Palayain, ihiwalay.

Exemption, n. [eksémcion]

Exencion.
Laya.
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Exercise, n. [écsersaiz]
Ejercicio, ensayo, practica.
Pagsasanay, paggawa, pagpapalakas ng katawan.

Exercise, v. [éksersaiz]
Ejercitar; hacer ejercicio; atarear.
Magsanay, gumawi, magpalakas ng katawan.

Exert, v. [eczért]
Esforzar, empenarse por alguno.
Magsikap, magpumilit.

Exertion, n. [eczércion]
Esfuerzo.
Sikap.

Exhalation, n. [ecsjalécion]
Exhalacion.
Hingd, singaw.

Exhale, v. [ecsjél]
Exhalar.
Huminga.

Exhaust, adj. [eczdst]
Exhausto, apurado.
Said, ubés; patd.

Exhaust, v. [eczost]
Apurar, agotar; cansar.
Masaid, maubos; mapatd.

Exhaustion, n. [eczdscion]

Agotamiento, extenuacion.
Pagkasaid, pagkaubos; pagkapati.
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Exhibit, n. [eczibit]
Documento fehaciente presentado en un tribunal de justicia.
Katibayang pinakasaksi sa paglilitis sa hukuman.

Exhibit, v. [eczibit]
Exhibir, manifestar.
Magtanghal, maghayag.

Exhibition, n. [eczibicion]
Exibicion; exposicion.
Pagtatanghal, tanghalan.

Exhibitor, n. [eczibitor]
Ostentador en publico.
Tagapagtanghal, tagapaghayag.

Exhilarate, v. [eczileret]
Alegrar, causar alegria.
Magpasayd, magbigay lugod.

Exhilaration, n. [eczilerécion]
Alegria, regocijo.
Sayd, kasayahdn, galak, kagalakan.

Exhort, v. [eczért]
Exhortar.
Mangusap, mangaral, humikayat.

Exhortation, n. [eczortécion]
Exhortacion.
Pangungusap, pangaral, hikayat.

Exhume, v. [ecsitim]

Exhumar, desenterrar.
Hukaying muli ang ndlibing.

78



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Exhumation, n. [ecsiumécion]
Exhumacion.
Paghukay na muli sa inilibing.

Exigence, n. [écsidchens]

Exigency, n. [écsidchensi]
Exigencia, necesidad.
Kailangan.

Exigent, adj. [écsidchent]
Urgente.
Madalian.

Exile, n. [éczail]
Destierro; desterrado.
Pagkatapon, destierro; taong tapon.

Exile, v. [éczail]
Desterrar, deportar.
Magtapon 6 magdestierro ng taong hinatulan.

Exist, v. [eczist]
Existir.
Lumagi, mamarati.

Existence, n. [eczistens]
Existencia.
Pamamalagi, pamamarati; ang tinatangkilik, bagay na mayroon.

Exit, n. [écsit]
Salida.
Labasan.

Exodus, n. [écsodces]

Exodo.
Pag-alis; eksodo 6 ikalawang aklat ng Biblia.
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Exonerate, v. [eczOneret]
Exonerar.
Magpatawad, maggawad ng kapatawaran.

Exoneration, n. [eczonerécien]
Exoneracion.
Pagpapatawad.

Exorbitance, n. [eczorbitans]
Exorbitancia, exceso, enormidad.
Kalabisan.

Exorbitant, adj. [ecsérbitant]
Exorbitante, excesivo, enorme.
Malabis.

Exordium, n. [eczordicem]
Exordio.
Simuld, pasimuld.

Exotic, adj. [eczotic]
Exético, extrangero.
Galing sa ibang lupain.

Expand, v. [ecspand]
Extender, dilatar.
Lumwag, lumawak, kumalat.

Expanse, n. [ecspans]
Expansion, dilatacion.
Lawig, lawak.

Expansion, n. [ecspansion]

Expansion.
Kalawakan.
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Expatiate, n. [ecspéciet]
Espaciarse, difundirse.
Mangalat, lumaganap.

Expatriate, v. [ecspétriet]
Expatriar.
Itapon sa ibang lupain.

Expatriation, n. [ecspetriécion]
Expatriacion.
Pagtatapon sa ibang lupain.

Expect, v. [ecspéct]
Esperar, aguardar.
Maghintay, magantabay, umasa.

Expectance, n. [ecspéctans]
Expectacion, esperanza.
Paghihintay, pag-asa.

Expectant, n. [ecspéctant]
Esperador.
Ang naghihintay, ang umaasa.

Expectation, n. [ecspectécion]
Expectacion, esperanza, mira, perspectiva.
Pag-asa; hintay; hangad.

Expectorate, v. [ecspéctoret]
Expectorar.
Dumahak.

Expectoration, n. [ecspectorécion]
Expectoracion.
Dahak.
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Expediency, n. [ecspidiensi]
Propiedad; conveniencia, oportunidad.
Pag-aari; karapatan, pagsasamantald.

Expedient, ad]. [ecspidient]
Oportuno, conveniente.
Marapat, masasamantald.

Expedite, v. [écspidait]
Expedir, despachar.
Lutasin, ipadald.

Expedition, n. [ecspidicien]
Expedicion.
Paglalakbay.

Expeditious, adj. [ecspidicices]
Pronto, expedito.
Madali, matulin, tuloy-tuloy.

Expel, v. [ecspél]
Expeler.
Ilabas, iwaksi, Ibukod.

Expend, v. [ecspénd]
Expender, gastar, desembolsar.
Gumugol, maggugol, gumastd, magdukot.

Expenditure, n [ecspéndichiur]
Gasto, desembolso.
Gugol, nagugol, ginastd.

Expense, n. [ecspéns]

Expensas, gasto.
Gugol, gastos.
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Expensive, adj. [ecspénsiv]
Costoso.
Magugol, mahal.

Experience, n. [ecspiriens]
Experiencia, practica.
Kasanaydn.

Experience, v. [ecspiriens]
Experimentar.
Magsanay; magmalas; sumubok; tikman.

Experienced, adj. [ecspiriensd]
Experimentado.
Sanay.

Experiment, n. [ecspériment]
Experimento.
Pagsubok.

Experiment, v. [ecspériment]
Experimentar.
Sumubok; subukin.

Expert, adj. [ecspért]
Experto, habil.
Bihasd, sandy, may-kaya.

Expertness, 1. [ecspértnes]
Habilidad.
Kakayahan.

Expiate, v. [écspiet]

Expiar, borrar un delito.
Magtakip ng kasalanan.
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Expiation, n. [ecspiécion]
Expiacion.
Pagtatakip ng kasalanan.

Expiration, n. [ecspirécion]
Expiracion; muerte.
Pagkatapos, pagkalutas; pagkalagot ng hininga, pagkamatay.

Expire, v. [ecspair]
Expirar; morir.
Matapos, malutas; malagot ang hininga, mamatay.

Explain, v. [ecsplén]
Explanar, explicar.
Magpaliwanag.

Explanation, n. [ecsplenécion]
Explanacion, explicacion.
Paliwanag.

Explanatory, adj. [ecsplenétori]
Explicativo.
Nakapagpapaliwanag.

Expletive, adj. [écsplitiv]
Expletivo.
Badyang ginagamit sa lalong ikdliliwanag ng pananalitd.

Explicable, adj. [écsplikebl]
Explicable.
Ndipaliliwanag.

Explication, n. [ecsplikécion]

Explicacion.
Paliwanag, paaninaw.
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Explicit, adj. [ecsplisit]
Explicito, claro.
Maliwanag, malinaw.

Explode, v. [ecspldd]
Disparar con estallido.
Pumutok, sumilakbd, bumugd.

Exploit, n. [ecsploit]
Hazana, hecho herdico.
Gawang kabayanihan, pamamayani.

Exploration, n. [ecsplorécion]
Exploracion.
Pagtuklas.

Explore, v. [ecsplor]
Explorar; averiguar; sondear.
Tumuklas; sumiyasat; tumarok.

Explosion, n. [ecsplécion]
Explosion.
Pagputok.

Explosive, adj. [ecspldsiv]
Explosivo.
Pumuputok, nagpapanambulat.

Export, n. [écsport]

Exportacion.

Paglalabas 6 pagpapadald ng kalakal sa ibang lupdin; kalakal na ipinadadala
sa ibang lupdin.

Export, v. [ecsport]

Exportar.
Maglabds 6 magpadald ng kalakal sa ibang lupain.
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Exportation, 1. [ecsportécion]

Exportacion.

Paglalabas 6 pagpapadald ng kalakal sa ibang lupain; kalakal na ipinadadald
sa ibang lupain.

Expose, v. [ecspoz]
Exponer, manifestar; arriesgar, poner en peligro.
Magtanghal, maghayag; magpahayag, mangahas, sumapanganib.

Exposition, n. [ecspozicion]
Exposicion.
Pagtatanghal; tanghalan.

Expostulate, v. [ecspdschiulet]
Debatir, contender.
Makipagtalo, makipaglaban.

Expostulation, n. [ecsposchiulécion]
Debate; disputa.
Pagtatalo.

Exposure, n. [ecsposiur]
Situacion peligrosa; exposicion.
Panganyaya, paghantad.

Expound, v. [ecspaund]
Exponer, interpretar.
Thayag, ipaliwanag.

Express, adj. [ecsprés]
Expreso, claro.
Hayag, maliwanag.

Express, v. [ecsprés]

Expresar; exprimir.
Thayag; katasin.
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Expression, n. [ecsprécion]
Expresion.
Pamamahayag, pananalitd, pangungunsap.

Expulsion, n. [ecspélcion]
Expulsion.
Pagpapalayas, pagtataboy.

Expunge, v. [ecspdndch]
Borrar, cancelar.
Pawiin, katkatin, burahin.

Exquisite, adj. [écscuizit]
Exquisito, excelente, raro.
Mainam, maigi.

Exquisiteness, n. [écscuizitnes]
Primor, excelencia, perfeccion.
Inam, buti, igi.

Extant, adj. [écstant]
Estante, existente.
Namamalagi.

Extempore, adv. [ecstémpori]
De repente, de improviso.
Pagdaka, karakaraka, pagkwan.

Extend, v. [ecsténd]
Extender, amplificar.
Pahabain, unatin, banatin.

Extended, adj. [ecsténded]

Extendido.
Unat, bandt.
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Extension, n. [ecsténcion]
Extension.
Lawig, lawak.

Extensive, adj. [ecsténsiv]
Extenso, dilatado.
Malawig, malawak.

Extent, n. [ecstént]
Extencion.
Laki.

Extenuate, v. [ecsténiuet]
Extenuar, enflaquecer.
Manghina, pumayat, mangayayat.

Extenuation, n. [ecsténiuecion]
Extenuacion, mitigacion.
Pangangayayat, panghihina.

Exterior, adj. [ecstirior]
Exterior.
Labas.

Exterior, n. [ecstirior]
El exterior.
Ang labas.

Exterminate, v. [ecstérminet]
Exterminar, desarraigar.
Lipulin, hugutin.

Extermination, n. [ecsterminécion]

Exterminacion, extirpacion.
Paglipol.
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External, adj. [ecstérnal]
Externo.
Labas.

Extinct, adj. [ecstinct]
Extinto, apagado.
Patay, kupds.

Extinction, n. [ecstinccion]
Extincion.
Kamatayan.

Extinguish, v. [ecstingiiish]
Extinguir.
Pumawi, lumipol, pumuksd; sumugpd.

Extirpate, v. [ecstirpet]
Extirpar, desarraigar.
Bumunot, humugot.

Extirpation, n. [ecstirpécion]
Extirpacion.
Pagbunot, paghugot.

Extol, v. [ecstdl]
Alabar, exaltar.
Purihin, ibunyi.

Extort, v. [ecstort]
Sacar por fuerza alguna cosa, adquirir por violencia.
Mangagaw, manggahasa, maniil, manulisan.

Extortion, n. [ecstorcion]

Extorsion.
Pang-aagaw, panggagahasa, paniniil, panunulisan.
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Extortionate, adj. [ecstorcienet]
Violento.
Marahas.

Extra, adj. [écstra]
Extra.
Bukod; dagdag.

Extract, n. [écstract]
Extracto.
Katas; hango, kuha.

Extract, v. [ecstract]
Extraer; extractar.
Hugutin, hangilin, katasin, pigdin.

Extraction, n. [ecstraccion]
Extraccion.
Paghugot, paghango.

Extraordinary, adj. [ecstradrdineri]
Extraordinario, singular.
Bukod-tangi, kakaibd.

Extravagance, n. [ecstravagans]
Extravagancia.
Kakatwa.

Extravagant, adj. [ecstravagant]
Extravagante.
Katwa, kakatwa.

Extreme, adj. [ecstrim]

Extremo; sumo, supremo.
Dulo, hanggan; napakainam, ndpakaigi.
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Extreme, n. [ecstrim]
Extremo; el grado mas elevado de alguna cosa.
Dulo, wakds, hangga.

Extremity, n. [ecstrémiti]
Extremidad.
Dulo, hangga.

Extricate, v. [écstriket]
Desembarazar, desenredar.
Guluhin, gusutin, ligaligin.

Extrication, n. [ecstrikécion]
Desembarazo.
Guld, gusot, ligalig.

Extuberance, n. [ecstiiberans]
Protuberancia.
Pagkausli ng'buté 6 ng anomang bahagi ng katawan.

Exuberance, n. [ecsiiberans]
Exuberancia, suma abundancia.
Lubhang kasaganaan, di kawasang kasaganaan.

Exuberant, adj. [ecsitiberant]
Exuberante, abundantisimo.
Lubhang sagana, ndpaka sagana.

Exude, v. [ecsiud]
Sudar, exhalar.
Magpawis.

Exult, v. [eczdlt]

Regocijarse.
Magalak, matwd ng di masayod.
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Exultation, n. [eczaltécion]
Regocijo, sumo placer.
Galak, di masayod na kasayahan.

Eye, n. [ai]
Ojo.
Mata.

Eye, v. [ai]
Ojear, observar.
Sundan ng paningin.

Eye-ball, n. [aibol]
Nifia del ojo.
Itim ng mata.

Eye-brow, n. [aibro]
Ceja.
Kilay.

Eye-glance, n. [aiglans]
Ojeada.
Sulyap.

Eye glass, n. [aiglas]
Anteojo.
Salamin sa matd.

Eye-lash, n. [ailash]
Pestana.
Pilik-mata.

Eyeless, n. [ailes]

Ciego.
Buldg.
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Eyelet, n. [ailet]
Resquicio.
Lwd ng matd.

Eyelid, . [ailid]
Parpado.
Talukap ng mata.

Eyeshot, n. [aishot]
Ojeada.
Sulydp.

Eye-sight, n. [aisait]
Vista.
Paningin.

Eye-sore, n. [aisor]
Mal de ojos.
Sakit ng mata.

Eye-tooth, n. [aituz]
Colmillo.

Pangil.

Eye-wink, n. [aiwink]
Guinada.
Kindat.

Eye-witness, n. [4i-uitnes]
Testigo ocular.
Saksing nakakita.

Eyot, n. [aiet]

Isleta.
Munting pulo.
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Eyry, n. [éri]

Nido de ave de rapifia.
Pugad ng ibong mangdadagit.
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Fa, n. [fa]
Fa, cuarta voz de la musica.
Fa [tinig ng tugtugin at dwitin].

Fable, n. [fébl]
Fabula.
Kathang salaysay, kwento.

Fable, v. [fébl]
Fingir, mentir; contar fabulas.
Magkunwd, magsinungaling; magkwento, magsalaysay ng kathd lamang.

Fabric, n. [fabric]
Fébrica; manufactura.
Pdgawaan ng anomang may halo; yaring may halong anoman.

Fabricate, v. [fabriket]
Fabricar.
Gumawa ng anomang may halo.

Fabrication, n. [fabrikécien]
Fabricacion.
Paggawd ng anomang may halo.

Fabulist, n. [fabiulist]
Fabulista.
Mapaggawi ng mga kathang salaysay.

Fabulous, adj. [fabiulzes]

Fabuloso.
Matalinghaga, talinghaga.
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Facade, n. [facéd]
Fachada, frontispicio de un edificio.
Harapan ng bahay ¢ qusali.

Face, n. [fez]

Cara, rostro, faz; fachada, frente; aspecto, apariencia; haz, superficie
de una cosa.

Mukhd; harapdn; karaagan; pagmumukhd, anyd; balat 6 bagay na kita sa
labds.

Face, v. [fez]
Hacer frente; encarar.
Humarap; iharap; magpamukhd; ipamukh.

Faced, adj. [fesd]
Lo que tiene cara.
May mukhd.

Facet, n. [facét]
Faceta.
Munting mukhd.

Facetious, adj. [fasicices]
Chistoso, jocoso, gracioso.
Masayd, palabird, mapagpatawd.

Facile, adj. [facil]
Facil, docil, afable.
Magaan, mapagpayag, masunurin.

Facilitate, v. [fasilitet]
Facilitar.
Pagaanin; husayin.

Facilitation, n. [fasilitécicen]

Facilitacion.
Pagpapagaan; paghusay.
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Facility, n. [fasiliti]
Facilidad, ligereza.
Kadalian, kagaanan.

Facing, n. [fésing]
Paramento, cubierta.
Balot, aporo.

Facing, adv. [fésing]
En frente.
Sa tapat.

Facsimile, n. [facsimili]
Facsimile, copia exacta.
Hugis, wangis; parisin.

Fact, n. [fact]
Hecho, realidad.
Bagay, pangyayari, katotohanan.

Faction, n. [faccicen]
Faccion; disension.
Pangkat, pulutong; kdalitan, gulo.

Factionist, n. [faccicenist]
El que excita facciones.
Ang mahilig sa pagpapangkat-pangkat.

Factious, adj. [faccices]
Faccioso, sedicioso.
Mang-uupat, mang-gugulo.

Factitious, adj. [facticices]

Facticio.
Paimbabaw, kunwa, hindi totoo.
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Factor, n. [factor]
Factor.
Isang bagay na katungkulan.

Factory, n. [factori]
Factoria, fabrica.
Pdgawaan.

Faculty, n. [fakulti]
Facultad, poder.
Kapangyarihan.

Fad, n. [fad]
Frusleria, nifieria.
Likot, kalikutan.

Fade, v. [feid]
Decaer, marchitar, fallecer.
Kumupas, malantd, mayumi.

Faded, adj. [féded]
Decaido, marchitado.
Kupds, lantd, yumi.

Fag, n. [fag]
Trabajador; esclavo; nudo en el pafio.

Manggagawa; alipin; buhol sa panyo.

Fag, v. [fag]

Desfallecer 6 desmayarse de cansancio; trabajar demasiado por otro.

Mapatd, mapagal; mapatd sa pamamanginoon.
Fag-end, n. [fag-énd]

Cadillos.
Mga dulo ng bilachd sa habi 6 hinabi.
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Fagot, n. [fagot]
Haz 6 gavilla de lefia.
Bigkis, tali.

Fail, n. [feil]
Omision; desgracia.
Ligtd, kaligtaan, kulang, kakulangan, kapahamakan, kapariwaraan.

Fail, v. [feil]
Faltar, omitir, descuidar; perderse, perecer.
Magkulang, mdligtaan, mawald, maparam.

Failing, n. [féling]
Falta, defecto.
Kakulangan, kapintasan.

Failure, n. [féliur]

Falta, culpa; descuido; quiebra, bancarrota.

Kakulangan, sala, lisyd; pagkakalingat; pagkabagsak ng pagkabuhay,
pagkalugi.

Fain, adj. [fein]
Alegre, contento.
Masayi, galdk.

Fain, adv. [fein]
Gustosamente, de buena gana, con gusto.
Ng'boong lugod.

Fain, v. [fein]
Desear ardientemente.
Magmithi.

Faint, adj. [feint]

Languido, cobarde.
Lupaypay, dwag.
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Faint, v. [feint]
Desmayar, acobardar.
Manglupaypay, madwag.

Faint-hearted, adj. [fént-jarted]
Cobarde, medroso, pusilanime.
Dwag, matatakutin, hamak.

Fainting, n. [fénting]
Deliquio, desmayo.
Panglulupaypay, pagkawald ng malay.

Faintness, n. [féntnes]
Languidez, flaqueza.
Kahinaan ng loob.

Fair, adj. [feir]
Hermoso, bello.
Magandd, marikit.

Fair, adv. [feir]
Cortesmente, con buena armonia.
Ngboong galang, nababagay, naakma.

Fair, n. [feir]
Belleza, hermosura.
Gandd, kagandahan; dikit, karikitan.

Fairing, adj. [féring]
Ferias.
Perya, tyangi.

Fairness, n. [feirnes]

Belleza, hermosura.
Ganda, dikit, kagandahan, karikitan.
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Fairy, adj. [féri]
Lo que pertenece 4 los duendes.
Nauukol sa dwende.

Fairy, n. [féri]
Duende.
Duwende.

Faith, n. [fez]
Fe, creencia.
Pananampalataya.

Faithful, adj. [fézful]
Fiel, leal.
Tapat, tapat-na-loob.

Faithfully, adv. [fézfuli]
Fielmente.
Na may pagtatapat, ng boong pagtatapat.

Faithfulnes, n. [fézfulnes]
Fidelidad, lealtad.
Pagtatapat.

Faithless, adj. [fézles]
Infiel.
Taksil, lilo, sukab.

Falcon, n. [fokeen]
Halcon.
Lawin.

Fall, v. [fol]

Caida; decadencia; catarata, salto.
Bagsak, lagpak, takpak, laglag, pagkahulog; pagkabagsak; bugso.

101



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Fall, v. [fol]
Caer.
Mahulog, bumagsak, lumagpak, tumakpak, malaglag; bumugso.

Fallacious, adj. [faléchaees]
Falaz, fraudulento.
Manghihibo, magdaraya.

Fallacy, n. [falaci]
Falacia, engafio.
Hibo, daya.

Fallen, adj. [folen]
Caido.
Hulég, laglag, bagsak.

Fallibility, n. [falibiliti]
Falibilidad.
Pagkakdbula, hindi layd sa pagkakamali.

Fallible, adj. [falibl]
Falible.
Nagkakabula, saklaw ng pagkakdmali.

Falling-sickness, n. [féling-siknes]
Epilepsia.
Himatay.

Fallow, adj. [fald]
Cultivable.
Araruhin.

Fallow, n. [fald]

Tierra que descansa.
Lupang draruhin.
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Fallowness, n. [falones]
Esterilidad de algun terreno.
Kabasalan.

False, adj. [fols]
Falso, pérfido, engafioso.
Sinungaling, hindi totoo, bulaan, magdaraya.

Falsehood, n. [félsjud]
Falsedad, engafio.
Kasinungalingan, karayaan, walang katotohanan.

Falsify, v. [folsifai]
Falsificar.
Palsipikahin, dayain.

Falsity, n. [folsiti]
Falsedad, mentira.
Daya, hwad, kasinungalingan, kabulaanan.

Falter, v. [folter]
Tartamudear; faltar.
Umutal-utdl, magago; magkulang.

Faltering, n. [foltering]
Debilidad, defecto.
Panghihina, kapansanan.

Fame, n. [feim]
Fama, renombre.
Kabantugan, kagitingan.

Fame, v. [feim]

Afamar, divulgar.
Magbansag, mamansag.
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Famed, adj. [femd]
Afamado, renombrado.
Bantog, bansag, magiting.

Familiar, adj. [familiar]
Familiar, comun, ordinario.
Karaniwan.

Familiar, n. [familiar]
Amigo intimo.
Kisi, katoto, kasamasama, kalaguyo.

Familiarity, n. [familiariti]
Familiaridad.
Pagkakilala, pagkatalastas, pagkakasi, pagkasanay.

Familiarize, v. [familiaraiz]
Familiarizar.
Pagsanayan, kilalanin.

Family, n. [fémili]
Familia.
Pamilya, sangbahayan, kasangbahay, angkan, mag-anak.

Famine, n. [fémin]
Hambre, carestia.
Kagutom, kasalatan.

Famish, v. [famish]
Hambrear, morirse de hambre.
Manglati sa gutom; mamatay sa gutom.

Famous, adj. [fémes]

Famoso, afamado.
Bantog, bansag, magiting.
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Fan, n. [feen]
Abanico; aventador.
Paypay, pamaypay, abaniko, pangpahangin.

Fan, v. [feen]
Abanicar; aventar.
Magpaypay, mag-abaniko; mag-pahangin.

Fanatic, adj. [fanatic]
Fanatico.
Bulag na paniniwala, bulag na pagkatig, pikitmatang sikap.

Fanaticism, n. [fanatizism]
Fanatismo.
Kabulagan sa paniniwala.

Fanciful, adj. [fénsiful]
Imaginativo, caprichoso.
Gunitain, maling haka.

Fancy, n. [fénsi]
Fantasia, imaginacion.
Guniguni, haka.

Fancy, v. [fénsi]
Imaginar, fantasear.
Miguniguni, mdisip, mdwari.

Fancy-articles, n. [fénsi-artikls]
Novedades, moda.
Mga bagong bagay, ang ndmomoda, moda.

Fancy-ball, n. [fénsi-bol]

Baile de mascaras.
Sayawan na nangakabalatkayo.
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Fang, n. [fang]
Colmillo.
Pangil.

Fantastic, adj. [fantastic]
Fantastico.
Guniguni, warl, bungangisip, panaginip.

Far, adj. [far]
Lejano, distante.
Malayo.

Far, adv. [far]
Lejos.
Malayo.

Farce, n. [fars]
Farsa.
Komedya, palabds, kathdkathd, biro.

Farcical, adj. [farsical]
Burlesco.
Katawditawad.

Fare, n. [feer]
Pasaje, paga, ajuste, comida; viaje.
Pasahe, upa, bayad; pagkain; paglalakbay.

Fare, v. [feer]
Viajar.
Maglakbay.

Fare-well, int. & n. [féruel]

A Dios; despedida.
Paalam.
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Farm, n. [farm]
Heredad, sementera.
Lupang pag-aari, bukid, lupang bungkalin.

Farm, v. [farm]

Cultivar, dar & la tierra las labores que son necesarias para que
fructifique.

Magsaka, magbukid, bumukid, lumindng.

Farmer, n. [farmer]
Labrador.
Magsasaka.

Farming, n. [farming]
Labranza, agricultura.
Pagsasaka.

Farm-yard, n. [farm-yard]
Corral.
Looban na may pananim.

Farrier, n. [farrier]
Herrador.
Mangbabakal sa paa ng kabayo.

Farrago, n. [farrégo]
Farrago, broza.
Mga bagay na walang kabuluhan, mga bagay na tapon.

Farrow, n. [farro]
Lechigada de puercos.
Kawan ng biik.

Farrow, v. [farro]

Parrir la puerca ¢ marrana.
Manganak ang inahing baboy.

107



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Farther, adj. [fardzer]
Mas lejos.
Lalong malayo.

Farther, adv. [fardzer]
Mas lejos, mas adelante.
Malayo pa, sa daké roon.

Farthest, adj. [fardzest]
Lo mas lejos.
Kalayulayuan.

Fascinate, v. [fasinet]
Fascinar, encantar.
Dayain ang paningin; manghalina, mangganyak ng kalooban.

Fascination, n. [fasinécicen]
Fascinacion, encanto.
Pagdaraya ng paningin, panggaganyak ng kalooban.

Fashion, n. [facicen]
Forma; moda, uso.
Anyo, tabas, yari; moda, ugali, kaugalian, asal.

Fashion, v. [facicen]
Formar, amoldar, adaptar; hacer 6 formar alguna cosa 4 la moda.
Mag-anyé, yumari 6 tumabas ng ayon sa kaugalian.

Fashionable, adj. [facicenabl]
Hecho a la moda.
Naaayon sa moda 6 kaugalian.

Fast, adj. [fast]

Firme, fuerte, estable; veloz, pronto.
Matatdg, matibay; madali, matulin.
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Fast, n. [fast]
Ayuno.
Ayuno, kulasyon.

Fast, v. [fast]
Ayunar.
Mag-ayuno, magkulasyon.

Fast-day, n. [fast-dey]
Dia de ayuno.
Kaarawan ng pag-aayuno 6 pagkukulasyon.

Fasten, v. [fasn]
Afirmar, asegurar, fijar.
Magtatag, maglapat; pagtibayin, ikapit na maigi.

Faster, n. [fastoer]
Ayunador.
Mapag-ayuno.

Fastidious, adj. [fastidices]
Fastidioso, desdefioso.
Nakayayamot, nakakaabala.

Fastness, n. [fastnes]
Firmeza, solidez.
Tibay, katibayan.

Fat, adj. [fat]
Gordo, pingtie.
Mataba.

Fat, n. [fat]

Gordura, grasa.
Taba.
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Fat, v. [fat]
Engordar [se].
Magpataba.

Fatal, adj. [fétal]
Fatal, funesto.
Nakamamatay, nakasasaw?.

Fatalism, n. [fétalizm]
Fatalismo.
Kamatayan, kasawian.

Fatality, n. [fetaliti]
Fatalidad.
Kasawian.

Fate, n. [feit]
Suerte, destino.
Kapalaran, palad.

Fated, adj. [féted]
Lo que esta decretado por los hados.
Talagd.

Father, n. [fadzer]
Padre.
Amd, magulang.

Fatherhood, n. [fadzerjud]
Paternidad.
Pagkaama.

Father-in-law, n. [fadzer-in-lo]

Suegro.
Byenang lalake.
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Fatherland, n. [fadzerlend]
Patria.
Lupang kindmulatan, lupang tinubuan.

Fatherless, n. [fadzerles]
Huérfano de padre.
Ulila sa ama.

Fatherly, adj. [fadzerli]
Paternal.
Sa ama, nauukol sa amad.

Fathom, n. [fazoem]
Braza.
Dipa, sangdipa.

Fathom, v. [fazcem]
Medir por brazo; sondear.
Dipahin; tarukin.

Fathomless, n. [fazocemles]
Insondable.
D17 matarok.

Fatigue, n. [fatig]
Fatiga, cansancio.
Pagod, pagal, patd, kapaguran, kapagalan.

Fatigue, v. [fatig]
Fatigar, cansar.
Pagurin, pagalin, patdin.

Fatling, n. [fatling]

Cebodn, animal que se ceba para comer.
Pdtabain.
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Fatness, n. [fatnes]
Gordura.
Taba, katabaan.

Fatten, v. [fatn]
Cebar, engordar; engrosarse.
Magpatabad, patabiin; tumabd.

Fatty, adj. [fati]
Untoso, craso, pingitie.
Mataba.

Faucet, n. [focet]
Espita, canilla para sacar licor de un tonel 6 cuba.
Gripo.

Fatuity, n. [fatiuiti]
Fatuidad, simpleza.
Kamusmusan.

Fatuous, adj. [fatiuces]
Fatuo, insensato, tonto.
Musmos, hangal, ungas.

Fat-witted, adj. [fat-uited]
Torpe, pesado.
Mabagal, makupad.

Fault, n. [folt]
Falta, culpa; delito, defecto.
Kakulangan, sala, kasalanan, kamalian, kasiraan.

Faultless, n. [foltles]

Perfecto, sin falta.
Walang kulang, walang mali, walang sala.
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Faulty, adj. [fOlti]
Culpable, defectuoso.
May kamalian, may kapintasan, may sala.

Favour, n. [févor]
Favor, beneficio.
Kalinga, lingap, utang na loob.

Favour, v. [févor]
Favorecer, proteger.
Kalingain, lingapin, tignan, tangkilikin.

Favourable, adj. [févorabl]
Favorable, propicio.
Sang-ayon, naaayon.

Favourite, adj. [févorit]
Favorecido.
Itinatangi.

Favourite, n. [févorit]
Favorito.
Minamahal.

Fawn, n. [fon]
Adulacion servil y baja.
Panunuyd, kunwang papuri.

Fawn, v. [fon]
Adular servilmente.
Manuyd, mamuri ng pakunwa.

Fay, v. [fe]

Escarabotear, ajustar una pieza con otra.
Magdugtong, mag-ugpong, magsugpon.
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Fealty, n. [fialti]
Homenaje, lealtad.
Pagtatapat ng loob, tapat na loob.

Fear, n. [fiar]
Miedo, temor.
Takot, katakutan.

Fear, v. [fiar]
Temer; amedrentar.
Matakot; tumakot, manakot.

Fearful, adj. [fiérful]
Medroso, temeroso, timido;.
Takot, matatakutin.

Fearless, adj. [fiérles]
Intrépido, audaz, sin temor.
Matapang, malakas ang loob, walang takot.

Feasibility, n. [fizibiliti]
Capacidad de poderse ejecutar alguna cosa.
Kakayahan sa pagsasagawd ng anoman.

Feasible, adj. [fisibl]
Factible, practicable, hacedero.
Magdgawad, mdisasagawd, sukat mangyari.

Feast, n. [fist]
Fiesta, festin, banquete.
Pistd, kasayahan, pigingan, handadn.

Feast, v. [fist]

Festejar.
Magpista, magsayd, magpiging, maghanda.
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Feat, n. [fit]
Hecho, accion, hazana.
Gawd, yari, kagagawdin.

Feather, n. [fédzer]
Pluma.
Balahibo ng mga hayop na may pakpak.

Feather, v. [fédzer]
Emplumar.
Tumubo ang balahibo.

Featherly, adj. [fédzerli]
Plumado; semejante & las plumas.
Mabalahibo, tila balahibo.

Feature, n. [fichcer]
Semblante, rostro.
Anyo, pagmumukhd.

February, n. [fébriueri]
Febrero.
Pebrero.

Fecund, adj. [fikcend]
Fecundo, prolifico.
Sagana.

Fecundity, n. [fikanditi]
Fecundidad, fertilidad.
Kasaganaan.

Federal, adj. [fédceral]

Federal.
Nauukol sa pagkakasunduan 6 pagkakayarian sa pagsasamahan.
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Federalist, n. [fedéralist]
Federalista.
Kasundo, kayari.

Federation, n. [fedcerécicen]
Confederacion.
Kisunduan, kdyarian.

Fee, n. [fi]
Derechos, paga, salario, recompensa.
Upa, kaupahan, bayad, ganti.

Fee, v. [fi]
Pagar, recompensar.
Umupa, magbayad, gumanti.

Feeble, adj. [fibl]
Debil.
Mahina.

Feebleness, n. [fiblnes]
Debilidad.
Kahinaan, hina.

Feed, n. [fid]
Comida, alimentacion.
Pagkain, pangpatid-gutom.

Feed, v. [fid]
Nutrir, alimentar; pacer.
Magpakain; magpanginain, magpasabsab.

Feel, n. [fil]

Tacto, sentido.
Hipo, kapd, damdam.
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Feel, v. [fil]
Sentir; palpar.
Makdramdam, humipo, kumapa.

Feeling, n. [filing]
Tacto, sensibilidad.
Damdam, pakiramdam.

Feet, n. [fit]
Pies.
Mga paa.

Feign, v. [fein]
Fingir, disimular.
Magkunwa, magbalatkayo, magpaimbabaw.

Feigned, adj. [fend]
Fingido, disimulado.
Paimbabaw, pakunwi.

Feint, n. [fent]
Ficcion, disimulacion.
Paimbabaw, pakunwi.

Felicitate, v. [filisitet]
Felicitar.
Magpahayag ng maligayang pagkakataon sa kanino man.

Felicitous, adj. [filisitces]
Feliz, bienaventurado.
Mapalad, maginghawa.

Felicitation, n. [filisitécicen]

Felicitacion, congratulacion, enhorabuena.
Pakikilugod.
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Felicity, n. [filisiti]
Felicidad.
Kaligayahan, kaluguran.

Feline, adj. [filain]
Gatuno; gatecto.
Nauukol sa pusa.

Fell, adj. [fel]
Cruel, barbaro.
Mabagsik, pusong.

Fell, n. [fel]
Cuero, piel, pellejo.
Katad, balat.

Fell, v. [fel]
Derribar, derrocar.
Magbwal, magbaksak.

Fellow, n. [félo]
Compafiero, camarada.
Kasama.

Fellow-citizen, n. [félo-sitizen]
Conciudadano, compatriota.
Kababayan, kalupain.

Fellow-creature, n. [félo-crichcer]
Projimo.

Kapwa, kapwa-tao.

Fellow-feeling, n. [félo-filing]

Simpatia.
Pakikidamdam, pakikilugod.
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Fellowship, n. [féloship]
Compania, sociedad.
Samahdn, pakikisama.

Felly, n. [fél-1i]
Pina de una rueda.
Pangkama ng gulong.

Felon, adj. [félcen]
Cruel, traidor.
Mabaksik, sukab, taksil.

Felon, n. [félcen]
Reo de algun delito capital.
Taong swail, pusong, tampalasan.

Felonious, adj. [filonices]
Malvado, perverso, pérfido.
Tampalasan, sukab.

Felony, n. [féloni]
Felonia.
Katampalasanan, kasukabdn, kaswailan.

Felt, n. [felt]
Fieltro.
Pieltro.

Female, adj. [fimel]
Femenino.
Nauukol sa babae.

Female, n. [fimel]

Hembra.
Babae.
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Feminine, adj. [féminin]
Femenino.
Nauukol sa babae.

Femoral, adj. [fémoral]
Femoral.
Nauukol sa baywang.

Fen, n. [fen]
Marjal, pantano.
Latian.

Fence, n. [fens]
Cerco, cercamiento.
Bakod, bakuran.

Fence, v. [fens]
Cercar, avallar un sitio.
Magbakod, bakuran.

Fenceless, adj. [fénsles]
Lo que no esta cercado.
Walang bakod.

Fencing, n. [fénsing]
Esgrima.
Esgrima.

Fend, v. [fend]
Rechazar.
Twaksi.

Fender, n. [fénder]

Barandilla que se pone delante del hogar.
Barandilya sa harapan ng bahay.
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Ferine, adj. [firain]
Ferino; cruel.
Mailap, ukol sa gubat; mabangis.

Ferment, n. [férment]
Fermento.
Panghilab, pangpahilab.

Fermentation, n. [feermentécicen]
Fermentacion.
Paghilab, pagbabago.

Ferocious, adj. [firdcices]
Feroz, fiero, salvaje.
Mabangis, mabaksik.

Ferociousness, n. [firocicesnes]
Ferocidad, crueldad.
Kabangisan, kabaksikan.

Ferocity, n. [firdsiti]
Ferocidad, braveza.
Kabangisan, katapangan.

Ferret, v. [fér-ret]
Rastrear, averiguar.
Bakasin, pag-usigin.

Ferriage, n. [fér-riedch]
Barcaje.
Bayad sa tawid.

Ferry, n. [fér-ri]

Vadeo.
Tawiran.
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Ferryman, n. [férriman]
Barquero.
Minanawid.

Fertile, adj. [fértil]
Fértil, fecundo.
Matabad, mabunga, malago.

Fertileness, n. [fértilnes]
Fertilidad, abundancia.
Tabi, lago.

Fertility, n. [foertiliti]
Fertilidad, abundancia.
Katabaan ng lupa, kalaguan.

Fertilize, v. [fértilaiz]
Fertilizar.
Magpatabd ng lupa.

Ferule, n. [fériul]
Férula, palmeta.
Buklod, ikog.

Fervency, n. [férvensi]
Fervor, ardor; zelo.
Ningas ng loob, pusok ng loob; sikap.

Fervent, adj. [férvent]
Ferviente, fervoroso.
Maningas na nais, masikap.

Fervid, adj. [férvid]

Ardiente, fogoso.
Mapusok.
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Fervor, n. [férveer]
Fervor, zelo.
Ningas ng kalooban, kapusukan.

Festal, adj. [féstal]
Festivo.
Masaya, twa.

Fester, v. [féstcer]
Enconarse, inflamarse.
Magnana.

Festival, adj. [féstival]
Festivo.
Nauukol sa pistd; masayd.

Festival, n. [féstival]
Fiesta.
Pistd, pistahan.

Festive, adj. [féstiv]
Festivo, alegre.
Masayd, maligaya.

Festivity, n. [festiviti]
Festividad, alegria.
Kasayahan, kaligayahan.

Festoon, n. [festun]
Feston.
Gayak na bulaklak, bunga ¢ dahon.

Fetch, n. [fetch]

Estratagema, artificio.
Laling, hibo.
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Fetch, v. [fetch]
Ir a traer algo.
Magdala.

Fetid, adj. [fétid]
Fétido, hediondo.
Mabaho, masamang amoy.

Fetidness, n. [fétidnes]
Fetor, hedor.
Baho, amoy na masama.

Fetlock, n. [fétloc]
Cerneja.
Balahibo sa paa ng kabayo.

Fetters, n. [fétcers]
Grillos.
Damal, pangpangaw.

Fetter, v. [fétcer]
Engrillar, encadenar.
Suutan ng damal, ipangaw.

Feud, n. [fiud]
Rifia, contienda, disension.
Away, kdalitan, pagkakasird, pagkakagalit.

Feudal, adj. [findal]
Feudal.
Nauukol sa away 6 kdalitan.

Fever, n. [fiver]

Fiebre, calentura.
Lagnat; sinat.
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Feverish, adj. [fiverish]
Febricitante, calenturiento.
Malalagnatin.

Few, adj. [fit]
Poco.
Kaonti.

Fewel, n. [fitu-el]
Lena.
Panggatong.

Fiancee, n. [fiansé]
Mujer comprometida.
Babaing komprometida 6 may ndpaoohan na.

Fiat, n. [faiat]
Mandato absoluto.
Utos na mahigpit.

Fib, n. [fib]
Mentira, embuste.
Kasinungalingan, kabulaanan, kahambugan.

Fib, v. [fib]
Mentir.
Magsinungaling, magbulaan, maghambog.

Fiber, n. [faiber]
Fibra, hebra.
Hibla, hilachad.

Fibrous, adj. [faibraees]

Fibroso.
Mahibla, mahilachd.
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Fibula, n. [fibiula]
Hebilla, bucle.
Hebilya.

Fickle, adj. [fikl]
Voluble, inconstante, mudable, variable.
Sdlawahan, alisaga.

Fickleness, n. [fiklnes]
Volubilidad, inconstancia.
Pagkdsalawahan, kaalisagaan.

Fiction, n. [ficcion]
Ficcion, invencion.
Kathd, hindi totoo.

Fictitious, adj. [ficticiees]
Ficticio, fingido.
Hindi totoo.

Fiddle, n. [fid]]
Violin.
Byolin.

Fiddle, v. [fid]]
Tocar el violin.
Tumugtog ng byolin.

Fiddler, n. [fidler]
Violinista.
Byolinista.

Fiddlestick, n. [fidlstic]

Arco de violin.
Arké ng byolin.
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Fiddlestring, n. [fidlstring]
Cuerda de violin.
Kwerdas ng byolin.

Fidelity, n. [fidéliti]
Fidelidad, lealtad.
Pagtatapat.

Fidget, n. [fidchet]
Agitacion inquieta, afan.
Kabalisahan.

Fidget, v. [fidchet]
Inquietarse.
Mabalisd.

Fidgety, adj. [fidcheti]
Inquieto, impaciente.
Balisd, di mdpakali.

Fie, int. [fai]
iVayal.
jAyan!

Fief, n. [fif]
Feudo.
Bagay 6 dangal na tinaglay dahil sa paglilingkod.

Field, n. [fild]
Campo, campifia, campana.
Bukid, bukiran, parang, larangan.

Field piece, n. [fild-piz]

Artilleria de campana.
Kanyong may gulong.
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Fiend, n. [find]
Enemigo, demonio.
Kaaway, kalaban; demonyo.

Fiendish, adj. [findish]
Ente infernal, demoniaco.
Parang demonyo.

Fierce, adj. [firz]
Fiero, feroz.
Mabangis, mabagsik.

Fierceness, n. [firznes]
Fiereza, ferocidad.
Kabangisan, kabagsikan.

Fieriness, n. [faierines]
Ardor, fogosidad.
Init, pusok.

Fiery, adj. [faieri]
Igneo; fogoso, colérico.
Nag-aapoy, maningas, malyab; mapusok, magagalitin.

Fife, n. [faif]
Pifano.
Pito.

Fifteen, adj. [fiftin]
Quince.
Labing limd.

Fifteenth, adj. [fiftinz]

Décimo quinto, quinceno.
Ika labing limd.
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Fifth, adj. [fifz]
Quinto.
Tka lima.

Fifthly, adv. [fifzli]
En quinto lugar.
Sa ika lima.

Fiftieth, adj. [fiftiez]
Quincuagésimo.
Ika limang pil.

Fifty, adj. [fifti]
Cincuenta.
Limang pii.

Fig, n. [fig]
Higo.
Igos.

Fight, n. [fait]
Pelea, batalla, combate.
Babag, away, labandn.

Fight, v. [fait]
Pelear, batallar, combatir.
Umaway, bumabag, lumaban.

Figurative, adj. [figuiurativ]
Figurativo.
Pinakahwad, pinakaanyo, pinakawangis, halimbawa.

Figure, n. [figuiur]

Figura, forma exterior.
Anyo, hichura, banhay.
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Figure, v. [figuiur]
Figurar.
Magbanhay, gumuhit ng anyé.

Filament, n. [filament]
Filamento.
Hibla, hilacha.

Filch, v. [filch]
Ratear.
Manekas, mangdukot.

Filcher, n. [filcher]
Ratero.
Tekas, mangdudukot.

File, n. [fail]
Lima.
Kikil.

File, v. [fail]
Limar, pulir.
Kumikil; kikilin.

Filial, adj. [filial]
Filial.
Nauukol sa andk.

Filibuster, n. [filibuster]
Pirata, filibustero.
Tulisang dagat.

Filigree, n. [filigri]

Filigrana.
Sangkap ng ginto ¢ pilak.
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Filings, n. [failings]
Limaduras.
Pinagkikilan.

Fill, n. [fil]
Hartura, abundancia.
Kabusugan, kasaganaan.

Fill, v. [fil]
Llenar, henchir.
Pumund, bumusog; punuin, busugin.

Fillet, n. [filet]
Venda, tira 6 faja.
Basahang panali.

Fillip, n. [filip]
Papirote.
Pitik.

Fillip, v. [filip]
Dar un papirote.
Pumitik.

Filly, n. [fili]
Potranca.
Inahing kabayo.

Film, n. [film]
Pelicula.
Pelicula, balat na manipis.

Filter, n. [filter]

Filtro.
Saladn.
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Filter, v. [filter]
Filtrar.
Sumala.

Filth, n. [filz]
Inmundicia, porqueria, basura, suciedad.
Dumi, sukal.

Filthiness, n. [filzines]
Inmundicia, suciedad.
Dumi, sukal.

Filthy, adj. [filzi]
Sucio.
Marumi, masukal.

Filtrate, v. [filtret]
Filtrar.
Sumala.

Filtration, n. [filtrecion]
Filtracion.
Pagsala.

Fin, n. [fin]
Aleta [de pez].
Palikpik.

Final, adj. [fainal]
Final, altimo.
Huli, katapusan, wakas.

Finally, adv. [fainali]

Finalmente, Gltimamente.
Sa huli, sa katapusan, sa wakas.
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Finance, n. [fainans]
Renta, hacienda publica.
Salaping bayan, pamimilak.

Financial, adj. [financial]
Lo que pertenece 4 las rentas 6 hacienda publica.
Nauukol sa pamimilak.

Financier, n. [finansir]
Hacendista 6 financiero.
Tagapamahala ng salapi ng bayan.

Find, n. [faind]
Encontrar, hallar; buscar.
Makasumpong, makatuklas;, humanap.

Finding, n. [fainding]
Descubrimiento, invencion.
Pagkasumpong, pagkatuklas.

Fine, adj. [fain]
Fino, lindo, bello.
Mainam; maganda, marikit.

Fine, n. [fain]
Multa.
Multa.

Fine, v. [fain]
Multar.
Multahan.

Fine-draw, v. [fain-dro]

Zurcir.
Magsursi.
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Finely, adv. [fainli]
Primorosamente, con elegancia.
May kainaman, may kagandahan.

Finery, n. [fainri]
Primor; adorno, atavio.
Dilag; gayak; sangkap.

Finger, n. [finguer]
Dedo.
Daliri.

Finger, v. [finguer]
Tocar, manosear.
Hipuin, lamasin.

Finger-stall, n. [finguer-stol]
Dedal.
Didal.

Finical, adj. [finical]
Delicado, afectado.
Mainam.

Finish, n. [finish]
Acabamiento, colmo.
Katapusan, wakas, kayarian.

Finish, v. [finish]
Acabar, terminar, concluir.
Tumapos, yumari.

Finite, adj. [fainait]

Finito.
May katapusan, may hanggd.
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Finless, adj. [finles]
Sin aletas.
Walang palikpik.

Finny, adj. [fini]
Armado de aletas.
May palikpik.

Fire, n. [fair]
Fuego, lumbre; incendio.
Apoy; sunog.

Fire, v. [fair]
Quemar, inflamar.
Sumunog; magpaningas ng apoy.

Firearms, n. [fairarms]
Armas de fuego.
Baril, almds na pumuputok.

Fire-brand, n. [fair-brand]
Tizon 0 tea.
Suligi, suld, sigsig.

Firecrackers, n. [faircrakers]
Cohetes.
Kuwites, rebentador.

Firefly, n. [fairflay]
Luciérnaga.
Alitaptap.

Fireman, n. [fairman]

Bombero.
Bombero.
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Firepan, n. [fairpan]
Brasera.
Sisidlan ng baga.

Fireplace, n. [fairplees]
Fogon.
Pinag-apuyan.

Firescreen, n. [fairscrin]
Pantalla de chimenea.
Takip ng chimenea.

Fireside, n. [fairsaid]
Fogon de chimenea.
Pugén ng chimenea.

Firewood, n. [fairwud]
Lefa para la lumbre.
Panggatong, kahoy.

Fireworks, n. [fairwercs]
Fuegos artificiales.
Kwites, putok.

Firing, n. [fairing]
Descarga.
Pagpapaputik.

Firm, adj. [firm]
Firme, estable.
Matibay, matatag.

Firm, n. [firm]

Firma.
Samahan sa anomang hanap-buhay.
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Firmament, n. [firmament]
Firmamento.
Langit.

Firmness, n. [firmnes]
Firmeza, estabilidad.
Katibayan, tibay, tatag.

First, adj. [first]
Primero.
Una.

First, adv. [first]
En primer lugar.
Panguna.

First-born, n. [first-born]
Primdgenito.
Panganay.

First cousin, n. [first-kauzn]
Primo hermano.
Pinsang buo.

Firstling, n. [firstling]
Primoégenito, primerizo.
Panganay.

First-rate, adj. [first-ret]
Superior, de primera clase.
Panguna, kabutibutihan.

Fiscal, adj. [fiscal]

Perteneciente a la tesoreria publica.
Nauukol sa ingating-yaman ng bayan.
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Fiscal, n. [fiscal]
El erario 6 tesoreria publica.
Ingating-yaman ng bayan.

Fish, n. [fish]
Pez; pescado.
Isda.

Fish, v. [fish]
Pescar.
Mangisda.

Fish-bone, n. [fish-bon]
Espina.
Tinik [ng isda].

Fish corral, n. [fish corral]
Corrales de pescar.
Baklad.

Fisher, n. [fisher]
Pescador.
Mingingisda.

Fisher-man, n. [fisher-man]
Pescador.
Mingingisda.

Fishery, n. [fisheri]
Pesca, pesquera.
Pangingisdd.

Fish-hook, n. [fishjuk]

Anzuelo.
Tagd, kiba.
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Fishing, n. [fishing]
Pesca.
Pangingisda.

Fishing-net, n. [fishing-net]
Red de pescar.
Lambat na pangisda.

Fishing-rod, n. [fishing-rod]
Cana de pescar.
Bingwit, pamingwit.

Fish-market, n. [fish-market]
Pescaderia.
Pdamilihan ng isda.

Fishmonger, n. [fishmoénguer]
Pescadero.
Moinininda ng isdd.

Fishpond, n. [fishpond]
Estanque de peces.
Pdlakihan ng isdd.

Fish-spear, n. [fish-spir]
Arpon, dardo.
Salapang.

Fissile, adj. [fisil]
Hendible.
Bdakin.

Fissure, n. [fisiur]

Grieta, hendidura.
Lahdng, byak; bitak.
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Fist, n. [fist]
Puno.
Dakot.

Fisticuffs, n. [fistikafs]
Puhadas, rifia de pufiadas.
Suntok; suntukan.

Fit, adj. [fit]
Conveniente, aprestado; apto, idéneo.
Bagay, tapat, marapat; kaya, ukol.

Fit, v. [fit]
Ajustar, adaptar.
llapat, iakma, ibagay.

Fitful, adj. [fitful]
Alternado con paroxismos.
Hindi pulos, hindi pandy.

Fitting, adj. [fiting]
Conveniente, justo.
Bagay, akma.

Five, adj. [faiv]
Cinco.
Lima.

Fivefold, adj. [faivfold]
Quintuplo.
Makalima.

Fix, v. [fics]

Fijar, establecer.
Ilapat, iakma, pagtibayin.
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Fixedly, adv. [ficsedli]
Fijamente, ciertamente.
Matibay, lapat.

Fixedness, n. [ficsednes]
Firmeza, estabilidad.
Tibay.

Fixture, n. [ficschur]
Los trastos 6 muebles fijos de una casa.
Mga kasangkapang di nakikilos sa bahay.

Fizz, n. [fiz]
Silbido.
Sutsot, sipol; haging.

Fizz, v. [fiz]
Silbar.
Sumutsot; humaging.

Flabby, adj. [flabi]
Blando, flojo.
Malambot, mahina.

Flag, n. [flag]
Bandera.
Watawat, bandila.

Flag, v. [flag]
Pender, colgar.
Maglaylay.

Flagellate, v. [fladchelzet]

Azotar.
Humampas, bumugbog.
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Flagon, n. [flagon]
Frasco.
Praské, sisidlang ng alak 6 nomang malagnaw.

Flagrancy, n. [flégransi]
Calor, ardor.
Init, kainitan, ningas.

Flagrant, adj. [flégrant]
Ardiente, flagrante.
Mainit, maningas.

Flag-ship, n. [flag-ship]
Navio almirante.
Sasakyan ng almirante.

Flag staff, n. [flag staf]
El asta de la bandera.
Palo ngwatawat.

Flail, n. [fleil]
Mayal.
Pangbayd, pangdikdik.

Flake, n. [flec]
Copo; lamina, centella.
Patak ng niebe; alipato.

Flambeau, n. [flambo]
Antorcha, anchon.
Suligi, suld.

Flame, n. [fleim]

Llama.
Liyab, ningas.
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Flame, v. [flem]
Arder, brillar.
Magliyab, magningas.

Flange, n. [flandch]
Liston.
Liston.

Flank, n. [flanc]
Flanco.
Tagiliran, gilid.

Flank, v. [flanc]
Atacar el flanco de un ejército.
Lusubin ang dakong gilid ng isang hukbé.

Flannel, n. [flanel]
Franela.
Pranela.

Flap, n. [flap]
Falda.
Saya.

Flapjack, n. [flapdchec]
Especie de fruta de sarten.
Bibingka.

Flare, v. [fleer]
Lucir, brillar, relampaguear.
Numingning, kumislap.

Flash, n. [flash]

Relampago, llamarada.
Kislap, kisap, ningas, siklab.
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Flash, v. [flash]
Relampaguear, brillar con un brillo pasajero.
Kumislap, kumisap.

Flashy, adj. [flashi]
Superficial; insulso.
Makintab, makinis.

Flask, n. [flasc]
Frasco.
Prasko.

Flat, adj. [flat]
Llano, liso.
Makinis, pantay.

Flat, n. [flat]
Llanura, plano.
Dakong patag; piso ng bahay 6 gusali.

Flat, v. [flat]
Allanar, poner llana la superficie de alguna cosa.
Patagin, pantayin.

Flatness, n. [flatnes]
Llanura, lisura.
Kapatagan, kakinisan.

Flatten, n. [flatn]
Allanar.
Pantayin, patagin.

Flatter, v. [flater]

Adular, lisonjear.
Manuyd, mamuri ng paimbabaw.
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Flattery, n. [flateri]
Adulacion, lisonja.
Tuyd, papuring paimbabaw.

Flatulency, n. [flatiulensi]
Flatulancia, ventosidad.
Usog, hangin sa loob ng katawan.

Flaunt, v. [flant]
Pavonearse.
Maghambog.

Flautist, n. [flotist]
Flautista.
Plautista.

Flavor, n. [flévor]
Sabor 6 gusto suave y delicado de alguna cosa, sainete; fragancia.
Lasa, lasap; bango.

Flavor, v. [flévor]
Dar un olor suave; condimentar.
Pasarapin ang amoy; pasarapin ang lasa.

Flaw, n. [flo]
Resquebradura, hendedura; falta, tacha.
Ligasgas, lamat, lahang, gwang, baak.

Flaw, v. [flo]
Rajar, hender.
Lumahang, bumaak.

Flawless, adj. [fl6les]

Sin defecto.
Walang kapintasan.
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Flax, n. [flacs]
Lino.
Lino.

Flay, v. [fle]
Desollar, descortezar.
Talupan, alisan ng balat.

Flea, n. [fli]
Pulga.
Purgis.

Flea-bite, n. [fli-bait]
Picadura de pulga.
Kagat ng purgds.

Fleck, n. [flec]
Mancha.
Manchd, dungis, bakat.

Fleck, v. [flec]
Manchar.
Manchahan.

Fledge, v. [fledch]
Enplumecer.
Tubuan ng balahibo.

Flee, n. [fli]
Huir, escapar.
Tumakas, tumaanan.

Fleece, n. [fliz]

Vellon.
Balahibo ng tupa.
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Fleece, v. [fliz]
Esquilar; desnudar, despojar.
Gupitan ng balahibo ang tupa; hubaran, kamkaman.

Fleecy, adj. [flizi]
Lanudo.
Malana, mabalahibo ng tupa.

Fleer, n. [flir]
Burla, mueca.
Uyam, alipustd, tuyd.

Fleer, v. [flir]
Burlar, mofar.
Uyamin, alipustdin, tuydin.

Fleet, adj. [flit]
Veloz, lijero.
Matulin, maliksi.

Fleet, n. [flit]
Escuadra, flota.
Hukbong dagat; pulutong ng mgna sasakyang dagat.

Fleeting, n. [fliting]
Pasajero; fugitivo.
Sakdy; taandn.

Fleetness, n. [flitnes]
Velocidad, ligereza.
Tulin, liksi.

Flesh, n. [flesh]

Carne.
Laman; karne.
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Fleshless, adj. [fléshles]
Descarnado, flaco.
Walang lamdn, payat.

Fleshy, adj. [fléshi]
Carnoso.
Malaman.

Flexibility, n. [flecsibiliti]
Flexibilidad.
Kalambutan.

Flexible, adj. [flécsibl]
Flexible.
Malambot, sunodsunuran.

Flexion, n. [fléccion]
Flexién, corvadura.
Hapay, hilig.

Flick, v. [flic]
Hurtar con ligereza.
Umumit.

Flicker, v. [fliker]
Aletear, fluctuar.
Pumagakpak, pumagaspas.

Flier, n. [flaieer]
Fugitivo.
Taandn.

Flight, n. [flait]

Huida, fuga.
Pugtakas, pagtataanan.
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Flighty, adj. [flaiti]
Veloz, acelerado.
Matulin, maliksi.

Flimsy, adj. [flimzi]
Débil, futil.
Marupok, mahuna.

Flinch, v. [flinch]
Desistir, retirarse.
Umurong, umudIot.

Fling, n. [fling]
Tiro.
Hilagpos, ilandang.

Fling, v. [fling]
Arrojar, tirar, lanzar.
Magpahilagpos, magpailandang.

Flint, n. [flint]
Pedernal.
Batong pinkian.

Flinty, adj. [flinti]
Empedernido, inexorable.
Matigas na matigas.

Flip, n. [flip]
Una bebida hecha con cerveza, aguardiente y aztcar.
Serbesa na may halong aguardiente at asukal.

Flippancy, n. [flipansi]

Petulancia.
Kawaldn ng galang.
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Flippant, adj. [flipant]
Petulante, locuaz.
Walang galang, masalitd, masatsat.

Flipper, n. [fliper]
Aleta.
Palikpik.

Flirt, n. [flirt]
Mueca, burla; movimento lijero; coqueta.
Biro; kilos na pabigld; landji, kiri.

Flirt, v. [flirt]
Mofar; proceder con lijereza; coquetear.
Magbirs; gumawad ng pabiglabigld; lumandi, kumiri.

Flirtation, n. [flirtécion]
Movimiento lijero; vanidad; coqueteria.
Kilos na pabiglabigld; kalayawan; kalandian, kakirihan.

Flit, v. [flit]
Volar, huir; aletear.
Lumipad, tumakas; pumagaspas, humagibis.

Flitch, n. [flitch]
Hoja de tocino.
Tosino.

Flitting, n. [fliting]
Ofensa, injuria.
Pagkalapastangan.

Float, n. [flot]

Cosa que flota.
Anomang luting.
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Float, v. [flot]
Flotar.
Lumutang.

Floating-bridge, n. [floting-bridch]
Ponton.
Punton.

Flock, n. [floc]
Manada, rebano; gentio.
Kawan, kaban; pulutong, bunton ng tao, karamihan ng tao.

Flock, v. [floc]
Congregarse, atroparse.
Magpipisan, magtitipon.

Floe, n. [flo]
Carambano.
Bugal na yelo na lumulutang.

Flog, v. [flog]
Azotar.
Humampas, pumald.

Flood, n. [flad]
Inundacion.
Bahd, apaw na tubig.

Flood, v. [flad]
Inundar.
Bumahd, umapaw ang tubig.

Floor, n. [fluar]

Pavimiento, suelo, piso.
Lapag, sahig; piso ng bahay ¢ gusali.
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Floor, v. [fluar]
Echar suelo ¢ piso 4 algun aposento.
Magsahig.

Flooring, n. [fléring]
Suelo, piso.
Sahig, lapag.

Flop, v. [flop]
Aletear.
Humagibis.

Floral, adj. [floral]
Floral.
Nauukol sa bulaklak.

Floret, n. [fléret]
Florecilla.
Munting bulaklak.

Florid, adj. [flérid]
Florido.
Mabulaklak.

Florist, n. [flOrist]
Florista.
Moinininda ng bulaklak.

Floss-silk, n. [flos-silc]
Seda floja.
Sutla.

Flossy, adj. [flo6si]

Blando como la seda.
Malambot na parang sutld.
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Flotage, n. [flotedch]
Flotante.
Luting.

Flotilla, n. [flotila]
Flotilla.
Pulutong ng'mga munting sasakyan sa tubig.

Flounce, n. [flauns]
Flueco; cairel.
Plekos; kairel.

Flounce, v. [flauns]
Revolcarse en agua 6 cieno.
Maglamaw.

Flounder, n. [flaunder]
Acedia.
Kitang.

Flounder, v. [flaunder]
Patear, brincar.
Magtataring, maglulundag.

Flour, n. [flaur]
Harina.
Harina.

Flourish, n. [flatrish]
Vigor, belleza, floreo.
Pamumukadkad; gandd ng pananalita.

Flourish, v. [flatrish]

Florecer; florear.
Mamulaklak, mamukadkad,; manalitd ng marikit.
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Flout, n. [flaut]
Mofa, burla.
Gagad, tukso.

Flout, v. [flaut]
Mofar, burlarse.
Manggagad, manuksg.

Flow, n. [flo]
Creciente de la marea; flujo.
Laki ng tubig; agos.

Flow, v. [flo]
Crecer la marea; fluir, manar.
Lumaki ang tubig; umagos.

Flower, n. [flauer]
Flor.
Bulaklak.

Flower, v. [flauer]
Florecer.
Mamulaklak, bumulaklak.

Flower-bed, n. [flauer-bed]
Cuadro [en un jardin].
Pitak ng halamanan.

Flower-girl, n. [flauer-guerl]
Florera.
Dalagang nagbibili ng bulaklak.

Floweret, n. [flaueret]

Florecilla.
Munting bulaklak.
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Flower-pot, n. [flauer-pot]
Tiesto de flores.
Pas6 ng halaman.

Flowery, adj. [flaueri]
Flérido.
Mabulaklak.

Fluctuate, v. [flacchiuet]
Fluctuar.
Maanod.

Fluctuation, n. [flicchiuecion]
Fluctuacion.
Pagkaanod.

Flue, n. [fli1]
Cafion 6 campana de chimenea.
Pdasuhan, pdlabasan ng usok.

Fluency, n. [flitiensi]
Fluidez.
Dulas, gaan.

Fluent, adj. [flitient]
Fluente, facil.
Madulas, magaan.

Fluid, adj. [fluid]
Fluido.
Tundw, lusaw.

Fluid, n. [fluid]

Fluido.
Anomang tundw 6 lusaw.
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Fluidity, n. [flaiditi]
Fluidez.
Kalusawdin.

Flume, n. [flitm]
Canal de agua.
Padgusan ng tubig.

Flunkey, n. [flanki]
Lacayo.
Lakayo 0 kasiping ng kuchero sa piskante.

Flurry, n. [flérri]
Rafaga; agitacion, conmocion.
Kislap; bakld, kilig.

Flurry, v. [flérri]
Confundir, alarmar.
Lumito, bumakla.

Flush, n. [flash]
Rubor, flujo rapido.
Pamumuld [sa kahihiyan 6 kagitlaanan]; bugso.

Flush, v. [flash]
Ponerse colorado; fluir con violencia.
Mamuld; bumugso.

Fluster, n. [flaster]
Impulso repentino.
Simbuyo.

Fluster, v. [flaster]

Confundir, atropellar.
Tuligin, basag-uluhin.
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Flute, n. [fliut]
Flauta.
Plauta.

Flutist, n. [flittist]
Flautista.
Plautista.

Flutter, n. [flatter]
Confusion, agitacion.
Kalituhan, kabalisahan.

Flutter, v. [flatter]
Turbar, desordenar.
Gumulo, lumito.

Fluvial, adj. [fltivial]
Fluvial.
Nauukol sa ilog.

Flux, n. [flacs]
Excremento.
Tae, dumi.

Flux, v. [flacs]
Fundir, derritir.
Magbubd, tumunaw.

Fly, n. [flay]
Mosca.
Langaw.

Fly, v. [flai]

Volar.
Lumipad.
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Foal, v. [fol]
Parir una yegua 6 una burra.
Manganak (ang kabayo).

Foam, n. [fom]
Espuma.
Buld.

Foam, v. [fom]
Espumar.
Bumuld.

Foamy, adj. [f6mi]
Espumoso.
Mabula.

Fob, n. [fob]
Faltriquera, bolsa de reloj.
Bulsd ng relds sa salawal.

Fob, v. [fob]
Engafar, defraudar.
Magdaya, dumaya.

Fodder, n. [fodder]
Forraje.
Pagkain ng kabayo.

Foe, n. [fo]
Enemigo, antagonista, adversario.
Kalaban, kaaway, katalo.

Fog, n. [fog]

Niebla.
Ulap na hamog.
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Fog, v. [fog]
Oscurecer.
Mag-ulap.

Foggy, adj. [fégui]
Nebuloso.
Maulap.

Foh, int. [fo]
Quita alla!.
Sul-ol, sulong!

Foible, n. [f6ibl]
Debilidad, parte flaca.
Hina, kapintasan.

Foil, n. [féil]
Desventaja, desgracia.
Kapariwaraan, kapahamakan.

Foil, v. [f6il]
Vencer, rendir.
Tumalo, magpasuko.

Fold, n. [fold]
Doblez, pliegue.
Tiklop, lupi, pileges, kulubot, kunot.

Fold, v. [fold]
Doblar, plegar.
Tumiklop, lumupi, magpileges.

Folder, n. [félder]

Plegador, doblador.
Tagalupi, tagatiklop, taga pileges.
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Foliage, n. [féliedch]
Follaje, frondosidad.
Yabong, kayabungan.

Folio, n. [félio]
Libro 6 tomo en folio.
Dahon ng aklat na talaan.

Folk, n. [fok]
Gente.
Tao.

Follow, v. [fdlo]
Seguirse, suceder; resultar.
Sumunod, bumuntot; mangyari.

Follower, n. [féloer]
Seguidor; secuaz, partidario.
Midnununod; kakampi, kabig, kampon.

Folly, n. [foli]
Tonteria, locura, boveria.
Kahangalan, kaululan, kaungasdn.

Foment, v. [fomént]
Fomentar, dar banos calientes.
Magpomento, dampian ng basahang inilubog sa mainit na tubig.

Fomentation, 7. [fomentécion]
Fomentacion.
Pagpopomento; pagdadampi ng basahang lubog sa mainit na tubig.

Fond, adj. [fond]

Apasionado.
Mawilihin, maibigin.
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Fondle, v. [fondl]
Mimar.
Maglambing, maglanyos.

Fondling, n. [féndling]
Favorito, querido.
Ang minamahal, ang nililingap.

Font, n. [font]
Pila bautismal.
Sisidlan ng tubig na pangbinyag.

Food, n. [fud]
Alimento, comida.
Pagkain, pagkabuhay.

Fool, n. [ful]
Bobo, tonto.
Hangal, ungds, gunggong, tangd.

Fool, v. [ful]
Tontear.
Mang-ungds.

Foolery, n. [fuleri]
Tonteria, boberia.
Kahangaldn, kaungasin, kaqungqungan, katangahdn.

Foolhardiness, n. [fuljardines]
Temeridad, locura.
Simbuyd ng kalooban, kahibangan.

Foolhardy, adj. [faljardi]

Temerario.
Sukat katakutan, hibdng.

161



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Foolish, adj. [falish]
Bobo, tonto, necio.
Ungis, gunggong, hangal.

Foolishness, n. [falishnes]
Tonteria, necedad.
Kaungasan, kagunggungan, kahangalan.

Foolscap, n. [falskap]
Papel grifon.
Papel de barba.

Foot, n. [fut]
Pie.
Paa.

Foot, v. [fut]
Ir a pie.
Lumakad.

Foot ball, n. [fut bol]
Pelota.
Sipa, pilota.

Foot board, n. [fut bord]
Estribo.
Estribo.

Foot fall, n. [fat fol]
Pisado.
Yabag ng paa.

Foot note, n. [fat not]

Anotacion debajo de un escrito.
Tald na paliwanag sa ibabd ng isang sulat ¢ kasulatan.
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Foot pace, n. [fut pez]
Paso lento.
Hakbang na dahandahan, hakban na banayad.

Foot path, n. [ftt paz]
Senda, vereda.
Bakas, landas.

Foot pavement, n. [fit pévment]
Acera.
Asera, ddanan ng tao sa tabi ng daan.

Foot print, n. [fat print]
Huella, pisada.
Bakas ng paa, niyapakan ng paa.

Foot step, n. [fut step]
Vestigio, huella.
Bakas ng paa.

Foot way, n. [fat ueey]
Sendero.
Landas.

Fop, n. [fop]
Petimetre.
Mapagmarikit, mapagmakisig.

Foppery, n. [fopeeri]
Afectacion extravagante en el vestir.
Pagmamarikit, pagmamakisig.

Foppish, adj. [fopish]

Vanidoso.
Malayaw, makisig.
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For, conj. [for]
Porque, por cuanto.
Sapagka’t; dahil sa.

For, prep. [for]
Por, a causa de, para.
Sa, kay.

Forage, n. [féredch]
Forraje.
Pagkain ng kabayo.

Forbear, v. [forbir]
Cesar, detenerse, abstenerse.
Tumigil, huminto, magpigil.

Forbearance, n. [forbirans]
Paciencia, abstinencia.

Pagtitiis, pagpipigil.

Forbid, v. [forbid]
Prohibir, vedar.
Magbawal, magbawa.

Force, n. [fors]
Fuerza, poder; violencia.
Lakas, tibay, kapangyarihan, dahas.

Force, v. [fors]
Forzar, esforzar, violentar.
Pumilit, dumahas, gumahasa.

Forceps, n. [forseps]

Foérseps.
Sipit.
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Forcible, adj. [férsibl]
Fuerte, poderoso.
Malakas, makapangyarihan.

Ford, n. [ford]
Vado.
Tdwiran.

Ford, v. [ford]
Vadear.
Tumawid.

Fordable, adj. [férdabl]
Vadeable.
Natatawid.

Fore, adj. [for]
Anterior.
Dati, datihan.

Fore, adv. [for]
Delante, antes.
Nauuna, una.

Forebode, v. [forbdd]
Pronosticar, presagiar.
Humula, kutugdn.

Foreboding, n. [forbéding]
Presentimiento, presagio.
Kutog, kabd ng dibdib, guniguni.

Forecast, n. [forcast]

Prevision; proyecto.
Paghahandd, pag-agap; panukala.
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Forecast, v. [forcast]
Prever; proyectar.
Umagap, maghandd; magpanukala.

Foreclose, v. [forcldz]
Cerrar, impedir el paso.
Sarhan; hadlangan.

Foreclosure, n. [forclésiur]
Exclusion; impedimento.
Pagtitiwalag; kadahilanan.

Foredoom, v. [fordam)]
Predestinar.
Hulaan.

Forefather, n. [forfadzer]
Abuelo, antecesor.
Nuno, kanunuan.

Forefend, v. [forfénd]
Prohibir, vedar.
Magbawa, magbawal.

Forefinger, n. [férfingueer]
Indice.
Hintuturo.

Forego, v. [forgd]
Anteceder, preceder.
Mangufia, mauna.

Foregone, adj. [forgdn]

Pasado.
Lipds, nakaraan.
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Foreground, n. [forgraund]
Delantera.
Lupa sa harapdn.

Forehead, n. [férjed]
Frente.
Noo.

Foreign, adj. [forin]
Extrangero; extrafio.
Taga ibang lupain; iba.

Foreigner, n. [foriner]
Extrangero, forastero.
Taga ibang lupain.

Foreknow, v. [fornu]
Prever, conocer de antemano.
Agaping malaman.

Foreman, n. [férman]
Presidente del jurado; primer mancebo de las tiendas ¢ talleres.
Pangulo ng inangpaldn; katiwala.

Foremast, n. [férmast]
Palo de trinquete.
Nduunang palo sa sasakyan.

Foremost, adj. [férmost]
Delantero.
Kaunaunahan.

Forenoon, n. [fornun]

La manana.
Umaga.
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Forerank, n. [fér-rank]
Primera fila.
Pangunang handy.

Fore sail, n. [for sel]
Trinquete.
Layag sa unahan.

Foresee, v. [forsi]
Prever.
Makinikinita.

Foreshow, n. [forshd]
Presagio.
Guniguni.

Forest, n. [forest]
Bosque, selva.
Gubat, kagubatan.

Forestall, v. [forstdl]
Anticipar, prevenir.
Umagap, umuna.

Forester, n. [forester]
Guardabosque.
Tanod-gubat.

Foretell, v. [fortél]
Predecir.
Humula.

Forethought, n. [forzot]

Premeditacion.
Ang balak kapagkaraka.
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Foretoken, n. [fortokn]
Prondstico.
Sintomas 6 tandd na nagbabadya na mangyayari.

Foretooth, n. [fortiz]
Diente delantero.
Ngipin sa harap.

Foretop, n. [fértap]
Tupé.
Buhok sa noo.

Foreward, n. [férward]
Vanguardia.
Tanod sa unahan.

Forewarn, v. [forudrn]
Prevenir de antemano.
Pangunahan, bumala, pagbalaan.

Forfeit, n. [forfit]
Multa, confiscacion.
Multd; lagak, sangld.

Forfeit, v. [forfit]
Pagar una multa; confiscar.
Magmultd; kumamkam.

Forge, n. [fordch]
Fragua, fabrica de metales.
Pandayan.

Forge, v. [fordch]

Forjar, contrahacer.
Humuwad, pumaris, kumathd, pumalsipikd.
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Forget, v. [forguét]
Olvidar.
Makalimot.

Forgetful, adj. [forguétful]
Olvidadizo.
Malilimutin.

Forgive, v. [forguiv]
Perdonar.
Magpatawad.

Forgiveness, n. [forguivnes]
Perdon.
Patawad.

Fork, n. [forc]
Tenedor.
Tenedor, pangduro, sipit, panipit.

Forlorn, adj. [forlérn]
Abandonado, desamparado.
Tapon, pinabayaan.

Form, n. [form]
Forma, figura; modelo.
Anyo, hichura banhay; parisdn, uliran.

Form, v. [form]
Formar.
Mag-anyd, magbanhay.

Formal, adj. [férmal]

Formal.
Pormal.
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Formality, n. [formaliti]
Formalidad.
Kapormalan.

Formless, adj. [formles]
Informe, disforme.
Walang anyé.

Former, adj. [férmer]
Precedente, anterior.
Nauna, una.

Formerly, adv. [formerli]
Antiguamente.
Dati, datihan, noong una, noong araw.

Formidable, adj. [férmidabl]
Formidable.
Kakilakilabot.

Formula, n. [féormiula]
Formula.
Tuntunin.

Formulary, n. [férmiuleri]
Formulario.
Tulardn, parisin; pdnuntunan.

Forsake, v. [forsék]
Dejar, abandonar.
Iwan, pabayaan.

Forsooth, adv. [forstuz]

En verdad, ciertamente.
Sa katotohanan.
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Forswear, v. [forswir]
Perjurar.
Manumpd ng kasinungalingan.

Fort, n. [fort]
Fuerte, castillo.
Katibayan, kuta.

Forth, adv. [forz]
En adelante, hacia adelante.
Sa unahan, sa dakong unahan.

Forthcoming, adj. [forzkaming]
Pronto a comparecer.
Darating agad.

Forthwith, adv. [foruiz]
Inmediatamente, sin dilacion.
Karakaraka, pagdaka.

Fortieth, adj. [fortiez]
Cuadragésimo.
Ikapat na pii.

Fortification, n. [fortifikécion]
Fortificacion.
Kuta, katibayan.

Fortify, v. [fortifai]
Fortificar, fortalecer.
Pagtibayin.

Fortitude, n. [fortitiud]

Fortaleza, valor.
Lakds, tapang.
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Fort-night, n. [fortnait]
Quince dias.
Labing limang araw.

Fort-nightly, adv. [fortnaitli]
Cada quince dias.
Twing labing limang araw.

Fortress, n. [fortres]
Fortaleza.
Katibayan, kuta.

Fortuitous, adj. [fortitiitoes]
Fortuito, casual, accidental.
Nagkdtaon, hindi sinasadya.

Fortuity, n. [fortititi]
Acaso, accidente.
Pagkakdtaon, pangyayaring hindi sinasadyd.

Fortunate, adj. [forchiunet]
Afortunado, dichoso.
Mapalad, maginghawa.

Fortune, n. [forchiun]
Fortuna, suerte.
Kapalaran, palad.

Forty, adj. [forti]
Cuarenta.
Apat na pil.

Forum, n. [fércem]

Foro, tribunal, juzgado.
Bahay-hiikuman.
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Forward, adv. [forward]
Adelante, mas alla.
Sa unahan, sa dako pa roon.

Forward, v. [forward]
Acelerar, apresurar.
Madaliin, magpauna.

Foss, n. [fos]
Foso.
Hukay.

Foster, v. [foster]
Criar, nutrir.
Alagaan, pakanin.

Foul, adj. [faul]
Sucio, impuro, detestable.
Marumi, malabo, karimarimarim.

Foul, v. [faul]
Ensuciar.
Magdumi.

Foulness, n. [faulnes]
Porqueria.
Dumi.

Found, v. [faund]
Fundar, establecer.
Magtayo, magtatag, magpundar.

Foundation, n. [faundécion]

Cimiento, fundamento; fundacion, principio.
Tatagdng badn, patibayan; pagkasimuld.

174



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Founder, n. [faundeer]
Fundador.
Ang nagtayd 6 nagtatag ng bahay, gusali, kapisanan, ibp.

Founder, v. [faundeer]
Irse & pique, salir mal de alguna empresa.
Lumubog; mdpariward.

Foundling, n. [faundling]
Nifo expdsito.
Batang ulila na walang sukat mag-ampon.

Fountain, n. [faunten]
Fuente.
Bukal.

Four, adj. [four]
Cuatro.
Apat.

Fourfold, adj. [fourfold]
Cuadruplo.
Makaapat.

Four-footed, adj. [for-futed]
Cuadruapedo.
May apat na paa.

Fourscore, adj. [forscor]
Ochenta.
Walong pil.

Foursquare, adj. [férskueer]

Cuadrangular.
Parisukat.
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Fourteen, adj. [fértin]
Catorece.
Labing apat.

Fourteenth, adj. [fortinz]
Décimocuarto.
Ika labing apat.

Fourth, adj. [fotrz]
Cuarto.
Ikapat.

Fourthly, adv. [fourzli]
En cuarto lugar.
Sa ikaapat na lugar.

Fowl, n. [faul]
Ave.
Ibon, anomang malaking hayop na may pakpak.

Fowler, n. [fauleer]
Cazador de aves.
Tagahuli ng hayop.

Fowling, n. [fauling]
Caza de aves.
Panghuhuli ng ibon.

Fox, n. [focs]
Zorra.
Sorra, isang hayop-gubat.

Fox, v. [focs]

Emborrachar.
Maglasing, maglango.
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Foxy, adj. [fécsi]
Astuto.
Tuso, switik.

Fraction, n. [fraccion]
Fraccion.
Bahagi.

Fractional, adj. [fraccional]
Fraccionario.
Nauukol sa bahagi.

Fractious, adj. [fraccies]
Regarfion, enojadizo.
Masungit, magagalitin.

Fracture, n. [fracchiur]
Fractura.
Bali.

Fracture, v. [fracchiur]
Fracturar.
Bumali.

Fragile, adj. [fradchil]
Fragil, quebradizo.
Marupok, mahund, babasagin.

Fragility, n. [fradchiliti]
Fragilidad, debilidad.
Dupok, karupukan, kahunaan.

Fragment, n. [fragment]

Fragmento.
Kaputol, piraso, bahagi.
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Fragrance, n. [frégrans]
Fragrancia.
Bango, masarap na amoy.

Fragrancy, n. [frégransi]
Fragrancia.
Bango, masarap na amoy.

Fragrant, adj. [frégrant]
Fragrante, oloroso.
Mabango.

Frail, adj. [frel]
Fragil, quebradizo.
Marupok, mahund, babasagin.

Frail, n. [frel]
Sera, espuerta.
Buslo.

Frailty, n. [frélti]
Fragilidad, debilidad.
Dupok, karupukan, kahunaan.

Frame, n. [freim]
Marco, cuadro, forjadura.
Banhay.

Frame, v. [freim]
Forjar, ajustar.
Magbanhay.

Franchise, n. [franchiz]

Franquicia, privilegio.
Pahintulot ng pdmahalaan.

178



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Frankincense, n. [frankinsens]
Incienso.
Pangsuob.

Frankly, adv. [francli]
Francamente.
Sa pagtatapat.

Frankness, n. [francnes]
Franqueza.
Pagtatapat.

Frantic, adj. [frantic]
Frenético, furioso.
Galit na galit.

Fraternal, adj. [fratérnal]
Fraternal.
Nauukol sa pagkakapatid.

Fraternity, n. [fratérniti]
Fraternidad, hermandad.
Pagkakapatiran.

Fraternize, v. [fratérnaiz]
Hermanarse.
Ariing parang kapatid.

Fratricide, n. [fratrisaid]
Fratricidio; fratricida.
Pagpatay sa kapatid; nakamatay ng kapatid.

Fraud, n. [frod]

Fraude, engafio.
Daya, paraya.
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Fraudulence, n. [frodiulens]
Fraudulencia, engano.
Pagdaraya.

Fraudulent, adj. [frédiulent]
Fraudulento, engafoso.
Magdaraya, switik.

Fraught, adj. [frot]
Cargado, lleno.
Puno ng lamdn.

Fraught, v. [frot]
Cargar, atestar.
Puntiin ng laman.

Fray, n. [fre]
Rina, disputa.
Kdalitan, pagtatalo.

Fray, v. [fré]
Estregar, refregar.
Gasgasin.

Freak, n. [fric]
Fantasia, capricho.
Sumpong, kapricho.

Freckle, n. [frécl]
Peca.
Pekas.

Freckled, adj. [frécld]

Pecoso.
Mapekas.
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Free, adj. [fri]
Libre, licencioso.
Malaya, layd, timawa.

Free, v. [fri]
Libertar; librar; eximir.
Palayain; iligtas; timawain.

Freebooter, n. [fributcer]
Ladron, saqueador.
Tulisdn, magnanakaw.

Freeborn, n. [friborn]
Nacido libre.
Andk-timawa.

Freedman, n. [fridman]
Liberto.
Taong nakalaya.

Freedom, n. [fridom]
Libertad.
Kalayaan.

Freeman, n. [friman]
Libre.
Taong malaya.

Freewill, n. [friuil]
Libre albedrio.
Sariling kalooban; kusa.

Freeze, v. [friz]

Helarse.
Maging yelo.
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Freight, n. [fret]
Carga, flete.
Lulan.

Freight, v. [fret]
Cargar, fletar.
Lulanan.

French, adj. & n. [french]
Frances.
Pransés.

Frenchman, n. [frénchman]
Frances.
Pranses, taga Pransya.

Frenzied, adj. [frénzid]
Loco, delirante.
Ulél, hibang.

Frenzy, n. [frénzi]
Frenesi, locura.
Pagkahibang, kaululdn.

Frequence, n. [frécuens]
Frecuencia.
Kadalasan.

Frequency, n. [frécuensi]
Frecuencia.
Kadalasan.

Frequent, adj. [fricuent]

Frecuente.
Madalas.
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Frequent, v. [fricuent]
Frecuentar.
Parundn ng madalas.

Frequently, adv. [fricuentli]
Frecuentemente.
Madalas.

Fresh, adj. [fresh]
Reciente, nuevo, recien llegado; fresco.
Sariwa, bago; malamig.

Freshen, v. [fréshen]
Refrescarse.
Magpalamig.

Freshet, n. [fréshet]
Arroyo.
Batis.

Freshman, n. [fréshman]
Novicio.
Ang bagong nag-aaral.

Freshness, n. [fréshnes]
Frescura.
Lamig.

Fret, n. [fret]
Enojo, enfado.
Tampo.

Fret, v. [fret]

Enojarse, enfadarse.
Magtampo.
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Friar, n. [fraieer]
Frayle.
Prayle.

Friary, n. [fraiari]
Convento de frayles.
Kapisanan ng ' mga prayle.

Friction, n. [friccicen]
Friccion, frotadura.
Hagod, kuskos.

Friday, n. [fraide]
Viernes.
Byernes.

Friend, n. [frend]
Amigo, amiga.
Kaibigan, katoto.

Friendless, adj. [fréndles]
Sin amigo.
Walang kaibigan, walang katoto.

Friendliness, n. [fréndlines]
Amistad.
Pagkakaibigan, pagkakatoto.

Friendly, adj. [fréndli]
Amigable, amistoso.
Magiliw.

Friendship, n. [fréndship]

Amistad.
Pagkakaibigan, pagkakatoto.
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Frigate, n. [friguet]
Fragata.
Pragata (isang uri ng sasakyang pangdigma).

Fright, n. [frait]
Susto, espanto; terror.
Sindak, malaking takot.

Fright, v. [frait]
Asustar.
Manindak.

Frighten, v. [fraiten]
Espantar.
Manggulat, manakot.

Frightful, adj. [fraitful]
Espantoso, horrible; horroroso.
Kakilakilabot, kasindaksindak, katakottakot.

Frigid, adj. [fridchid]
Frio, frigido.
Maginaw, malamig.

Frigidity, n. [fridchiditi]
Frialdad.
Ginaw, lamig.

Frill, n. [fril]
Escote, vuelo.
Pileges.

Fringe, n. [frindch]

Franja; margen, borde.
Uria, gilid.
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Frippery, n. [fripeeri]
Ropavejeria, baratillo.
Tindahan ng mga yaring damit na mura.

Frisk, n. [frisc]
Brinco.
Lundag, lukso.

Frisk, v. [frisc]
Saltar, cabriolar.
Maglulundag, magluluksé.

Frisky, adj. [friski]
Alegre, jugueton.
Masayd, malard, malandi.

Frith, n. [friz]
Estrecho 6 brazo de mar.
Gipit ng dagat.

Fritter, n. [friter]
Fritilla.
Maruya tortilya.

Fritter, v. [friter]
Tajar (carne para freirla).
Humiwa.

Frivolity, n. [frivoliti]
Frivolidad.
Walang kabuluhan.

Frivolous, adj. [frivoloes]

Frivolo.
Walang kabuluhan.
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Frizz, v. [friz]
Frisar, rizar.
Kumulot ng buhok.

Frizzle, v. [frizl]
Frisar, rizar.
Kumulot ng buhok.

Frizzle, n. [frizl]
Rizo.
Kulot.

Fro, adv. [fro]
Atras, hacia atras.
Sa likuran, sa dakong likuran.

Frock, n. [froc]
Blusa, bata de nino.
Kamisola.

Frog, n. [frog]
Rana.
Palaka.

Frolic, adj. [frolic]
Alegre, vivo.
Masayd, buhdy ang loob.

Frolic, n. [frolic]
Fantasia, capricho.
Guniguni, katha.

Frolic, v. [frolic]

Loquear, juguetear.
Maglilikot, maglulundag.
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Frolicsome, adj. [frolicscem]
Jugueton, travieso.
Malard, malikot.

From, prep. [from]
De, desde.
Muld sa, buhat sa.

Frond, n. [frond]
Fronde, rama verde.
Sangang lungtian, sangang maberde.

Front, n. [front]
Frente, frontispicio.
Harapan, tapat.

Front, v. [front]
Hacer frente.
Humarap, tumapat.

Frontier, n. [frontir]
Frontera.
Unahan, harapdn.

Frost, n. [frost]
Helado, hielo.
Tubig na namumud sa lamig.

Frosty, adj. [frosti]
Helado.
Namumud sa lamig.

Froth, n. [froz]

Espuma.
Bula.
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Froth, v. [froz]
Espumar.
Bumula.

Frothy, adj. [frézi]
Espumoso.
Mabula.

Frouzy, adj. [frauzi]
Fétido.
Mabaho.

Frow, adj. [frau]
Fragil, quebradizo.
Marupok, babasagin.

Froward, adj. [froward]
Indomito, indocil, discolo, impertinente.
Matigas ang ulo, walang bait, walang turo.

Frowardness, n. [frowardnes]
Insolencia, mal genio.
Katigasan ng ulo, kasamaang ugali.

Frown, n. [fraun]
Cefio, enojo.
Sungit, sibangot.

Frown, v. [fraun]

Mirar con cefio, poner mala cara.

Tumingin ng nakasibangot 6 ng masungit na tingin, tumingin ng’
nakamungot.

Frozen, adj. [frozn]

Helado.
Namumud sa lamig.
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Fructiferous, adj. [frictifoerces]
Fructifero.
Mabunga.

Fructification, n. [fructifikécicen]
Fructificacion.
Pamumunga, pagbubunga.

Fructify, v. [frictifai]
Fructificar.
Magbunga, mamunga.

Frugal, adj. [frugal]
Frugal, sobrio.
Matimtiman, mapaggawd ng katamtaman.

Frugality, n. [frugaliti]
Frugalidad, moderacion.
Katamtaman, kainaman, kasukatan.

Fruit, n. [frut]
Fruto; producto; provecho.
Bungun; pakinabang.

Fruitage, n. [fratedch]
Frutas.
Mga bunga.

Fruitful, adj. [fratful]
Fructifero, fertil, provechoso, util.
Mabunga, matabd, malago, napapakinabangan.

Fruitfulness, n. [fratfulnes]

Fertilidad, fecundidad.
Katabaan ng lupa; 1ago.
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Fruition, n. [fruicicen]
Fruicion.
Pagtatamo, pagtataglay.

Fruitless, adj. [fritles]
Infructuoso; esteril.
Walang bunga, karat.

Frustrate, v. [frustreet]
Frustrar; anular.
Maaksayd, masayang.

Frustration, n. [frustrécien]
Contratiempo, chasco.
Pagkasayang, pagkaaksayd; pagkapahiya.

Fry, v. [frai]
Freir.
Magpiritos.

Frying-pan, n. [fraing-pcen]
Sarten.
Kawali.

Fuddle, v. [fadl]
Emborrachar; emborracharse.
Lumasing; maglasing.

Fudge, int. [feedch]
iQuita de ahi! jvete alla!.
Tabi! sulong!

Fuel, n. [fitel]

Combustible.
Panggatong, uling.
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Fugitive, adj. & n. [fiddchitiv]
Fugitivo.
Taanan; nagtatago.

Fulcrum, . [falcreem]
Apoyo de palanca.
Pangbwit, suhay.

Fulfill, v. [falfil]
Cumplir.
Gumanap, tumupad.

Fulfilment, n. [fulfilment]
Complimiento.
Pagganap, pagtupad.

Full, adj. [ful]
Lleno, repleno; harto, saciado.
Pund, puspos, lubos; busog, sandat.

Full, n. [ful]
Complemento.
Kapupunan, kasakdalan.

Fuller, n. [falcer]
Batanero.
Manghahabi.

Fulling-mill, ». [faling-mil]
Batan.
Habihdn.

Full-moon, #. [falmun]

Plenilunio, luna llena.
Kabilugan ng bwan.
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Fulminant, adj. [falminant]
Fulminante.
Pumuputok.

Fulminate, v. [fGlminet]
Fulminar.
Pumutok.

Fulmination, n. [filminécien]
Fulminacion.
Pagputok.

Fulness, n. [falnes]
Plenitud, llenura.
Kapuniian.

Fulsome, adj. [filsam]
Rancio, impuro.
Maantd, sird.

Fumble, v. [fambl]
Tartamudear; chapucear.
Magago, mautal.

Fume, n. [fium]
Humo, vapor.
Aso, usok.

Fume, v. [fium]
Humear, exhalar.
Umaso, umusok.

Fumigate, v. [fitmiguet]

Perfumar, sahumar.
Sumuub; suubin.
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Fumigation, n. [flumiguécion]
Sahumerio.
Pangsuob, panuob.

Fumy, adj. [fitimi]
Humoso.
Maasé, mausok.

Fun, n. [fan]
Chanza, burla; diversion, entretenimiento.
Sisté, biro; katuwaan, paglilibang.

Function, n. [finccion]
Funcion, desempefio 6 cumplimiento de algun deber.
Katungkulan, tungkilin.

Functionary, n. [fanccieneri]
Funcionario.
Kawani, may tungkulin.

Fund, n. [fand]
Fondo, caudal.
Salapt, yaman, puhunan.

Fund, v. [fand]
Poner fondo en los fondos publicos.
Maglagak ng salapi sa kaban-yaman ng bayan.

Fundament, n. [findament]
Fundamento; ancas.
Tatagang-badn; tumbong.

Fundamental, adj. [fundaméntal]

Fundamental.
Pdtibayan.
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Funeral, adj. [fiineral]
Funeral, finebre.
Nauukol sa paglilibing.

Funeral, n. [fitneral]
Entierro.
Paglilibing.

Fungosity, n. [foengdsiti]
Fungosidad.
Pagkabuhaghag.

Fungous, adj. [fanguces]
Fungoso, esponjoso.
Buhaghag.

Funk, n. [feenk]
Hedor, mal olor.
Baho, alingasaw.

Funnel, n. [fanel]
Embudo; cafion de chimenea.
Embudo; pdlabasan ng usok.

Funny, adj. [fani]
Coémico, bufén.
Nakikatawa.

Fur, n. [feer]
Forro de pieles; pelo de las bestias.
Susén ng balat; balahibo ng hayop.

Furbish, v. [farbish]

Acicalar, pulir.
Bulihin, pakinisin.
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Furfur, n. [farfeer]
Caspa.
Balakubak.

Furious, adj. [fitrices]
Furioso, frenético.
Mapusok, galit na galit.

Furl, n. [feerl]
Encoger.
Lumulon, tumiklop; lulunin, tiklupin.

Furlough, n. [farlo]
Licencia, permiso que se da 4 algun militar.
Pahintulot na ipinagkakaloob sa isang kawal.

Furnace, n. [farnes]
Horno.
Hurnd, apuydn.

Furnish, v. [farnish]
Suplir, proveer; equipar.
Magbigay ng kailangan.

Furniture, n. [farnichur]
Ajuar, los muebles de una casa.
Kasangkapan sa bahay.

Furrow, n. [farro]
Surco.
Bungkal, linang, bugal.

Furrow, v. [farro]

Surcar.
Bumungkal, maglinang.
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Further, adv. [fardzer]
Mas lejos, mas alla; aun; ademas de eso.
Malayo pa, sa dako pa roon; sakd; bukod pa sa.

Further, v. [fardzer]
Adelantar, promover, ayudar.
Ipagpauna, isulong, tumulong.

Furtherance, n. [fardzerans]
Adelantamiento, ayuda, socorro, apoyo.
Pduna, tulong, saklolo, agapay.

Furthermore, adv. [fardzermor]
Ademas.
Bukod sa rito.

Furthest, adv. [fardzest]
Lo mas lejos.
Kdlayulayuan.

Furtive, adj. [fartiv]
Furtivo, oculto, secreto.
Lingid, lihim, kubli.

Furuncle, n. [fiurcencl]
Furtunculo, divieso.
Bagd; pigsd.

Fury, n. [fitri]
Furor; furia.
Poot, matinding galit.

Fuse, v. [fiuz]

Fundir, derritir.
Magbubd, tumunaw.
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Fusible, adj. [fitizibl]
Fundible.
Maaaring tunawin.

Fusion, n. [fitsicen]
Fundicion; fusion.
Pagbububé, pagtunaw; pagsasapisapi.

Fuss, n. [fus]
Alboroto, ruido.
Gulo, kaingay.

Fussy, adj. [ftsi]
Jactancioso.
Hambog.

Fust, n. [foest]
Hedor.
Amoy na mabaho, alingasaw.

Fust, v. [foest]
Enmohecerse.
Amagin.

Fusty, adj. [fasti]
Mohoso.
Maamag, inaamag.

Futile, adj. [fiutil]
Futil, frivolo, inutil.
Walang kabuluhan.

Futility, n. [fiutiliti]

Futilidad, vanidad.
Kawaldn ng kabuluhan.

198



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Future, adj. [fitchur]
Futuro, venidero.
Haharapin, darating.

Future, n. [fiuchur]
Lo futuro, el tiempo venidero.
Ang panahong darating.

Futurity, n. [fiutitriti]
Sucesos venideros; porvenir.
Mangyayari, sasapitin.

Fy, int. [fai]

Vaya! jque vergiienza!.
Ayan! kahiydhiya!
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G, [dchi]
G, (je).
G, (ga).

Gab, n. [gab]
Locuacidad.
Tabil, katabilan, taras, satsat.

Gab, v. [gab]
Charlar.
Magmatabil, sumatsat.

Gabble, n. [gabl]
Algarabia.
Satsatan.

Gabble, v. [gabl]
Charlar, parlotear.
Sumatsat, kumahig ng sdlitaan.

Gable-end, n. [gabl-end]
Socarrén, alero.
Balisbisan.

Gad, v. [gad]
Vagamundear, callejear.
Maggali, lumaboy.

Gadder, n. [gadcer]

Vagamundo, callejero.
Gald, libét, palaboy.
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Gad-fly, n. [gad-flay]
Tabano.
Bangaw.

Gaff, n. [gaf]
Arpon 6 garfio grande.
Kalawit, panungkit.

Gaffle, n. [gafl]
Navaja de gallo.
Tari.

Gag, n. [gag]
Mordaza.
Sangkal, panipit.

Gag, v. [gag]
Tapar la boca con mordaza.
Lagyan ng sangkal ang bibig.

Gage, n. [guedch]
Prenda; medida.
Sangla, lagak; panukat.

Gage, v. [guedch]
Empenar alguna alhaja; medir.
Magsangld; sumukat.

Gaiety, n. [gaiéti]
Alegria.
Kasayahan.

Galily, adv. [guéili]

Alegremente.
Masaya.
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Gain, n. [guein]
Ganancia, provecho, interes, lucro.
Pakinabang, tubo; panalunan.

Gain, v. [guein]
Ganar.
Makinabang, magtubo, manalo.

Gainer, n. [guéner]
Ganador.
Ang nananalo.

Gainsay, v. [guensé]
Contradecir, negar.
Tumatwd, kumaild.

Gait, n. [gueit]
Marcha, paso.
Lakad, hakbang.

Gaiter, n. [guétoer]
Polaina.
Polainas.

Gale, n. [gueil]
Viento.
Hanging malamig.

Gall, n. [gol]
Hiel.
Apdo.

Gall, v. [gol]

Desollar, acibarar.
Talupan ng balat.
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Gallant, adj. [galant]
Galante, elegante.
Magandang ugali, may asal mahal, makisig, magara.

Gallantry, n. [galantri]
Galanteria.
Pagmamagara, pagmamakisig.

Gallery, n. [galceri]
Galeria, corredor.
Galeryad.

Galley, n. [gali]
Galera.
Kusina ng sasakyan.

Gallon, n. [galon]
Galon, medida de liquidos.
Galon, takalan ng ' mga tunaw na bagay.

Gallop, n. [galop]
Galope.
Takbong paluksé-lukso.

Gallop, v. [galop]
Galopear.
Tumakbé ng paluksé-lukso.

Gallows, n. [galos]
Horca.
Bibitaydn.

Galvanic, adj. [galvanic]

Galvanico.
Galbaniko.
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Gamble, v. [gambl]
Jugar con exceso.
Magsugal.

Gambler, n. [gambler]
Tahur, garitero.
Mianunugal, sugarol.

Gambling, n. [gambling]
Juego con exceso.
Sugal.

Gambol, n. [gambol]
Cabriola, brinco de alegria.
Lukso, lundag sa sayd 6 twd.

Gambol, v. [gambol]
Brincar, saltar.
Magluluksé, maglulundag.

Game, n. [gueim]
Juego; pasatiempo; caza.
Lard, libangan; ndpangasuhan.

Game, v. [gueim]
Jugar.
Maglard, magsugal.

Gamecock, n. [guémcoc]
Gallo de rifa.
Sasabungin.

Gamesome, adj. [guemsam]

Jugueton, retozon.
Palalaré, palabird.
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Gamester, n. [guémster]
Tahur, jugador.
Sugarol, minunugal.

Gaming, n. [guéming]
Juego.
Sugal, laro.

Gander, n. [gander]
Ansar, ganso.
Gansang lalake.

Gang, n. [gang]
Cuadrilla, banda.
Pulutong, bunton ng tao.

Gangrene, n. [gangrin]
Gangrena.
Kangrena.

Gangrene, v. [gangrin]
Gangrenarse.
Kangrenahin.

Gangrenous, adj. [gangrines]
Gangrenoso.
Kinakangrena.

Gangway, n. [gangwey]
Pasamano de un navio.
Pasamano ng sasakyan sa dagat.

Gaol, n. [guel]

Carcel, prision.
Bilanggquan, bilibid.
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Gaoler, n. [guéler]
Carcelero.
Bantay sa bilangguan.

Gap, n. [gap]
Boquete, brecha.
Butas, pwang.

Gape, v. [gueip]
Bostezar.
Maghikab.

Gaping, n. [guéping]
Bostezo.
Hikab.

Garb, n. [garb]
Vestidura, traje; apariencia exterior.
Damit, kasuutan; hichura, anyo.

Garbage, n. [garbedch]
Desecho, suciedad.
Sukal, dumi.

Garble, v. [garbl]
Entresacar, apartar.
Piliin, ihiwalay.

Garden, n. [garden]
Jardin; huerto.
Halamanan.

Garden, v. [garden]

Cultivar un jardin ¢ un huerto.
Maghalaman.
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Gardener, n. [gardener]
Jardinero, hortelano.
Maghahalamdn.

Gardening, n. [gardening]
Jardineria.
Paghahalaman.

Gargle, n. [gargl]
Gargarismo.
Mumog.

Gargle, v. [gargl]
Gargarizar.
Magmumog.

Garish, adj. [garish]
Pomposo, ostentoso.
Hambog, magara.

Garland, n. [garland]
Guirnalda.
Koronang bulaklak.

Garlic, n. [garlic]
Ajo.
Bawang.

Garment, n. [garment]
Vestido, vestidura.
Damit, kasuutan.

Garner, n. [garner]

Granero.
Bangiin.

207



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Garnish, n. [garnish]
Guarnicion, adorno.
Gayak, palamuti.

Garnish, v. [garnish]
Guarnecer, adornar.
Maggayak, magpalamuti.

Garret, n. [garret]
Guardilla, desvan.
Loob ng bubungan.

Garrison, n. [garrison]
Guarnicion; plaza de armas guarnecida de tropas.
Mga kawal na nidhihimpil sa isang pook.

Garrulity, n. [garrialiti]
Garrulidad, locuacidad, charladuria.
Satsat, pangangahig ng sdlitaan.

Garrulous, adj. [garriulees]
Garrulo, locuaz, charlador.
Masalitd, masatsdt, palausdp.

Garter, n. [garter]
Cenojil, jarretera.
Ligas.

Garter, v. [garter]
Atar con cenojil.
Magligas.

Gas, n. [gas]

Gas.
Gas.
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Gaseous, adj. [gazies]
Gaseoso.
May halong gas.

Gash, n. [gash]
Cuchillada.
Tagd, hiwa.

Gash, v. [gash]
Dar una cuchillada.
Tumagd, humiwa.

Gasp, n. [gasp]
Respiracion dificil.
Hingal.

Gasp, v. [gasp]
Abrir la boca para tomar aliento.
Humingal.

Gastric, adj. [gastric]
Gastrico.
Nauukol sa sikmura.

Gastronomic, adj. [gastronomic]
Gastrondmico.
Mayamo, mapagbundat.

Gate, n. [gueit]
Puerta; la entrada de alguna ciudad.
Pintuang daan; pintuangbayan.

Gateway, n. [guétwe]

Entrada por las puertas de algun cercado.
Pasukan sa isang looban.
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Gather, v. [gadzer]
Recoger; amontonar.
Dumampot; tumipon, magpisan.

Gathering, n. [gadzering]
Acumulacion; colecta.
Pagtitipon; ambagan.

Gaudiness, n. [godines]
Pompa, ostentacion.
Pagpaparangalan, pagpaparangi, pagmamagara.

Gaudy, adj. [gddi]
Fastoso, pomposo.
Magara, makisig.

Gauge, n. [guedch]
La vara, sonda ¢ escandallo.
Panukat, panarok.

Gauge, v. [guedch]
Medir.
Sumukat, tumarok.

Gaunt, adj. [gant]
Flaco, delgado.
Payat.

Gauntlet, n. [gantlet]
Guantelete, manopla.
Gwante, baluti sa kamay at bisig.

Gauze, n. [goz]

Gasa.
Gasa, kayong manipis.
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Gawk, n. [gok]
Un tonto, un insensato.
Ungas, tangd, gunggong, hangal.

Gawky, adj. [goki]
Bobo, tonto, rudo.
Gunggong, tangd, hangal, ungas.

Gay, adj. [guey]
Alegre.
Masayad.

Gayety, n. [guéeti]
Alegria.
Sayd, kasayahan, katwaan.

Gaze, n. [gueiz]
Contemplacion; mirada.
Masid, malas; titig.

Gaze, v. [gueiz]
Contemplar; considerar.
Magmasid, magmalas; tumitig.

Gazelle, n. [guésel]
Gacela.
Isang uri ng usd.

Gazer, n. [guézer]
Miron.
Miron, tagapanood.

Gazette, n. [guézet]

Gaceta.
Gaseta, pdhayagan.
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Gear, n. [guir]
Vestido, atavio.
Damit; kasangkapan.

Geck, v. [guec]
Engafiar, defraudar.
Magdaya, manghibo.

Geese, n. & pl. [guiis]
Gansos.
Mga gansi.

Gelatin, n. [dchélatin]
Gelatina, jalea.
Helatina, matamis.

Gelatinous, adj. [dchilatinaes]
Gelatinoso.
Malagkit.

Geld, v. [gueld]
Castrar, capar.
Kumapon; kapunin.

Gelding, n. [guélding]
Animal castrado.
Hayop na kapon.

Gem, n. [dchem]
Joya, presea.
Hiyas, mahalagang bato.

Gender, n. [dchénder]

Especie, genero.
Uri ng pagkalalake 6 pagkababae.
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Genealogical, adj. [dchenialédchical]
Genealdgico.
Nauukol sa pagkakasunodsunod ng lahi.

Genealogy, n. [dchenialodchi]
Genealogia.
Ang pagkakasunodsunod ng lahi.

General, adj. [dchéneral]
General, comun, usual.
Karaniwan.

General, n. [dchéneral]
General.
Heneral, pangitlo ng hukbd.

Generalize, v. [dchénceralaiz]
Generalizar.
Gawing pangkaraniwan.

Generally, adv. [dchéncerali]
Generalmente, comunmente.
Sa karaniwan.

Generalship, n. [dchénceralship]
Generalato.
Pagka-heneral.

Generate, v. [dchéneret]
Engendrar, procrear.
Magkaanak, manganak, maglahi.

Generation, n. [dchenerécion]

Generacion.
Lahi.
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Generator, n. [dcheneréter]
Engendrador.
Ang nanganganak 6 lumalalang 6 gumagawa.

Generic, adj. [dchinéric]
Genérico.
Nauukol sa uri ng pagkalalake 6 pagkababae.

Generosity, n. [dchenerositi]
Generosidad, liberalidad.
Kagandahang ugali kagandahang loob.

Generous, adj. [dchéneraes]
Generoso, liberal.
Magandang ugali, magandang loob.

Genesis, n. [dchénesis]
Génesis.
Hénesis, pasimuld; unang aklat ng Biblia.

Genial, adj. [dchinial]
Genial, natural.
Nauukol sa katutubong ugali 6 asal, nauukol sa talagang ugali.

Geniality, n. [dchinialiti]
Ingenuidad; alegria.
Talagang ugali; kasayahan.

Genitals, 7. [dchénitals]
Genitales, testiculos.
Itlog.

Genitive, n. [dchénitiv]

Genitivo.
Henitibo, bahagi ng tuntunin ng isang wika tungkol sa pag-aari.
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Genius, n. [dchinies]
Genio.
Talagang ugali 6 asal.

Genteel, adj. [dchentil]
Urbano, cortés.
Magalang, mapagpitagan, mapagbigay-loob.

Gentile, n. [dchéntail]

Gentil.

Héntiles, pamagat na itinatawag noong una ng mga taga Israel sa mga di
nila kalahi.

Gentility, n. [dchentiliti]
Urbanidad, cortesia.
Galang, pitagan, kamahalan ng kilos.

Gentle, adj. [dchéntl]
Suave, docil, benévolo, benigno.
Mahinahon, mabait, mahdbagin, maawain.

Gentlefolk, n. [dchéntlfoc]
La gente bien nacida.
Taong mabait, taong mabuti ang pagkaturo.

Gentleman, n. [dchéntlman]
Caballero.
Ginoo, mahal na tao.

Gentlemanly, adj. [dchéntlmanli]
Caballeroso, urbano.
May mahal na kilos, mapagpitagan, mabait.

Gentlewoman, 7. [dchéntlwuman]

Senora, dama.
Ginang.
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Gently, adj. [dchéntli]
Suavemente; despacio, poco & poco.
Dahandahan, untiunti, inot-inot, utay-utay.

Gentry, n. [dchéntri]
Ciudadanos distinguidos.
Mga taong magigiting.

Genuflection, n. [dchiniufléccion]
Genuflexion.
Paglohod, lohod.

Genuine, adj. [dchénuin]
Genuino, puro.
Pulés, taganas, wagas, dalisay.

Genuineness, n. [dchénuines]
Pureza.
Kawagasan, kadalisayan.

Genus, 1. [dchines]
Género.
Uri, klase.

Geographer, n. [dchidgrafer]
Gedgrafo.
Marunong ng heograpyd.

Geographical, adj. [dchiografical]
Geografico.
Nauukol sa heograpyd.

Geography, n. [dchiograpi]

Geografia.
Heograpya.
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Geology, n. [dchidlodchi]
Geologia.
Karunungan tungkol sa likds ng iba’t ibang bahagi ng lupa.

Geometrical, adj. [dchiométrical]
Geométrico.
Nauukol sa heometria.

Geometry, n. [dchiémetri]
Geometria.
Heometria.

Germ, n. [dcherm]
Ovario ¢ brote.
Binhi, pinanggagalingan, pinagbubuhatan.

German, adj. & n. [dchérman]
Aleman.
Aleman, taga Alemanya.

Germinal, adj. [dchérminal]
Germinativo.
Nauukol sa binhi.

Germinate, v. [dehérminet]
Brotar.
Umusbong, sumupling.

Gestation, n. [dchestécicen]
Prenez.
Pagka-buntis.

Gesture, n. [dchéschur]

Gesto, accion.
Galaw, kilos, kiyd; ismid; ingos.
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Gesticulate, v. [dchestikiulet]
Gesticular.
Kumilos; kumiyd; umismid; umingos.

Get, v. [guet]
Ganar, adquirir, conseguir, obtener.
Magtaglay, magtamo, magkamit.

Gewgaw, n. [guitgo]
Chucheria, juguete de nifios.
Lartian.

Geyser, n. [guéiser]
Géiser, fuente caliente.
Bukalan ng tubig na mainit.

Ghastliness, n. [gastlines]
Palidez, cara cadavérica.
Putld, pagmumukhang patay.

Ghastly, adj. [gastli]
Palido, horrible.
Maputld, kakilakilabot.

Ghost, n. [gost]
Espectro.
Multé, guniguni.

Ghostly, adj. [gostli]
Espiritual, lo perteneciente a los aparecidos.
Nauukol sa multo 6 guniguni.

Giant, n. [dchaiant]

Gigante.
Higante, lalaking mataas.
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Giantess, n. [dchaiantes]
Giganta.
Higanta, babaing mataas.

Gibbet, n. [dchibet]
Horca.
Bibitaydn.

Gibbet, v. [dchibet]
Ahorcar.
Bumitay; bumigti.

Gibbon, n. [gibbon]
Una especie de monos.
Isang uri ng'mga unggoy.

Gibe, n. [dchaib]
Escarnio, burla.
Lait, alipustd, tuyd.

Gibe, v. [dchaib]
Escarnecer, burlarse.
Lumait, umalipustd, tumuyd.

Giblets, n. [dchaiblets]
Despojos y menudillos de aves.
Mga lamdng-loob ng manok at iba pang kauri nito.

Giddiness, n. [guidines]
Vértigo.
Hilo.

Giddy, adj. [guidi]

Vertiginoso.
Nahihilo, mahiluhin.
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Gift, n. [guift]
Don, dadiva.
Kaloob, bigdy, pasalubong.

Gig, n. [guig]
Calesa; birlocho; trompo; perinola.
Kalesa; salapang; trumpo; prinola.

Gigantic, adj. [dchaigantic]
Gigastesco.
Tila higante, parang higante 6 lubhang matangkad.

Giggle, v. [guigl]
Fisgarse sonriendose.
Tawanan, tuydin.

Gild, v. [guild]
Dorar.
Doraduhin.

Gill, n. [dchil]
Una medida de liquidos.
Isang takaldn ng mga tunaw na bagay.

Gimcrack, n. [dchimcrac]
Alguna obra mecanica de poco valor.
Lartiang may mdkina.

Gimlet, n. [guimlet]
Barrera pequena.
Balibol.

Gimp, n. [guimp]

Encaje de hilo 6 seda.
Trencilyas.
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Gin, n. [dchin]
Ginebra.
Hinyebra.

Ginger, n. [dchindcher]
Jengibre.
Luya.

Gingham, n. [guingam]
Carranclan, olancillo.
Kayong sita.

Gipsy, n. [dchipsi]
Gitano.
Pagalagala.

Gird, v. [gucerd]
Cenir, atar alguna cosa al rededor.
Magbigkis, magsinturon.

Girdle, n. [guirdl]
Cingulo, cinturon.
Bigkis, sinturon.

Girl, n. [guerl]
Muchacha, doncella.
Batang babae.

Girlhood, n. [guérljud]
Doncellez.
Pagkabatang babae.

Girlish, adj. [guérlish]

Juvenil.
Ukol sa batang babae.
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Girth, n. [guerz]
Circunferencia.
Bilog, kabilugan.

Gist, n. [dchist]
Punto principal de una acusacion.
Pangulong sakdal ¢ sumbong.

Give, v. [guiv]
Dar, donar.
Magbigay, magkaloob.

Giver, n. [guiver]
Dador, donador.
Ang nagbibigay, ang nagkakaloob.

Gizzard, n. [guizard]
Molleja de ave.
Balunbaliinan.

Glacial, adj. [glécial]
Glacial, helado.
Namumuong tubig.

Glacier, n. [glésier]
Ventisquero.
Bundok ng yelo 6 namuong tubig.

Glad, adj. [glad]
Alegre, contento.
Masayd, twid, galdk.

Gladden, v. [gladn]

Alegrar, regocijar.
Sumayd, matwd, magalak, malugod.
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Glair, n. [gler]
Clara de huevo.
Puti ngitlog.

Glair, v. [gler]
Untar con clara de huevo.
Magpahid ng puti ng itlog.

Glamour, n. [glamur]
[lusion optica.
Malikmata.

Glance, n. [glans]
Ojeada; vislumbre, relampago.
Sulyap; silay, kislap, kisap.

Glance, v. [glans]
Lanzar ojeada, centellear.
Sumulyap; kumisap, kumislap.

Gland, n. [gland]
Glandula.
Kulani.

Glanders, n. [glanders]
Muermo.
Sakit na sipén ng kabayo.

Glare, n. [gleer]
Deslumbramiento; mirada feroz y penetrante.
Pagkasilaw, kasilawan; tinging mabalasik.

Glare, v. [gleer]

Relumbrar; echar miradas de indignacion.
Sumilaw; tumingin ng mabalasik.
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Glass, n. [glas]
Vidrio; vaso.
Bubog, salamin; baso.

Glassy, adj. [glasi]
Vitreo, cristalino.
Parang bubog, parang salamin.

Glaze, v. [glez]
Vidriar.
Lapatan ng salamin.

Glazier, n. [glézier]
Vidriero.
Tagapaglapat ng salamin sa mga dungawan at ibp.

Gleam, n. [glim]
Rayo, resplandor muy pasajero.
Kisap, kislap.

Gleam, v. [glim]
Brillar, relampaguear.
Lumiwanag, numingning kumislap.

Glean, v. [glin]
Espigar; recoger.
Manghimalay; mamulot.

Gleaning, n. [glining]
Rebusca.
Himalay; pamumulot ng ndtira.

Glebe, n. [glib]

Glebe, cesped; tierras beneficiales.
Lupang looban, lupang pinakikinabangan.
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Glee, n. [gli]
Alegria, gozo.
Sayd, twia, galak.

Gleeful, adj. [gliful]
Gozoso, alegre.
Galdk, masayad.

Glen, n. [glen]
Valle.
Libis.

Glid, adj. [glid]
Liso, resbaladizo.
Makinis, madulas.

Glide, v. [glaid]
Resbalar, escurrirse.
Dumulas, dumaplis.

Glim, n. [glim]
Farol de ronda.
Parol na pananglaw.

Glimmer, n. [glimer]
Vislumbre.
Sinag, silay.

Glimpse, n. [glimps]
Ojeada, vislumbre.
Sulyap, silay.

Glisten, v. [glisn]

Relucir, brillar.
Numingning, kumislap, kumisap, kumintab.
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Glitter, n. [gliter]
Lustre, resplandor.
Ningning, kislap, kisap, kintab.

Glitter, v. [gliter]
Lucir, brillar.
Numingning, kumislap, kumisap, kumintab.

Glittering, adj. [glitering]
Relampago, lustre.
Makislap, maningning, makintab.

Gloaming, n. [gléming]
Crepusculo.
Takip-silim.

Gloat, v. [glot]
Ojear con admiracién 6 con amor.

Magpapungay.

Globe, n. [glob]
Esfera; globo, bola.
Globo, bilog, bola.

Globular, adj. [glébiular]
Globoso.
Mabilog.

Gloom, n. [glum]
Opacidad, obscuridad; melancolia, tristeza.
Lamlam, kulimlim; panglaw; lungkot.

Gloom, v. [glum]

Llenar de tristeza.
Mapuspos ng kapanlawan.
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Gloominess, n. [glimines]
Opacidad, obscuridad; melancolia, tristeza.
Lamlam, kulimlim; panglaw, lungkot.

Gloomy, adj. [gliimi]
Sombrio, obscuro; triste, melancdlico.
Malamlam, kulimlim; mapanglaw, malungkot.

Glorification, n. [glorifikécion]
Glorificacion.
Paglwalhati.

Glority, v. [glorifai]
Glorificar.
Lumwalhati; lwalhatiin.

Glorious, adj. [glériees]
Glorioso.
Malwalhati.

Glory, n. [glori]
Gloria, fama, celebridad, honra.
Kalwalhatian, kabantugan, kagitingan, karangalan, kabunyian.

Glory, v. [glori]
Gloriarse, jactarse.
Lumwalhati, maghambog, magparanyad.

Gloss, n. [glos]
Glosa; lustre.
Kinang, kintab, kinis ningning.

Gloss, v. [glos]

Glosar.
Pakinangin, pakintabin, pakinisin, paningningin.
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Glossary, n. [gléseri]
Glosario.
Pdkahuluganan ng mga salitang malalabo.

Glosser, n. [gloser]
Comentador; pulidor.
Tagapagpaliwanag ng malabong salitd; tagapagpakintab, tagapagpakinang.

Glossy, adj. [glosi]
Lustroso, brillante.
Makintab, makinang, maningning.

Glottis, n. [glotis]
Glatis.
Lalamunan.

Glove, n. [glov]
Guante.
Gwantes, medyas ng kamdy.

Glow, n. [glo]
Lustre.
Kisap, kislap.

Glow, v. [glo]
Relucir.
Kumislap, kumisap.

Glower, v. [glouer]
Mirar con ceno.
Magkunot ng noo, magmungot.

Glowingly, adv. [gléingli]

De un modo resplandeciente.
Kumikisap, kumikislap.
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Glow-worm, n. [glé-worm]
Luciérnaga.
Uod na tila alitaptap.

Gloze, v. [gloz]
Adular, lisonjear.
Manuyi, pumuri ng paimbabaw.

Glue, n. [glit]
Cola, visco.
Pangdikit.

Glue, v. [glia]
Encolar.
Magdikit.

Glume, adj. [gleem]
Tétrico, triste.
Malungkot, mapanglaw.

Glume, n. [gleem]
Semblante ceniudo.
Pagmumukhang masungit.

Glut, n. [glat]
Hartura, abundancia.
Kabusugan, kabundatan, kasaganaan.

Glut, v. [glat]
Engullir, tragar, devorar.
Lumamon, sumakmal.

Glutinous, adj. [glittinees]

Glutinoso, pegajoso.
Malagkit, naninikit.
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Glutton, n. [glatn]
Gloton, tragon.
Taong matakaw 6 masiba.

Gluttonous, adj. [glatonoes]
Gloton, goloso.
Matakaw, masiba.

Gluttony, n. [glatoni]
Glotoneria.
Takaw, siba, katakawan, kasibaan.

Glycerine, n. [glizerin]
Glicerina.
Gliserina.

Gnarl, v. [narl]
Refunfufiar, grufir.
Umangil, bumulong-bulong ng pagalit.

Gnarled, adj. [narld]
Nudoso.
Mabuhol, buhdl-buhdl.

Gnash, v. [nash]
Crujir los dientes.
Magngalit.

Gnat, n. [nat]
Mosquito.
Niknik.

Gnaw, v. [no]

Roer, corroer.
Ngumatngat.
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Gnome, 1. [nom]
Gnomo.
Nuno (sa punso).

Go, v. [go]
Ir, irse.
Pumaroon, yumaon, tumungo, pumunta.

Goad, n. [god]
Aguijada, pincho, aguijon.
Tudlong, panudlong.

Goad, v. [god]
Aguijar, aguijonear.
Tudlungin.

Goal, n. [gorl]
Meta, fin.
Hangga, hanggahan, hangganan, dulo, wakds.

Goat, n. [got]
Cabra.
Kambing.

Goat-herd, n. [got-jerd]
Cabrero.
Nag-aalaga ng kambing.

Gobble, v. [gobl]
Engullir, tragar.
Lumamon, sumakmal.

Gobbler, n. [gobler]

Gloton.
Matakaw, masiba.
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Go-between, n. [gobitwin]
Entremetido.
Mapakialam, mapanghimasok.

Goblet, n. [goblet]
Copa.
Kopa.

Goblin, n. [goblin]
Espiritu ambulante, duende.
Salot, tyanak.

GOD, n. [god]
Dios.
May-kapal, Dyos, Bathala.

Godchild, n. [godchaild]
Ahijado, a.
Inaanak.

Goddaughter, n. [goddoter]
Ahijada.
Inaanak na babae.

Goddess, n. [goddes]
Diosa.
Babaing inaaring dyos.

Godfather, n. [godfadzer]
Padrino.
Inaamad.

Godhead, n. [gédjed]

Deidad, divinidad.
Pagka-Dyos.
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Godless, n. [godles]
Infiel, impio.
Di kumikilala sa Dyos.

Godlike, adj. [gédlaik]
Divino.
Ukol sa Dyos.

Godliness, n. [gédlines]
Piedad, santidad.
Kabanalan.

Godly, adj. [godli]
Piadoso, religioso.
Banal.

Godmother, n. [gédmodzor]
Madrina.
Iniina.

Godson, n. [godsan]
Ahijado.
Inaanak na lalake.

Goer, n. [goer]
Andador, paseante; vagabundo.
Palalakad, layas; palaboy, hampas-lupa.

Goggle-eyed, n [gdgl-aid]
Bisojo, bisco.
Sulimpat, biskd, duling.

Going, n. [going]

El paso, el andar.
Ang lakad.
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Gold, n. [gold]
Oro.
Gintd.

Golden, adj. [golden]
Dorado, de oro.
Ginintd, may halong ginto.

Goldsmith, n. [géldsmiz]
Orifice.

Panday-ginto.

Gome, n. [gom]
El unto negro que despiden los ejes de las ruedas.
Ang langis na marumi na lumalabas sa mga ehe ng qulong.

Gone, part. [gon]
Ido; perdido; pasado; muerto.
Nakdalis na; wala na; lipas; nanaw.

Gong, n. [gong]
Atabal chino.
Gong, batingaw-insik.

Good, adj. [gud]
Bueno, benévolo.
Mabuti, butihin.

Good-by, adv. [gud-bai]
A Dios.
Paalam, adyos.

Goodies, n. [gudis]

Golosinas.
Kakanin.
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Goodliness, n. [gadlines]
Hermosura, elegancia, gracia.
Gandd, kisig, dilag.

Goodly, adj. [gadli]
Hermoso; alegre.
Maganda; masayd.

Good-nature, n. [gud-néchur]
Bondad, benevolencia, buen corazon.
Kagandahang loob; kagandahang ugali.

Good-natured, adj. [gud-néchurd]
Bondadoso, benévolo, afable.
Magandang loob, mabuting ugali.

Goodness, n. [gudnes]
Bondad.
Kabutihan, buti.

Good-night, adv. [gud-nait]
Buenas noches.
Magandang gabi; paalam.

Goods, n. [guds]
Mercaderias.
Kalakal.

Good-sense, n. [gd-sens]
Juicio sano.
Mabait.

Good-will, n. [gud-wil]

Benevolencia, bondad.
Kagandahang loob.
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Goose, n. [gus]
Ganso, ansar.
Gansd.

Gore, n. [gor]
Sangre cuajada.
Dugong namuo.

Gore, v. [gor]

Punzar, herir con una arma punsante; herir un animal con sus
cuernos a otro.

Sumundot, dumuro; manwag.

Gorge, n. [gordch]
Gorja, gaznate.
Saluysoy.

Gorge, v. [gordch]
Engullir, tragar.
Sumakmal, lumamon.

Gorgeous, adj. [gordches]
Primoroso, vistoso.
Mainam, marikit.

Gormand, n. [gérmand]
Gloton.
Masiba, matakaw.

Gormandize, v. [gérmandaiz]
Comer con exceso.
Magpakabundat, magpakayamo.

Gormandizer, n. [géormandaizer]

Golosazo.
Mayamo.
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Gory, adj. [gori]
Sangriento.
Madugd, dugiian.

Gosling, n. [gozling]
Gansaron.
Inakay na gansa.

Gospel, n. [gospel]
Evangelio.
Ebanhelyo, mabuting balita.

Gossamer, n. [gosamer]
Vello, pelusa de frutas.
Bulo.

Gossip, n. [gosip]
Chisme.
Kathdkathd, hatid-humapit, chismes.

Gossip, v. [gossip]
Chismear.
Maghatid-humapit.

Gouge, n. [godch]
Gubia, escoplo.
Lukob.

Gourd, n. [gord]
Calabaza.
Kalabasang ligaw.

Gourmand, n. [gormand]

Gloton.
Taong masiba.
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Gout, n. [gaut]
Gota.
Sakit na pamamagd sa mga daliri at sihang ng mga ito.

Govern, v. [govern]
Governar, regir.
Mamahala, magpuno.

Governess, n. [governes]
Directora.
Tagataguyod, tagaiwi.

Government, n. [gévernment]
Gobierno.
Pédmahalaan.

Governor, n. [governor]
Gobernador.
Gobernador, tagapamahala.

Gown, n. [gaun]
Toga; camison.
Kasuutang mahaba.

Grabble, v. [grabl]
Tentar, palpar.
Kumapd, umapuhap.

Grace, n. [graes]
Gracia.
Biyaya.

Graceful, adj. [grésful]

Gracioso, primoroso.
Mainam, marikit; pusong, nakakatawa.
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Graceless, adj. [grésles]
Desagraciado, réprobo.
Hamak.

Gracious, adj. [grécices]
Gracioso, benévolo.
Magandang-loob, mapagbiyaya.

Graciousness, n. [grécicesnes]
Gracia, bondad.
Biyaya, kagandahang loob.

Gradation, n. [gradécion]
Graduacion.
Baibaitang, pag-uri.

Grade, n. [greid]
Grado, rango.
Taas 6 baba ng kalagayan, uri, grado.

Gradual, adj. [gradiual]
Gradual.
Untiunti.

Graduate, n. [gradiuet]
Graduado.
Ang nakapagtamé ng titulo sa anomang karunungan.

Graduate, v. [gradiuet]
Graduarse.
Magtamé ng titulo sa anomang karunungan.

Graduation, n. [gradiuécion]

Graduacion.
Pagtatamd ng titulo sa anomang karunungan.

239



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Graft, n. [graft]
Injerto.
Supling.

Graft, v. [graft]
Ingertar, ingerir.
Magpasupling, magagpang ng ibang sanga.

Grain, n. [grein]
Grano; semilla.
Butil, binhi.

Grammar, n. [gramar]
Gramatica.
Gramitika, palatuntunan ng isang wika.

Grammarian, n. [gramarian]
Gramatico.
Ang sumulat 6 marunong ng palatuntunan ng isang wika.

Grammatical, adj. [gramatical]
Gramatical.
Nauukol sa palatuntunan ng isang wika.

Granary, n. [graneeri]
Granero.
Bangan, kdmaligan ng palay 6 mais, ibp.

Grand, adj. [grand]
Gran, ilustre.
Dakila, bunysi.

Grandchild, n. [grandchaild]

Nieto, nieta.
Apé.
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Granddaughter, n. [granddoter]
Nieta.
Apébng babae.

Grandee, n. [grandi]
Grande, hombre de distincion.
Taong magiting 6 bunyi, mataas na tao.

Grandeur, n. [grandcher]
Grandeza.
Kadakilaan.

Grand-father, n. [grand-fadzer]
Abuelo.
Nunong lalake.

Grandiloquence, n. [grandilocuens]
Grandilocuencia.
Kainama’t kagandahan ng pananalita.

Grandma, n. [grandma]
Lola.
Lelang, impé.

Grand-mother, n. [grand-mddzer]
Abuela.
Nunong babae.

Grandpa, n. [grandpa]
Lola.
Lelong, ingko.

Grandsire, n. [grandsair]

Abuelo.
Nuno, lelong, ingko.
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Grandson, n. [grandsan]
Nieto.
Apéng lalake.

Grange, n. [grandch]
Granja, hacienda.
Téhanan sa asyenda.

Granite, n. [granit]
Granito.
Isang uri ng'mga butil na bato.

Granivorous, adj. [granivoroces]
Granivoro.
Kumakain ng palay.

Grant, n. [grant]
Concesion, don, dadiva.
Kaloob, bigay.

Grant, v. [grant]
Conceder; dar.
Magpahintulot, pumayag; magkaloob, magbigay.

Grantee, n. [granti]
Concesionario, donatario.
Ang pinagkalooban, ang binigyan.

Grantor, n. [grantor]
Cesionario.
Ang nagkakaloob, ang nagbibigay.

Granular, adj. [graniular]

Granoso.
Parang butil.
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Granule, n. [graniul]
Granillo.
Butil.

Granulous, adj. [graniuloes]
Granuloso.
Mabutil.

Grape, n. [greip]
Uva.
Ubas.

Grapery, n. [gréperi]
Vina.
Ubasan.

Grape-Stone, n. [grépston]
Granuja.
Buté ng ubas.

Graphic, n. [grafic]
Grafico.
Ang pagkaguhit, ang pagkalarawan.

Grapnell, n. [grapnel]
Arpeo, gancho para atracar y abordar.
Kawit, pangkawit.

Grapple, n. [grapl]
Arpeo; lucha, rifia, pelea.
Pangkawit; sunggaban, bund, awaydn, babag.

Grapple, v. [grapl]

Agarrar (se); venirse a las manos.
Humawak; maghawakin; mag-away.
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Grasp, n. [grasp]
La accion de agarrar; pufado, pufio.
Ang paghawak, pagtangan; dakot.

Grasp, v. [grasp]
Empunar, asir, agarrar.
Humawak, tumangan, pumigil.

Grass, n. [gras]
Yerba.
Damo.

Grasshopper, n. [grasshopoer]
Langosta.
Balang; lukton, dayupay.

Grassiness, n. [grasines]
Abundancia de yerba.
Kalaguan ng damé.

Grassy, adj. [grasi]
Herboso.
Madamo.

Grass-widow, n. [gras-uidd]
Mujer cuyo marido esta ausente.
Babaing wald ang asawa; bao sa buhay.

Grate, n. [greet]
Reja, verja, rejilla.
Rehas, dalang-dalang.

Grate, v. [greet]

Rallar; rechinar (los dientes); enrejar.
Kumayod; lumangitngit; magbakod.
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Grateful, adj. [grétful]
Grato, agradecido.
Marunong kumilala ng utang na loob.

Gratefulness, n. [grétfulnes]
Gratitud.
Utang na loob.

Grater, n. [grétoer]
Rallo.
Kudkuran pangayod.

Gratification, n. [gratifikécicen]
Gratificacion.
Pabuya, dulot, kaloob.

Gratify, n. [gratifai]
Gratificar.
Magpabuya, magkaloob.

Gratis, n. [grétis]
Gratis, de balde.
Walang bayad, gratis.

Gratitude, n. [gratitiud]
Gratitud.
Utang na loob.

Gratuitous, adj. [gratititces]
Gratuito, voluntario.
Walang bayad, kusang kaloob, bigay.

Gratuity, n. [gratiuiti]

Gratificacion, recompensa.
Pabuya, ganti.
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Gratulate, v. [gratiulet]
Congratular.
Bumati ng pagpuri.

Gratulation, n. [gratiulécicen]
Congratulacion, parabien.
Bating papuri.

Grave, adj. [greiv]
Grave, serio.
Pormal; malubhi; mabigat; walang imik.

Grave, n. [greiv]
Sepultura.
Libingan, hukay.

Grave, v. [greiv]
Grabar, esculpir.
Lumilok.

Grave-clothes, n. [grév-cloz]
Mortaja.
Sapot.

Grave-digger, n. [grév-digucer]
Sepulturero.
Manghuhukay ng libingan.

Gravel, n. [gravel]
Cascajo, arena gruesa.
Mga batong tipak-tipak.

Gravelly, adj. [graveli]

Arenisco, cascajoso.
Ukol sa mga batong tipak-tipak.
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Gravel-walk, n. [gravel-uok]
Camino empedrado.
Daang mabatd.

Graven, adj. [grévn]
Grabado.
Linilok.

Graver, n. [gréveer]
Grabador; buril.
Manglililok; panglilok.

Gravestone, n. [grévston]
Piedra sepulcral, lapida.
Batong panakip sa libingan, lapida.

Gravitate, v. [graviteit]
Gravitar.
Manimbang.

Gravitation, n. [gravitécion]
Gravitacion.
Paninimbang.

Gravity, n. [graviti]
Gravedad, peso.
Timbang, bigat.

Gravy, n. [grévi]
Jugo de la carne; salsa.
Katas ng karné; sawsawan.

Gray, adj. [gré]

Gris; cano.
Gris; puting-uban.
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Gray, n. [gré]
Gris.
Gris.

Graybeard, n. [grébird]
Barbicano.
May maputing balbds.

Grayheaded, a. [gréjeded]
Canoso.
Mauban; maputi na ang buhok.

Grayish, adj. [greish]
Pardusco, entrecano.
Namumuti.

Graze, v. [grez]
Pastorear; pacer, apacentar.
Mag-alaga ng hayop; magpanginain; magpasabsab.

Grazier, n. [grézier]
Ganadero.
Pastulan.

Grease, n. [gris]
Grasa.
Sebo, taba.

Grease, v. [gris]
Engrasar.
Pahiran ng sebo.

Greasiness, n. [grizines]

Pringue, gordura.
Katabaan.
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Greasy, adj. [grizi]
Grasiento, craso, gordo.
Masebo, matabd.

Great, adj. [greit]
Gran, grande.
Dakila, malaki.

Great-grandchild, #. [greit-grandchaild]
Bisnieto.
Apo sa tuhod.

Great-granddaughter, n. [greit-granddoter]
Bisnieta.
Apong babae sa tuhod.

Great-grandfather, n. [greit-grandfadzer]
Tatabuelo.
Nuno sa tuhod [lalake].

Great-grandmother, n. [greit-grandmodzer]
Tatabuela.
Nuno sa tuhod (babae).

Great-grandson, n. [greit-grandsan]
Bisnieto.
Ap6 sa tuhod (lalake).

Greatness, n. [greitnes]
Grandeza, extension.
Kadakilaan, kalakhan.

Grecian, adj. [grician]

Griego.
Taga Gresya 6 nauukol sa Gresya.
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Greed, n. [grid]
Codicia, avaricia.
Inggit, kasakiman.

Greedily, adv. [gridili]
Verazmente, ansiosamente.
Pananabik, may pagkasakim.

Greediness, n. [gridines]
Voracidad, codicia.
Kasakiman.

Greek, adj. [gric]
Griego.
Nauukol sa Gresya.

Greek, n. [gric]
Griego.
Taga Gresya.

Green, adj. [grin]
Verde.
Lungtian, berde.

Green, n. [grin]
Color verde.
Kulay lungtian, kulay berde.

Green, v. [grin]
Tenir de verde.
Gawing kulay lungtian 6 berde.

Greenish, adj. [grinish]

Verdoso.
Namemerde, naninilaw.
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Greenhorn, n. [grinjorn]
Joven sin experiencia.
Binatang musmos.

Greenish, adj. [grinish]
Verdoso.
Sariwa, lungtian, maberde.

Greet, v. [grit]
Saludar, congratular.
Bumati.

Greeting, n. [griting]
Salutacion.
Bati.

Grey, adj. [gré]
Gris.
Kulay gris.

Gridiron, n. [gridairon]
Parrillas.
Thawdn.

Grief, n. [grif]
Pesar, pesadumbre, afliccion.
Dalamhati, hambal, hapis, lumbay.

Grievance, n. [grivans]
Pesar, pesadumbre.
Hapis, hambal, lumbay, hinagpis, daing.

Grieve, v. [griv]

Agraviar, afligir.
Umapi, dumalamhati, magpahirap.
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Grievous, adj. [grivees]
Penoso, lastimoso.
Nakahahapis, nakahahambal, nakapagdaramdam.

Grill, v. [gril]
Asar en parrillas.
Mag-ihaw, magdarang.

Grim, adj. [grim]
Feo; disforme; cefiudo.
Pangit, masamang hichura, nakamungot.

Grimace, n. [grimés]
Visaje, mueca.
Ngiwi, ngibit.

Grimalkin, n. [grimalkin]
Gatazo.
Malaking pusa.

Grime, n. [graim]
Mugre, porqueria.
Dungis, dumi.

Grime, v. [graim]
Ensuciar.
Dumungis, dumumi.

Grimy, adj. [graimi]
Mugriento.
Marungis, marumi.

Grin, n. [grin]

Mueca; rechino de los dientes.
Ngiwi; langitngit.
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Grin, v. [grin]
Hacer visages; rechinar los dientes.
Ngumiwi; lumangitngit.

Grind, v. [graind]
Moler; pulverizar.
Gumiling; galapungin.

Grinder, n. [grainder]
Molinero; muela; molino.
Manggigiling; baging; gilingan.

Grindstone, n. [graindston]
Piedra amoladera.
Batong gilingan; hasdan.

Grip, n. [grip]
Caz.
Pddaluyan ng tubig.

Grip, v. [grip]
Desaguar.
Magpadaloy ng tubig.

Gripe, n. [graip]
Presa; agarro; apreton de la mano.
Pamimiit; hawak; pagkakamay, pagpisil ng kamay.

Gripe, v. [graip]
Agarrar, asir; dar cdlico.
Humawak, pumigil; sumakit ang tiyan.

Griper, n. [graiper]

Usurero.
Nagpapatubo.
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Grisly, adj. [grizli]
Horroroso.
Kakilakilabot, kasindak-sindak, katakot-takot.

Grist, n. [grist]
Molienda.
Anomang ginigiling, gdlapongin.

Gristle, n. [grisl]
Cartilago, ternilla.
Butong malatd, butong malambot.

Gristly, adj. [gristli]
Tendinoso, nervioso.
Malitid.

Grit, n. [grit]
Arena.
Buhangin.

Gritty, adj. [griti]
Arenoso.
Mabuhangin.

Grizzle, n. [grizl]
Gris.
Kulay gris.

Groan, n. [gron]
Gemido, suspiro.
Daing, hibik.

Groan, v. [gron]

Gemir, suspirar.
Dumaing, humibik.
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Groaning, n. [gréning]
Quejido.
Daing, hibik.

Grocer, n. [gréser]
Especiero.
Ang nagbibili ng'mga kakainin.

Grocery, n. [groseri]
Especeria.
Pdamilihan ng mga kakainin.

Grog, n. [grog]
Grog.
Alak, ponche.

Groggy, adj. [grogui]
Medio borracho.
Malasinglasing.

Groin, n. [groin]
Ingle.
Singit.

Groom, n. [grum)]
Establero, mozo de mulas 6 caballos; novio.
Sota, tagapag-alaga ng kabayo; nobyo.

Groom, v. [grum]
Cuidar los caballos.
Mag-alaga ng kabayo.

Groove, n. [gruv]

Caverna, cavidad profunda.
Yungib, lunggd, bitak.

255



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Groove, v. [gruv]
Acanalar.
Bangbangin.

Grope, v. [grop]
Tentar, buscar a4 obscuras.
Kumapa, umapuhap.

Gross, adj. [gros]
Grueso, corpulento; espeso; lerdo, esttpido.
Magaspang, bastos; malapot; gunggong, tanga.

Grossness, 1. [grosnes]
Rudeza, groseria.
Kagaspangan, kabastusan.

Grot, n. [grot]
Gruta.
Yungib, bitak, lungga.

Grotto, n. [gréto]
Gruta.
Yungib, bitak, lungga.

Grotesque, adj. [grotesc]
Grotesco.
Katwa, kakatwa.

Ground, n. [graund]
Terreno, pavimento; tierra, pais; campo.
Lapag, sahig; lupa; parang; bukid; larangan.

Groundless, adj. [graundles]

Infundado.
Wald sa katwiran.
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Ground plot, n. [graund-plot]
Solar, terreno.
Looban, solar.

Groundwork, n. [graundwerc]
Base, fundamento.
Patibayan, tayuan.

Group, n. [group]
Grupo.
Pook, pulutong, bunton, katipunan.

Group, v. [group]
Agrupar.
Magbunton.

Grouse, n. [graus]
Gallina silvestre.
Manok gubat.

Grout, n. [graut]
Harina basta; hez.
Masamangharina; latak.

Grove, n. [grov]
Arboleda, alameda, boscaje.
Kahiiyan; gubat.

Grovel, v. [grovl]
Serpear, bajarse.
Magpadausdos, bumaba.

Grow, v. [gro]

Crecer, nacer.
Tumubo, sumibol.
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Growl, n. [graul]
Grunido, refunfufio.
Angil, dabog, ingos.

Growl, v. [graul]
Grunir, refunfunar.
Umangil, dumabog, umingos.

Growth, n. [groz]
Crecimiento, produccion.
Tubo, paglaki.

Grub, n. [grab]
Gorgojo.
Bukbok.

Grub, v. [grab]
Desarraigar.
Bunutin.

Grudge, n. [gredch]
Rencor, odio.
Pagtatanim sa loob, poot.

Grudge, v. [gredch]
Repugnar.
Magtanim sa loob, mapoot.

Gruel, n. [gritel]
Especie de caldo espeso.
Parang sabaw na malapot.

Gruff, adj. [graf]

Cenudo, grosero.
Masungit.
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Gruffness, n. [grafnes]
Aspereza, severidad.
Kasungitan.

Grum, adj. [gram]
Aspero, severo.
Nakamungot.

Grumble, v. [grambl]
Murmurar, refunfufiar.
Bumulong-bulong, dumabog.

Grumpy, adj. [grampi]
Regation.
Magagalitin.

Grunt, v. [greent]
Gruiir, gemir.
Dumaing, humibik.

Guana, n.
Guana.
Bayawak.

Guarantee, n. [garanti]
Garante, fiador; garantia.
Ang nananagot; pananagot, pag-ako; katibayan.

Guarantee, v. [garanti]
Garantir.
Sagutdn, panayfian, umako.

Guaranty, n. [garanti]

Garante, fiador; garantia.
Ang nananagot; pananagot, katibayan.
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Guard, n. [gard]
Guarda, guardia.
Bantay, tanod

Guard, v. [gard]
Guardar, defender.
Magbantay, tumanod, magsanggalang.

Guarded, adj. [garded]
Mesurado, circunspecto.
Malihim, maingat.

Guardian, n. [gardian]
Tutor, guardian.
Tagaingat ng yaman ng ulila.

Guardianship, n. [gardianship]
Tutela.
Pag-iingat ng yaman ng ulila.

Guava, n.
Guava.
Bayabas.

Gubernative, adj. [guitibernetiv]
Gubernativo.
Nduukol sa pamahalaan.

Guerdon, n. [guerdon]
Galardon, recompensa.
Ganti, parangal.

Guess, n. [gues]

Conjetura.
Turing, hula, kurukuro.
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Guess, v. [gues]
Conjeturar, adivinar.
Tumuring, humula.

Guest, n. [guest]
Huesped, convidado.
Pdanauhin, bisita; nanunuluyan.

Guffaw, n.
Carcajada.
Halakhak.

Guidance, n. [gaidans]
Gobierno, direccion.
Pamamatnugot, pamamatnubay.

Guide, n. [gaid]
Guia.
Patnubay, patnugot.

Guide, v. [gaid]
Guiar, dirigir.
Mamatnubay, mamatnugot.

Guide-book, n. [gaid-buk]
Itinerario.
Aklat na sanggunian sa mga lansangan at mga bagay sa isang bayan.

Guild, n. [guild]
Gremio, corporacion.
Samahdn, kapisanan.

Guile, n. [gail]

Engafio, fraude.
Daya, laldng, hibo.
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Guileful, adj. [gailful]
Engafioso.
Magdaraya.

Guileless, adj. [gail-les]
Sin engano.
Walang daya.

Guillotine, n. [guilotin]
Guillotina.
Pamugot ng ulo; pamutol.

Guillotine, v. [guilotin]
Degollar, guillotinar.
Pumugot ng ulo; pumutol.

Guilt, n. [guilt]
Delito, culpa, crimen.
Sala.

Guiltless, adj. [guiltles]
Inocente, libre de culpa.
Walang sala.

Guilty, adj. [guilti]
Reo, culpable.
Salarin, may-sala.

Guise, n. [gaiz]
Modo, manera, modales.
Anyo; kilos, tindig.

Guitar, n. [guitar]

Guitarra.
Gitara.
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Gulch, n. [gueelch]
Gloton.
Masiba, matakaw.

Gulf, n. [gueelf]
Golfo.
Look.

Gull, n. [gueel]
Gaviota; engafio, fraude.
Ibong peskador; daya, hibo.

Gull, v. [gueel]
Engafiar, defraudar.
Magdaya, manekas.

Gullet, n. [galet]
Gaznate.
Lalamunan.

Gullibility, n. [gueelibiliti]
Credulidad.
Pagkamapaniwalain.

Gullible, adj. [guélibl]
Crédulo.
Mapaniwalain.

Gully, n. [guéli]
Especie de foso.
Tila hukay.

Gully, v. [guéli]

Fluir murmurando.
Lumagaslas.
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Gully-hole, n. [guéli-jol]
Sumidero.
Hukay na ginawd upang balungan ng tubig.

Gulp, n. [guelp]
Trago.
Sakmal; lunok.

Gulp, v. [guelp]
Engullir, tragar.
Sumakmal, lumamon; lumunok.

Gum, n. [gam]
Goma.
Goma, dagtd ng isang uri ng punong kahoy.

Gum, n. [gam]
Encia.
Gilagid.

Gum, v. [gam]
Engomar.
Gomahan, lagyan ng goma.

Gummy, adj. [gami]
Gomoso.
Magoma, madagta.

Gumption, n. [gdmpcion]
Inteligencia, juicio.
Katalinuan, kabaitan.

Gun, n. [gan]

Arma de fuego.
Baril, almds na pumuputok.

264



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Gunner, n. [ganer]
Escopetero.
Miamamaril.

Gunnery, n. [ganeri]
Artilleria.
Artilyerya.

Gun-powder, n. [gan-pauder]
Polvora.
Pulburd.

Gun-shot, n. [gansiot]
Tiro de escopeta.
Putok ng baril.

Gunsmith, n. [gansmiz]
Arcabucero, armero.
Midmamanday ng baril.

Gunstock, n. [ganstoc]
Caja de escopeta.
Sisidldn ng baril.

Gurgle, v. [gargl]
Enjuagarse la boca.
Magmumog.

Gush, n. [gash]
Chorro.
Bugsd ng tubig, lagaslas.

Gush, v. [gash]

Chorrear; fluir copiosamente.
Bumugsd (ang tubig), lumagaslas.
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Gushing, n. [gashing]
Superabundante.
Pag-apaw.

Gusset, n. [gaset]
Cuadrado.
Parisukat.

Gust, n. [gast]
Gusto, el sentido del paladar; soplo de aire.
Lasa, lasdp; simoy ¢ hihip ng hangin.

Gusty, adj. [gasti]
Borrascoso, tempestuoso.
Malakas na hangin, unos.

Gut, n. [gat]
Intestino.
Bituka.

Gut, v. [gat]
Destripar.
Magpalwi ng bituka.

Gutta-percha, n.
Gutta-percha.
Guta-percha.

Gutter, n. [gater]
Canalon, gotera.
Alulod, sangka.

Gutter, v. [gueter]

Acanalar.
Mag-alulod.
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Guttural, adj. [gateral]
Gutural.
Nauukol sa lalamunan.

Guy, n. [gai]
Retenido (nautica).
Lubid na pangpatibay.

Guzzle, v. [guezl]
Beber 6 comer con glotoneria.
Uminom 6 kumain na may kayamuan.

Gypsy, n. [dchipsi]
Vagabundo.
Hampas-lupa.

Gyrate, v. [dchairet]
Girar.
Umikot, umikit, uminog.

Gyration, n. [dchairécion]
La accion y efecto de girar.
Pag-ikot, pag-ikit, pag-inog.

Gyre, n. [dchair]
Giro.
Ikot, ikit, inog.

Gyve, v. [dchaiv]
Aprisionar con grillos.
Ipangaw.

Gyves, n. [dchaivs]

Grillos.
Pdangawan; pangpangaw.
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H, [etch]
H, [ache].
H, [ha].

Haberdasher, n. [jaboerdashoer]
Mercader.
Moinininda ng sarisaring kayo 6 hénero.

Haberdashery, n. [jaboerdasheri]
Merceria, tienda de cintas, cofias, etc..
Tindahan ng mga sintas, puntas, ibp.

Habiliment, n. [jabiliment]
Vestido.
Damit, kasuutan.

Habit, n. [jabit]
Habito, uso, costumbre.
Gawi, asal, ugali.

Habitable, adj. [jabitabl]
Habitable.
Natatahanan, natitirahan.

Habitation, . [jabitécicen]
Habitacion, domicilio, morada.
Tahanan, tirahan.

Habitual, adj. [jabichiual]

Habitual.
Kindgawian, kindugalian.

268



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Habituate, v. [jabichiuet]
Habituar, acostumbrar a alguna cosa.
Gawiin, ugaliin.

Habitude, n. [jabitiud]
Costumbre.
Kaugalian, kaasalan.

Hack, n. [jac]
Caballo de alquiler.
Kabayong paupahan.

Hack, v. [jac]
Tajar; cortar.
Tumadtad; tumaga, humiwa.

Hackle, n. [jakl]
Rastrillo.
Suyod ng sinulid 6 bulak.

Hackle, v. [jakl]
Rastrillar.
Sumuyod ng sinulid 6 bulak.

Hackney, adj. & n. [jacni]
Caballo de alquiler.
Kabayong pdaupahan.

Haft, n. [jaft]
Mango, agarradero.
Tatagndn, puluhan, bitbitan.

Haft, v. [jaft]

Poner mango a alguna cosa.
Igawd ng tatagndn 6 bitbitan; lagyan ng puluhan.

269



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Hag, n. [jag]
Viejarrona, hechicera.
Babaing hukluban.

Haggard, adj. [jaguocerd]
Flaco, macilento.
Payat, hiluka.

Haggle, v. [jagl]
Cortar en tajadas.
Magtadtad.

Haggle, v. [jagl]
Regatear.
Tumawad.

Haggler, n. [jagleer]
Regaton.
Mapagtawad.

Hail, n. [jeil]
Granizo; saludo.
Ulan na ang patak ay namumud; bati.

Hail, v. [jeil]
Granizar; saludar.
Umulan ng mga patak na namumud; bumati.

Hail, int. [jeil]
Salve!.
Aba!

Hail-fellow, n. [jelfeld]

Compariero intimo.
Katotong kasi.
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Hair, n. [jeir]
Pelo.
Buhok, balahibo.

Hairbreadth, n. [jeirbredz]
Lo ancho de pelo.
Ang lapad ng isang buhok.

Hairless, adj. [jeirles]
Pelado, calvo.
Walang buhok, kalbd, panét.

Hair-pin, n. [jér-pin]
Alfiler para afianzar los cabellos.
Ipit, pang-ipit ng buhok.

Hairy, adj. [jéri]
Peludo, velludo, cabelludo.
Mabuhok.

Halcyon, adj. [jalcicen]
Quieto, tranquilo.
Tahimik, walang imik.

Halcyon, n. [jalcicen]
Alcedon [ave].
Pangalan ng ibon.

Hale, adj. [jel]
Sano, vigoroso.
Magaling, walang sakit.

Half, adj. & n. [jaf]

Medio; mitad.
Kalahati, kabyak.
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Half-blood, n. [jaf-blad]
Medio hermano, medio hermana.
Kapatid sa amd 6 kapatid sa ina.

Half-bred, n. [jafbred]
Mestizo, mestiza.
Mestiso 6 mestisa.

Half-caste, n. [jaf-kast]
Mestizo, mestiza.
Mestiso 6 mestisa.

Half-wit, n. [jaf-wit]
Bobo, tonto, necio.
Gunggong, hangal.

Hall, n. [jol]

Sala, salon; casa de ayuntamiento; casa de un gremio 6 colegio.
Kabahaydn, salas; bulwagan ng pdmahalaan 6 ng isang kapisanan 6 ng”
isang pdaralan.

Halloo, int. [jala]
Hola!, ea!.
And! hoy!

Halloo, v. [jalt]
Azuzar [a los perros en la caza]; llamar 4 uno gritando.
Ipahagad sa aso; hiyawan, tawagin.

Hollow, v. [jalo]
Consagrar, reverenciar.
Sambahin, igalang.

Hallucination, n. [jaliusinécicen]

Alucinacion.
Guniguni.
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Halo, . [jélo]
Halo 6 halon; laureola.
Limbé.

Halt, n. [jolt]
Cojera.
Pilay.

Halt, v. [jolt]
Cojear.
Mapilay.

Halter, n. [jolter]
Cojo; soga, cuerda.
Pilay; pangsoga, panali.

Halve, v. [jalv]
Partir en dos mitades.
Humati, bumyqk.

Ham, 7. [jam]
Jamon.
Hamén.

Hamlet, n. [jamlet]
Aldea.
Nayon.

Hammer, n. [jamer]
Martillo.
Martilyo, pamukpok.

Hammer, v. [jamer]

Martillar.
Pumukpok.
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Hammock, #. [jamoc]
Hamaca.
Duyan.

Hamper, n. [jamper]
Cuévano.
Kaing, buslo.

Hamper, v. [jamper]
Enredar, estorbar; encestar.
Gumambala, umabala; isilid sa buslo.

Hamstring, n. [jamstring]
Tendon de la corva.
Litid.

Hamstring, v. [jaAmstring]
Desjarretar.
Litirin.

Hand, n. [jend]
Mano.
Kamay.

Hand, v. [jend]
Alargar; guiar por la mano.
Umabdt, mag-abdt; umakay.

Hand-barrow, n. [jénd-barro]
Angarrillas.
Arag-arag.

Hand-bell, #. [jéndbel]

Campanilla.
Kampanilya, munting batingaw.
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Handbreadth, n. [jéndbredz]
Palmo, lo ancho de la mano.
Dangkal.

Handcuff, n. [jéndkaf]
Manilla, esposas.
Damal sa kamdy, pang-gapos sa kamdy.

Handcuff, v. [jéndkaf]
Maniatar.
Damaldn ang kamdy, gapusin ang kamdy.

Handed, adj. [jénded]
Transmitido, pasado de uno 4 otro.
Nialipat, inilipat.

Handful, n. [jéndful]
Manojo, puhado.
Isang haya; dakot.

Handicap, n. [jandicap]
Carrera ciega con caballos de peso igualado.
Unahan ng mga kabayong magkakatimbang.

Handicraft, n. [jandicraft]
Obra manual.
Kathé ng kamay.

Handily, adv. [jéndili]
Manosamente.
May kagaanan.

Handiness, n. [jéndines]

Habilidad.
Kakayahan, kaya.
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Handiwork, n. [jéndiwerk]
Obra manual.
Gdwaing kamay.

Handkerchief, n. [jéndkerchif]
Paniuelo.
Panyo, birang.

Handle, n. [jéndl]
Mango, puiio, asidero.
Tangkay, puluhan, tatagnan, bitbitan.

Handle, v. [jéndl]
Palpar, manosear; manejar.
Humipo, lumamas, umugit.

Handling, n. [jéndling]
Manejo.
Paraan ng kamay.

Handmaid, n. [jéndmed]
Criada.
Alilang babae.

Handmaiden, #. [jéndmedn]
Criada.
Alilang babae.

Handmill, n. [jéndmil]
Molinillo.
Pangbati ng chocolate, molinilyo.

Handsaw, n. [jéndso]

Sierra de mano.
Lagare.
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Handsome, adj. [jéndsam]
Hermoso, lindo, primoroso.
Maganda, mainam, marikit.

Handspike, #. [jéndspaik]
Palanca.
Panungkal, pangsual.

Handwriting, n. [jéndraiting]
Caracter de escritura.
Sulat-kamay.

Handy, adj. [jéndi]
Manual.
Magaan, kayang dalhin sa kamay.

Handystroke, n. [jéndistrok]
Manoton, bofeton.
Suntok.

Handywork, n. [jéndiwerk]
Obra manual.
Gdwaing-kamay.

Hang, v. [jang]
Colgar, suspender; ahorcar.
Ibitin, isabit; isampay, ilaylay, bitayin, bigtihin.

Hanger, n. [janguer]
Lo que mantiene alguna cosa colgada.
Sampayan, sabitdn.

Hanging, n. [jéng-ing]

Colgadura.
Sampay, laylay, bitin.
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Hangman, n. [jéngman]
Verdugo.
Berdugo, tagabitay.

Hank, n. [jank]
Madeja de hilo.
Madeha ng sinulid.

Hanker, v. [janker]
Ansiar, apetecer.
Maghangad, pumita, manabik.

Hankering, n. [jankering]
Ansia, antojo.
Hangad, pita, pananabik.

Hap, n. [jap]
Caso, ocasion; accidente.
Bagay, pagkakataon; sakund.

Hap, v. [jap]
Acontecer, suceder.
Mangyari, magkdtaon.

Hap-hazard, n. [jap-jazard]
Accidente.
Sakund.

Hapless, adj. [japles]
Desgraciado, desventurado, miserable.
Sawing palad, abi, kulang palad.

Haply, adv. [japli]

Quiza 6 quizas.
Kaipala, marahil.
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Happen, v. [japn]
Acontecer, suceder.
Mangyari, magkataon.

Happily, adj. [jépili]
Dichosamente, felizmente.
May kaginghawahan.

Happiness, n. [jépines]
Felicidad, dicha.
Ginghawa, kaginghawahan.

Happy, adj. [jépi]
Feliz, bienaventurado, dichoso.
Maginghawa.

Harangue, n. [jarang]
Arenga, oracion.
Pangungusap, pananalita.

Harangue, v. [jarang]
Arengar.
Manalitd, mangusap.

Harass, v. [jaras]
Cansar, fatigar.
Pumagod, yumamot, uminip.

Harbinger, n. [jarbindcher]
Precursor.
Nangunguna.

Harbor, n. [jarbor]

Albergue; puerto; asilo.
Kanlungan, silungin, daungin.
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Harbor, v. [jarbor]
Albergar, hospedar.
Kumanglong, sumilong.

Hard, adj. [jard]
Duro; dificil; penoso, trabajoso; cruel, severo.
Matigas, batibot, mahirap; mabagsik.

Harden, v. [jardn]
Endurecer (se).
Magmatigas, tumigas.

Hard hearted, adj. [jardjarted]
Duro de corazon, insensible.
Mapagmatigas na loob, walang awa.

Hardihood, n. [jardijud]
Atrevimiento, valor.
Pangahas, tapang.

Hardily, adv. [jardili]
Osadamente.
May kapangahasan.

Hardly, adv. [jardli]
Apenas, dificilmente.
Bahagyd, may kahirapan.

Hardness, n. [jardnes]
Dureza; dificultad.
Tigas, katigasan; kahirapan.

Hardship, n. [jardship]

Opresion, trabajo, molestia.
Hirap, pagal, kapagalan, ligalig, bagabag.
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Hardware, n. [jardwer]
Ferreteria, quinquelleria.
Mga bagay na pinanday.

Hardy, adj. [jardi]
Osado, atrevido, intrépido.
Pangunhas, malakas ang loob.

Hare, n. [joer]
Liebre.
Koneho.

Hare-brained, adj. [jér-brend]
Atordido, atolondrado.
Tulig.

Harelipped, adj. [jérlipt]
Labihendido.
Lawit ang labi.

Harem, n. [jérem]
Harem.
Kinaroroonan ng mga asawa ng sultan.

Hark, int. [jark]
jHe! joyel.
Hoy! pakinggan mo!

Harlequin, n. [jarlekin]
Arlequin, bufon.
Mapagpatawa, pusong.

Harlot, n. [jarlot]

Ramera, puta.
Masamang babae, patutot.
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Harm, n. [jarm]
Mal, dafio.
Sakit, hirap, panganyaya.

Harm, v. [jarm]
Dafiar, injuriar, ofender.
Sumakit, sumira, magpanganyaya.

Harmful, adj. [jarmful]
Danoso, perjudicial.
Nakasasamd, nakasasakit.

Harmless, adj. [jarmles]
Sin dafio.
Hindi nakasasamd.

Harmonise, v. [jarmonaiz]
Ajustar, concertar.
Itugmad, ibagay sa tinig.

Harmony, n. [jarmoni]
Armonia.
Pagkakatugma.

Harness, n. [jarnes]
Arreos de un caballo, guarniciones.
Paningkaw.

Harness, v. [jarnes]
Enjaezar.
Magsinkaw.

Harp, n. [jarp]

Arpa.
Alpad.
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Harp, v. [jarp]
Tocar 6 tafer el arpa.
Tumugtog ng alpd.

Harpist, n. [jarpist]
Arpista.
Mianunugtog ng alpd.

Harpoon, n. [jarpun]
Arpon.
Salapdng.

Harpooner, n. [jarpuner]
Arponero.
Moinanalapang.

Harpy, n. [jarpi]
Arpia.
Taong sakim.

Harrow, n. [jarro]
Grada, rastro.
Paragos.

Harrow, v. [jarro]
Desmenuzar la tierra con rastro.
Buhaghagin ang lupa.

Harry, v. [jarri]
Molestar, cansar; robar.
Yumamot, pumagod; mangduwit.

Harsh, adv. [jarsh]

Aspero; agrio; rigido, duro, austero.
Maaskad, mapakld; maasim; masungit.
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Harshness, . [jarshnes]
Aspereza; rudeza.
Askad; sungit.

Hart, n. [jart]
Ciervo.
Usang lalake.

Hartshorn, n. [jartsjorn]
Cuerno de ciervo.
Sungay ng usd.

Harum-scarum, adv.
Inconstante, precipitado.
Walang tiyagd, pabigli-bigla.

Harvest, n. [jarvest]
Cosecha; agosto.
Paggapas, pag-ani.

Harvest, v. [jarvest]
Cosechar, hacer el agosto.
Gumapas, umani.

Harvester, n. [jarvester]
Cosechero, agostero.
Ang gumagapas, ang umaani.

Harvest-home, n. [jarvest-jum]
La cancion de los segadores al tiempo de recoger las mieses.
Ang pag-aawitan sa pag-aani.

Hash, n. [jash]

Picadillo, jigote.
Isang lutuing tinadtad.
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Hash, v. [jash]
Picar, hacer pedazos menudos alguna cosa.
Tadtarin.

Hasp, n. [jasp]
Aldaba de candado.
Seradura, kandado.

Hasp, v. [jasp]
Cerrar con aldaba.
Tkandado.

Haste, n. [jeist]
Priesa, presteza, precipitacion.
Pagmamadali, pagmamaliksi.

Hasten, v. [jesn]
Acelerar, apresurar, precipitar.
Magmadali, magtumulin.

Hastily, adv. [jéstili]
Aceleradamente, apresuradamente.
May kadalian.

Hastiness, n. [jéstines]
Prieza, presteza, prontitud.
Dali, liksi, tulin.

Hasty, adj. [jésti]
Pronto, apresurado.
Madali, matulin, maliksi.

Hat, n. [jet]

Sombrero.
Sombrero, salakot.
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Hatch, n. [jatch]
Pollada, nidada.
Halimhim, pagpisi ng itlog.

Hatch, v. [jatch]
Empollar.
Humalimhim, pumisa.

Hatchet, n. [jachit]
Destral, hacha pequefia.
Palataw, munting palakol.

Hate, n. [jeit]
Odio, aborrecimiento.
Poot, yamot.

Hate, v. [jeit]
Odiar, detestar.
Mapoot, yumamot.

Hateful, adj. [jétful]
Aborrecible, malévolo, detestable.
Kapootpoot, nakayayamot.

Hatred, n. [jétred]
Odio, aborrecimiento.
Poot, yamot.

Hatter, n. [jétter]
Sombrerero.
Magsosombrerd.

Haughtily, adj. [jotili]

Orgullosamente.
May pagkapalalo.
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Haughtiness, n. [jotines]
Orgullo, altivez.
Kahambugan, kapalaluan.

Haughty, adj. [joti]
Altanero, altivo, orgulloso.
Hambog, palalo, mayabang.

Haul, n. [jol]
Estiron.
Hila, baltak, batak.

Haul, v. [jol]
Tirar, arrastrar con violencia.
Humila, bumaltak; bumatak.

Haum, n. [jom]
Paja, rastrojo.
Dayami.

Haunch, #. [janch]
Anca.
Pigi.

Haunt, n. [jant]
Guarida; habito, costumbre.
Yungib; gawi, asal, ugali.

Haunt, v. [jant]
Frecuentar, rondar.
Lumagi, tumanod.

Have, v. [jev]

Haber, tener, poseer.
Magka, magkaroon, mayroon.
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Haven, n. [jevn]
Puerto, abrigo, asilo.
Daungin, kanlungan.

Haversack, n. [javersak]
Saco basto para llevar viveres.
Balutan ng pagkain.

Havoc, n. [javoc]
Ruina, destruccion.
Pagkasira, pagkawasak.

Haw, n. [jo]
Balbucencia.
Pagkautal.

Haw, v. [jo]
Tartamudear.
Umutal, mautal.

Hawk, n. [joc]
Halcon.
Lawin.

Hawk, v. [joc]
Hacer con halcon; hacer esfuerzo para arrojar los esputos.
Manglawin; dumabak.

Hawk-eyed, adj. [jocaid]
El que tiene la vista penetrante.
Matalas ang matd.

Hawser, n. [joser]

Guindaleza.
Malaking lubid.
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Hay, n. [jey]
Heno, yerba seca.
Tuyong damo.

Haycock, n. [jéykok]
Pila de heno.
Salansan ng tuyong damo.

Hayloft, n. [jéyloft]
Henil.
Taguan ng damong tuyé.

Hayrick, n. [jéyric]
Pila de heno.
Buntong ng damong tuyd, mandald.

Haystack, n. [jéstak]
Pila de heno.
Mandala.

Hazard, n. [jazard]
Casualidad, acaso.
Pagkakataon, kapalaran.

Hazard, v. [jazard]
Arriesgar, aventurar.
Mangahas, magbaka-sakali.

Hazardous, adj. [jazerdes]
Peligroso, arriesgado.
Mapanganib.

Haze, n. [jeiz]

Niebla.
Ambon.
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Hazel, adj. [jézel]
Castario.
Kuyomanggi.

Hazy, adj. [jézi]
Anieblado, nublado.
Maulap.

He, pron. [ji]
EL
Siya (lalake).

Head, n. [jed]
Cabeza; jefe, principal.
Ulo, puno; pangilo.

Head, v. [jed]
Gobernar, dirigir, degollar.
Mamuno; pumugot ng ulo.

Headache, n. [jédek]
Dolor de cabeza.
Sakit ng ulo.

Headdress, n. [jédres]
Cofia, tocado.
Damit sa ulo.

Headland, n. [jédloend]
Cabo, promontorio, punta.
Puntd, dungot.

Headless, adj. [jédles]

Degollado; ignorante.
Pugdt ang ulo; hangal, tunggak.
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Headlong, adj. [jédlong]
Temerario, imprudente.
Pangnhas, walang bait.

Headpiece, n. [jédpiz]
Morrion, casco, yelmo.
Suot sa ulo.

Head quarters, n. [jéd-cuarters]
Cuartel general.
Uwian ng lahat ng kawal.

Headsman, n. [jédzman]
Degollador, verdugo.
Berdugo, mamumugot ng ulo.

Headspring, n. [jédspring]
Fuente, origen.
Bukal, simuld.

Headstall, n. [jédstol]
Cabezada del freno.
Kabesada.

Headstrong, adj. [jédstrong]
Testarudo, obstinado.
Matigas ang ulo.

Headway, n. [jédwey]
Adelantamiento de navio; buen éxito.
Lakad na patuloy ng sasakyan; mabuting kapalaran.

Heady, adj. [jédi]

Temerario, obstinado.
Pangahas, matigas ang ulo.
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Heal, v. [jil]
Sanar, curar.
Magpagaling, gumamot.

Health, n. [jelz]
Salud, sanidad.
Kagalingan, kaigihan ng katawan.

Healthful, adj. [jélzful]
Sano, saludable, salubre.
Nakagagaling, nakabubuti sa katawan.

Healthy, adj. [jélzi]
Sano.
Magaling.

Heap, n. [jip]
Monton.
Bunton, salansan.

Heap, v. [jip]
Amontonar, acumular.
Magbunton, magsalansan.

Hear, v. [jir]
Oir, entender; escuchar.
Marinig; duminig, umulinig.

Hearer, n. [jirer]
Oyente, oidor.
Tagadinig, nakikinig.

Hearing, n. [jiring]

Oido; audiencia.
Pakinig, pangdinig, dinig.
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Hearken, v. [jarcn]
Escuchar, atender.
Makinig; pakinggan; manainga; dinggin.

Hearsay, n. [jirsey]
Rumor, fama.
Alingawngaw, salisalitaan, balita.

Hearse, n. [joers]
Ataud, féretro.
Kabaong, ataul.

Heart, n. [jart]
Corazon, interior.
Puso, loob, kalooban.

Heart-breaking, n. [jart-briking]
Congoja, angustia.
Pagkabagbag ng puso.

Heart-felt, adj. [jart-felt]
Sentido en el fondo del corazon.
Taos sa puso, buhat sa puso.

Hearth, n. [jarz]
Fogon.
Pugon, apuydn.

Heartily, adv. [jartili]
Sinceramente, condialmente.
Ng boong puso.

Heartiness, n. [jartines]

Sinceridad, cordialidad.
Pagtatapat-loob.
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Heartless, adj. [jartles]
Cobarde; pusilanime; inclemente.
Duwag, takét; walang awa, walang habag.

Heartlessness, n. [jartlesnes]
Falta de animo.
Kahinaan ng loob.

Heart-rending, n. [jart-rending]
Agudo, penetrante.
Taos sa loob, damdamin ng kalooban.

Heart-sick, n. [jartsic]
Dolorido, afligido.
Panglaw, lumbay, hambal.

Hearty, adj. [jarti]
Sincero, alegre.
Tapat, masayd.

Heat, n. [jit]
Ardor, calor.
Init.

Heat, v. [jit]
Calentar.
Painitin; mag-init.

Heathen, adj. [jidzn]
Gentilico.
Hind? kristyano.

Heathen, n. [jidzn]

Gentil, pagano.
Taong hindi ebreo.
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Heathenish, adj. [jidznish]
Gentilico.
Nauukol sa hindi ebreo ¢ hindi taga Israel.

Heave, n. [jiv]
Esfuerzo para levantarse; elevacion.
Pagbangon, pagtaas.

Heave, v. [jiv]
Alzar, levantar alguna cosa del suelo.
Bumuhat, umalsd, itaas, ibangon.

Heaven, n. [jevn]
Cielo, firmamento.
Langit.

Heavenly, adj. [jévnli]
Celeste, divino.
Nauukol sa langit.

Heavenly, adv. [jévnli]
Celestialmente.
May kinalaman sa langit.

Heavenward, adv. [jévnward]
Hacia el cielo.
Sa dakong langit.

Heaver, n. [jiver]
Alza prima, el que levanta.
Pang-alsd, taga-taas.

Heavily, adj. [jévili]

Pesadamente.
May kabigatan.
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Heavy, adj. [jévi]
Grave, pesado.
Mabigat, matindi.

Hebrew, adj. [jibru]
Hebraico.
Nauukol sa hudyo 6 ebreo.

Hebrew, n. [jibru]
Hebreo.
Hudyé, ebreo.

Hecatomb, . [jécatomb]
Hecatomba.
Paghahaing ginagawi noong una sa kanilang mga dyos.

Hectic, adj. & n. [jéctic]
Hético.
Natutuyo; lagnat, tisis.

Hector, n. [jéctor]
Fanfarron.
Hambog, mayabang.

Hedge, n. [jedch]
Seto, vallado.
Bakod.

Hedge, v. [jedch]
Cercar con un seto.
Bakuran.

Hedge row, n. [jédch-ro]

La serie de arboles 6 arbustos en los cercados.
Mga punong kahoy na nakabakod.
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Heed, n. [jid]
Cuidado, atencion, precaucion.
Ingat, lingap, kalingd, pagtingin.

Heed, v. [jid]
Atender, observar, notar.
Mag-ingat, lumingap, kumalingd, tignan.

Heedful, adj. [jidful]
Vigilante, atento, cuidadoso.
Maingat, mabait.

Heedless, adj. [jidles]
Descuidado, negligente.
Pabayi, walang bahala.

Heel, n. [jil]
Talon.
Sakong.

Heel, v. [jil]
Taconear.
Tumadyak.

Heft, n. [jeft]
Esfuerzo, peso.
Sikap; bigat.

Heifer, n. [jéfer]
Becerra, ternera, vaquillo.
Bakang dumalaga.

Height, n. [jeit]

Altura, elevacion.
Taas, tayog.
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Heighten, v. [jeitn]
Realzar, exaltar.
Itaas, pataasin, patayugin.

Heinous, adj. [jénes]
Atroz, odioso, abominable.
Kakilakilabot, nakapopoot, nakaririmarim.

Heir, n. [jeir]
Heredero.
Ang nagmamana [lalake].

Heirdom, n. [jeirdom]
Herencia.
Pagmamana.

Heiress, n. [jeires]
Heredera.
Ang nagmamana [babae].

Heirloom, #. [jeirlum]
Vinculo de bienes muebles.
Mana.

Hell, n. [jel]
Infierno.
Impyerno.

Hellish, adj. [jélish]
Infernal, malvado.
Nauukol sa impyerno.

Helm, n. [jelm]

Timon.
Timon, ugit ng sasakyan.
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Helmet, n. [jélmet]
Yelmo.
Panakip sa ulo’t mukha.

Help, n. [jelp]
Ayuda, auxilio, asistencia, apoyo.
Tulong, abuloy, saklolo.

Help, v. [jelp]
Ayudar, asistir, socorrer.
Tumulong, umabuloy, sumaklolo.

Helper, n. [jélper]
Auxiliador, socorredor.
Tagatulong, mapagtulong, mapag-abuloy, mapagsaklolo.

Helpful, adj. [jélpful]
Util.
Nakatutulong.

Helpless, adj. [jélples]
Desamparado, abandonado.
Walang tumulong, walang mag-ampon.

Helpmate, n. [jélpmet]
Companiero, asistente.
Katulong, katwang, kasama.

Helter skelter, adv. [jélter-skelter]
A trochemoche, en desorden.
Pasabogsabog.

Helve, n. [jelv]

Mango, astil de hacha.
Puluhan ng palakol.
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Hem, n. [jem]
Ribete.
Lupi, tutop.

Hem, v. [jem]
Ribetear.
Lupiin, tutupdn.

Hemisphere, n. [jémisfir]
Hemisferio.
Kalahating bilog.

Hemorrhage, 1. [jémeredch]
Hemorragia.
Balinguyngoy, agas ng dugo.

Hemp, n. [jemp]
Abaca.
Abaka.

Hen, n. [jen]
Gallina.
Inahing manok.

Hence, adv. [jens]
De aqui, por esto.
Dabhil dito, anopa’t.

Henceforth, adv. [jénsforz]
De aqui en adelante, en lo venidero.
Muld ngayon, buhat ngayon.

Hen coop, n. [jén-cup]

Gallinero.
Tangkal, kulungan ng manok.
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Her, pron. [jer]
Su, de ella.
Kanya, niya [babae].

Herald, n. [jérald]
Heraldo, precursor.
Tagapagpauna.

Heraldic, adj. [jeraldic]
Heraldico.
Nauukol sa tagapagpauna.

Herb, n. [jerb]
Yerba; legumbre.
Damé; gulay.

Herbage, n. [jérbedch]
Herbaje.
Damé.

Herbalist, n. [jérbalist]
Herbolario.
Manggagamot sa pamamagitan ng damo.

Herculean, adj. [jerkialian]
Herctleo.
Lubhang malakas.

Herd, n. [jerd]
Manada, hato, rebafio, grey.
Kawan, kiban.

Herd, v. [jerd]

Ir en manadas 6 hatos, asociarse.
Magkawankawan, magsasama.
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Herdsman, 7. [jérdsman]
Guarda de ganado.
Tagapag-alaga ng kawan, pastor.

Here, adv. [jiér]
Aqui, aca.
Dito, dini.

Hereabout or Hereabouts, adv. [jiérebaut(s)]
Aqui al rededor.
Dito sa palibot.

Hereafter, adv. [jiérafter]
En el tiempo venidero, en lo futuro.
Magpamuld ngayon, muld ngayon.

Hereafter, n. [jiérafter]
Estado venidero.
Ang hinaharap.

Hereat, adv. [jierat]
A este 0 esta, por eso.
Dahil dito.

Hereby, adv. [jiérbay]
Por esto.
Dahil dito.

Heriditary, adj. [jiréditari]
Hereditario.
Minamana.

Herefrom, adv. [jiérfrom]

De aqui.
Muld rito.

302



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Herein, adv. [jierin]
En esto, aqui dentro.
Dito nga, sa loob nito.

Hereinto, adv. [jierintu]
En esto, aqui dentro.
Dito nga, sa loob nito.

Hereof, adv. [jierdf]
En esto, de aqui.
Muld rito.

Hereon, adv. [jieron]
Sobre esto.
Dito sa.

Heresy, n. [jéresi]
Herejia.
Maling pananampalataya.

Heretic, adv. [jéretic]
Hereje.
May maling pananampalataya.

Hereto, adv. [jiértu]
A esto.
Dito sa; hanggang dito.

Heretofore, adv. [jiertufér]
En otro tiempo, antes; hasta aqui.
Noong una; hanggang ngayon.

Hereunto, adv. [jierantu]

A esto.
Dito sa, hanggang dito.
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Hereupon, adv. [jierapon]
Sobre esto.
Dahil dito.

Herewith, adv. [jierwiz]
Con esto.
Dito nga, dahil dito.

Heritage, n. [jéritedch]
Herencia.
Mamanahin.

Hermetic, adj. [jermétic]
Hermético.
Lubhang sarado.

Hermit, n. [jérmit]
Ermitano, anacoreta.
Ermitanyo, taong nananahan ng hiwalay sa madla.

Hermitage, n. [jérmitedch]
Ermita.
Dakong tahanan ng ermitanyo.

Hero, n. [jiro]
Héroe.
Bayani.

Heroic(al), adj. [jirdic(al)]
Herdico.
Bayani.

Heroine, n. [jiroin]

Heroina.
Babaing bayani.
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Heroism, n. [jirdism]
Heroismo.
Kabayanihan, pagkabayani.

Heron, n. [jéron]
Garza.
Tagak.

Heronry, n. [jéronri]
Lugar para criar las garzas.
Dakong pinag-aalagaan sa mga tagak.

Hers, pron. [jers]
Suyo, de ella.
Kanya, niya (babae).

Herself, pron. [jersélf]
Ella misma.
Siya man, siya rin (babae).

Hesitate, v. [jésitet]
Vacilar, dudar.
Mag-alanganin, mag-alangan.

Hesitation, n. [jesitécien]
Hesitacion, duda, perplejidad.
Pag-aalanganin, pag-aalangan.

Heteroclite, adj. & n. [jéteroclait]
Heterdclito, irregular.
Walang tuos, walang ayos.

Heterogeneous, adj. [jeterodchinies]

Heterogenio.
Halohalo, samotsamot.
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Hew, v. [jiu]
Tajar, cortar con hacha; lefiar.
Magsibak, magsipak; mangahoy.

Hewer, n. [jluer]
Lefiador.
Moingangahoy.

Hexagon, n. [jécsagon]
Hexagono.
Plano na may anim na gilid.

Hexangular, adj. [jecsanguiular]
Lo que tiene seis angulos.
May anim na sulok.

Hey, int. [je]
jHel.
Ehé.

Heyday, n. [jéde]
Alegria, gozo.
Sayd, galak.

Hiatus, n. [jaietes]
Grieta, hendidura.
Bitak, pwang, gwang.

Hibernal, adj. [jaibérnal]
Invernizo, invernal.
Nauukol sa tagginaw.

Hibernian, n. [jaibérnian]

Irlandes.
Irlandés, taga Irlanda.
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Hiccough, n. [jicap]
Hipo.
Sindk.

Hiccough, v. [jicap]
Padecer hipo.
Magsindk.

Hidden, adj. [jidn]
Oculto, recédndito.
Lingid, tago.

Hiddenly, adv. [jidnli]
Escondidamente, secretamente.
Palingid, patagé, lihim.

Hide, . [jaid]
Cuero, piel.
Katad; kwero, baldt.

Hide, v. [jaid]
Esconder, ocultar, encubrir.
Maglingid, magtago, maglihim.

Hideous, adj. [jidies]
Repugnante, feo, horrible.
Pangit, kalait-lait.

Hiding-place, n. [jaiding-pleis]
Escondite, escondrijo.
Taguan, lungga.

Hie, v. [jai]

Darse priesa.
Magmadali.
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Hierarchy, n. [jaierarki]
Jerarquia.
Taas ng ibang kalagayan ng mga anghel at mga pare.

Hieroglyphic, n. [jairoglific]
Jeroglifico.
Larawang titik na may kahulugan.

Higgle, v. [jigl]
Regatear.
Tumawad.

High, adj. [jai]
Alto, elevado.
Mataas, matayog; bunyi.

High, adv. [jai]
Arriba.
Sa itaas.

High-altar, n. [jai-altar]
Altar mayor.
Pangulong dambana.

High-born, . [jai-born]
Noble, ilustre por nacimiento.
Andk-mahal, andk-ginoo.

High-coloured, adj. [jai-colord]
Subido de color.
Mapusyaw (na kulay).

High-flown, adj. [jai-flon]

Altivo, orgulloso.
Mapagmataas, palalo.
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Highland, n. [jailend]
Tierras montafiosas.
Lupang palabundukin.

Highlander, n. [jailander]
Montafiez.
Taga bundok, taga itaas.

Highly, adv. [jaili]
Altamente, en sumo grado.
May kataasan, napakainam.

High-minded, adj. [jai-mainded]
Arrogante, de elevados pensamientos.
Magilas; mabait.

Highness, n. [jaines]
Altura, elevacion, alteza.
Taas, kataasan; kamahalan.

Highroad, n. [jairod]
Camino real.
Langsangang tuloy-tuluyan.

High-spirited, adj. [jai-spirited]
Osado, atrevido.
Pangahas.

Hight, n. [jait]
Altura.
Taas.

Highway, n. [jaiwe]

Camino real.
Langsangang tuloy-tuluyan.
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Highwayman, n. [jdiueman]
Bandolero, salteador de caminos.
Tulisan, manghaharang, mangdadambong.

Hilarious, adj. [jilarius]
Alegre.
Masayad.

Hilarity, n. [jilariti]
Alegria, regocijo.
Saya, galak, kasayahan, kagalakan.

Hill, n. [jil]
Collado, cuesta, colina.
Burdl, munting bundok.

Hillock, n. [jiloc]
Colina, montecillo.
Burdl, munting bundok.

Hilly, adj. [jili]
Montanoso.
Mabural.

Hilt, . [jilt]
Pufio de espada.
Puluhan ng tabak.

Him, pron. [jim]
Le, 4 €l
Sa kanya (lalake).

Himself, pron. [jimsélf]
A él mismo.
Sa kanya nga, sa kanya man, sa kanya rin (lalake).
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Hind, adj. [jaind]
Trasero, posterior.
Likod, likuran, huli, hulihdn.

Hind, n. [jaind]

Usang babae.

Hinder, adj. [jainder]
Posterior, trasero.
Likuran, hulihan.

Hinder, v. [jinder]
Impedir, embarazar, poner obstaculos.
Umabala, gumambala, humadlang, sumansala.

Hinderance, n. [jinderans]
Impedimento, obstaculo.
Abala, gambala.

Hindermost, adj. [jaindermost]

Kahulihulihan.

Hindmost = hindermost.

Hindoo, n. [jindu]
El natural del Hindostan.
Taga India, taga Indostan.

Hindrance = Hinderance.

Hinge, n. [jindch]
Gozne, bisagra.
Bisagra, pangkawing.
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Hinge, v. [jindch]
Engoznar.
Ikawing.

Hint, n. [jint]
Insinuacion.
Uyok, udyok, sulsol.

Hint, v. [jint]
Insinuar.
Mag-uyok, mag-udyok, magsulsol.

Hip, n. [jip]
Cadera.
Pigi.

Hippodrome, n. [jipodrom]
Hipdédromo.
Dakong pinaglalaruan ng pdunahan ng kabayo.

Hipshot, adj. [jipshot]
Descaderado.
Hingkod.

Hire, n. [jair]
Alquiler, salario.
Upa, bayad.

Hire, v. [jair]
Alquilar, asalariar.
Umupa; bumayad; upahan, bayaran.

Hireling, n. [jairling]

Jornalero, hombre mercenario.
Mang-aaraw, nagpapaupa.

312



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Hirsute, adj. [jirsiat]
Hirsuto, velludo.
Mabalahibo, mabulo.

His, pron. [jis]
Su, suyo, de él.
Kanya, niya (lalake).

Hiss, v. [jis]
Silbar.
Sumutsot, sumipol; humuni.

Hist, int. [jist]
iChito! 06 jchiton!.
Sht...!

Historian, n. [jistérian]
Historiador.
Moinanalaysay, minunulat ng kasaysayan.

Historic, adj. [jistoric]
Historico.
Nauukol sa kasaysayan.

Historical = Historic.

History, n. [jistori]
Historia.
Kasaysayan, istorya.

Hit, n. [jit]
Golpe; alcance.
Hampas, bugbog; tama.

Hit, 0. [jit]

Pegar, golpear; acertar.
Humampas, pumalo, bumugbog; tumama.
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Hitch, . [jitch]
Vuelta de cabo; impedimento.
Buhél; kapansanan.

Hitch, v. [jitch]
Enganchar.
Magsingkaw.

Hither, adv. [jidzer]
Acd, 4 este fin.
Dito, dini.

Hitherto, adv. [jidzertu]
Hasta aqui, hasta ahora.
Hanggang dito, hanggang ngayon.

Hive, n. [jaiv]
Colmena, enjambre.
Bahay-pukyutan.

Hive, v. [jaiv]
Enjambrar.
Magtipon, mag-ipon.

Ho, int. [jo]
He, mira, hola!.
Hoy!

Hoa, int. = Ho.
Hoar, adj. [jor]
Blanco, cano.
Maputi, kulay uban.
Hoard, n. [jord]

Monton, tesoro escondido.
Bonton, salansan; yamang nakatago.
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Hoard, v. [jord]
Atesorar, acumular.
Magtipon, magipon, mag-bunton, magsalansan.

Hoarfrost, n. [jorfrost]
Escarcha.
Hamog na namumu0.

Hoarse, adj. [jors]
Ronco, enronquecido.
Paés, namamalat.

Hoarseness, n. [jorsnes]
Ronquera.
Pdos, pamamaos.

Hoary, adj. [jori]
Blanco, blanquecino, cano.
Maputi, ibanin.

Hoax, n. [jocs]
Engafio; burla.
Daya; biro.

Hoax, v. [jocs]
Enganar, burlar.
Dumaya; bumiro.

Hobble, v. [jobl]
Cojear, andar cojeando.
Mapilay, humingkod.

Hobble, n. [jobl]

Cojera.
Pilay.
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Hobbyhorse, n. [jobijors]
Caballico con que juegan los nifos.
Kabakabayuhan.

Hobgoblin, 1. [jobgdblin]
Duende, espectro.
Duwende, katatakutan.

Hod, n. [jod]
El arteson en que el peon lleva el mortero al albafil.
Panghakot ng laryd, saki.

Hoe, n. [jo]
Azada, azadon.
Asarol.

Hoe, v. [jo]
Cavar con azada 6 azadon.
Mag-asarol.

Hog, . [jog]
Puerco, cerdo.
Baboy.

Hoggish, adj. [joguish]
Porcuno.
Salaula.

Hoiden, n. [j6idn]
Mozo agreste.
Bataang musmos.

Hoist, v. [joist]

Alzar, izar.
Magtaas, bumuhat; buhatin, itaas.
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Hold, n. [jold]
Presa.
Hawak, tangan.

Hold, v. [jold]
Asir, agarrar, mantener, sostener.
Hawakan, tagnan, pigilan.

Hole, n. [jol]
Agujero, cavidad, hueco.
Butas, pwang, hukay.

Holiday, n. [jélidey]
Dia de fiesta.
Pistd, araw na pangilin.

Holiness, n. [jolines]
Santidad, beatitud.
Kasantusan, kabanalan.

Holland, n. [jéland]
Holanda.
Olanda.

Hollow, adj. [jélo]
Hueco.
Walang lamdn, gwang.

Hollow, n. [jélo]
Cavidad; caverna.
Hukay; lunggad.

Hollow, v. [jolo]

Excavar, ahuecar.
Humukay, bumutas.
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Holster, n. [jolster]
Funda de pistola.
Kaloban ng rebolber.

Holy, adj. [joli]
Santo, pio.
Banal, santo.

Holy water, n. [j0li-water]
Agua bendita.
Agwa bendita.

Holy week, n. [joli uik]
Semana santa.
Mahal na araw.

Homage, n. [jdmedch]
Homenaje, reverencia.
Galang, pitagan.

Homage, v. [jdémedch]
Reverencia.
Gumalang.

Home, n. [jum]
Casa propia, morada patria.
Bahay na tiwian, tahanan, inang-bayan.

Home, adv. [jum]
A su propia casa; a su tierra 6 pais.
Uuwi.

Homeless, adj. [jémles]

Sin casa ni hogar.
Walang sukat mdtahanan.
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Homely, adj. [jomli]
Casero.
Pangbahay; hindi mapagpanaog.

Homemade, adj. [jommeid]
Hecho en casa.
Yari sa bahay.

Homesick, adj. [jomsik]
Nostalgico.
Balisd, ibig sa sarili.

Homespun, adj. [jémspun]
Casero.
Pangbahay.

Homestead, n. [jomsted]
Tierra de labranza.
Lupang bukirin.

Homeward, adj. [jdmward]
Hacia casa.
Sa dakong sarili, sa gawing sarili.

Homicidal, adj. [jomisidal]
Homicida.
Mdmamatay-tao.

Homicide, n. [jomisid]
Homicidio.
Pagpalay ng tao.

Homilist, n. [jomilist]

El predicador que predica homilias.
Paré 6 pastor na tagapagsermon.
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Homogeneous, adj. [jomodchinies]
Homoggéneo.
Magkakauri 6 magkakabagay.

Hone, n. [jon]
Piedra de afilar navajas de afeitar; piedra amoladera.
Hasadn, talaran.

Honest, adj. [jonest]
Honesto, justo, casto.
Matimtiman, mahinahon, mabait, tapat na loob.

Honesty, n. [jonesti]
Honestidad, justicia.
Katimtimang-loob, hinahon, bait.

Honey, n. [joni]
Miel.
Pulot-pukyutan, pulot.

Honey-comb, . [joni-comb]
Panal.
Bahay-pukyutan.

Honey moon, 7. [jéni-mun]
Luna de miel, primer mes de casados.
Mga unang araw ng bagong kasal.

Honor, n. [jonor]
Honra, honor.
Dangal, karangalan; paunlak, puri, kapurihan.

Honor, v. [jénor]

Honrar, reverenciar, respetar.
Magparangal, magpaunlak, pumuri, gumalang.
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Honorable, adj. [jondrabl]
Honorable.
Marangal, karangal-dangal.

Honorary, n. [jonorari]
Honorario.
Pangdangal; bayad.

Hood, n. [jud]
Caperuza.
Panakip sa ulo.

Hoodwink, v. [judwinc]
Vendar a uno los ojos; engafiar.
Magpiring; mangdaya.

Hoof, n. [juf]
El casco de las bestias caballares.
Kuko ng kabayo, kuko ng hayop.

Hook, n. [juk]
Anzuelo, garfio, gancho.
Tagd, sima, kawing, kalawit.

Hook, v. [juk]
Enganchar; atrapar, engatuzar.
Kumalawit; kibitin.

Hooked, adj. [juct]
Enganchado, encorvado.
Baluktot.

Hoop, n. [jup]

Cerco de barril.
Pamigkis ng barriles, buklod.
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Hoop, v. [jup]
Cercar.
Bigkisin ang barriles.

Hoot, n. [jut]
Gerito, ruido.
Sigaw, hiyaw; ingay.

Hoot, v. [jut]
Gritar.
Sumigaw, humiyaw.

Hop, n. [jop]
Salto, brinco.
Lukso, kandirit.

Hop, ©. [jop]
Saltar, cojear de un pie.
Kumandirit, lumuksé, lumundag.

Hope, n. [jop]
Esperanza.
Pag asa, asa.

Hope, v. [jop]
Esperar.
Umasa.

Hopeful, adj. [jopful]
Esperanzado.
Maaasahan.

Hopeless, adj. [joples]

Desesperado.
Walang pag-asa.
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Horde, n. [jord]
Horda, rancheria.
Bunton ng tao.

Horizontal, adj. [jorizontal]
Orizontal.
Pahiga.

Horn, n. [jorn]
Cuerno.
Sungay.

Horned, adj. [jérned]
Cornudo.
May sungay, sungaydn.

Hornet, n. [jornet]
Tabano, abejon.
Putakti, bubuyog.

Horn pipe, n. [jorn paip]
Gaita.
Tambuli.

Horny, adj. [jorni]
Hecho de cuerno.
Yaring sungay.

Horrible, adj. [joribl]
Horrible, terrible.
Kakilakilabot, kasindaksindak, katakot-takot.

Horrid, adj. [jorrid]

Horrible, tenebroso.
Nakakikilabot, nakasisindak.

323



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Horrific, adj. [jorrific]
Horrifico, horroroso.
Kasindaksindak, katakot-takot, kakilakilabot.

Horror, n. [jéror]
Horror, terror, espanto.
Sindak, kilabot.

Horse, n. [jors]
Caballo.
Kabayo.

Horseback, n. [jorsbek]
Lomo de caballo.
Likod ng kabayo.

Horsefly, n. [jorsflai]
Moscarda.
Bangaw.

Horsehair, . [jorsjeir]
Crin de caballo.
Buhok ng kabayo.

Horselaugh, n. [jorslaf]
Carcajada.
Halakhak.

Horseleech, n. [jorslich]
Sanguijuela.
Lintd.

Horseman, 7. [jérsman]

Jinete.
Hinete, marunong sumakay sa kabayo.
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Horseplay, n. [jorspley]
Chanza pesada.
Masamang biro.

Horserace, n. [jorsreis]
Carrera de caballos.
Pdaunahan ng kabayo.

Horse shoe, n. [jors siu]
Herradura de caballo.
Bakal sa paa ng kabayo.

Horsewhip, n. [jorswip]
Latigo.
Panghagupit, ldtigo.

Horticulture, n. [jortikulchur]
Horticultura.
Paghahalaman.

Horticulturist, n. [jortikalchurist]
Hortelano, jardinero.
Maghahalaman, ang naghahalaman.

Hosanna, int. [josana]
Hosana.
Onsana, madligtas ka nawa!

Hose, n. [jos]
Medias.
Medyas.

Hosier, n. [josier]

Medjiero.
Ang nagtitinda ng medyas.
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Hospitable, adj. [jospitabl]
Hospitalario, caritativo.
Mapagpatuloy, maawain, magandang loob.

Hospital, n. [jospital]
Hospital.
Ospital, bahay-pigamutan.

Hospitality, n. [jospitaliti]
Hospitalidad.
Pagpapatuloy, pagmamagandang-loob.

Host, n. [jost]
Huesped, mesonero, posadero; hueste, ejército.
May-bahay, may-patuluyan, may panauhin; hukbo.

Hostage, n. [jostedch]
Rehen.
Taong nditwan sa kaaway na siyang nananagot sa kdyarian.

Hostess, n. [jostes]
Posadero, mesonera, huéspeda.
Babaing may pdtuluyang bahay.

Hostile, n. [jostil]
Hostil.
Nanghahamon.

Hostility, n. [jostiliti]
Hostilidad.
Hamon.

Hostler, n. [jostler]

Mozo de paja y cebada.
Sota, tagapag-alaga ng kabayo.
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Hot, adj. [jot]
Calido, caliente.
Mainit, nakapapaso.

Hot-bed, n. [jot-bed]
Cuadro de huerta cubierto de capas de estiercol.
Punlaan.

Hotel, n. [jotel]
Hotel.
Otél.

Hot-headed, adj. [jot-jéded]
Fogoso, colérico.
Mainit ang ulo.

Hothouse, n. [jotjaus]
Estufa.
Apuydn.

Hotly, adv. [jotli]
Con calor; violentamente.
May kainitan; masidhi, mapusok.

Hotness, n. [jotnes]
Calor, furor.
Init, pusok.

Hotspur, n. [jotspeer]
Colérico, exaltado.
Mainit ang ulo.

Hough, n. [joc]

Jarete.
Kalamnan ng binti.
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Hound, #. [jaund]
Sabueso.
Asong galgo.

Hound, v. [jaund]
Perseguir con perros de caza.
Pangasuhin, ipahabol sa asong pangaso.

Hour, n. [duar]
Hora.
Oras.

Hourly, adv. [auarli]
A cada hora.
Oras-oras.

House, n. [jaus]
Casa, familia.
Bahay, sangbahayan.

House-breaker, n. [jaus-briker]
Ladron.
Magnanakaw.

House-hold, n. [jaus-jold]
Familia.
Sangbahayan.

House-holder, n. [jaus-jolder]
Amo de la casa, padre de familia.
Puno ng sangbahayan.

House-keeper, n. [jaus-kiper]

Amo de llaves.
Taga ingat ng bahay, bantay-bahay.
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Housekeeping, n. [jauskiping]
Gobierno doméstico.
Pamamahala sa bahay.

Housemaid, n. [jausmed]
Criada de casa.
Alilang babae sa bahay.

Housewife, n. [jauswaif]
Ama de una casa, madre de familia.
Ina ng sang mag-anak.

Hovel, n. [jovel]
Choza, cabana.
Dampad, kubo.

Hover, v. [jover]
Colgar; dudar; rondar.
Magbitin; mag-alanganin; bumantay.

How, adv. [jaw]
Como, cuan, cuanto.
Paano; pagka..., kay....

Howbeit, adv. [jaubiit]
No obstante, sin embargo.
Gayon man, bagaman.

However, adv. [jauever]
Como quiera, en todo caso, con todo.
Yamang..., gayon man.

Howsoever, adv. [jausoéver]

Como quiera, en todo caso, con todo.
Yamang..., gayon man.
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Howl, n. [jaul]
Aullido, alarido, rugido.
Kahdl, tahdl, ungal, hagulhol.

Howl, v. [jaul]
Aullar, dar alaridos, rugir.
Kumahdl, tumahdl, umangal, humagulhol.

Howling, n. [jauling]
Aullido, grito, lamento.
Kahol, angal, hagulhol.

Hubbub, n. [jébceb]
Grito, alboroto.
Hiyaw, kaingay.

Huckle-backed, adj. [jacl-bact]
Jorobado.
Kuba.

Huckster, n. [jacster]
Revendedor.
Maglalako.

Huddle, n. [jadl]
Tropel; confusion, baratinda.
Bunton; kagulé.

Huddle, v. [jadl]
Confundir.
Gumulo.

Hue, . [jiu]

Color, tez del rostro.
Kulay, kutis ng mukha.
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Hulff, n. [joef]
Arrebato, cOlera.
Pusok ng kalooban; galit, poot.

Hulff, v. [joef]
Bufar, bravear; patear de enfado.
Maghambog, magmayabang; magpakapusok.

Hulffish, adj. [jéfish]
Arrogante, petulante, insolente.
Hambog, mayabang, walang galang.

Hug, n. [joeg]
Abrazo apretado.
Yapos.

Hug, o. [jeeg]
Abrazar.
Yumapos, yumakap.

Huge, adj. [jiludch]
Vasto, enorme.
Malaki.

Hugeness, n. [jitdchnes]
Grandeza enorme.
Kalakhan.

Hulk, n. [jeelc]
Casco de la embarcacion; ponton.
Katawan ng sasakyan; punton.

Hull, n. [jeel]

Cascara; casco de la embarcacion.
Balat; katawan ng sasakyan.
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Hull, v. [jeel]
Mondar, quitar 4 los frutos su cascara.
Magtalop, mag-alis ng balat, tumuklap.

Hum, n. [joem]
Zumbido.
Haginit.

Hum, v. [joem]
Zumbar.
Humaginit.

Human, adj. [jitman]
Humano.
Nauukol sa tao.

Humane, adj. [jlumén]
Humano, afable.
Maawain, mahabagin.

Humanity, #. [jiumaniti]
Humanidad.
Sangkatauhan, pagkatao.

Humanize, v. [jidmanaiz]
Humanizar.
Papagtaglayin ng asal tao.

Humankind, #. [jitmankaind]
El linaje humano.
Angkan ng sangkatauhan.

Humble, adj. [jambl]

Humilde, bajo.
Mababang loob, mapagpakumbaba.
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Humble, v. [jambl]
Humillar, postrar.
Magpangayupapa, humiya.

Humble-bee, n. [jambl-bi]
Zangano.
Kamumo.

Humbleness, n. [jamblnes]
Humildad.
Kababaan ng loob.

Humbly, adv. [jambli]
Con humildad.
May kababaang loob.

Humbug, n. [jamboeeg]
Engario, embuste.
Daya, kahambugan, kayabangan.

Humbug, v. [jambeeg]
Engafar, alucinar.
Magdaya, maghambog.

Humdrum, 7. [jeemdram]
Lerdo, estuipido, tonto, necio.
Hangal, ungas, tangd, gunggong.

Humid, adj. [jitmid]
Humedo.
Basd, halomigmig.

Humidity, n. [jiamiditi]
Humedad.
Pagkabasi, pagkahalomigmig.
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Humiliate, v. [jilimiliet]
Humillar.
Magpangayupapa.

Humiliation, n. [jiimiliecicen]
Humillacion.
Pangangayupapa, pagpapakumbaba.

Humility, n. [jiumiliti]
Humildad, sumision.
Kababaang-loob, pagpapakababa.

Humming, n. [jAming]
Zumbido.
Haginit.

Hummock, . [jamoc]
Montecito, colina.
Burdl, munting bundok.

Humor, n. [jumor]
Humor.
Lagdy ng kalooban.

Humor, v. [jamor]
Complacer, dar gusto.
Magbigay-loob.

Humorist, n. [yamorist]
Hombre caprichoso, bufon.
Mapagsisté, mapagpatawi.

Humorous, adj. [yimores]

Chistoso, placentero.
Mapagpatawd, masayd.
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Hump, n. [jamp]
Joroba, corcoba.
Kakubaan, pagkakuba.

Humpbacked, adj. [jampbact]
Jorobado.
Kuba.

Hunch, n. [janch]
Codazo.
Paniniké, pananabig.

Hunchbacked, adj. [janchbact]
Jorobado.
Kuba.

Hundred, adj. & n. [jandred]
Ciento; centenar.
Sangdaan.

Hundredth, adj [jandredz]
Centésimo.
Ikasangdaan.

Hundredfold, adj. [jandredfold]
Céntuplo.
Makisangdaan.

Hung-beef, n. [jang-bif]
Carne ahumada.
Tapa, pindang.

Hunger, n. [janguer]

Hambre.
Gutom.
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Hunger, v. [janguer]
Hambrear.
Magutom.

Hungrily, adj. [jangrili]
Hambrientamente.
May pagkagutom.

Hungry, adj. [jangri]
Hambriento.
Gutém.

Hunk, #. [jank]
Pedazo grande.
Malaking putol.

Hunks, 7. [janks]
Hombre sordido y avaro.
Taong sakim.

Hunt, n. [jant]
Caza.
Pangangaso, panghuhuli ng hayop.

Hunt, v. [jant]
Cazar; perseguir; buscar.
Mangaso, manghuli ng hayop; mamuntot, humanap.

Hunter, n. [janter]
Cazador.
Mingangaso.

Hunting, #. [janting]

Caza.
Pangangaso.
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Hunting-horn, n. [janting-jorn]
Corneta de monte.
Tambuli.

Huntress, n. [jantres]
Cazadora.
Babaing mangangaso.

Huntsman, 7. [jantsman)]
Cazador.
Mingangaso.

Hurdle, n. [jardl]
Zarzo.
Sald.

Hurdle, v. [jardl]
Hacer cercas de palos y mimbres.
Magsald.

Hurl, v. [joerl]
Tirar con violencia, arrojar.
Pumukol, magpailandang.

Hurricane, n. [jariken]
Huracan.
Unos, bithawi.

Hurry, n. [jari]
Precipitacion.
Pagmamadali, pagtutumulin.

Hurry, v. [jari]

Acelerar, apresurar, precipitar.
Magmadali, magtumulin, magmaliksi.
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Hurt, n. [jart]
Mal, dafio.
Sakit, sira.

Hurt, v. [jart]
Dafiar, ofender.
Makasakit, makasira.

Hurtful, adj. [jartful]
Danoso, dafiino.
Nakasasamd, nakasisira, nakasasakit.

Husband, n. [jasband]
Marido, esposo; labrador.
Asawa (lalake); magsasaka.

Husband, v. [jasband]
Labrar la tierra.
Magsaka, magbukid, maglinang.

Husbandman, n. [jasbandman]
Labrador.
Magsasaka, magbubukid.

Husbandry, n. [jasbandri]
Labranza, agricultura.
Pagsasaka, pagbubukid.

Hush, int. [jash]
Chiton!, silencio!.
Shutt! hwag kang maingay!

Hush, v. [jash]

Apaciguar, aquietar, sosegar; estar quieto.
Magpatahimik; tumahimik.
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Husk, n. [jask]
Cascara, pellejo.
Balat.

Husk, v. [jask]
Descascarar, mondar.
Magtalop, mag-alis ng balat.

Huskiness, n. [jaskines]
Ronquera.
Pamamaos.

Husky, n. [jaski]
Lleno de cascaras; ronco.
Mabaldt; pads.

Hussar, n. [jazar]
Husar (soldado de a caballo).
Kawal na nangangabayo.

Hussy, n. [jazi]
Mujercilla.
Masamang babae.

Hustle, . [jasl]
Escaramuzar, empujar con fuerza.
Managasa, gumitgit.

Hut, n. [jat]
Choza, barraca.
Dampi, kubo.

Hutch, n. [jatch]

Arco, cesto, cofre.
Sisidlan, buslo.
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Huzza, v. [jaza]
Vitorear, aclamar.
Purihin, pakpakdn.

Hydrant, n. [jidrant]
Llave de un encanado.
Gripo.

Hymn, n. [jim]
Himno.
Imno, awit.

Hyphen, n. [jaipn]
Guion.
Giyon, panghati ng salita.

Hypocrisy, n. [jipdcrisi]
Hipocresia, disimulo.
Paimbabaw, pakunwi.

Hypocrite, n. [jipocrit]
Hipdcrito.
Mapagpaimbabaw, mapagkunwi.

Hypothecate, v. [jaipdseket]
Hipotecar, empenar.
Magsangld, maglagak.

Hypothesis, n. [jaipozesis]
Hipotesis.
Palagay na pinaghahangian ng katwiran.

Hysteric, adj. [jistéric]

Histérico.
Sinusubaan.
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I, pron. [ay]
Yo.
Ako.

Ice, n. [ais]
Hielo.
Yelo, tubig na pinamud.

Ice, v. [4is]
Helar.
Papagyelohin, gawing yelo.

Iceberg, n. [disberg]
Lurte, gran masa ¢ montafa de nieve.
Bunton ng tubig na namud, bundokbundukan ng niebe.

Ice box, n. [4is-baks]
Nevera.
Pdminggalan ng yelo.

Ice-cellar, n. [ais-célar]
Nevera.
Pdminggalan ng yelo.

Ice-cream, n. [&is-crim)]
Helado, sorbete.
Sorbetes.

Ice-safe, n. [ais-seif]

Nevera.
Pdaminggalan ng yelo.

341



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Icy, adj. [aisi]
Helado, frio.
Malamig, mayelo.

Idea, n. [aidia]
Idea, imagen mental.
Isipan, wari.

Ideal, adj. [aidial]
Ideal, intelectual.
Isipan, mithi.

Identic(al), adj. [aidéntic(al)]
Idéntico.
Kagaya, kapara, kaparis.

Identification, n. [aidentifikécien]
El acto de identificar.
Pagkilala.

Identify, n. [aidéntifai]
Identificar.
Kumilala; kilalanin.

Identity, n. [aidéntiti]
Identidad.
Pagkakilala.

Idiocy, n. [idiosi]
Idiotez, necedad.
Katangahdn, kaungasan.

Idiom, n. [idiom]

Idioma.
Wika.
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Idiomatic(al), adj. [idiomatic(al)]
Idiomatico.
Nduukol sa wika.

Idiosyncrasy, n. [idiosincrasi]
Idiosincrasia.
Ayon sa sariling gawi.

Idiot, n. [idiot]
Idiota, necio.
Taong tanga 0 ungas.

Idiotic(al), adj. [ididtic(al)]
Tonto, bobo.
Ungas, tanga, gunggong.

Idle, adj. [aidl]
Ocioso, desocupado, holgazan.
Batugan, tangd, pagayongayon, pabaya.

Idle, v. [aidl]
Holgazanear, estar ocioso.
Magbatugan, magpagayongayon, tumanga.

Idleness, n. [aidlnes]
Ociosidad, holgazaneria.
Pagkabutugan, pagpapagayongayon.

Idol, n. [aidol]
Idolo, imagen.
Dinidyos; larawan.

Idolater, n. [aiddleeter]

Iddlatra.
Ang sumasamba sa di tunay na Dyos.
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Idolatress, n. [aidOletres]
Idolatra.
Babaing sumasamba sa di tunay na Dyos.

Idolatrous, adj. [aiddletres]
Idolatrico.
Nauukol sa di tunay na Dyos.

Idolatry, n. [aiddletri]
Idolatria.
Pagsambd sa di tunay na Dyos.

Idolize, v. [aidolaiz]
Idolatrar.
Ibigin ng di kawasa.

If, conj. [if]
Si; aunque, supuesto que.
Kung; kahit, kaylan ma’t.

Igneous, adj. [ignies]
Igneo.
Nauukol sa apoy.

Ignite, v. [ignait]
Encender, abrasar.
Magningas, mag-alab.

Ignition, n. [ignicion]
Ignicion.
Pagniningas, pag-aalab.

Ignoble, adj. [ignobl]

Innoble, bajo.
Hamak, dusti.
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Ignominious, adj. [ignominies]
Ignominioso.
Kadustddustd, alipusta.

Ignominy, n. [ignomini]
Ignominia, oprobio.
Pagdusta, pag-alipusta.

Ignoramus, n. [ignorémes]
Ignorante, tonto.
Taong hangal, taong gunggong.

Ignorance, n. [ignorans]
Ignorancia.
Kamusmusan, kawalan ng malay.

Ignorant, adj. [ignorant]
Ignorante.
Musmos, walang malay.

Ignore, v. [ignodr]
Ignorar.
Di makaalam, di makamalay.

111, adj. [il]
Malo, enfermo.
May sakit.

Nllapse, n. [ilaps]
Entrada gradual de una cosa en otra.
Pagkalahok na unti-unti ngisang bagay sa iba.

lllegal, adj. [iligal]

Ilegal.
Laban sa utos, labag sa katwiran.
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.....

Ilegalidad.
Pagkalaban sa utos 6 sa kautusan.

Illegible, adj. [ilédchibl]
Ilegible.
Di mabasa.

Illegibly, adv. [ilédchibli]
De un modo ilegible.
Sa isang paraang di mabasa.

lllegitimacy, n. [ilidchitimasi]
Ilegitimidad.
Di pagkasang-ayon sa kautusan.

lllegitimate, adj. [ilidchitimet]
Ilegitimo.
Anak sa ligaw.

Ill-favored, adj. [il-févord]
Feo.
Pangit.

Illiberal, adj. [iliberal]
Misero, mezquino.
Maramot, kuripot.

Mlicit, adj. [ilisit]
Ilicito.
Labag sa utos, laban sa kautusan, wald sa katwiran.

Ilimitable, adj. [ilimitabl]

llimitable.
Di matapostapos, walang hanggan.
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Illiterate, adj. [iliteret]
Indocto, iliterato.
Di nag-aral, walang tuto.

lll-natured, adj. [il-néchurd]
Malévolo, malicioso.
Masamang asal, masamang ugali.

Illness, n. [ilnes]
Mal, enfermedad.
Sakit, karamdaman.

Illogical, adj. [il6dchical]
Lo que no es conforme a las reglas de la légica.
Walang tuto, di tumpak.

Ill-shaped, adj. [ill-siepd]
Disforme, irregular, mal formado.
Pangit, masamang ayos.

Ill-starred, adj. [il-stard]
Malaventurado, desgraciado.
Sawing kapalaran, masamang palad.

Ill-treated, adj. [il-trited]
Maltratado, agraviado.
Api, alipustd, dinudwahagi, pinag-aasalan ng masama.

[lude, v. [iliud]
Engafiar, mofar.
Mangdaya, manuksd.

[luminate, v. [ilitminet]

Iluminar; alumbrar.
Mag-ilaw, Liwanagan, tanglawan.
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[Nlumination, #. [iliuminécion]
Iluminacion.
Pag-iilaw, pagpapaliwanag.

Ilusion, n. [iliticion]
Ilusion, imaginacion engafiosa.
Pangitain, malikmatd, maling akala.

Mlusive, adj. [ilitsiv]
Ilusivo, engafioso.
Nakakadaya.

[lustrate, v. [ilustret]
Ilustrar, dar luz.
Ipaliwanag, ipaaninaw.

lustration, n. [ilustrécion]
[ustracion.
Paliwanag, paaninaw.

Mustrative, adj. [iltstretiv]
Ilustrativo, explicativo.
Nakapagpapaliwanag, nakapagpapaaninaw.

Mlustrious, adj. [iltstrices]
Ilustre, conspicuo, insigne, célebre.
Bunyi, magiting, tanghal, marilag.

Image, n. [imedch]
Imagen, efigie, estatua; idolo; figura.
Larawan.

Imagery, n. [imedchiri]

Imagen, pintura.
Larawan, banhay.
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Imaginable, adj. [imadchinabl]
Imaginable.
Gunitd, guniguni, wari.

Imaginary, adj. [imadchinari]
Imaginario, fantastico.
Guniguni, sa isip lamang.

Imagination, n. [imadchinécion]
Imaginacion.
Wari, kuro, dilidili, qunitd, pagbubulay, gunamgunam.

Imaginative, adj. [imadchinetiv]
Imaginativo.
Ndgugunitd, nawawari, ndguguniguni, napagbubulay.

Imagine, v. [imadchin]
Imaginar.
Gunitain, wariin, dilidiliin, bulayin.

Imbecile, adj. [imbisil]
Imbecil, necio, tonto.
Ungis, gunggong, hangal.

Imbecility, n. [imbisiliti]
Imbecilidad.
Kaungasdn, kagunggungan, kahangalan.

Imbibe, v. [imbaib]
Embeber, empapar, chupar.
Umitit, sumipsip.

Imbitter, v. [imbitter]

Agriar.
Umasim; papaitin, pasamain ang loob.
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Imbosom, v. [imbézom]
Esconder ¢ poner en el seno alguna cosa.
Itago sa dibdib.

Imbricate, adj. [imbriket]
Concavo; puesto 6 colocado uno sobre otro.
Malukom; magkapatong.

Imbrication, n. [imbrikécion]
Desigualdad céncava como las de las conchas.
Lukém, pagkalukom.

Imbrown, v. [imbraun]
Oscurecer.
Palabuin ang kulay.

Imbroglio, n. [imbroglio]
Embrollo.
Guld, kaguluhan.

Imbrue, v. [imbriu]
Remojar.
Ibabad, tigmakin.

Imbrute, v. [imbritt]
Embrutecer.
Ariing parang hayop, hamakin.

Imbue, v. [imbit]
Imbuir, infundir.
Magbuyé, mag-udyok.

Imbursement, n. [imbarsment]

Pagamento.
Pagbabayad.
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Imitable, adj. [imitabl]
Imitable.
Marapat tularan.

Imitate, v. [imitet]
Imitar.
Tumulad, gumaya, pumaris, humalintulad.

Imitation, n. [imitécion]
Imitacion.
Paghalintulad, pag-gaya, pamamaris.

Imitative, adj. [Imitetiv]
Imitativo.
Tulad, inihalintulad.

Immaculate, adj. [imakiulet]
Inmaculada.
Walang dungis, malinis.

Immaterial, adj. [imatirial]
Inmaterial.
Wald sa katwiran.

Immature, adj. [imachitir]
Inmaturo, prematuro.
Di pa panahon, wald pa sa panahon.

Immeasurable, adj. [imésiurabl]
Inmensurable.
D1 matarok, di masukat.

Immediate, adj. [imidiet]

Inmediato.
Malapit, karatig.
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Immediately, adv. [imidietli]
Inmediatamente.
Pagdaka, karakaraka, agad.

Immemorial, [imimoérial]
Inmemorial.
Napakalwat, malwat na malwat.

Immense, adj. [imméns]
Inmenso, vasto.
Malawak, malaki.

Immensity, n. [imménsiti]
Inmensidad.
Lawak, kalawakan.

Immerge, v. [imérdch]
Sumergir, zambullir.
Lumubog, sumukbd, sumisid.

Immersion, n. [immeércion]
Inmersion.
Paglubog, pagsukbd; pagsisid.

Immethodical, adj. [imezddical]
Confuso, irregular.
Magulé, walang ayos.

Immigrant, n. [Immigrant]
Inmigrante.
Taong nakikipamayan, nangingibang lupain.

Immigrate, v. [imigret]

Emigrar.
Mangibang bayan; mangibang lupain.
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Immigration, n. [imigrécion]
Emigracion.
Pangingibang bayan, pangingibang lupain.

Imminent, adj. [iminent]
Inminente.
Malubha, nakadaluhong, kapangapanganib.

Immiscible, adj. [imisibl]
Inmiscible.
Di makakahalo.

Immobility, n. [imobiliti]
Inmovilidad, resistencia al movimiento.
Tibay, katibayan, di makilos.

Immoderate, adj. [imdderet]
Inmoderado, excesivo.
Walang ayos, walang tuos.

Immodest, adj. [imodest]
Inmodesto, indecente, deshonesto.
Mahalay, bastos, walang galang.

Immodesty, n. [imddesti]
Inmodestia, indecencia.
Kahalayan, kabastusan, kawalin ng galang.

Immolate, v. [imolet]
Inmolar, sacrificar.
Patayin at ihain sa dinidyos.

Immolation, n. [imolécion]

Inmolacion, sacrificio sangriento.
Paghahain sa dinidyos ng pinatay.

353



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Immoral, adj. [immoral]
Inmoral, depravado.
Mahalay, salaula.

Immorality, n. [immoraliti]
Inmoralidad, corrupcion de costumbres.
Kahalayan, pagsamd ng pangungugali.

Immortal, adj. [imoértal]
Inmortal, perpetuo.
Walang kamatayan, magpakaylan man.

Immortality, n. [imortaliti]
Inmortalidad.
Walang kamatayan.

Immortalize, v. [imortalaiz]
Inmortalizar, eternizar.
Buhayin sa alaala magpakaylan man.

Immovable, adj. [imtivabl]
Inmoble, inmoto.
Di makilos, di magalaw, matibay.

Immunity, adj. [imitniti]
Inmunidad, franquicia, privilegio.
Tawad, patawad, pakundangan, tanging pahintulot.

Immure, v. [imitr]
Emparedar.
Kulungin.

Immutability, n. [imiutabiliti]

Inmutabilidad.
Walang pagkabago, di pagkabago.
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Immutable, adj. [imititabl]
Inmutable.
Di nababago.

Imp, n. [imp]
Hijo, prole; diablillo.
Andk, supling; munting diablo.

Impact, n. [impact]
Choque.
Banggd, umpog.

Impair, v. [impér]
Empeorar; deteriorar.
Sumamd; sumira.

Impale, v. [impeil]
Empalar & un reo.
Tuhugin, saksakin.

Impalpable, adj. [impalpabl]
Impalpable.
D1 mahipo, di maapuhap.

Impannel, v. [impanel]
Inscribir a los jurados sobre la lista.
Ipagtatald ang mga tagahatol.

Imparity, n. [impariti]
Desigualdad, desproporcion.
Pagkakaiba, pagkaalangan.

Impart, v. [impart]

Dar, conceder, comunicar, hacer saber.
Magbigay, magkaloob; magbigay alam, magpatalastas.
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Impartial, adj. [imparcial]
Imparcial.
Walang kinikilingan, walang itinatangi.

Impartiality, n. [imparcialiti]
Imparcialidad.
Pagka walang kiling sa kanino man.

Impassibility, n. [impasibiliti]
Impasibilidad.
Kawaldn ng mdraraanan.

Impassible, adj. [impasibl]
Intransitable.
D1 maraanan.

Impassionate, adj. [impacienet]
Libre 6 exento de pasiones.
Walang dinaramdam.

Impassive, adj. [impasiv]
Impasible.
Walang damdam.

Impatience, n. [impéciens]
Impaciencia, desasosiego.
Yamot, inip, kabalisahan.

Impatient, adj. [impécient]
Impaciente, inquieto.
Yamot, inip, balisa.

Impeach, v. [impitch]

Acusar, denunciar.
Magsakdal, magparatang.
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Impeachment, n. [impitchment]
Acusacion publica.
Sakdal, paratang, pagbibigay sala.

Impede, v. [impid]
Impedir, embarazar.
Sumansala, gumambala, umabala.

Impediment, n. [impédiment]
Impedimento, obstaculo.
Kapansanan, pagkaabala.

Impel, v. [impél]
Impeler, compeler, incitar.
Mamilit, magbuyd, magudyok.

Impend, v. [impénd]
Amenazar.
Magbala, yumamba.

Impenetrable, adj. [impénetrabl]
Impenetrable.
Di masuut, di mapasok, di tagusin.

Impenitence, n. [impénitens]
Impenitencia.
Di pagsisising tikis, katigasan ng ulo.

Impenitent, adj. [impénitent]
Impenitente.
Di nagsisisi, matigas ang ulo.

Imperative, adj. [impéretiv]

Imperativo.
Mapilit.
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Imperceptible, adj. [imperséptibl]
Imperceptible.
Di malirip.

Imperfect, adj. [impérfect]
Imperfecto, defectuoso.
Di ganap, di tapos.

Imperfection, n. [imperféccion]
Imperfeccion.
Kalagayan na di ganap, kakulangan.

Imperial, adj. [impirial]
Imperial.
Nauukol sa imperyo 6 malaking kaharian.

Imperialism, n. [imperialism]
Imperialismo.
Kapangyarihan.

Imperil, v. [impéril]
Arriesgar.
Lumagay sa panganib.

Imperious, adj. [impiries]
Imperioso, arrogante.
Mapag-giit, magilas.

Imperishable, adj. [impérishabl]
Indestructible.
D1 nasisira, di ndwawasak.

Impersonal, adj. [impérsonal]

Impersonal.
Hind? nauukol sa sarili.
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Impersonate, v. [impérsonet]
Personalizar, personificar.
Ariing tao, ipalagay na tao.

Impersonation, n. [impersonecion]
Representacion [de un actor].
Paghwad, pagkatawan sa isang palabas-dulaan.

Impertinence, n. [impértinens]
Impertinencia, descaro.
Kabastusan, kabalastugan.

Impertinent, adj. [impértinent]
Impertinente.
Bastos, walang galang.

Imperturbability, n. [imperterbabiliti]
Imperturbabilidad.
Katiwasayan, katahimikan.

Imperturbable, adj. [impertérbabl]
Imperturbable.
Di magambala.

Impetuous, adj. [impétiues]
Impetuoso; vehemente.
Mapusok, dalosdalos, pabiglabigld; maningas.

Impetuosity, n. [impetudsiti]
Impetuosidad, vehemencia.
Kapusukan ng loob, kabiglaanan.

Impetus, n. [iImpitces]

fmpetu.
Kabiglaanan, bugso.
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Impiety, n. [impiti]
Impiedad, irreligion.
Kawaldn ng kabanalan.

Impinge, v. [impindch]
Tocar, golpear contra una cosa.
Tumama, umumpog, bumangga.

Impious, adj. [iImpizces]
Impio, irreligioso.
Walang kabanalan.

Implacable, adj. [implécabl]
Implacable, inexorable.
Walang habag, walang awa.

Implant, v. [implant]
Plantar, injertar.
Magtanim, magbadn, magpunla.

Implement, n. [iImplement]
Herramienta, utensilio.
Kasangkapan.

Implicate, v. [impliket]
Implicar, envolver.
Magdamay, idamay.

Implication, n. [implikécion]
Implicacion.
Pagkadamay.

Implicit, adj. [implisit]

Implicado, enredado.
Karamay.
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Imploration, n. [implorécion]
Imploracion.
Pamanhik, luhdg, samo.

Implore, v. [impldr]
Implorar, rogar.
Mamanhik, lumuhog, sumamo.

Imply, v. [implai]
Implicar, envolver, enredar.
Magdamay.

Impolicy, n. [impdlisi]
Imprudencia, indiscrecion.
Kawalan ng bait, kawaldn ng galan.

Impolite, adj. [impolait]
Descortés, impolitico.
Walang bait, walang galang.

Impolitic, adj. [impdlitic]
Imprudente, indiscreto.
Walang bait, walang pitagan.

Imporous, adj. [imporees]
Solido, macizo.
Bud, walang sira, walang butas.

Import, v. [import]
Importar.
Magpasok sa lupain ng kalakal ng iba.

Import, n. [import]

Los géneros importados.
Kalakal na galing sa ibang lupain.
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Importance, n. [impértans]
Importancia.
Kahalagahdn, kabuluhan.

Important, adj. [impOrtant]
Importante.
Mahalagd, makabuluhan.

Importation, n. [importécion]
Importacion.
Pagpapasok sa lupain ng kalakal ng iba.

Importer, n. [impOrter]
Introductor de géneros extrangeros.
Tagapagpasok ng kalakal na galing sa ibang lupain.

Importunate, adj. [importiunet]
Importuno.
Nakapupukaw, nakayayamot.

Importune, v. [impoértiun]
Importunar.
Mamilit, makayamot.

Importunity, n. [importitiniti]
Importunidad.
Kayamutan, pagkayamot.

Impose, v. [impoz]
Imponer.
Mag-atang, maggiit.

Imposing, adj. [imposing]

Imponente, que infunde respeto.
Mapaggiit.
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Imposition, n. [impozicion]
Imposicion, carga.
Atang, pag-aatang.

Impossibility, n. [imposibiliti]
Imposibilidad.
D1 pangyayari.

Impossible, adj. [imposibl]
Imposible.
Di mangyayari.

Impost, n. [impost]
Impuesto, tributo.
Buwis.

Impostor, n. [impdstor]
Impostor.
Magdaraya, sinungaling.

Imposture, n. [impostiur]
Impostura, fraude, engafio.
Daya, kasinungalingan.

Impotence, n. [Impotens]
Impotencia, incapacidad.
Kawaldn nglakas, kawaldn ng kaya.

Impotency = impotence.
Impotent, adj. [fImpotent]
Impotente.

Walang lakds, walang kaya.
Impoverish, v. [impoverish]

Empobrecer.
Maghirap.
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Impoverishment, n. [impovérishment]
Empobrecimiento.
Paghihirap.

Impracticable, adj. [impracticabl]
Impracticable.
Di mdisasagawa.

Imprecate, v. [impriket]
Imprecar, maldecir.
Manungayaw, manumpd.

Imprecation, n. [imprikécion]
Imprecacion, maldicion.
Tungayaw, sumpd.

Impregnable, adj. [imprégnabl]
Inexpugnable.
Di masupil, di madaig.

Impregnate, v. [imprégnet]
Impregnar.
Matigmak; tigmakin.

Impregnation, n. [impregnécion]
Impregnacion.
Pagkatigmak.

Impress, v. [imprés]
Imprimir, estampar.
Ilimbag, ikintal.

Impressible, adj. [imprésibl]

Impresionable.
Maramdamin.
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Impression, n. [imprésion]
Impresion.
Pagkalimbag.

Impressive, adj. [imprésiv]
Impresivo, impresionable.
Maramdamin.

Imprint, v. [imprint]
Imprimir.
Lumimbag; magkintal.

Imprison, v. [imprizn]
Aprisionar.
Ibilanggd, ibilibid.

Imprisonment, n. [impriznment]
Reclusion, encierro.
Pagbibilanggo, pagbibilibid.

Improbability, n. [improbabiliti]
Improbabilidad.
Walang kasiguruhan.

Improbable, adj. [improbabl]
Improbable.
Di maasahan, walang siguro.

Improbity, n. [imprdbiti]
Falta de probidad, picardia.
Kawaldn ng pagtatapat, panunwitik.

Improper, adj. [impréper]

Impropio; indecente.
Di bagay, di marapat; mahalay.
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Impropriety, n. [impropriéti]
Impropiedad, incongruencia.
Pagkawalang karapatan, kawaldn ng karapatan.

Improve, v. [imprav]
Mejorar, adelantar.
Gumaling, bumuti, umigi.

Improvement, n. [impravment]
Mejora, mejoria, progreso.
Paggaling, pagbuti, pag-igi.

Improvidence, n. [improvidens]
Descuido, falta de prevision.
Kapabayaan, kalingat.

Improvident, adj. [imprévident]
Improévido, inconsiderado.
Pabaya, nakakakalingat.

Improvise, v. [imprdvais]
Improvisar.
Dumagli.

Imprudence, n. [imprudens]
Imprudencia, indiscrecion.
Kakulangan ng bait, kabastusan.

Imprudent, adj. [impradent]
Imprudente.
Walang bait, walang galang, bastds.

Impudence, n. [impiudens]

Impudencia, desverguenza, descaro.
Kapaslangan, kalapastanganan, kawalang hiyaan.
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Impudent, adj. [impiudent]
Impudente, descarado.
Lapastangan, mapagpaslang, walang hiyd.

Impugn, v. [impitn]
Impugnar.
Sumalangsang, pumwing.

Impulse, n. [impéls]
Impulso, impetu 6 estimulo.
Buyé, udyok.

Impulsion, n. [impélcion]
Impulsion, impetu.
Udyok, pagkabuyo.

Impulsive, adj. [impélsiv]
Impulsivo.
Nakdkabuyo, nakapag-uudyok.

Impunity, n. [impianiti]
Impunidad, exencion de castigo.
Di pagkaparusa, pagkaligtas sa parusa.

Impure, adj. [impitr]
Impuro, imptdico; sucio.
Malabo, hindi wagas, hindi dalisay; marumi.

Impurity, n. [impitriti]
Impuridad, impureza.
Labo, dumi, kawalan ng kawagasan.

Imputation, n. [impiutécion]

Imputacion.
Bintang, paratang.
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Impute, v. [impitt]
Imputar, atribuir.
Ibintang, iparatang.

In, prep. [in]
En.
Sa.

Inability, n. [inabiliti]
Inhabilidad, insuficiencia.
Kawalan ng kaya, kawaldn ng abot.

Inaccessible, adj. [inacsésibl]
Inaccesible.
Di makaabot, di makarating.

Inaccuracy, n. [inakiuresi]
Incuria, negligencia.
Kasinsayan, kamalian.

Inaccurate, adj. [inakiuret]
Inexacto.
Hind? ganap, hindi lubos, mali, hindi tama.

Inaction, n. [inaccion]
Inaccion, holgazaneria.
Pagkawalang kilos, pagkawalang galaw.

Inactive, adj. [inactiv]
Flojo, perezoso.
Mahina, tamad, walang galaw.

Inactivity, n. [inactiviti]

Pereza, ociosidad.
Katamaran, kawaldn ng kilos.
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Inadequate, adj. [inadicuet]
Inadecuado, imperfecto.
Hindi bagay, di sapat, kapos, kulang.

Inadmissible, adj. [inadmisibl]
Inadmisible.
D1 natatanggap.

Inadvertence, n. [inadvértens]
Inadvertencia.
Kawaldn ng pahiwatig.

Inadvertency = inadvertence.

Inadvertent, adj. [inadvértent]
Inadvertido, descuidado.
Walang malay, pabayd.

Inane, adj. [inén]
Inane, lo que esta vacio.
Walang lamdn, tuyod.

Inanimate, adj. [indnimet]
Inanime, inanimado.
Walang kdlulwa, walang buhay.

Inanition, 7. [inanicion]
Inanicion.
Panglulupaypay, panghihina.

Inapplicable, adj. [inaplicabl]
Inaplicable.
Hindi bagay, hindi marapat, hindi magagamit.

Inapplication, n. [inaplikécion]

Inaplicacion, indolencia.
Katamaran sa pag-aaral.
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Inappreciable, adj. [inapriciabl]
Inapreciable.
Di dapat igalang.

Inapt, adj. [inapt]
Inepto.
Walang kaya, walang abot.

Inaptitude, n. [inaptitiud]
Inaptitud.
Kawaldn ng kaya, kawaldn ng abot.

Inarticulate, adj. [inartikiulet]
Inarticulado.
Utal, gago, di malinaw.

Inasmuch, adv. [inasmatch]
Puesto que.
Yamang.

Inattention, 7. [inaténcion]
Desatencion, descuido.
Kawalan nglingap, kapabayaan.

Inattentive, adj. [inaténtiv]
Desatento, descuidado.
Walang bahala, pabaya.

Inaudible, adj. [inddibl]
Inaudible.
Di makarinig.

Inaugurate, adj. [indguiuret]

Inaugurar, dedicar.
Ipagdiwan, idaos.
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Inauguration, n. [inoguiurécion]
Inauguracion.
Pagdiriwan, pagdadaos.

Inauspicious, adj. [inospicies]
Malaventurado, desgraciado.
Sawing palad, masamang kapalaran.

Inbreathe, v. [inbriz]
Inspirar.
Huminga.

Incage, v. [inkédch]
Enjaular, encerrar.
Kumulong.

Incalculable, adj. [incalkiulabl]
Incalculable.
Di makuro, di malirip, di matuus.

Incandescence, n. [incandésens]
Candencia.
Lagay ng anomang kararaan lamang sa apoy.

Incandescent, adj. [incandésent]
Candente.
Nag-aapoy, nag-babaga.

Incapability, n. [inkepabiliti]
Inhabilidad, incapacidad.
Kawaldn ng kaya, kakapusan, kakulangan.

Incapable, adj. [inképabl]

Incapaz, inhabil, inepto.
Walang kaya, walang abot, kapos.
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Incapacitate, v. [inkepasitet]
Inhabilitar.
Mawaldn ng kaya, ariing walang kaya, ipalagay na walang kaya.

Incapacity, n. [inkepasiti]
Incapacidad.
Kawaldn ng kaya, pagkawalang kaya.

Incarcerate, v. [incarseret]
Encarcelar, aprisionar.
Ibilanggd, ibilibid.

Incarceration, n. [incarserécion]
Encarcelamiento, prision.
Pagkabilanggd, pagkabilibid.

Incarnate, v. [incarnet]
Encarnar.
Magkatawang tao.

Incarnation, n. [incarnécion]
Encarnacion.
Pagkakatawang tao.

Incase, v. [inkés]
Encajar, incluir.
Balutin, ibalot.

Incautious, adj. [incdcies]
Incauto, negligente.
Pabayad, walang bahala, walang ingat.

Incendiary, n. [inséndieri]

Incendiario.
Minununog.
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Incense, n. [inséns]
Incienso.
Panuob, pangsuob.

Incense, v. [inséns]
Incensar.
Sumuub; suubin.

Incentive, adj. [inséntiv]
Estimulo.
Nakapagbubuyd, nakapagpapalakas loob, nakakaakay.

Inception, n. [insépcion]
El principio de alguna cosa.
Pinagmulan, pinagbuhatan.

Inceptive, adj. [inséptiv]
Incipiente.
Nauukol sa pinagbuhatan, nauukol sa pinagmuldn.

Incertitude, n. [insértitiud]
Incertidumbre.
Pag-aalangan, agam-agam, pag-uurong sulong.

Incessant, adj. [insésant]
Incesante, constante.
Walang likat, walang tigil, walang lubay, pdlagian, walang pukidt.

Incest, n. [insest]
Incesto.
Pakikiapid sa kamaganak.

Incestuous, adj. [inséstuces]

Incestuoso.
Nakikiapid sa kamaganak.
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Inch, n. [inch]
Pulgada.
Dali.

Inchoate, adj. [incoet]
Principiado, comenzado, empezado.
Bago, sinimulan.

Inchoation, n. [incoécien]
Principio.
Pagsisimula.

Incidence, n. [inzidens]
Incidencia.
Pagkabalatong, pagkakataong masama.

Incident, adj. [inzident]
Incidente.
Sakund, masamang pagkakataon.

Incidental, adj. [insidéntal]
Accidental, casual.
Nagkdtaon.

Incipient, adj. [insipient]
Incipiente.
Baguhan.

Incise, v. [insaiz]
Tajar; grabar.
Humiwa; lumilok.

Incised, adj. [insaizd]

Inciso, cortado.
Hiwd, putdl.
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Incision, n. [incision]
Incision.
Hiwa, putol.

Incisive, adj. [insaisiv]
Incisivo.
Nakakahiwa.

Incisor, n. [insaisor]
Incisivos.
Mga ngiping pangagat.

Incite, v. [insait]
Incitar, estimular.
Humalina, magbuyd, mag-udyok.

Incitement, n. [insaitment]
Incitamento, estimulo.
Pagbubuyd, pang-uudyok, panghahalina.

Incivil, adj. [insivil]
Incivil, descortes.
Lapastangan, walang pitagan.

Incivility, n. [insiviliti]
Incivilidad, descortesia.
Kalapastanganan, pagkawalang pitagan.

Inclemency, n. [inclémensi]
Inclemencia, crueldad.
Pagkawalang habdg, kawaldn ng awa, kabaksikan.

Inclement, adj. [inclément]

Inclemente, severo.
Walang habag, walang awa, mabaksik.
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Inclination, 7. [inclinécien]
Inclinacion.
Hilig, hapay, gawi.

Incline, v. [inclain]
Inclinar, ladear, torcer.
Humilig, humapay, gumawi.

Inclose, v. [incloz]
Cercar, rodear; incluir.
Bakuran, kulungin; isama.

Include, v. [inclad]
Incluir.
Isama, ilakip.

Inclusive, adj. [inclitisiv]
Inclusivo.
Kasama, kalakip.

Incognito, adv. [incognito]
Incégnito.
Di napakikilala, nakabalat-kayo.

Incoherence, 1. [incojirens]
Incoherencia.
Kalabuan, di pagkakaunawa.

Incoherent, adj. [incojirent]
Incoherente.
Malabé, di maunawaan.

Incombustible, adj. [incombustibl]

Incombustible.
Hindi nasusunog.
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Income, n. [inkam]
Renta.
Kita, bayad, upa.

Incommensurable, adj. [incoménsiurebl]
Inconmensurable.
Walang kasukadt, walang kapantay.

Incommode, v. [incommaod]
Incomodar.
Gumambala, yumamot.

Incommodious, adj. [incommodices]
Incémodo, molesto, enojoso.
Nakayayamot, nakaiinip.

Incomparable, adj. [incomparabl]
Incomparable.
Di mdihahalintulad, di maipaparis; walang katulad, walang kahulilip.

Incompatible, adj. [incompatibl]
Incompatible, opuesto.
Nalalaban, ndkakaagawan.

Incompetency, n. [incompetenci]
Incompetencia, insuficiencia.
Kawaldn ng karapatan, kawaldn ng kaya.

Incompetent, adj. [incémpetent]
Incompetente.
Walang kaya, walang karapatdn.

Incomplete, adj. [incomplit]

Incompleto, falto.
Hind? ganap, hindi lubos, hindi hustd, kulang.
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Incomprehensibility, n. [incomprijensibiliti]
Incomprensibilidad.
Kawaldn ng pagkaunawa, walang katuusan.

Incomprehensible, adj. [incomprijénsibl]
Incomprensible.
D7 maunawa, di matantd, di matalastas.

Inconceivable, adj. [inconsivabl]
Inconcebible.
Hindi malirip.

Inconclusive, adj. [inconclitsiv]
Lo que no concluye.
Walang pagkatapos.

Incongruity, n. [incongriuiti]
Incongruencia.
Kawaldn ng pagkakabagay.

Incongruous, adj. [incongriuces]
Incongruo.
Hind? bagay.

Inconsequence, 1. [inconsicuens]
Inconsecuencia.
Kawaldn ng kapakandn sa sinasabi.

Inconsequent, adj. [incénsicuent]
Inconsecuente.
Walang kapakanan sa sinasabi.

Inconsiderable, adj. [inconsidcerabl]

Frivolo, poco considerable.
Walang gasinong kabuluhan.
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Inconsiderate, adj. [inconsideret]
Inconsiderado, inadvertido.
Walang malay, nabiglaanan.

Inconsistency, n. [inconsistensi]
Incompatibilidad, incongruencia.
Kawaldn ng pagkakabagay.

Inconsistent, adj. [inconsistent]
Inconsistente.
Walang pananatili, nababago.

Inconsolable, adj. [inconsdlabl]
Inconsolable.
Di maaliw, walang kaaliwdn.

Inconstancy, n. [inconstansi]
Inconstancia.
Kawaldn ng tiyagd, pagkasalawahan, kaalisagaan.

Inconstant, adj. [inconstant]
Inconstante, mudable.
Sdlawahan, nababago, alisagd.

Incontestable, adj. [incontéstabl]
Incontestable, indisputable.
Di masagot, di masinsay.

Incontinence, n. [incéntinens]
Incontinencia.
Kawalan ng pagpipigil.

Incontinent, adj. [incéntinent]

Incontinente, lascivo.
Walang pagpipigil; malibog.

379



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Incontinently, adv. [incontinentli]
Inmediatamente, al instante.
Pagdaka, karakaraka.

Incontrovertible, adj. [incontrovértibl]
Incontrovertible, indisputable.
Di mapwing, di mdikakaild.

Inconvenience, n. [inconviniens]
Inconveniencia, incomodidad, embarazo.
Kapansanan, inip, gambala.

Inconvenient, adj. [inconvinient]
Incomodo, embarazoso.
Di bagay, di dapat, gambala.

Inconvertible, adj. [inconvértibl]
Inconvertible.
Di mahikayat, di maakit.

Incorporate, adj. [incérporet]
Incorporado, asociado.
Ndsasapi, ndlalakip.

Incorporate, v. [incorporet]
Incorporar, asociar.
Sumapi, lumakip.

Incorporation, n. [incorporécicen]
Incorporacion, asociacion.
Samahan.

Incorporeal, adj. [incorpdrial]

Incorporeo.
Walang katawan.
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Incorrect, adj. [incorrét]
Incorrecto.
Mali, lisyd, sinsay, hindi matwid, hindi tama.

Incorrigible, adj. [incorridchibl]
Incorregible, indocil.
Di masaway, matigas ang ulo.

Incorrupt, adj. [incorrapt]
Incorrupto.
D1 nabubulok, di nasisira.

Incorruptibility, n. [incorraptibiliti]
Incorruptibilidad.
Lagay na di nabubulok 6 nasisira.

Incorruptible, adj. [incoraptibl]
Incorruptible.
Hindi nabubulok, hindi nasisira.

Increase, n. [incris]
Aumento, acrecentamiento, producto.
Dagdag, kapupundn, tubo.

Increase, v. [incris]
Acrecentar, aumentar.
Dumami, mdragdagan, tumubo.

Incredible, adj. [incrédibl]
Increible.
Di mapaniwalaan, di mapanaligan.

Incredulity, n. [incridiuliti]

Incredulidad.
Kawaldn ng paniniwala, kawaldn ng pananampalataya.
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Incredulous, adj. [incrédiulces]
Incrédulo.
Walang pananalig, walang pananampalataya.

Increment, n. [incrément]
Incremento, producto.
Karagdagan, kapupundn, tubo.

Incubate, v. [inkiubcet]
Empollar.
Papagsisiwin.

Incubator, n. [inkiubator]
Horno para empollar.
Hurné na nagpapalabds ng sisiw sa itlog.

Inculcate, v. [inkélket]
Inculcar.
Maggiit, pumilit.

Inculpate, v. [inctlpet]
Inculpar.
Magbintang, magparatang.

Incumbency, n. [inkémbensi]
Incumbencia.
Katungkulan.

Incumbent, adj. [inkémbent]
Obligatorio.
Kailangan, sdpilitan.

Incur, v. [inkar]

Incurrir, merecer las penas sefialadas por una ley.
Malapatan ng parusa, mdrapatan.
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Incurable, adj. [inkitrabl]
Incurable.
Di mapagaling, di magamot.

Incursion, n. [inkércicen]
Incursion.
Pagkakasala.

Indebt, v. [indét]
Hacer endeudar.
Papangutangin.

Indebted, adj. [indéted]
Adeudado.
May utang, nagkakautang.

Indecency, n. [indisensi]
Indecencia, inmodestia.
Kahalayan, kabastusan.

Indecent, adj. [indisent]
Indecente, grosero.
Bastos, mahalay.

Indecision, 7. [indiciccen]
Indecision, irresolucion.
Agam-agam, paguurong-sulong.

Indecisive, adj. [indisaisiv]
Indeciso.
Urdong-suléng; nag-aagamagam.

Indecorous, adj. [indécorous]

Indecoroso, indigno.
Hamak, bastos, mahalay.
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Indeed, adv. [indid]
Verdaderamente, de veras.
Siya ngd, totoo ngi.

Indefatigable, adj. [indifatigabl]
Infatigable.
Walang pagod, di marunong mapagod.

Indefinite, adj. [indéfinit]
Indefinido.
Hindy tiyak, malabo, walang katuusan.

Indelible, adj. [indélibl]
Indeleble.
Hindi napapawi.

Indelicacy, n. [indélikesi]
Groseria, falta de delicadeza.
Kagaspangin, kabastusan.

Indelicate, adj. [indéliket]
Poco delicado, inurbano.
Magaspang, bastos.

Indemnification, n. [indemnifikécicen]
Indemnizacion, resarcimiento de dano.
Pagsasauli 6 pagbabayad ng nasira.

Indemnify, v. [indémnifai]
Indemnizar.
Magbayad ng nasira.

Indemnity, n. [indémniti]

Indemnidad, resarcimiento.
Pagbabayad ng nasira, pagsasauli.
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Indent, v. [indént]
Dentar.
Ngipinan 6 lagyan ng mga tulis ang anomang gaya ng lagari, ibp.

Indentation, n. [indentécien]
Recortadura.
Pagngingipin 6 paglalagay ng tulis sa anoman.

Independence, n. [indipéndens]
Independencia.
Pagsasarili.

Independent, adj. [indipéndent]
Independiente.
May pagsasarili.

Indescribable, adj. [indiscraibabl]
Indescribible.
Hindi masayod, hindi masalaysay.

Indestructible, adj. [indistractibl]
Indestructible.
D1 mdiwasak, di mawalat, di masira.

Indeterminate, adj. [indetérminet]
Indeterminado.
Hindi tiyak, walang tuos.

Index, n. [indecs]
Indice.
Hintuturo, anomang bagay na tumuturo.

Indicate, v. [indiket]

Indicar, senalar, designar.
Ituro, isurot, itanda.
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Indication, n. [indikécicen]
Indicacion, senal.
Pagtuturo, pagsusurot.

Indicative, adj. [indikativ]
Indicativo.
Tumuturo.

Indicator, n. [indiketcer]
Indicador, senalador.
Tagaturo, nagtuturo.

Indictment, n. [indietment]
Acusacion ante el jurado.
Sadkal sa harap ng inangpaldn 6 tagahatol.

Indifference, n. [indiferens]
Indiferencia, imparcialidad.
Pagwawalang bahala, pagkawalang kiling sa kanino man.

Indifferent, adj. [indifcerent]
Indiferente, imparcial.
Walang bahala, walang kiling sa kanino man.

Indigence, n. [indidchens]
Indigencia, pobreza.
Karalitaan, kahirapan.

Indigent, adj. [indidchent]
Indigente, pobre.
Saldt, mahirap.

Indigestible, adj. [indidchéstibl]

Indigestible, indigesto.
D1 natutunaw, nakaeempacho.
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Indigestion, n. [indidchéschen]
Indigestion.
Empacho, sakit na di pagkatunaw ng kinain.

Indignant, adj. [indignant]
Indignado.
Nagagalit, nagngingitngit.

Indignation, n. [indignécicen]
Indignacion.
Ngitngit, poot.

Indignity, n. [indigniti]
Indignidad, oprobio.
Paghamak, pag-alipusta.

Indigo, n. [indigo]
Anil.
Tayom, tina.

Indirect, adj. [indiréct]
Indirecto.
Pasaliw, padaplis, hindi tdpatan.

Indiscreet, adj. [indiscrit]
Indiscreto, imprudente.
Walang pitagan, walang bait, bastos.

Indiscretion, n. [indiscrécicen]
Indiscrecion, imprudencia.
Pagkawalang pitagan, pagkawalang bait, kabastusan.

Indiscriminate, adj. [indiscriminet]

Indistinto, confuso.
Malabo, maguld, hindi malinaw.
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Indispensable, adj. [indispénsabl]
Indispensable.
Lubhang kailangan, sdpilitan.

Indispensably, adv. [indispénabli]
Indispensablemente.
Nidpaka lubhang kailangan.

Indispose, v. [indispdz]
Indisponer.
Alisan ng pasya.

Indisposed, adj. [indispdzd]
Indispuesto.
May karamdaman, sinasamaan ng katawan, matamlay.

Indisposition, n. [indispozicicen]
Indisposicion.
Karamdaman, tamlay, samd ng katawan.

Indisputable, adj. [indispittabl]
Indisputable.
Hindi mapupwing.

Indissoluble, adj. [indisoliubl]
Indisoluble.
Di natutunaw, di nakakalas, di nakakalag.

Indistinct, adj. [indistinct]
Indistinto, confuso.
Malabo, hindi malinaw.

Indistinguishable, adj. [indistinguishabl]

Indistinguible.
Hind? maunawaan.
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Indite, v. [indait]
Redactar.
Maglagda.

Individual, adj. [individiual]
Individual.
Bukod, sarili, nag-iisa.

Individual, n. [individiual]
Individuo.
Tao.

Individuality, n. [individiualiti]
Individualidad.
Pagkatao.

Indivisible, adj. [indivizibl]
Indivisible.
Hindi mabahagi, hindi mahati.

Indocile, adj. [inddcil]
Inddcil.
Matigas ang ulo.

Indocility, n. [indosiliti]
Indocilidad, pertinacia.
Katigasan ng ulo.

Indolence, n. [indolens]
Indolencia, pereza.
Katamaran.

Indolent, adj. [indolent]

Indolente, perezoso.
Tamad.
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Indomitable, adj. [indémitabl]
Indomable.
Di mapaamo, di mapasuko, di malupig.

Indorse, v. [indors]
Endosar una letra, vale U1 otro documento.
Isalin sa iba ang anomang inaaring katibayang may halaga.

Indubitable, adj. [inditibitabl]
Indubitable.
D7 maikakaila.

Induce, v. [indius]
Inducir, instigar, incitar.
Mag-udyok, mangayag, mang-akit, mang-upat.

Inducement, n. [inditisment]
Inducimiento, aliciente, halago.
Pangangayag, panghalina, pang-akit.

Induction, n. [indaccicen]
Induccion.
Panghihikayat, pangangayag, pang-uupat.

Inductive, adj. [indactiv]
Inductivo.
Nakahihikayat, nakaaakit.

Indue, v. [india]
Vestir, investir.
Suutdn, damtain.

Indulge, v. [indaldch]

Favorecer, conceder, ser indulgente.
Kumalings, magkaloob, mahabag.
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Indulgence, n. [indaldchens]
Indulgencia.
Tawad, patawad.

Indulgent, adj. [indaldchent]
Indulgente.
Mapagpatawad, mahabagin.

Indurate, adj. [indiuret]
Endurecer.
Tumigas, magmatigas.

Induration, 7. [indiurécicen]
Endurecimiento, dureza de corazon.
Pagmamatigas.

Industrial, adj. [indastrial]
Industrial.
Nauukol sa paghahanap-buhay.

Industrious, adj. [indastrias]
Industrioso, laborioso.
Masikap, masipag.

Industry, n. [indastri]
Industria.
Pagkabuhay, hanap-buhay.

Inebriate, v. [inibriet]
Embriagar.
Lumasing lumango.

Inebriation, n. [inibriécicen]

Embriaguez.
Paglalasing, paglalangd.
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Ineffable, adj. [inéfabl]
Inefable.
Di masayod, di masaysay.

Ineffective, adj. [ineféctiv]
Ineficaz.
Walang bisa.

Inefficacious, adj. [inefikécices]
Ineficaz.
Walang bisa.

Inefficiency, n. [inéficiensi]
Ineficacia.
Pagkawalang bisa.

Inefficient, adj. [ineficient]
Ineficaz.
Walang bisa.

Inelegant, adj. [inéligant]
Inelegante, sin pulimento.
Magaspang, bastos, hindi malines.

Ineligibility, n. [inelidchibiliti]
El estado de que no puede ser elegido.
Kalagayang di pinapayagang mdihalal.

Ineligible, adj. [inélidchibl]
Excluido de eleccion.
Di pinapayagang mdihalal.

Ineptitude, n. [inéptitiud]

Ineptitud, incapacidad.
Kawalan ng kaya, kawaldn ng abot.
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Inequality, n. [inicudliti]
Desigualdad, desemejanza.
Pagkakaiba, kaibahan.

Inert, adj. [inért]
Inerte, perezoso.
Tamad.

Inertness, n. [inértnes]
Inercia.
Katamaran.

Inestimable, adj. [inéstimabl]
Inestimable, inapreciable.
Lubhang mahalaga, lubhang makabuluhan.

Inevitable, adj. [inévitabl]
Inevitable.
Di maiwasan, di mailagan.

Inexcusable, adj. [inecskitizabl]
Inexcusable.
Walang sukat madahilan.

Inexhaustible, adj. [inecssostibl]
Inexhausto, inagotable.
D1 maubos, di masaid.

Inexorable, adj. [inécsorabl]
Inexorable, inflexible, duro.
Di mapakiusapan, di mapamanhikan, mapagmatigas na loob.

Inexpediency, n. [inecspidiensi]

Inconveniencia, falta de oportunidad.
Pagka di marapat, pagkawalang karapatan.

393



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Inexpedient, adj. [inecspidient]
Impropio.
Di dapat, di bagay.

Inexperience, n. [inecspiriens]
Inexperiencia, impericia.
Pagka di sandy, kawaldn ng kaya.

Inexpert, adj. [inecspért]
Inexperto.
Hindi bihasd.

Inexplicable, adj. [inecsplikebl]
Inexplicable.
Di masaysay.

Inexpressible, adj. [inecsprésibl]
Indecible.
Di masayod.

Inextricable, adj. [inécstrikebl]
Intrincado, confuso.
Maliwag, maguld.

Infallibility, n. [infalibiliti]
Infalibilidad, suma certeza.
Walang pagkakabula, walang pagkakadaya.

Infallible, adj. [infalibl]
Infalible.
Di nagkakabula, di nadadaya.

Infamous, adj. [infemces]

Infame, vil.
Hamak, alimura, walang puri.
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Infamy, n. [infemi]
Infamia, oprobio, deshonra.
Paghamak, kadustaan, kapalibhasaan, kasiraang puri.

Infancy, n. [infansi]
Infancia.
Kabataan, pagkabata.

Infant, n. [infant]
Infante, nifio.
Bata, sanggol.

Infanticide, n. [infantisaid]
Infanticidio; infanticida.
Pagpatay ng bata; mdmamatay ng bata.

Infantile, adj. [infantail]
Infantil, pueril.
Kilos bata, tila bata.

Infantry, n. [infantri]
Infanteria.
Hukbong lakdd.

Infatuate, v. [infatiuet]
Infatuar, embobar.
Mang-ulol, manira ng isip, mang-hangal.

Infatuation, n. [infatiuécicen]
Infatuacion.
Pang-uulol, paninira ng isip.

Infect, v. [inféct]

Infectar, apestar.
Makahawa, makasalot.
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Infection, n. [inféccicen]
Infeccion.
Hawa, pagkahawa.

Infectious, adj. [inféccices]
Infecto, inficionado.
Nakakahawa.

Infer, v. [infér]
Inferir, deducir.
Paghangiian, paghuluan, pagkuruan.

Inference, n. [inferens]
Inferencia, ilacion.
Paghango, paghulo, pagkuro.

Inferior, adj. [infirior]
Inferior.
Mababa sa iba, lalong mababa.

Inferiority, n. [infirioriti]
Inferioridad.
Kababaan sa iba, lalong kababaan.

Infernal, adj. [inférnal]
Infernal.
Nauukol sa impyerno.

Infertile, adj. [infértil]
Infecundo, esteril.
Basal.

Infertility, n. [infoertiliti]

Infecundidad, esterilidad.
Kabasalan, pagkabasal.
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Infest, v. [infést]
Infestar.
Moakahawa.

Infidel, adj. [infidel]
Desleal.
Lilo, taksil, puséng, sukdb.

Infidel, n. [infidel]
Infiel, pagano.
Hind? kristyano.

Infidelity, n. [infidéliti]
Infidelidad, deslealtad.
Paglililo, kataksilan, kapusungin, kasukabdn.

Infinite, adj. [infinit]
Infinito; innumerable.
Walang katapusan, walang bilang.

Infinitive, adj. [infinitiv]
Infinitivo.
Walang hanggan.

Infirm, adj. [infirm]
Enfermo, debil.
May sakit, mahina.

Infirmary, n. [inférmeri]
Enfermeria.
Pdgamutan.

Infirmity, n. [inférmiti]

Enfermedad, fragilidad.
Sakit, panghihina.
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Inflame, v. [inflém]
Inflamar [se].
Magningas, magliyab, mag-alab.

Inflammable, adj. [inflamabl]
Inflamable.
Nagniningas, nagliliyab, nag-aalab.

Inflammation, 7. [inflamécicen]
Inflamacion, encendimiento.
Pagniningas, pagliliyab, pag-aalab.

Inflammatory, adj. [inflametori]
Inflamatorio.
Mapag-alab, mapagliyab.

Inflate, v. [infilét]
Inflar, hinchar.
Papintugin.

Inflection, n. [infléccicen]
Inflacion, hinchazon.
Pamimintog.

Inflection, n. [infléccicen]
Inflexion.
Pagbabago.

Inflexibility, n. [inflecsibiliti]
Inflexibilidad, dureza, obstinacion.
Kitigasan, katibayan.

Inflexible, adj. [inflécsibl]

Inflexible.
Matibay, matigas, di mabaluktot, di mdibaling.
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Inflict, v. [inflict]
Castigar.
Magparusa.

Infliction, n. [infliccicen]
Imposicion de una pena corporal.
Parusa.

Influence, n. [infliuens]
Influencia, influjo.
Lakas, kapangyarihan.

Influential, adj. [infliuéncial]
Influente.
May lakas, may kapangyarihan.

Influenza, n. [infliuénzal
Influenza.
Hika.

Influx, n. [infleecs]
Influjo; infusién.
Pagpasok.

Inform, v. [inférm]
Informar, delatar.
Magpahiwatig, magbigay-alam, magbalita.

Informal, adj. [inférmal]
Informal.
Walang pormalidad, walang ayos.

Informality, n. [informaliti]

Informalidad.
Kawaldn ng ayos, kawaldn ng pormalidad.
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Informant, n. [inférmant]
Informante, denunciador.
Tagapagpahiwatig, tagasumbong.

Information, n. [informécicen]
Informacion.
Hiwatig, balita.

Infraction, n. [infraccicen]
Infraccion; transgresion.
Sala, kamalian, pagsway, paglabag.

Infrangible, adj. [infrandchibl]
Infrangible.
Di malalabag, di masisira.

Infrequent, adj. [infricuent]
Raro, extraordinario.
Madalang, bihira.

Infringe, v. [infrindch]
Infringir, violar una ley 6 pacto.
Lumabag, sumwdy, magkasala.

Infringer, n. [infrindcher]
Violador.
Mangdadahas, mdnunway.

Infuriate, v. [infitriet]
Enfurecer, irritar.
Mapoot, mag-init.

Infuse, v. [infitz]

Infundir.
Isalin, ibuhos.
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Infusion, n. [infitcicen]
Infusion.
Pagsasalin, pagbubuhos.

Ingathering, n. [ingadzering]
Cosecha.
Ani, pag-aani.

Ingenious, adj. [indchinices]
Ingenioso, habil.
Matalino, marunong, makata.

Ingenuity, n. [indchenitti]
Ingeniosidad.
Katalinuan, karunungan.

Ingenuous, adj. [indchéniuces]
Ingenuo, sincero.
Tapat na loob.

Inglorious, adj. [ingldrices]
Ignominioso, deshonroso.
Kahalay-halay, kahiyd-hiya.

Ingot, n. [ingot]
Barra de metal.
Putol ng metal.

Ingraft, v. [ingraft]
Injertar.
Magsupling.

Ingrate, adj. [ingrét]

Ingrato.
Hindi marunong kumilala ng utang na loob.
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Ingratiate, v. [ingréciet]
Insinuarse, congraciarse.
Magmakaamo magmakaawa.

Ingratitude, n. [imgratitiud]
Ingratitud.
Di karunungan ng pagkilala ng utang na loob.

Ingredient, n. [ingridient]
Ingrediente.
Kahald, kalahok.

Ingress, n. [ingres]
Ingreso, entrada.
Pasok, pagpasok.

Ingulf, v. [ingalf]
Engolfar, tragar.
Sumakmal, lumamon.

Inhabit, v. [injabit]
Habitar, vivir, residir.
Tumira, tumahan, mamuhay.

Inhabitable, adj. [injabitabl]
Habitable.
Matitirhan, matatahanan, mapamumuhayan.

Inhabitant, n. [injabitant]
Habitante.
Tao, naninirahan.

Inhale, v. [injél]

Inspirar.
Huminga, suminghot ng hangin.
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Inharmonious, adj. [injarmonices]
Disonante, descordante.
Hind? tugmad, sird ang tundg.

Inherent, adj. [injirent]
Inherente.
Kakabit, kanignig.

Inherit, v. [injérit]
Heredar.
Magmana.

Inheritance, n. [injéritans]
Herencia.
Mana.

Inheritor, . [injéritor]
Heredero.
Tagapagmana.

Inhospitable, adj. [injospitabl]
Inhospitable, inhospedable.
Hindi marunong magpatuloy, hindi mapakisunuan.

Inhuman, adj. [injiiman]
Inhumano, cruel.
Walang pagkatao, mabagsik, mabangis.

Inhumanity, n. [injlumaniti]
Inhumanidad, barbarie.
Kahayupan, kabalakyutan, kabagsikan.

Inhume, v. [injitm]

Enterrar, sepultar.
Magbadn, maglibing.
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Inimical, adj. [inimical]
Enemigo, contrario.
Kalaban, kaaway.

Inimitable, adj. [inimitabl]
Inimitable.
Di matularan, di maparisan.

Iniquitous, adj. [inicuitaes]
Inicuo, malvado.
Balakyot, masamd.

Iniquity, n. [inicuiti]
Iniquidad, maldad.
Kabalakyutan, kasamaan.

Initial, adj. [inicial]
Inicial.
Una, panguna.

Initial, 7. [inicial]
Letra inicial.
Unang titik ng pangalan.

Initiate, v [iniciet]
Iniciar.
Magsimuld.

Initiation, 7. [iniciécion]
Iniciacion.
Pagsisimuld.

Inject, v. [indchéct]

Inyectar.
Ipasok, isilid, isuot.
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Injection, n. [indchéccion]
Inyeccion.
Pa papasok, pagsisilid.

Injudicious, adj. [indchiudicies]
Indiscreto, poco juicioso.
Pabigli-bigli, walang bahala.

Injunction, n. [indchénccion]
Mandato, precepto.
Utos.

Injure, v. [indchiur]
Injuriar, ofender, danar.
Umalipustd, lumapastangan, manakit, makasakit.

Injurious, adj. [indchitiriees]
Injurioso, injusto.
Namamaslang, nangaapi.

Injury, n. [indchiuri]
Injuria, dafio, detrimento.
Kapaslangan, kasiraan, pananakit.

Injustice, n. [indchastis]
Injusticia.
Kalikuan.

Ink, n. [ink]
Tinta.
Tinta.

Ink, v. [ink]

Ennegrecer, tefiir con tinta.
Paitimin, tinain ng tintd.
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Inkhorn, n. [inkjorn]
Tintero.
Tintero, sisidldn ng tintd.

Inkling, n. [incling]
Aviso secreto.
Upadt, sumbong na lihim.

Inkstand, 7. [inkstand]
Tintero.
Tintero, sisidldn ng tintd.

Inky, adj. [inki]
De tinta, semejante 4 la tinta.
May tintd, parang tintd.

Inland, adj. [inland]
Interior.
Lupang ndloloob.

Inlay, v. [inléi]
Ataracear.
Papag-iba’t ibahin ng kulay.

Inlet, n. [inlet]
Entrada.
Pasukan.

Inmate, n. [inmet]
Inquilino.
Ang nangungipahan ng bahay.

Inmost, adj. [inmost]

[ntimo.
Kasi, kaibuturan.
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Inn, . [in]
Posada, meson.
Dakong panuluyan.

Innate, adj. [inét]
Innato, natural.
Katutubo, talagad.

Inner, adj. [iner]
Interior.
Loob, sa loob.

Innermost, adj. [inermost]
Intimo.
Kaibuturan, kiloob-looban.

Innocence, n. [inosens]
Inocencia.
Kawaldn ng malay, kamusmusan.

Innocent, adj. [inosent]
Inocente.
Walang malay, musmos.

Innovate, v. [inovet]
Innovar.
Magbago.

Innovation, n. [inovécion]
Innovacion.
Pagbabago.

Innoxious, adj. [indcciees]

Inocente, exento de culpa.
Walang sala.
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Innumerable, adj. [initmerabl]
Innumerable.
Di mabilang, walang bilang.

Inoculate, v. [indkiulet]
Inocular, ingertar.
Bakunahan, tamndn.

Inodorous, adj. [inddorees]
Inodoro, sin olor.
Walang amoy.

Inoffensive, adj. [inofénsiv]
Inofensivo, pacifico.
D1 nakasasakit, maamo.

Inopportune, adj. [inoportitn]
Inconveniente, inoportuno.
Hindi bagay, wald sa panahon.

Inordinate, adj. [inérdinet]
Desordenado.
Walang ayos, magul.

Inorganic, adj. [inorganic]
Inorganico.
Walang buhay.

Inquest, n. [incuest]
Indagacion, pesquisa.
Pag-uusig, pagsisiyasat.

Inquire, v. [incuair]

Inquirir, examinar.
Siyasatin, litisin.
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Inquiry, n. [incuairi]
Interrogacion, examinacion.
Tanong, siyasat.

Inquisition, . [incuizicion]
Inquisicion, escudrifiamiento.
Siyasat, usig, sinop.

Inquisitive, adj. [incuizitiv]
Inquisitivo, curioso.
Masiyasat, mapagsaliksik.

Inquisitor, n [incuizitor]
Juez pesquisidor.
Mang-uusig na taga-hatol.

Inroad, n. [inrod]
Incursion, invasion.
Paglusob.

Insane, adj. [insén]
Insano, loco, demente.
Sird ang ulo, sird ang isip, sird ang bait, ulol, baliw, loko.

Insanity, n. [insaniti]
Demencia, insania, locura.
Kasiraan ng isip.

Insatiable, adj. [insésiabl]
Insaciable.
Walang kasiyahan, di nabubusog.

Inscribe, v. [inscraib]

Inscribir.
Isulat.
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Inscription, n. [inscripcion]
Inscripcion.
Sulat.

Inscrutable, adj. [inscrittabl]
Inescrutable.
Di malirip, di matarok.

Insect, n. [insect]
Insecto.
Mga hayop na maliliit na gaya ng hanip, tutubi, ibp.

Insecure, adj. [insikitr]
No esta seguro.
Di maasahan, hindi matibay.

Insecurity, n. [insikitriti]
Desconfianza; peligro, riesgo.
Kawalan ng tiwala, panganib, pangambd.

Insensate, adj. [insénset]
Insensato.
Walang pakiramdam, walang damdam.

Insensibility, n. [insensibiliti]
Insensibilidad.
Kawaldn ng pakiramdam, kawaldn ng damdam.

Insensible, adj. [insénsibl]
Insensible.
Walang pakiramdam, walang damdam.

Inseparable, adj. [inséparabl]

Inseparable.
Di mdhiwalay, walang hiwalay.
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Insert, v. [insért]
Insertar, ingerir.
Ipasok.

Insertion, n. [insércion]
Insercion.
Pagpapasok.

Inside, adv. [insaid]
Adentro.
Sa loob.

Inside, n. [insaid]
Interior.
Loob.

Insidious, adj. [insidiaus]
Insidioso.
Switik.

Insight, n. [insait]
Conocimiento profundo de alguna cosa.
Tarok ng isip.

Insignia, n. [insignia]
Insignias, estandartes.
Watawat, tanda.

Insignificant, adj. [insignificant]
Insignificante.
Walang kabuluhan, walang halagd.

Insincere, adj. [insensir]

Poco sincero.
Hindi tapat na loob, giring puld.
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Insincerity, n. [insensériti]
Disimulacion.
Paggigqiring puld, paimbabaw.

Insinuate, v. [insininuet]
Insinuar.
Magparatang, magbintang.

Insinuation, 7. [insiniuécion]
Insinuacion.
Paratang, bintang.

Insipid, adj. [insipid]
Insipido, insulso.
Walang lasa, matabang.

Insipidity, n. [insipiditi]
Insipidez, insulsez.
Kawaldn nglasa, tabang.

Insist, v. [insist]
Insistir, persistir.
Igiit, ipilit.

Insolence, n. [insolens]
Insolencia.
Kalaswaan, kapaslangan.

Insolent, adj. [insolent]
Insolente.
Lapastangan.

Insoluble, adj. [inséliubl]

Insoluble, indisoluble.
Di matunaw, di maagnas, di makalas.
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Insolvency, n. [insolvensi]
Insolvencia.
Ang di pagkabayad ng utang.

Insolvent, adj. [ins6lvent]
Insolvente.
Hindi makabayad, walang ikabayad.

Insomuch, conj [insomach]
De manera que, de modo que.
Anopat.

Inspect, v. [inspéct]
Inspeccionar, reconocer.
Pangnlagaan, siyasatin, usisain.

Inspection, n. [inspéccion]
Inspeccion.
Pangangalaga, pagsisiyasat.

Inspector, n. [inspéctor]
Inspector.
Tagapangalaga, tagasiyasat.

Inspiration, n. [inspirécion]
Inspiracion.
Kasi, pukaw, guniguni.

Inspire, v. [inspair]
Inspirar; introducir el aire exterior en los pulmones.
Kasihan; suminghot ng hangin.

Inspirit, v. [inspirit]

Alentar, animar, dar vigor.
Palakasin ang loob, patapangin, buhayin ang loob.
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Instability, n. [instabiliti]
Instabilidad.
Karupukan, kahunaan, kahinaan, kabwaydn.

Install, v. [instol]
Instalar.
Maglagay, magkand.

Installation, n. [instalécion]
Instalacion.
Paglalagay, pagkakanad.

Instance, n. [instans]
Instancia, solicitud.
Pamanhik, luhdg.

Instance, v. [instans]
Ejemplificar, declarar.
Kumuhang halimbawa.

Instant, adj. [instant]
Instante.
Dalidali.

Instant, n. [instant]
Instante, momento.
Sangdali.

Instantaneous, adj. [instanténices]
Instantaneo.
Sangddlian.

Instead, prep. [instéd]

En lugar de, en vez de.
Sa lugar ng, na kahalili ng 6 ni.
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Instep, n. [instep]
Empeine 6 garganta del pié.
Bubong ng paa.

Instigate, v. [instiguet]
Instigar, mover.
Magbudlong, magbuyé, umudyok.

Instigation, n. [instiguécion]
Instigacion, sugestion.
Udyok, sulsol.

Instill, v. [instil]
Instilar.
Isalin.

Instinct, n. [instinc]
Instinto.
Pakiramdam, pangamoy.

Instinctive, adj. [instinctiv]
Instintivo.
Nauukol sa pakiramdam ¢ pangamoy.

Institute, n. [institiut]
Instituto.
Instituto, padralan.

Institute, v. [institiut]
Instituir, establecer.
Magtatag, magbangon.

Institution, n. [instititucion]

Institucion, establecimiento.
Pagtatatag, pagbabangon.
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Instruct, v. [instract]
Instruir, ensenar.
Magturo, mangaral.

Instructor, n. [instractor]
Instructor.
Tagapagturo, taga-pagiwi.

Instruction, n. [instraccion]
Instruccion.
Turo, iwi.

Instrument, n. [instriument]
Instrumento.
Kasangkapan, instrumento, panugtog.

Insubordinate, adj. [insubdrdinet]
Insubordinado.
Lumalabag, swail.

Insubordination, n. [insobordinécion]
Insubordinacion.
Paglabag, pagsway.

Insufferable, adj. [inséferabl]
Insufrible, insoportable.
Hindi matiis, di mabata.

Insufficiency, n. [insaficienci]
Insuficiencia.
Kakulangan, kakapusdn.

Insufficient, adj. [insaficient]

Insuficiente.
Kulang, kapés.
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Insular, adj. [insiular]
Insular.
Nauukol sa pulo.

Insult, n. [insalt]
Insulto, ultraje; injuria.
Tungayaw, lait, dustd paslang, siphayo alimura.

Insult, v. [insalt]
Insultar, ultrajar.
Tumungayaw, lumait, mamaslang, sumiphayo, umalimura.

Insuperable, adj. [insiupérabl]
Insuperable.
Di masupil, di madaig, di mapasuko.

Insupportable, adj. [insaportabl]
Insoportable.
D1 matiis, di mabatad.

Insurance, n. [insitirans]
Seguro, seguridad.
Seguro, katibayan.

Insure, v. [inciur]
Asegurar.
Ipaseguro; sumiguro.

Insurgent, n. [insardchent]
Insurgente, amotinado.
Nanghihimagsik, lumalaban sa padmahalaan.

Insurmountable, adj. [insarmauntabl]

Insuperable.
Di malupig, di madaig, di matalo.
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Insurrection, n. [insureccion]
Insurreccion.
Panghihimagsik, himagsikan.

Intact, adj. [intact]
Intacto, entero.
Bud, gandp, lubds.

Intangible, adj. [intandchibl]
Intangible.
Di mahipo.

Integral, adj. [intigral]
Integro.
Buo.

Integrity, n. [intégriti]
Integridad, entereza.
Kabuoan, pagtatapit.

Intellect, n. [intelect]
Entendimiento.
Kaalaman.

Intellectual, adj. [intelécchiual]
Intelectual.
Maalam, matalino.

Intelligence, n. [intélidchens]
Inteligencia, conocimiento.
Kaalaman, pagkaalam, pagkatalos, pakatanto.

Intelligent, adj. [intélidchent]

Inteligente, diestro.
Maalam, matalino.
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Intelligible, adj. [intélidchibl]
Inteligible.
Madaling maunawa 6 matalastas.

Intemperance, #. [intémperans]
Intemperancia, exceso.
Kalabisin, kayamuan.

Intemperate, adj. [intémperet]
Destemplado, inmoderado.
Mayamo, masagwa.

Intend, v. [inténd]
Intentar.
Akalain, bantain.

Intendant, n. [inténdant]
Intendente.
Tagapamahala.

Intense, adj. [inténs]
Intenso; violento.
Masinsin; mabisa, masidhi.

Intensity, n. [inténsiti]
Intensidad.
Sinsin; bisa, sidhi.

Intent, n. [intént]
Intento, designio, intencion.
Bantd, akala, haka, panukald.

Intention, n. [intencion]

Intencion, designio..
Panukala, haka.
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Intentional, adj. [inténcional]
Intencional.
Kinusa, sinadyd, talaga.

Inter, v. [inter]
Enterrar.
Ibaon, ilibing.

Intercalation, n. [intercalécion]
Intercalacion.
Salit, saglit, pakli, sabad.

Intercede, v. [intersid]
Interceder, mediar.
Mamagitan, mamanhik.

Intercept, n. [intersépt]
Interceptar, impedir.
Sansalain, sawatain.

Interception, n. [intersépcion]
Intercepcion.
Sansala, sawatd.

Intercession, n. [intersécion]
Intercesion, mediacion.
Pamamagitan, pamanhik.

Intercessor, n. [intersésor]
Intercesor, mediador.
Tagapamagitan, pintakasi.

Interchange, v. [interchendch]

Comercio, permuta de géneros.
Pangangalakal, pagpapalitan ng kalakal; pdlitan.
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Interchangeable, adj. [interchéndchabl]
Permutable.
Mdipapalit.

Intercourse, n. [intercors]
Comunicacion, trato.
Salitaan.

Interdict, v. [interdict]
Prohibir, vedar.
Magbawal, sumansala.

Interdiction, n. [interdiccion]
Interdiccion, prohibicion.
Pagbabawal, pagsangsala.

Interest, n. [interest]
Interés, provecho.
Tubo, patubo, pakinabang; hangad, imbot.

Interest, v. [interest]
Interesar, empenar.
Mag imbot, maghangad; magmasakit.

Interfere, v. [interfir]
Entremeterse, intervenir.
Makialam, manghimasok, sumabad.

Interference, n. [interfirens]
Interposicion, intervencion.
Pakikialam, panghihimasok.

Interim, n. [interim]

Intermedio.
Pag-itan.
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Interior, adj. [intirior]
Interior, interno.
Loob.

Interjection, n. [interdchéccion]
Interjeccion.
Pagkabigli, pagkabulalds.

Interlace, v. [interlés]
Entrelazar, entremezclar.
Salitdn, sahugan.

Interland, v. [interland]
Entremezclar, entretejer.
Ilahok, ihalo, isalit.

Interline, v. [interlain]
Interlinear.
Sumulat sa pagitan ng mga guhit.

Interlocution, n. [interlokiticion]
Interlocucion.
Salitaan.

Interlocutor, n. [interldkiutor]
Interlocutor.
Ang nagsasalitd, ang kausap.

Interlope, v. [interlép]
Entremeterse.
Makihalo, manghimasok, makialam.

Interloper, n. [interloper]
Entremetido.

Mapanghimasok, mapakialam.

Intermarriage, n. [interméridch]
Doble casamiento entre dos familias.
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Pag-aasawa ng isang lalaki't isang babae ng isang mag-anak sa mga tao ng
kasundong ibang mag-andk.

Intermeddle, v. [intermédl]
Entremeterse.
Makialam.

Intermediate, adj. [intermidiet]
Intermedio.
Pag-itan.

Interment, 7. [intérment]
Entierro, funeral.
Paglilibing, libing.

Interminable, adj. [intérminabl]
Interminable, ilimitado.
Walang katapusan.

Intermingle, v. [interming]]
Entremezclar.
Makihalo, makihalobilo.

Intermission, n. [intermicion]
Intermision, interrupcion.
Linggatong, likat, pahinga.

Internal, adj. [intérnal]
Interno.
Loob, nasa loob.

International, adj. [internacional]
Internacional.
May kinalaman sa lahat ng bansa.

Interpose, v. [interpoz]

Interponer, entreponer.
Mamagitnd, mamagitan.
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Interposition, n. [interpozicion]
Interposicion, mediacion.
Pamamagitnd, pamamagitan.

Interpret, v. [intérpret]
Interpretar.
Magpaliwanag, magpaaninaw.

Interpretation, n. [interpretécion]
Interpretacion.
Paliwanag, paaninaw.

Interrogate, v. [intérroguet]
Interrogar.
Tumanong, magtanong.

Interrogation, #. [interroguécion]
Interrogacion, pregunta.
Tanong, pagtatanong.

Interrogative, adj. [interrogativ]
Interrogativo.
Nauukol sa tanong.

Interrogatory, n. [interrogatori]
Interrogatorio.
Tanong.

Interrupt, v. [interrtapt]
Interrumpir; estorbar.
Sumabad, pumakli; umabala, gumambala.

Interruption, n. [interrdpcion]

Interrupcion; obstaculo.
Sabad, pakli; abala, gambala.
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Intersect, v. [interséct]
Entrecortar.
Putlin hanggang sa kalagitnaan.

Intersperse, n. [interspérs]
Esparcir una cosa entre otras.
Ilahok, ihalo.

Interstice, n. [interstis]
Intersticio, intervalo.
Pag-itan.

Interval, n. [interval]
Intervalo.
Pag-itan, yugto.

Intervene, v. [intervin]
Intervenir, mediar.
Mamagitnd, mamagitan.

Intervention, n. [intervéncion]
Intervencion, mediacion.
Pamamagitnd, pamamagitan.

Interview, n. [interviu]
Entrevista, conferencia.
Tagpuan, pagkikita; panayam, sdlitaan.

Interweave, v. [interuiv]
Entretejer, enlazar.
Isalit.

Intestate, adj. [intéstet]

Intestado.
Walang testamento.
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Intestinal, adj. [intéstinal]
Intestinal.
Nauukol sa bituka.

Intestine, n. [intéstin]
Intestino, tripa.
Bituka.

Intimate, adj. [intimet]
Intimo, cordial, familiar.
Taos, taimtim, tapat na loob, kasi.

Intimate, v. [intimet]
Insinuar, dar de entender.
Pahalatai.

Intimation, n. [intimécion]
Insinuacion indirecta.
Pagpapahalata.

Intimidate, v. [intimidet]
Intimidar.
Manakot, tumakot.

Intimidation, n. [intimidécion]
Intimidacion.
Pananakot.

Into, prep. [intu]
En, dentro.
Sa, sa loob.

Intolerable, adj. [intdlerabl]

Intolerable.
D17 mabatd, di matiis.
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Intolerance, n. [intdlerans]
Intolerancia.
Kawaldn ng pagbabatd 6 pagtitiis.

Intolerant, adj. [intdlerant]
Intolerante.
Di makapagbatd, di makatiis; di makapagpalagpds.

Intomb, v. [inttim]
Enterrar, sepultar.
libing.

Intonation, n. [intonécion]
Entonacion.
Pagkatugma.

Intone, v. [intdn]
Entonar.
Tumugma.

Intoxicate, v. [intdcsiket]
Embriagar.
Lumasing.

Intoxication, n. [intocsikécion]
Enbriaguez, borrachera.
Paglalasing, pagkalango.

Intractable, adj. [intractabl]
Intratable.
Masungit, di makansap ng mabuti.

Intransitive, adj. [intransitiv]

Intransitivo.
Sarili.
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Intrench, v. [intrénch]
Atrincherar.
Magkuta, magtrinchera.

Intrenchment, . [intrénchment]
Atrincheramiento.
Pagkukuta, pagtitrinchera.

Intrepid, adj. [intrépid]
Intrépido, arrojado.
Pangunhas, walang takot.

Intrepidity, n. [intripiditi]
Intrepidez, osadia.
Kapangahasan, pagkawalang takot.

Intricacy, n. [intrikesi]
Embrollo, embarazo; dificultad.
Gulé, labo, sikot; abala; hirap.

Intricate, adj. [intriket]
Intricado, complicado.
Magulé, pasikotsikot, malabo; mahirap.

Intrigue, n. [intrig]
Intriga, trama.
Laling.

Intrigue, v. [intrig]
Intrigar.
Magpakand ng laldng.

Intrinsical, adj. [intrinsical]

Intrinseco; interno.
Sa laob, loob.

428



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Introduce, v. [introdius]
Presentar; introducir.
Ipakilala; ipasok.

Introduction, n. [introdaccion]
Presentacion; introduccion.
Pagpapakilala; pagpapasok.

Intrude, v. [intriad]
Entremeterse.
Makialam, manghimasok.

Intrusion, n. [intriticion]
Intrusion, entremetimiento.
Pakikialam.

Intrusive, adj. [intritsiv]
Intruso.
Nauukol sa pakikialam.

Intrust, v. [intrast]
Confiar, fiar.
Magkatiwala, tumiwala.

Intuition, n. [intiuicion]
Intuicion.
Pdngitain.

Intwine, v. [intwain]
Entrelazar una cosa con otra torciéndolas.
Papaglikaw likawin.

Inundate, v. [inundet]

Inundar.
Bumahd, umapaw ang tubig.
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Inundation, 7. [inundécion]
Inundacion.
Bahi, pag-apaw ng tubig.

Inure, v. [initr]
Acostumbrar, habituar.
Mahirati, mabihasa.

Inurement, n. [iniurment]
Habito, costumbre.
Pagkahirati, pagkabihasa.

Inutility, n. [iniutiliti]
Inutilidad.
Kawaldn ng kabuluhan.

Invade, v. [invéd]
Invadir, acometer, asaltar.
Lumusob, dumaluhong, humarang, sumalakay.

Invalid, adj. & n. [invalid]
Invalido.
Walang kabuluhan, lampd, unsiami.

Invalidate, v. [invalidet]
Invalidar, anular.
Pawaldn ng kabuluhan.

Invaluable, adj. [invaliuabl]
Invaluable, inapreciable.
Lubhang mahalaga.

Invariable, adj. [invériabl]

Invariable.
Hindi mababago.
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Invasion, n. [invécion]
Invasion.
Paglusob, pagsalakay.

Invective, adj. [invéctiv]
Invectiva.
Nanunungayaw, umaalipustd, nanglalait.

Inveigle, v. [invigl]
Seducir, persuadir, engafar con arte y mafa.
Manghikayat, manulsol, manghibo.

Invent, v. [invént]
Inventar, descubrir.
Kumatha, lumikha.

Invention, 7. [invéncion]
Invencion.
Katha, likha.

Inventor, n. [invéntor]
Inventor.
Maykathi, maylikhd.

Inventory, n. [inventori]
Inventario.
Télaan ng mga pag aari.

Inverse, adj. [invérs]
Inverso, trastornado.
Tiwali, baligtad, magulé.

Inversion, n. [invércion]

Inversion.
Katiwalian, pagkabaligtad.
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Invert, v. [invért]
Invertir, trastornar.
Tiwaliin, baligtarin, guluhin.

Invest, v. [invést]
Invertir; sitiar; invertir, emplear.
Bigyan ng katungkulan 6 karangalan; lumusob; gugulin.

Investigate, v. [invéstiguet]
Investigar, averiguar.
Siyasatin, usisain; sumiyasat, mag-usisd.

Investigation, n. [investiguécion]
Investigacion, averiguacion.
Pagsisiyasat, paguusisa.

Investment, n. [invéstment]
Vestido; la inversion 6 empleo del dinero.
Kasuutan; pag-uukol ng salap? sa pangangalakal.

Inveterate, adj. [invéteret]
Inveterado.
Matigas ang ulo.

Invigorate, v. [invigoret]
Vigorar, dar vigor.
Buhayin ang loob, palakasin ang loob.

Invigoration, n. [invigorécion]
El acto de vigorar.
Pagpapalakas ng loob.

Invincible, adj. [invinsibl]

Invencible.
D1 matalo, di mapasuko.
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Inviolable, adj. [invaidlabl]
Inviolable, invulnerable.
D17 madahas, di tablan.

Inviolate, adj. [invaiolet]
Ileso, integro.
D1 naand, bud.

Invisible, adj. [invizibl]
Invisible.
D1 makita.

Invitation, n. [invitécion]
Invitacion, convite.
Anyaya, piging.

Invite, v. [invait]
Invitar, convidar.
Mag-anyaya; anyayahan.

Invocate, v. [invoket]
Invocar, implorar.
Dumalangin, sumamo, tumawag.

Invocation, n. [invokécion]
Invocacion.
Dalangin, tawag.

Invoice, n. [invois]
Factura.
Télaan ng mga halagd ng tindd 6 kalakal.

Invoke, v. [invdk]

Invocar, implorar, suplicar.
Manalangin, sumamo, mamanhik.
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Involuntary, adj. [invélunteri]
Involuntario.
Di sinasadya, di kusa.

Involution, n. [involiticion]
La accion de envolver.
Pagtiklop, paglupi.

Involve, v. [invdlv]
Envolver, arrollar.
Tumiklop, bumalot, lumulon.

Invulnerable, adj. [invélnerabl]
Invulnerable.
D1 tablan, di masaktan.

Inward, adj. [inward]
Interior.
Loob, naloloob.

Inward, adv. [iInward]
Hacia dentro, adentro.
Sa dakong loob, sa loob.

Irascible, adj. [irasibl]
Irascible.
Magagalitin.

Irate, adj. [irét]
Iracundo.
Magagalitin.

Ire, n. [air]

Ira, enojo, enfado.
Galit, poot.
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Ireful, adj. [airful]
Iracundo, colérico.
Magagalitin.

Iris, n. [airis]
Arco iris.
Bahag-hari.

Irish, adj. & n. [airish]
Irlandes.
Taga Irlanda.

Irk, v. [eerc]
Fastidiar.
Yamamot, uminip.

Irksome, adj. [ircsam]
Tedioso, fastidioso.
Nakayayamot, nakaiinip.

Iron, n. [airon]
Hierro.
Bakal.

Iron, v. [iron]
Aplanchar, planchar.
Mamirinsa.

Ironic, adj. [airdnic]
Irénico.
Balintuna.

Irony, n. [aironi]

Ironia.
Balintuna.
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Irradiance, n. [irrédians]
Irradiacion.
Ningning, kintab.

Irradiate, v. [irrédiet]
Irradiar, brillar.
Numingning, kumintab.

Irrational, adj. [irracional]
Irracional.
Walang katwiran.

Irreconcilable, adj. [irreconsailabl]
Irreconciliable.
D1 madkasundo.

Irrecoverable, adj. [irrikdverabl]
Irrecuperable.
D1 mabawi.

Irredeemable, adj. [irridimabl]
Irredimible.
D1 matubés.

Irreducible, adj. [irridiasibl]
Irreducible.
Di mabawasan.

Irrefutable, adj. [irrifittabl]
Indubitable.
D1 mdikakaila.

Irregular, adj. [irréguiular]

Irregular.
Wald sa ayos.

436



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Irrelative, adj. [irrélativ]
Sin regla, sin orden.
Walang ayos.

Irrelevant, adj. [irrélevant]
No aplicable.
Hindi bagay.

Irreligion, . [irrilidchen]
Irreligion.
Kawalan ng kapanampalatayahdn.

Irreligious, adj. [irrilidches]
Irreligioso, impio.
Walang pananampalataya, swail.

Irremediable, adj. [irrimidiabl]
Irremediable.
Di malunasan.

Irreparable, adj. [irréparabl]
Irreparable.
Di mdiuli.

Irrepressible, adj. [irriprésibl]
Lo que no puede ser oprimido.
Di mapighati.

Irreproachable, adj. [irriprochabl]
Intachable, incensurable.
Walang kapintasan.

Irresistible, adj. [irrizistibl]

Irresistible.
Di malabanan.
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Irresolute, adj. [irrézoliut]
Irresoluto, indeciso.
Alanganin, sdlawahan, urong-suléng.

Irresolution, n. [irrezoliticion]
Irresolucion.
Pag-aalanganin, pagsasalawahan, pag-uurong-sulong.

Irrespective, adj. [irrispéctiv]
Inconsiderado.
Walang pakundangan.

Irresponsible, adj. [irrispdnsibl]
No responsable.
Walang pananagutan, walang sukat ipanagot.

Irretrievable, adj. [irritrivabl]
Irrecuperable.
D1 mabawi.

Irreverance, n. [irréverens]
Irreverencia.
Pagkawalang galang.

Irreverent, adj. [irréverent]
Irreverente, descortes.
Walang galang, walang pitagan.

Irrevocable, adj. [irrévocabl]
Irrevocable.
Di mababago.

Irrigate, v. [irriguet]

Regar.
Magdilig; patubigan.
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Irrigation, n. [irriguécion]
Riego.
Pagdidilig; pagpapatubig.

Irritability, n. [irritabiliti]
Irritabilidad.
Yamot, inip.

Irritable, adj. [irritabl]
Irritable.
Mayayamutin.

Irritate, v. [irritet]
Irritar.
Mayamot.

Irritation, n. [irritécion]
Irritacion.
Yamot.

Irruption, n. [irrapcion]
Irrupcion.
Silakbd, sigalbd.

Island, n. [4iland]
Isla.
Pulo.

Isle, n. [ais]]
Isla.
Pulo.

Islet, n. [ailet]

Isleta.
Munting pulo.
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Isolate, v. [isolet]
Aislar.
Ilayé, itiwalag, ibukod.

Israelite, n. [isrialait]
Israelita.
Taga Israel.

Issue, n. [isiu]
Salida, evento, resulta; flujo.
Paglabas, pangyayari; agas.

Issue, v. [isiu]
Salir, brotar; despachar.
Lumabas, umagas; lutasin.

It, pron. [it]
Lo.
Yaon, iyan, siya.

Italian, adj. & n. [italieen]
Italiano.
Taga Italya.

Italic, adj. [italic]
Letra cursiva.
Titik na kursiba.

Itch, n. [itch]
Sarna; picazon.
Galis; bantal.

Itch, v. [itch]

Picar.
Humapdi, kumirot.
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Item, n. [aitem]
Item, otro si.
Iyan din, gayon din.

Iterate, v. [iteret]
Repetir.
Ulitin.

Iteration, n. [iterécion]
Repeticion, reiteracion.
ulit.

Itinerant, adj. [aitinerant]
Itinerante, errante.
Palakad-lakad, pagala-gala.

Itinerate, v. [aitineret]
Viajar.
Maglakbay.

Itself, pron. [itsélf]
El mismo, la misma, lo mismo.
Siya rin, siya nga.

Ivory, n. [aivori]
Marfil.
Garing, pangil ng elepante.

Ivy, n. [4ivi]

Hiedra.
Baging; lipay.
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Jabber, v. [jdbber]
Charlar.
Sumatsat.

Jabberer, n. [jaberer]
Parlanchin.
Palasatsat.

Jack, n. [dchek]
Juanito, la sota entre los naipes.
Swan; sota ng baraha.

Jackanapes, n. [dchdcaneps]
Impertinente, mequetrefe.
Malikét, mapakialam.

Jacket, n. [dchaket]
Chaqueta.
Chaketa; barong maikli.

Jacobin, n. [dchacobin)]
Fraile dominicano.
Prayleng dominiko.

Jaculate, v. [dchékiulet]
Lanzar, arrojar.
Itulak.

Jade, n. [dched]

Caballo alquilon; mujercilla.
Kabayong pdaupahan; masamang babae.
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Jade, v. [dched]
Cansar.
Pumagod, mamagod.

Jag, n. [dchag]
Diente de sierra.
Ngipin ng lagari.

Jagged, adj. [dchagued]
Desigual; dentado.
Hindi pantay; may ngipin [na gaya ng sa lagare].

Jail, n. [dchel]
Carcel.
Bilangguan, bilibid.

Jailbird, n. [dchélberd]
Preso.
Bilanggd.

Jailer, n. [dchéler]
Carcelero.
Tagapamahala sa mga bilanggo.

Jam, n. [dcham)]
Conserva 6 mermelada de frutas.
Halea.

Jam, v. [dcham]
Apretar, estrechar.
Ipitin.

Jangle, v. [dchangl]

Reiiir, altercar.
Makipagkaalit, makipagtalo.
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Janitor, n. [dchanitor]
Conserge.
Katiwala sa bahay-pdaralan.

Janty, adj. [dchanti]
Ostentoso, delicado.
Maselang, mapagmakisig.

January, n. [dchaniueri]
Enero.
Enero.

Japan, n. [dchapan]
Japon.
Hapon.

Japanese, adj. [dchapanis]
Japon.
Hapén, taga Hapén.

Jar, n. [dchar]
Jarro; tinaja; cantaro; tarro.
Saro; tapayan, banga, tabo.

Jargon, n. [dchargon]
Jerigonza.
Salitang di mawawaan, salitang utal.

Jaunt, n. [dchant]
Excursion.
Pagliliwaliw, pasyal.

Jaunty, adj. [dchanti]

Alegre, festivo.
Masayd, twd, galak.
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Jaw, n. [dcho]
Quijada.
Panga.

Jawbone, n. [dchobon]
Quijada.
Sthang, pangi.

Jay, n. [dche]
Gayo.
Isang uri ng ibon.

Jealous, adj. [dchilas]
Zeloso; envidioso.
Mapanibughuin, mainggitin.

Jealousy, n. [dchélasi]
Zelos, sospecha, rezelo.
Panibugho, pangimbulo, inggit, hinala.

Jeer, n. [dchir]
Mofa, burla.
Tukso, biro.

Jeer, v. [dchir]
Mofar, escarnecer.
Manuksé, magbird.

Jehovah, n. [dchijoba]
Johova.
Heobd, panginoon.

Jelly, n. [dchéli]

Jalea, jelatina.
Haled, matamis.
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Jeopardize, v. [dchépardais]
Poner en riesgo; arriesgar.
Ipanganyaya, isapanganib; mangahas.

Jeopardy, n. [dchépardi]
Riesgo, peligro.
Panganib, panganyaya, pangamba.

Jerk, n. [dcherc]
Latigazo, sacudida.
Hagupit, hampas.

Jerk, v. [dcherc]
Sacudir, azotar.
Hagupitin, hampasin.

Jest, n. [dchest]
Chanza, burla.
Biro, pagpapatawd.

Jest, v. [dchest]
Bufonearse, burlarse.
Magbird, magpatawad.

Jester, n. [dchéster]
Mofador, bufon.
Palabird, mapagpatawa.

Jesuit, n. [dchéziuit]
Jesuita.
Heswita.

Jesuitic, adj. [dchezuitic]

Jesuitico.
Nauukol sa heswita.
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Jesus, n. [dchisas]
Jesus.
Hestis.

Jet, v. [dchet]
Echar, lanzar.
Bumulwak, sumalumpit, lumabas ng pabligld, bumugad.

Jew, n. [dchit]
Judio.
Hudyé.

Jewel, n. [dchiul]

Joya.
Hiyas.

Jeweller, n. [dchitler]
Joyero.
Moingangalakal ng hiyas.

Jewish, adj. [dchitiish]
Judaico, judio.
Nauukol sa hudyo.

Jifty, n. [dchifi]
Instante, momento.
Sangdali.

Jig, n. [dchig]
Baile alegre.
Sayaw na masayd.

Jilt, n. [dchilt]

Coqueta.
Landi, kiri.
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Jilt, v. [dchilt]
Coquetear.
Lumandi, kumiri.

Jingle, n. [dching]]
Retintin, resonido.
Kalansing, tunog.

Jingle, v. [dchingl]
Retinir, resonar.
Kumalansing.

Job, n. [dchob]
Friolera, labor 6 trabajo de poco momento.
Gawid, trabaho.

Jockey, n. [dchoki]
Jinete.
Moinanakay sa kabayo.

Jockey, v. [dchdki]
Trampear, engafiar.
Mangdaya, manghibo.

Jocose, adj. [dchocds]
Jocoso, alegre, festivo, jovial.
Masayd, galdk, mapagpatawd.

Jocoseness, n. [dchocdsnes]
Jocosidad, festividad, alegria.
Kasayahan, kagalakan, pagpapatawd.
Jocosity =jocoseness.

Jocular, adj. [dchdkiular]

Jocoso, alegre.
Mapagpatawd, masayd.
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Jocularity, n [dchokiulariti]
Festividad, jocosidad.
Pagpapatawa, pagsasaya.

Jocund, adj. [dchékand]
Alegre, festivo.
Masayad.

Jog, n. [dchog]
Empellon, sacudimiento lijero.
Tabig, tulak.

Jog, v. [dchog]
Empujar.
Manulak.

Joggle, v. [dchogl]
Agitarse con movimiento trémulo.
Umalog, kumalog.

Join, v. [dchéin]
Juntar, unir; anadir.
Isama, isanib; iakmd, ikamd, ilangkap; idagdag.

Joint, n. [dchéint]
Coyuntura.
Kasukasuan.

Joint, v. [dchdint]
Juntar, agregar.
Sumama, sumanib.

Jointly, adv. [dchointli]

Juntamente.
Samasama.
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Joist, n. [dchoist]
Viga de bovedilla 6 suelo.
Soleras.

Joke, n. [dchok]
Chanza, burla.
Biro, tukso.

Joke, v. [dchok]
Chancear.
Magbird, manuksé, mangbadyad.

Joker, n. [dchdker]
Burlon, chancero.
Palabird, manunukso.

Jollity, n. [dcholiti]
Alegria, regocijo.
Sayd, galak; kasayahan, kagalakan.

Jolliness = jollity.

Jolly, adj. [dchdli]
Alegre, festivo.
Masayd, galdk.

Jolt, n. [dcholt]
Traqueo.
Putdk.

Jolt, v. [dcholt]
Traquear.
Pumutok.

Jostle, v. [josl]

Reempujar.
Magtulak.
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Jot, n. [dchot]
Jota, tilde, punto.
Punto, tuldok.

Jot, v. [dchot]
Apuntar.
Itald.

Journal, n. [dchérnal]
Diario.
Pdhayagang, pang-araw-araw.

Journalism, n. [dchérnalism]
Periodismo.
Panunulat sa pahayagan.

Journalist, n. [dchérnalist]
Periodista, diarista.
Moidnunulat sa pdhayagan.

Journey, n. [dchérni]
Jornada, viaje.
Paglalakbay, paglalakad.

Journey, v. [dchérni]
Viajar.
Maglakbay.

Journeyman, n. [dchérniman]
Jornalero.
Mang-aardw.

Journey-work, n. [dehérniuerk]

Jornal.
Upa.
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Jovial, adj. [dchévial]
Jovial, festivo.
Masayad.

Joviality, n. [dchovialiti]
Jovialidad, festividad.
Sayad.

Joy, n. [dchoy]
Gozo, jubilo.
Galdk, kagalakdn.

Joy, v. [dchoy]
Regocijarse, recrearse.
Magalak, matwa.

Joyous, adj. [dchéias]
Alegre, gozoso.
Galdk, masayad.

Joyful =joyous.

Joyless, adj. [dchoiles]
Triste, sin alegria.
Mapanglaw, walang kasayahan.

Joyfulness, n. [dchdyfulnes]
Alegria, jubilo.
Sayd, galdk.

Jubilant, adj. [dchitbilant]
Lleno de jubilo.
Puspos ng kagalakan.

Jubilation, n. [dchiubilécion]

Jubilo, regocijo.
Kagalakan.
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Jubilee, n. [dchitbili]
Jubileo.
Hubiled, isang pistd ng mga taga Israel.

Judaical, adj. [dchiudéical]
Judaico.
Nauukol sa mga Hudyé.

Judaism, n. [dchitdeizm]
Judaismo.
Pananampalataya ng mga Hudyé.

Judge, n. [dchadch]
Juez.
Hukom.

Judge, v. [dchadch]
Juzgar.
Humatol, humukom.

Judgment, n. [dchadchment]
Juicio.
Hatol, paghuhukom.

Judge of Peace, n. [dchadch of piz]
Juez de Paz.
Hukom-tagapamayapa.

Judicial, adj. [dchiudicial]
Judicial.
Nauukol sa hitkuman.

Judiciary, adj. [dchiudicieri]

Judiciario.
Nauukol sa hitkuman.
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Judicious, adj. [dchiudicias]
Juicioso, prudente.
Mabait, matalino.

Jug, n. [dchag]
Jarro.
Sisidldn ng mga bagay na lusaw.

Juggle, n. [dchagl]
Juego de manos.
Salamangkad.

Juggle, v. [dchagl]
Hacer juegos de manos.
Magsalamangkd.

Juggler, n. [dchagler]
Juglar.
Moinanalamangkd, salamangkero.

Juice, n. [dchius]
Zumo, jugo.
Katds.

Juiceless, adj. [dchitsles]
Seco, sin jugo.
Walang katds.

Juicy, adj. [dchitisi]
Jugoso.
Makatds.

July, n. [dchulay]

Julio.
Hulyo.
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Jumble, n. [dchémbl]
Mezcla.
Halo.

Jumble, v. [dchémbl]
Mezclar.
Thalo.

Jump, n. [dchamp]
Salto, brinco.
Luksé, lunddg.

Jump, v. [dchamp]
Saltar, brincar.
Lumuksé, lumundag.

Junction, n. [dctinccion]
Junta, union.
Karugtong, kaanib.

Juncture, n. [jénccher]
Juntura, coyuntura.
Kaugpong, kasugpong.

June, n. [dchun]
Junio.
Hunyo.

Jungle, n. [dchangl]
Matorral.
Sukal ng matataas na damd; gubat.

Junior, adj. [dchtinior]

Mas joven.
Lalong bata.
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Junk, n. [dchenk]
Junco.
Talbak.

Junket, n. [dchénket]
Dulce seco.
Matamis.

Junket, v. [dchénket]
Dar un convite en secreto.
Magpiging ng lihim.

Junta, n. [dchunta]
Junta, reunion.
Pulong, kapulungan.

Juridical, adj. [dchiuridical]
Juridico, judicial.
Nauukol sa hukuman.

Jurisdiction, n. [dchiurisdiccion]
Jurisdiccion.
Pook na saklaw.

Jury, n. [dchitri]
Jurado.
Tagahatol, inang-palan.

Just, adj. [dchast]
Justo, recto.
Ganap, tapdt, matwid.

Just, adv. [dchast]

Justamente, exactamente.
Sukat, gandp.
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Justice, n. [dchastis]
Justicia.
Kaganapan, katwiran, kapangyarihan.

Justifiable, adj. [dchastifaiabl]
Justificable, conforme a razon.
Sang-ayon sa katwiran.

Justification, n. [dchastifikécion]
Justificacion.
Pagmamatwid.

Justify, v. [dchastifay]
Justificar.
Magbigay matwid; magpatotoo; patotohanan, patunayan.

Jut, v. [dchat]
Chocar en algo cuando se va corriendo.
Makdsagasa, makdbangga.

Juvenile, adj. [dchitivenil]
Juvenil.
Nauukol sa pagkabata.

Juvenility, n. [dchiuveniliti]

Mocedad, juventud.
Pagkabata, kabataan.
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K, [ke]
Ka (ka).
K (ka).

Kail, n. [kel]
Berza.
Repolyo.

Kale = kail.

Keck, v. [kec]
Querer vomitar, tener nauseas.
Umalibadbad.

Keel, n. [kil]
Quilla.
Kilya.

Keen, adj. [kin]
Afilado, agudo; penetrante; sutil.
Matalas, matulis; matalino; tuso.

Keenness, n. [kines]
Agudeza, sutileza, perspicacia.
Katalasan, katulisan, katalinuan, katusuhan.

Keep, v. [kip]
Guardar.
Mag-ingat.

Keeper, n. [kiper]

Guardian.
Tagapag-ingat.
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Keeping, n. [kiping]
Custodia, guarda.
Pag-aalaga, pag-iingat.

Keepsake, n. [kipsek]
Dadiva, regalo.
Kaloob, bigady.

Keg, n. [keg]
Cunete, barrilito.
Bariles na munti.

Ken, n. [ken]
Vista.
Tanaw.

Kennel, n. [kénel]
Perrera.
Kulungan ng aso.

Kerchief, n. [kérchif]
Cofia, panuelo.
Alampay, birang, panyo.

Kernel, n. [kérnel]
Pepita.
Buté ngbunga ng kahoy.

Kettle, n. [ketl]
Caldera.
Kawa.

Kettle-drum, n. [kétl-dram]

Timbal, atabal.
Gimbal.
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Key, n. [ki]
Llave, clave.
Susi.

Keyhole, n. [kijol]
Agujero de la llave.
Butas ng susi.

Keystone, n. [kiston]
Llave de un arco 6 béveda.
Batong pangsard ng arkd.

Kick, n. [kic]
Puntapié, patada.
Sipa, sikad, tadyak.

Kick, v. [kic]
Patear, acocear.
Manipd, sumipa, manikad, manadyak.

Kid, n. [kid]
Cabrito.
Batang kambing.

Kidnap, v. [kidnap]
Hurtar 6 robar nifios.
Magnakaw ng bata.

Kidney, . [kidni]
Rinon.

Baté ng katawdn.
Kilderkin, n. [kilderkin]

Medio barril.
Kalahating barriles.
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Kill, v. [kil]
Matar, asesinar.
Pumatay.

Kiln, n. [kiln]
Horno.
Hurné.

Kiln-dry, v. [kilndray]
Secar 6 quemar alguna cosa en horno.
Magsangag.

Kimbo, adj. [kimbo]
Encorvado, arqueado.
Baluktot, bakuko.

Kin, n. [kin]
Parentesco, vinculo.
Hinlog, kamag-anak.

Kind, adj. [kaind]
Benévolo, bondadoso, benéfico.
Magandang loob, butihin, mabuting asal.

Kind, n. [kaind]
Especie, calidad.
Uri, klase.

Kindle, v. [kindl]
Encender; inflamar, enardecer.
Magtitis, magsindi; magpaningas.

Kindness, n. [kaindnes]

Benevolencia.
Kagandahang-loob, kabutihang ugali.
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Kindred, adj. [kindred]
Emparentado.
Kamag-anak.

Kindred, n. [kindred]
Parentesco, parentela, casta.
Kahinlugan, kamag-anakan, angkan.

King, n. [king]
Rey.
Hari.

Kingdom, n. [kingdom]
Reyno.
Kaharian.

Kingfisher, n. [kingfisier]
Martin pescador.
Lumbas, isang uri ng ibon.

Kinglike, adj. [kinglaik]
Regio.
Parang hari.

Kingly = kinglike.

Kinsfolk, n. [kinsfolc]
Parentela, parientes.
Kamag-anak, kamag-anakan.

Kinship, n. [kinship]
Parentela.
Kamag-anakan.

Kinsman, n. [kinsman]

Pariente.
Kamag-anak.
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Kinswoman, n. [kinswuman]
Parienta.
Kamag-anak na babae.

Kirk, n. [kerk]
Iglesia.
Simbahan.

Kirtle, n. [kertl]
Manto, capa.
Balabal.

Kiss, n. [kis]
Beso.
Halik.

Kiss, v. [kis]
Besar.
Humalik.

Kit, n. [kit]
Botellon.
Malaking bote.

Kitchen, n. [kichen]
Cocina.
Kusina.

Kite, n. [kait]
Milano; cometa, papelote.
Lawin; bolador.

Kitten, n. [kitn]

Gatito.
Kuting.
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Knack, 7. [nac]
Destreza, habilidad.
Katalinuan.

Knar, n. [nar]
Nudo.
Buko.

Knarled, adj. [narld]
Nudoso.
Mabuké.

Knave, n. [nev]
Bribon, picaro.
Switik, malikot, palamara.

Knavery, n. [néveri]
Pillardia, travesura.
Kalikutan, gawang masamd.

Knavish, adj. [névish]
Picaro, travieso.
Malikot, masama.

Knead, v. [nid]
Amasar.
Magmasa; masahin.

Kneading-trough, n [niding-trof]
Amasadera.
Pangmasa.

Knee, n. [ni]

Rodilla.
Tuhod.
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Kneel, v. [nil]
Arrodillarse.
Lumuhod.

Knell, n. [nel]
Clamoreo.
Taginting.

Knickerbockers, n. [nikerbokers]
Calzones de cazador.
Salawal na putol.

Knife, n. [naif]
Cuchillo.
Sundang, lanseta.

Knit, v. [nit]
Enlazar, entretejer, trabajar a punto de aguja.
Manahi, gumanchilyo.

Knitting-needle, n. [niting-nidl]
Aguja de hacer medias de punta.
Pangganchilyo.

Knob, n. [nob]
Bulto; nudo en la madera; boton de las flores.
Umbdk; buké ng kahoy; biiko ng bulaklak.

Knobby, adj. [nébi]
Lleno de nudos.
Mabuko.

Knock, 7. [noc]

Golpe, llamada.
Tuktok, tawag.
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Knock, v. [noc]
Tocar, llamar.
Tumuktok, tumawag, patao.

Knoll, 7. [nol]
Cima de una colina.
Taluktok, tugatog.

Knot, n. [not]

Nudo, atadura 6 ligadura que se hace en cualquier hilo, cuerda 6
cinta.

Buhol, tali, talibugso.

Knot, v. [not]
Anudar.
Ibuhol, italibugso.

Knotted, adj. [néted]
Nudoso.
Mabuhdl.

Knotty, adj. [noti]
Nudoso.
Mabuhdél.

Know, v. [nu]
Saber, conocer.
Makaalam, makakilala.

Knowing, adj. [ntiing]
Instruido, inteligente, entendido.
Matalino, maalam, marunong.

Knowledge, n. [néledch]

Conocimiento, inteligencia.
Kaalaman, pagkakilala, pagkatalds.
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Knuckle, n. [nakl]
Artejo; nudillo de los dedos.
Buké ng daliri.

Koran, n. [céran]

Alcoran.
Koran 6 banal na aklat ng ' mga moro.

467



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Label, n. [1ébel]
Esquela, billete, nota.
Sulat, tandd, pahiwatig.

Label, v. [1ébel]
Rotular 6 sefalar alguna cosa con un rétulo.
Magtandi 6 maglagay ng tanda.

Labial, adj. [1ébial]
Labial.
Nauukol sa labi; salitd ng labi.

Labor, n. [lébor]
Trabajo, labor, fatiga.
Gawd, trabaho.

Labor, v. [1ébor]
Trabajar; esforzarse.
Gumawd, magtrabaho; magsikap.

Laborer, n. [1éborer]
Trabajador, jornalero.
Manggagawa, mang-aardw.

Laborious, adj. [lebdrizes]
Laborioso, trabajoso, penoso, dificil.
Matrabaho, mahirap.

Laboratory, n. [laboretori]

Laboratorio.
Laboratoryo.
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Labyrinth, n. [labirinz]
Laberinto.
Dakong salisalimuot ang daan.

Lace, n. [leiz]
Lazo, cordon, encaje.
Laso, panali, enkahe.

Lacerate, v. [laseret]
Lacerar, despedazar.
Wahiin, hapakin, pilasin.

Laceration, n. [laserécion]
Laceracion, desgarradura.
Pagwahi, paghapak, pagpilas.

Lachrymal, adj. [lacrimal]
Lacrimal.
Nauukol sa luha.

Lachrymose, adj. [lacrimos]
Lloroso.
Luhdan.

Lack, n. [lac]
Falta, menester.
Kulang, kakulangan, kailangan.

Lack, v. [lac]
Faltar algo, carecer, necesitar.
Magkulang, mangailangan.

Lacker, n. [laker]

Laca, especie de barniz.
Laka, isang klase ng; barnis.
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Lacker, v. [laker]
Barnizar.
Barnisan.

Lackey, n. [laki]
Lacayo.
Katulong ng kuchero.

Laconic, adj. [leconic]
Lacénico, breve, conciso.
Maikli, madali.

Laconical = Laconic.

Lacquer, n. [laker]
Laca.
Laka.

Lad, n. [lad]
Mozo, muchacho.
Bata, bataan.

Ladder, n. [lader]
Escala 6 escalera portatil.
Hagdang mataas.

Lade, v. [leid]
Cargar.
Magpasan, magdald.

Lading, n. [léding]
Carga.
Pasdn.

Ladle, n. [1éd]]

Cucharon.
Sandok, panandok.
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Ladleful, n. [lédlful]
Cucharada.
Sandok, pagsandok.

Lady, n. [1édi]
Sefiora, dama, sefiorita.
Ginang, ale, gining.

Ladylike, adj. [1édi-laik]
Delicado, afeminado.
Mahinhin, maselang, parang babae.

Ladylove, n. [lédilav]
Dama, querida.
Ang nililigawan.

Ladyship, n. [lédiship]
Seforia.
Pagkaginang, pagkaginoong babae.

Lag, v. [lag]
Moverse lentamente, quedarse atras.
Mag-utay-utay, magpihuli.

Laggard, adj. [lagard]
Tardio, holgazan.
Makupad, mabagal, pagayon-gayon.

Laggard, n. [lagard]
Haragan, holgazan.
Pagayon-gayon, tamad.

Lagoon, . [lagun]

Laguna.
Dagat-dagatan.
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Lair, n. [leir]
Cubil, pastura.
Dakong pinagpapanginainan sa mga alagang hayop.

Lake, n. [leik]
Laguna.
Dagat-dagatan.

Lamb, n. [lamb]
Cordero.
Batang tupa, kordero.

Lambent, adj. [lambent]
Centelleante.
Maningning, makislap, makintab.

Lambkin, n. [lambkin]
Corderito.
Tupang munti.

Lame, adj. [leim]
Cojo, estropeado.
Pildy, hingkod.

Lame, v. [leim]
Lisiar, estropear.
Pilayin, pilayan.

Lameness, n. [leimnes]
Cojera.
Pilay, pagkapilay.

Lament, n. [lamént]

Lamento.
Panaghoy, panangis.
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Lament, v. [lamént]
Lamentar (se).
Managhoy, manangis.

Lamentable, adj. [lamentabl]
Lamentable, deplorable, lastimoso.
Kasakit-sakit, kahabag-habag, kahina-hinayang.

Lamentation, n. [lamentécion]
Lamentacion, gemido.
Panaghoy, daing, hibik.

Lamp, n. [lamp]
Lampara.
llawdn.

Lampblack, n. [lampblac]
Negro de humo.
Agiw ng usok.

Lampoon, n. [lamptn]
Satira 6 escrito insultable, libelo.
Pamamaslang, paninirang puri, uyam.

Lamp-post, n. [lamp-post]
Candelabro.
Kandilang malaké.

Lance, n. [lans]
Lanza.
Sibat.

Lance, v. [lans]

Dar un lancetazo.
Tumudla, sumibat.
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Lancer, n. [lancer]
Lancero.
Kawal na may sibat.

Lancet, n. [lanset]
Lanceta.
Lanseta.

Land, n. [land]
Terreno; tierra.
Lupa.

Land, v. [land]
Desembarcar, saltar en tierra.
Lumunsad, dumacng, pumundé.

Landed, adj. [landed]
Hacendado desembarcado.
May maraming pag-aaring lupa; inilunsad.

Land-forces, n. [land-forses]
Tropas de tierra.
Hukbé sa lupa.

Landholder, n. [landjélder]
Hacendado.
May malaking pag-aaring lupa.

Landing, n. [landing]
Desembareco.
Paglunsad.

Landing-place, n. [landing-pleis]

Desembarcadero.
Daungan, lunsaran.
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Landlady, #. [landledi]
Casera, huéspeda.
Ang babaing may ari ng otel 6 panuluyang bahay.

Landlord, n. [landlord]
Casero, huesped.
Ang lalaking may ari ng otel 6 panuluyang bahay.

Landmark, n. [landmark]
Mojon, marca.
Patoto, tanda.

Landscape, n. [landskep]
Paisaje.
Tanawin.

Land-tax, n. [land-tacs]
Tributo sobre tierras.
Bwis sa lupa, bayad sa lupa.

Lane, n. [lein]
Callejuela.
Daang makipot.

Language, n. [léngiiedch]
Lengua, lenguaje.
Wika, pananalitd.

Languid, adj. [languid]
Languido, melancolico.
Malamlam, mapanlaw.

Languish, v. [langiiish]

Decaecer, extenuarse, entristecerse.
Manglatd, manghina, manghiluka, mamanlaw.
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Languor, n. [languor]
Languidez, desfallecimiento.
Lamlam, panglalata.

Lank, adj. [lanc]
Flojo.
Mahina.

Lansquenet, n. [lanskenet]
Soldado de & pie.
Kawal na lakad.

Lantern, n. [lantern]
Linterna, farol.
Parol.

Lap, n. [lap]
Faldas, regazo.
Kandungan, sinapupunan.

Lap, v. [lap]
Lamer alguna cosa.
Humimod.

Lapel, n. [lapel]
Solapa.
Tiklop ng damit.

Lapidary, n. [lapidari]
Lapidario.
Nauukol sa mga titik ng'mga ldpida.

Lapse, n. [laps]

Lapso; caida, desliz, traspié.
Pagitan; pagkadulas, pagkakamali.
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Larboard, n. [larbord]
Babor.
Dakong kaliwd ng sasakyang-tubig.

Larceny, n. [larseni]
Rateria.
Panenekas.

Lard, n. [lard]
Manteca de puerco.
Mantika.

Larder, n. [larder]
Despensa.
Pdaminggalan.

Large, adj. [lardch]
Grande.
Malake.

Largeness, n. [lardchnes]
Grandor, extension.
Laké, kalakhan.

Largess, n. [lardches]
Liberalidad.
Kagandahang asal.

Lark, n. [lark]
Alondra.
Langay-langayan, isang klase ng ibon.

Larva, n. [larva]

Larva t oruga.
Uod.
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Larynx, n. [larincs]
Laringe.
Lalamunan.

Lascivious, adj. [lasiviees]
Lascivo.
Malibog.

Lash, n. [lash]
Latigazo.
Hagupit.

Lash, v. [lash]
Dar latigazos.
Manghagupit.

Lass, n. [lass]
Doncella, moza.
Dalaga.

Lassitude, n. [lésitiud]
Lasitud, fatiga.
Kahinaan, kapagalan.

Last, adj. [last]
Ultimo, postrero.
Huli, katapusdn, wakds.

Last, v. [last]
Durar, permanecer.
Magtagal, maglwat.

Lasting, adj. [lasting]

Duradero, permanente.
Matagal, malwat.
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Latch, n. [latch]
Aldaba de puerta.
Kandado.

Latch, v. [latch]
Cerrar con aldaba.
Tkandado.

Latchet, n. [lachet]
Agujeta de zapato.
Tali ng sapatos.

Late, adj. [leit]
Tardio.
Tanghali, matagal, malaon, malwat.

Late, adv. [leit]
Tarde.
Tanghali.

Lately, adv. [leitli]
Recientemente.
Ngayon lamang.

Latent, adj. [létent]
Escondido, oculto, secreto.
Tago, lingid, lihim.

Lateral, adj. [lateral]
Lateral.
Patagilid.

Lath, n. [laz]

Lata; liston.
Lata, liston.
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Lath, v. [laz]
Poner latas en las techumbres.
Magbubong ng lata.

Lathe, n. [laz]
Trompo.
Trumpd.

Lather, n. [ladzer]
Jabonaduras.
Buld ng sabon.

Lather, v. [ladzer]
Banar con espuma de jabon.
Magsabon ng katawan.

Latin, n. [latin]
Latin.
Latin.

Latitude, n. [latitiud]
Latitud.
Layd, agwat.

Latten, n. [laten]
Laton.
Tansong dilaw.

Latter, adj. [later]
Posterior, Gltimo.
Huli.

Lattice, n. [latis]

Celosia.
Silohiyd, silipdn.
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Laud, v. [lod]
Alabar.
Pumuri.

Laudable, adj. [16dabl]
Laudable, digno de alabanza.
Kapuripuri.

Laugh, n. [laf]
Risa, risada.
Tawa.

Laugh, v. [laf]
Reir.
Tumawa.

Laughable, adj. [lafabl]
Risible.
Nakakatawa.

Laughingly, adv. [lafingli]
Alegremente, con risa.
Katawatawa.

Laughter, n. [lafter]
Risa, risada.
Halakhak, tawa.

Launch, n. [lanch]
Lancha.
Lancha, muting bapor.

Launch, v. [lanch]

Botar ¢ echar al agua.
Ilusong sa tubig, ilunsad.
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Laundress, n. [londres]
Lavandera.
Babaing manglalaba.

Laundry, n. [16ndri]
Lavanderia.
Palabahan.

Laureate, v. [10riet]
Laureado.
Nagkaganting-pala.

Laurel, n. [16rel]
Laurel.
Laurél.

Lava, n. [lava]
Lava.
Ang ibinubugd ng bulkdn.

Lavatory, n. [lavotori]
Lavatorio.
Nauukol sa paghuhugas.

Lavish, adj. [lavish]
Prodigo.
Alibugha.

Lavish, v. [lavish]
Malgastar.
Magbulastog sa pamumuhay.

Law, n. [lo]

Ley.
Kautusan.
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Lawful, adj. [16ful]
Legal, legitimo, licito.
Matwid, ayos sa kautusan.

Law-giver, n. [léguiver]
Legislador.
Tagapaglagdd ng kautusan.

Lawless, adj. [16les]
Ilegal.
Laban sa kautusan.

Lawmaker, n. [lbmeker]
Legislador.
Tagapaglagdd ng kautusan.

Lawn, n. [lon]
Prado.
Bakood.

Lawsuit, n. [1dsiut]
Pleito, proceso.
Usap, usapin.

Lawyer, n. [l16yer]
Abogado.
Abogado, tagapagsanggalang.

Lax, adj. [lacs]
Laxo, flojo.
Mahina.

Laxity, n. [lacsiti]

Laxitud, flojedad.
Kahinaan.
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Lay, v. [1€]
Poner; tender.
Maglagay; humalimhim, mahiga.

Layer, n. [1éyer]
Lecho.
Susén sa higaan.

Layman, . [leiman]
Lego, seglar.
Lego.

Laziness, n. [lézines]
Pereza.
Katamaran.

Lazy, adj. [1ézi]
Perezoso.
Tamad.

Lea, n. [li]
Prado, pradera.
Bakood.

Lead, n. [lid]
Plomo.
Tingga.

Lead, v. [lid]
Conducir, guiar.
Pumatnugot, pumatnubay, umakay.

Leaden, adj. [ledn]

Hecho de plomo.
Tininggd.
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Leader, n. [lider]
Guia, conducto.
Tagapamatnugot, tagapamatnubay, tagaakay.

Leaf, n. [lif]
Hoja.
Dahon.

Leaflet, n. [liflet]
Hojilla.
Munting dahon.

Leafy, adj. [lifi]
Frondoso, hojudo.
Madahon.

League, n. [lig]
Liga, alianza.
Tipanan, kdsunduan, kdyarian.

Leak, n. [lik]
Gotera; via de agua.
Tumutulo; landds ng tubig, tuludn.

Leak, v. [lik]
Gotear.
Tumulo.

Leakage, n. [likedch]
Merma, derrame.
Tulo.

Leaky, adj. [liki]

Roto, agujereado.
Butas.
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Lean, adj. [lin]
Flaco.
Payat.

Lean, v. [lin]
Apoyarse, reclinarse.
Sumandig, humilig.

Leanes, n. [lines]
Flaqueza.
Kapayatdin.

Leap, n. [lip]
Salto.
Luksé, lundag.

Leap, v. [lip]
Saltar, brincar.
Lumukso, lumundag.

Learn, v. [lern]
Aprender, instruir.
Matuto, mag-aral.

Learned, adj. [1érnd]
Sabio, inteligente.
May pinag-aralan, marunong, matalino.

Learner, n. [lérner]
Escolar, estudiante, aprendiz.
Ang nag-aaral.

Learning, n. [lérning]

Estudio, conocimiento.
Pagkatuto, kaalaman.
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Lease, n. [lis]
Arriendo, escritura de arrendamiento.
Pangungupahan, kasulatan tungkol sa pag upa ¢ pagbwis.

Lease, v. [lis]
Arrendar.
Bumuwis.

Leash, n. [lish]
Correa.
Panali.

Leash, v. [lish]
Atar con correa.
Talian.

Least, adj. [list]
Minimo.
Kaliitliitan.

Leather, n. [1édzer]
Cuero, pellejo.
Katad, balat ng hayop.

Leathern, adj. [1édzern]
De cuero.
Yaring katad.

Leave, n. [liv]
Licencia, permiso.
Pahintulot.

Leave, v. [liv]

Dejar, abandonar.
Iwan, pabayaan.
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Leaven, n. [lévn]
Levadura, fermento.
Lebadura, galapong.

Leavings, n. [livings]
Sobras, residuo.
Labis, tird.

Lection, n. [léccion]
Leccion.
Liksyon, pag-aaral.

Lecture, n. [lécchur]
Discurso.
Panayam na binabasa.

Lecture, v. [1écchur]
Ensenar, instruir.
Magturo.

Lecturer, n. [lécchurer]
Instructor.
Tagapagturo.

Ledge, n. [ledch]
Borde.
Gilid.

Ledger, n. [lédcher]
Libro mayor.
Libro mayor.

Lee, n. [1i]

Hez.
Latak ng alak.
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Leech, n. [lich]
Sanguijuela.
Lintd.

Leer, n. [lir]
Ojeada.
Sulyap.

Leer, v. [lir]
Mirar de soslayo.
Sumulyap.

Lees, n. [liz]
Heces.
Latak.

Leeward, adv. [liward]
Sotavento.
Sa gawi na may hangin.

Left, n. [left]
Izquierdo.
Kaliwa.

Left-handed, adj. [left-jended]
Zurdo.
Kaliwete.

Leg, n. [leg]
Pierna; pie.
Hita, paa.

Legacy, n. [léguesi]

Legado.
Pamana.
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Legal, adj. [ligal]
Legal, legitimo.
Matwid, ayon sa kautusan.

Legality, n. [ligaliti]
Legalidad, legitimidad.
Katwiran.

Legalize, v. [ligalaiz]
Legalizar, legitimar.
Isang-ayon sa kautusan.

Legate, n. [léguet]
Legado, diputado.
Kinatawan.

Legatee, n. [legati]
Legatorio.
Ang pinamanahan.

Legation, n. [liguécion]
Legacion, embajada.
Sugong kinatawan.

Legend, n. [lidchend]
Leyenda.
Kwento, kathang salaylay.

Legendary, adj. [lidchenderi]
Fabuloso.
Kathdkatha.

Legerdemain, n. [ledcherdemén]

Juego de manos.
Salamangkd.
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Legible, adj. [1édchibl]
Legible.
Nababasa.

Legion, n. [lidchen]
Legion.
Pulutong.

Legislate, v. [lédchislet]
Legislar.
Maglagdi ng utos.

Legislation, n. [ledchislécion]
Legislacion.
Paglalagdd ng kautusan.

Legislative, adj. [lédchisletiv]
Legislativo.
Nauukol sa paglalagdi ng kautusan.

Legislator, n. [lédchisletor]
Legislador.
Tagapaglagdd ng kautusan.

Legislature, n. [lédchislechur]
Legislatura.
Kapulungan ng mga tagapaglagdd ng kautusan.

Legitimacy, n. [lidchitimesi]
Legitimidad.
Katunayan.

Legitimate, adj. [lidchitimet]

Legitimo.
Tunay.
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Leisure, n. [1ésiur]
Desocupacion, ocio.
Pagpapagayongayon.

Leisurely, adv. [Iésiurli]
Despacio, deliberadamente.
Dahandahan.

Lemon, n. [1émon]
Limon.
Limon, dayap.

Lemonade, n. [Iémoned]
Limonada.
Limonada.

Lend, v. [lend]
Prestar.
Magpahiram, magpautang.

Length, n. [lengz]
Longitud, largura.
Haba.

Lengthen, v. [léngzen]
Alargar, prolongar.
Pahabain.

Lengthy, adj. [léngzi]
Largo; fastidioso.
Mahaba, nakayayamot.

Leniency, n. [liniensi]

Benignidad.
Kagandahang loob.
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Lenient, adj. [linient]
Leniente; lenitivo.
Nakapagpapahupad; lunas.

Lenitive, adj. [1énitiv]
Lenitivo.
Lunas.

Lenity, n. [1éniti]
Lenidad, benignidad.
Kaawaan, kagandahang loob.

Lens, n. [lens]
Lente, vidrio circular convexo.
Lente.

Lent, n. [lent]
Cuaresma.
Kurisma.

Leonine, adj. [lionain]
Leonino.
Parang leon.

Leopard, n. [lépard]
Leopardo.
Leopardo.

Leper, n. [1éper]
Leproso.
Kétongin, may puld.

Leprosy, n. [léprosi]

Lepra.
Ketong, puld.
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Leprous, adj. [1épres]
Leproso.
Kétongin, may puld.

Less, adj. [les]
Menos.
Kulang.

Lessen, v. [lesn]
Minorar, disminuir.
Pakaontiin, kulangan, awasdn.

Lesser, adj. [1éscer]
Menor, mas pequeno.
Lalong maliit, lalong munti.

Lesson, n. [léson]
Leccion, instruccion.
Liksion, turo, aral.

Lessor, n. [lésor]
Arrendador.
Ang nagpapaupa ng bahay.

Lest, conj. [lest]
No sea que.
Bakdi, maliban.

Let, v. [let]
Dejar, conceder.
Bayaan, ipagkaloob.

Lethargic, adj. [lizardchic]

Letargico.
Mahimbing.
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Lethargy, n. [lézardchi]
Letargo.
Himbing.

Letter, n. [1étcer]
Letra; carta.
Titik; sulat, liham.

Lettuce, n. [1étius]
Lechuga.
Lichugas.

Levant, n. [livant]
Levante, oriente.
Silanganan.

Levee, n. [1évi]
El tiempo de levantarse por la mafana; dique para detener el agua.
Oras ng pagbangon; pangharang ng tubig.

Level, adj. [1ével]
Llano, igual, nivelado.
Pantay, patag.

Level, n. [1ével]
Llano, llanura.
Kapatagan.

Level, v. [1ével]
Igualar, aplanar.
Pantayin, patagin.

Lever, n. [livcer]

Palanca.
Panghikwat.
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Levity, n. [1éviti]
Levedad, ligereza.
Gaan, kagaanan.

Levy, n. [1évi]
Impuesto; leva de tropas.
Bwis, pagbabangon ng hukbd.

Lewd, adj. [liud]
Lujurioso, lascivo.
Malibog, mahalay.

Lewdness, n. [litdnes]
Lascivia.
Libog, kahalayan.

Liability, n. [laiabiliti]
Responsabilidad.
Pananagot, sdgutin.

Liable, adj. [laiabl]
Responsable.
Pananagot.

Liar, n. [laicer]
Embustero.
Sinungaling, bulaan, hambog.

Libel, n. [laibl]
Libelo.
Paninirang puri.

Liberal, adj. [libceral]

Liberal, generoso.
Magandang loob, mabuting asal.
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Liberality, n. [libceraliti]
Liberalidad.
Kagandahang loob, kabutihang asal.

Liberate, v. [libceret]
Libertar, librar.
Magpalaya, magligtas.

Liberation, n. [libcerécicen]
El acto de libertar.
Pagpapalaya, pagliligtas.

Liberty, n. [libcerti]
Libertad.
Laya, kalayaan.

Lice, n. [lais]
Piojos.
Mga kuto.

Licence, n. [laisens]
Licencia.
Lisensia, pahintulot.

Licence, v. [laisens]
Licenciar, autorizar.
Magpahintulot.

Lick, v. [lik]
Lamer.
Humimod, dumila.

Lid, n. [lid]

Parpado.
Talukap-matd.
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Lie, n. [lai]
Mentira.
Kasinungalingan, kabulaanan.

Lie, v. [lai]
Mentir.
Magsinungaling, magbulaan.

Lief, adv. [lif]
De buena gana.
Ndpaibig.

Liege, n. [lidch]
Feudatario; vasallo, subdito.
May-ari ng lupang bwisan; kampon.

Lien, n. [lien]
Derecho de retencion.
Piansa, lagak na ipinandnagot.

Lieu, n. [liu]
Lugar.
Dako, lugar.

Lieutenancy, n. [liuténansi]
Tenencia, lugar tenencia.
Pagkatenyente.

Lieutenant, n. [liuténant]
Teniente.
Tenyete, tininté.

Life, n. [laif]

Vida.
Biihay, kabuhayan.
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Lifeless, adj. [laifles]
Muerto, inanimado.
Patay, walang diwa.

Lifelike, adj. [laiflaik]
Que parece estar vivo.
Parang buhdy.

Lifetime, n. [laiftaim]
Duracién de la vida.
Tagdl ng biihay.

Lift, n. [lift]
El esfuerzo que se hace para levantar alguna cosa pesada.
Pagtataas, pagbuhat.

Lift, v. [lift]
Alzar, elevar.
Itaas, buhatin.

Ligament, n. [ligament]
Ligamento, ligazon.
Pang-ugnay.

Ligature, n. [ligachiur]
Ligadura.
Pamigkis.

Light, adj. [1ait]
Lijero, llevadero.
Magaan.

Light, n. [lait]

Luz; claridad, resplandor.
llaw; liwanag, linaw.
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Light, v. [lait]
Encender; alumbrar, iluminar.
Magtitis, magsindi; magpaningas, magpalyab.

Lighten, . [laitn]
Relampaguear; iluminar, alumbrar; alijerar.
Kumislap; liwanagan, tanlawan; pagaanin.

Lightning, n. [laitning]
Relampago.
Kidlat, lintik.

Lightness, n. [laitnes]
Levedad, lijereza, velocidad.
Gaan; tulin.

Lights, n. [laits]
Pulmones.
Baga.

Ligneous, adj. [lignies]
Lenioso.
Yaring kahoy.

Like, adj. [laik]
Semejante, parecido.
Kawangis, kawangki.

Like, adv. [laik]
Como.
Gaya, para, paris.

Like, v. [laik]

Querer, amar, gustar.
Umibig, suminta, gumiliw.
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Likely, adj. [laikli]
Bien parecido.
Kahawig, kawangki.

Likely, adv. [laikli]
Probablemente.
Marahil.

Liken, v. [laikn]
Asemejar, comparar.
Itulad, iparis, iwangki, igaya.

Likeness, n. [laicnes]
Semejanza, igualdad.
Wangis, wangki.

Likewise, adv. [laicwaiz]
Tambien, igualmente.
Rin, naman, gayon din.

Lilac, n. [lailac]
Lila.
Lila.

Limb, n. [limb]
Miembro.
Sangkap.

Limber, adj. [limber]
Manejable, flexible.
Malambot, sunudsunuran.

Limbo, n. [limbo]

Limbo.
Limbo.
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Lime, n. [laim]
Cal.
Apog.

Lime, n. [1laim]
Lima (especie de limon).
Isang uri ng limon.

Limekiln, 7. [laimkiln]
Calera.
Apugin, gawaan ng apog.

Limestone, n. [laimston]
Piedra de cal.

Batong apog.

Limit, n. [limit]
Limite, término.
Hangganan, wakas.

Limit, v. [limit]
Limitar, restringir.
Bigyan ng hanggd, hanggandn.

Limitation, n. [limitécicen]
Limitacion, restriccion.
Hanggad.

Limitless, adj. [limitles]
Ilimitado.
Walang hangga.

Limp, n. [limp]

Cojera.
Pilay, hingkod.
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Limp, v. [limp]
Cojear.
Mapilay, humingkod.

Limpid, adj. [limpid]
Limpio, claro, trasparente.
Malinis, malinaw.

Limpidness, n. [limpidnes]
Claridad, limpieza.
Linaw, linis.

Linch-pin, n. [linch-pin]
Pezonera.
Tarugo, susi.

Line, n. [lain]
Linea, raya.
Guhit, hanay.

Lineage, n. [liniedch]
Linaje, decendencia de una familia.
Angkidn, lahi, lipi, kamaganakan.

Lineal, adj. [liniel]
Lineal.
Nauukol sa guhit.

Lineament, 7. [liniement]
Lineamentos.
Pagkaguhit.

Linear, adj. [liniar]

Lineal.
Nauukol sa guhit.
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Linen, n. [linen]
Lienzo, lino.
Linzo, lino.

Linger, v. [lingucer]
Consumirse, prolongar, dilatar.
Maubos; magtagal; tumagal.

Lingering, adj. [Lingucering]
Lento, pesado, tardo.
Mabagal, makupad, malwat.

Lingering, n. [Lingucering]
Tardanza, prolongacion.
Tagal, ldon, lwat.

Linguist, n. [lingiiist]
Lingiiista.
Marunong ng’iba’t ibang wika.

Liniment, n. [liniment]
Linimento.
Gamot na pamahid.

Lining, n. [laining]
Forro, aforro.
Aporo.

Link, 7. [link]
Anillo de cadena, enlace.
Singsing ng tanikald, kawing.

Link, v. [link]

Enlazar.
Ikawing, iugpong.
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Lion, n. [laicen]
Leon.
Leyon.

Lioness, n. [laicenes]
Leona.
Leyong babae.

Lip, n. [lip]
Labio.
Labi nguso.

Lipothymy, n. [lipdzimi]
Lipotimia, desmayo.
Himatay, pagkawalang malay ng pagkatao.

Liquation, n. [laicudcicen]
Licuacion.
Pagtunaw.

Liquefy, v. [licuifai]
Licuar, derritir.
Tumunaw.

Liquid, adj. [licuid]
Liquido.
Malagnaw.

Liquidate, v. [licuidet]
Liquidar, ajustar las cuentas.
Tuusin, magbayardn.

Liquidation, n. [licuidécicen]

Liquidacion.
Pagtutuus.
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Liquor, n. [likcer]
Licor.
Alak.

Lisp, n. [lisp]
Tartamudo.
Pagkautal, pagkagaril, pagkagago.

Lisp, v. [lisp]
Tartamudear.
Umutal, magaril, magago.

List, n. [list]
Lista.
Tald, talaan.

List, 0. [list]
Registrar, alistar.
Itald, magtald.

Listen, v. [lisn]
Escuchar, atender.
Duminig, makinig.

Listener, n. [lisncer]
Escuchante.
Ang nakikinig.

Listless, adj. [listles]
Indiferente, descuidado.
Pabayd, walang bahala.

Listlessness, n. [listlesnes]

Descuido.
Pagpapabayi, pagwawalang bahala.
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Litany, n. [litani]
Letania.
Litanyd, dasal.

Literal, a. [litceral]
Literal.
Ayon sa salitd.

Literary, adj. [litcereri]
Literario.
Nauukol sa panunulat 6 pag-aakda.

Literature, n. [literechur]
Literatura.
Panunulat.

Lithe, adj. [laiz]
Flexible, blando.
Malambot, sunudsunuran.

Lithography, n. [lizégrafi]
Litografia.
Litograpya, paglalarawan sa pamamagitan ng batd.

Litigant, n. [litigant]
Litigante.
Nakikipag-usapin.

Litigate, v. [litiguet]
Litigar.
Makipag-usapin.

Litigation, n. [litiguécicen]
Litigio.
Usapin, usap.
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Litter, n. [litcer]
Litera, cama portatil.
Arag-arag, kalandas.

Litter, v. [litcer]
Parir los animales; desordenar.
Manganak ang hayop; gumulo.

Little, adj. [litl]
Poco, pequeno.
Kaonti, munti.

Liturgy, n. [litardchi]
Liturgia.
Ayos ng pagdiriwan ng simbahan.

Live, adj. [laiv]
Vivo.
Buhay.

Live, v. [liv]
Vivir, morar, habitar.
Maitira, manahdn tumird, tumahan mamuhay.

Livelihood, n. [laivlijud]
Vida, subsistencia.
Pamumuhay.

Liveliness, n. [laivlines]
Vida, prontitud, agilidad, actividad.
Sigla, sikap, liksi, dali.

Lively, adj. [laivli]

Vivo, vigoroso.
Buhdy ang loob, masayad.
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Liver, n. [liveer]
Higado.
Atay.

Livery, n. [liveceri]
Librea.
Librea 6 kasuutang pinagkakakilanlan.

Livid, adj. [livid]
Livido, cardeno.
Kulay taléng.

Living, n. [living]
Modo de vivir 6 de ganar la vida.
Pamumuhay, kabuhayan.

Lizard, n. [lizard]
Lagarto.
Bubuli, tuko.

Load, n. [lod]
Carga; peso.
Lulan; bigat.

Load, v. [lod]
Cargar.
Maglulan; ipasan.

Loadstone, n. [16dston]
Iman.
Baté balani.

Loaf, n. [lof]

Pan.
Tinapay na malaki.
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Loafer, n. [16fcer]
Holgazan, gandul, tunante, bribon.
Palaboy, hampas-lupa, tamad.

Loam, n. [lom]
Marga, especie de tierra gredosa.
Lupang itim.

Loan, n. [lon]
Préstamo, empréstito.
Pahirdm, pautang.

Loath, adj. [loz]
Repugnante, disgustado.
Yamot, inip.

Loathe, v. [loz]
Aborrecer, detestar.
Yumamot, magtakwil.

Loathing, n. [l6zing]
Disgusto, repugnancia.
Suya, yamot.

Loath-some, adj. [l6zsam]
Aborrecible, fastidioso, asqueroso.
Nakayayamot, nakasusuklam, karimarimarim, nakapangdidiri.

Lobby, n. [16bi]
Antecamara, vestibulo.
Silid.

Lobster, n. [10bstcer]

Langosta; una especie de camaron marino.
Balang; isang uri ng hipong dagat.
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Local, adj. [16cal]
Local.
Nauukol sa dako 6 pook.

Locality, n. [localiti]
Localidad.
Dako, pook.

Locate, v. [10ket]
Poner, colocar.
Maglagay, maglapag.

Location, n. [lokécicen]
Colocacion, situacion.
Lagady.

Lock, n. [loc]
Cerradura.
Seradura, pangtrangkd.

Lock, v. [loc]
Cerrar.
Isara, isusi, itrangka.

Locker, n. [10keer]
Armario.
Aparador, baul, kaban.

Locket, n. [10ket]
Broche, corchete.
Kayrel.

Locksmith, 7. [16csmiz]

Cerrajero.
Panday-kaban.
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Locomotion, n. [locomocicen]
Locomocion.
Kilos, galaw.

Locomotive, adj. [locométiv]
Locomotora.
Makina ng tren.

Locust, n. [10kast]
Langosta.
Balang.

Locution, n. [lokiticicen]
Locucion.
Salitd, pangungusap.

Lodge, n. [lodch]

Casa de guarda en el bosque 6 monte; casita; logia, la reunion de
francmasones.

Bahay-bantayan sa gubat 6 bundok; dampd; bahay pulungin ng mga
mason.

Lodge, v. [lodch]
Alojarse 1 hospedarse.
Manuluyan, manirahan.

Lodger, n [16dcher]
Huesped; inquilino.
Minunuluyan, naninirahan.

Lodging, n. [16dching]
Posada, alojamiento.
Péanuluyan.

Lodging-house, n. [16dching-jaus]

Posada.
Bahay-pdnuluyan.
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Lofty, adj. [16fti]
Alto, elevado; altivo, orgulloso.
Mataas, matayog; mapagmataas, palalo.

Log, n. [log]
Leno, trozo de arbol.
Kahoy, puno (ng kahoy).

Loggerhead, n. [logucerjed]
Zote, cabeza redonda.
Taong mapurol ang ulo.

Logic, n. [16dchic]
Logica.
Katagding pagmamatwid.

Logical, adj. [l6dchical]
Logico.
Nauukol sa katagang pagmamatwid.

Logician, n. [lodchicicen]
Légico.
Marunong ng matapat na pagmamatwid.

Logwood, n. [l6gwud]
Palo de campeche.
Kahoy na mapuld.

Loin, n. [16in]
Lomo.
Balaking.

Loiter, v. [l6itcer]

Haraganear.
Magpagayon-gayon.

513



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Loiterer, n. [l6itcercer]
Haragan, holgazan.
Pagayon-gayon.

Loll, v. [lol]
Tender; apoyarse, acostarse.
Humilata, humandusay.

Lone, adj. [lon]
Solitario, solo.
Bugtong, nag-iisa.

Loneliness, n. [16nlines]
Soledad.
Pag-iisd, panglaw.

Lonely, adj. [16nli]
Solitario, abandonado.
Nag-iisa.

Lonesome, adj. [lonsam]
Solitario, desierto.
llang, lwal.

Long, adj. [long]
Largo.
Mahaba.

Long, v. [long]
Anbhelar, ansiar, desear con vehemencia.
Manabik.

Longevity, n. [lonjéviti]

Longevidad.
Haba ng buhay.
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Longing, n. [longing]
Deseo, vehemente, anhelo, ansia.
Pananabik.

Longitude, n. [l6ndchitiud]
Longitud.
Haba, kahabaan.

Long-lived, adj. [1ong-laivd]
Lo que tiene larga vida.
Mahaba ang buhay.

Longitudinal, adj. [londchiuttidinal]
Longitudinal.
Pahabd, nauukol sa haba.

Long-suffering, adj. & n. [long-safering]
Paciencia en el sufrimiento de las injurias.
Matiisin, mapagbatd.

Long-tongued, adj. [long-tongd]
Parlero, parlon.
Masatsat.

Look, n. [luk]
Aspecto, semblante.
Anyo, hichura.

Look, v. [luk]
Mirar.
Tumingin.

Looking-glass, n. [luking-glas]

Espejo.
Salamin.
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Look-out, n. [luk-aut]
Centinela; vigia.
Bantay; tanod.

Loom, 7. [lum]
Telar.
Habihin.

Loon, n. [lun]
Picaro, haragan.
Switik.

Loop, n. [lup]
Ojal, presilla.
Obhales, kdwingan.

Loophole, n. [Iapjol]
Abertura.
Butas.

Loose, adj. [lus]
Suelto, desatado; relajado.
Kaldg, kalds, malwag; talipandas, malubay.

Loose, v. [lus]
Desatar, desapretar, aflojar.
Kumalag, kumalas, lumwag.

Loosen, v. [lusn]
Desunirse, separarse; aflojar, desatar.
Kumalag, kumalas, magpalwag.

Looseness, n. [IGsnes]

Aflojamento, soltura.
Kalwagan, kakalasdn.
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Loot, v. [lut]
Saquear.
Mangdambong, maniil.

Lop, n. [lop]
La rama podada.
Sangang pinutol.

Lop, v. [lop]
Desmochar.
Putlin.

Lopeared, adj. [lopérd]
Con las orejas caidas.
May malaking tainga.

Loquacious, adj. [locuécices]
Locuaz, hablador.
Matabil, masalitd, masatsat.

Loquaciousness, #. [locuéciesnes]
Locuacidad, charla, parla.
Tabil, satsat.

Loquacity = Loquaciousness.

Lord, n. [lord]
Senor, Dios.
Panginoon, Dyos.

Lord, v. [lord]
Sefiorear, dominar.
Magpakapanginoon.

Lordliness, n. [1ordlines]

Sefiorio; altivez, orgullo.
Pagkapanginoon; kapalaluan.
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Lordly, adj. [16rdli]
Sefioril; orgulloso.
Parang panginoon; palalo.

Lore, n. [lor]
Leccion, doctrina, ensenanza.
Aral, turo.

Lose, v. [los]
Perder, disipar, desperdiciar.
Magwald, pumaram, pumawi, magbulaksak.

Loss, n. [los]
Pérdida, dano.
Ang nawald, kalugihdn, ang nasayang, ang natalo.

Lost, adj. [lost]
Perdido.
Nawald, nasayang, nalugi, natalo, talunan.

Lot, n. [lot]
Suerte; lote.
Kapalaran; kaukulang bahagi; lupa.

Loth, adj. [loz]
Repugnante, disgustado.
Ayaw.

Lotion, n. [locion]
Locion, ablucion.
Punas at kuskds ng katawan sa may-sakit.

Lottery, n. [16teri]

Loteria.
Loterya, ropa.
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Loud, adj. [laud]
Ruidoso, alto, clamoroso.
Malakds na pananalitd, maingay.

Loudly, adv. [laudli]
Ruidosamente.
May kalakasan ng boses.

Lough, n. [loc]
Lago, laguna.
Dagatdagatan, danaw.

Lounge, v. [laundch]
Haraganear, holgazanear.
Magpagayon-gayon, magbatugan.

Lounger, n. [laundcher]
Haragan, ocioso.
Pagayon-gayon, batugan.

Louse, n. [laus]
Piojo.
Hanip, kuto.

Lousy, adj. [lauzi]
Piojoso.
Mahanip, makuto.

Lout, n. [laut]
Patan, rustico.
Taong hamak.

Loutish, adj. [lautish]

Rudo, rustico.
Hamak.
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Lovable, adj. [lavabl]
Amable.
Magiliw; mdiibigan.

Love, n. [lav]
Amor.
Pag-ibig, pagsinta, pag-irog, pag-giliw.

Love, v. [lav]
Amar, querer, gustar.
Umibig, mangibig suminta, umirog, gumiliw.

Love-letter, n. [lav-letter]
Carta amorosa.
Sulat na palasintahan.

Lovely, adj. [lavli]
Amable, hermoso.
Kaibig-ibig, kagiliw-giliw.

Lovelorn, adj. [lavlorn]
Abandonado 6 desamparado de su amante.
Tinalikdan ng kasintahan.

Lover, n. [laver]
Amante, galan.
Nangingibig, mangliligaw.

Low, adj. [lo]
Bajo, pequeno.
Mababa, pandak.

Low, adv. [lo]

Bajo, vilmente.
Mura, hamak.
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Low, v. [lo]
Mugir.
Umungd, (sigaw ng baka).

Lower, adj. [16er]
Mas bajo.
Lalong mababa.

Lower, v. [16er]
Abajar, humillar; minorar, disminuir.
Ibaba, hamakin; paliitin, bawasan.

Lowering, adj. [l6uering]
Sombrio.
Malamlam, kulimlim.

Lowermost, adj. [l6ermost]
El mas bajo, infimo.
Kdbabababaan.

Lowing, n. [16ing]
Mugido.
Ungal, angal.

Lowland, n. [16land]
Tierra baja.
Lupang mababa.

Lowliness, n. [16lines]
Bajeza, ruindad.
Pangungugaling hamak.

Lowly, adj. [16li]

Humilde, sumiso.
Mapagpakumbaba.
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Lowness, n. [lones]
Bajeza, pequefiez.
Kababaan, kaliitan.

Low-spirited, adj. [lo-spirited]
Abatido, desanimado, acobardado.
Mahina ang loob, takét, dwag.

Loyal, adj. [16ial]
Leal, fiel.
Tapat na loob, ayon sa katwiran.

Loyally, adv. [16iali]
Lealmente.
May pagtatapat.

Loyalty, n. [l6ialti]
Lealtad.
Pagtatapat.

Lubber, n. [laber]
Tomajon, haragan, un bobo.
Bastos, ungas.

Lubricate, v. [litlbriket]
Untar con materias crasas.
Pahiran nglangis 6 mantika.

Lubricous, adj. [litbrikees]
Lubrico.
Madulds.

Lucent, adj. [litisent]

Luciente.
Maningning, makislap, makintab.
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Lucid, adj. [liasid]
Luciente, diafano, brillante.
Maningning, makintab, makislap.

Lucidity, n. [liusiditi]
Esplendor, resplandor.
Ningning, kintab.

Luck, n. [lac]
Acaso, fortuna.
Pagkakataon, kapalaran.

Luckless, adj. [lacles]
Malaventurado, infeliz, desdichado.
Masamang palad, sawing kapalaran.

Lucky, adj. [1aki]
Afortunado, feliz, dichoso.
Mapalad, mabuting kapalaran, ginagaling.

Lucrative, adj. [liticrativ]
Lucrativo.
Pinakikinabangan.

Lucre, n. [litker]
Lucro, ganancia.
Pakinabang, tubo.

Ludicrous, adj. [litidicres]
Burlesco, jocoso, ridiculo.
Palabird, paldtawd, katawatawd.

Lug, v. [lag]

Tirar alguna cosa hacia si.
Humaltak, bumatak, humila.
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Luggage, n. [laguedch]
Bagage; equipaje.
Daladalahan.

Lugubrious, adj. [liuguitbriees]
Lagubre, melancolico.
Mapanglaw, malamlam, malungkot.

Lukewarm, adj. [litcworm]
Tibio, templado.
Malahininga, patay na tubig.

Lull, v. [lal]
Arrullar; adormecer, sosegar, calmar.
Maghele, magpatulog, magpatahimik.

Lullaby, n. [lalabai]
Arrullo.
Paghehele.

Lumbago, n. [lambégo]
Lumbago.
Isang sakit ng qulugod at balakang.

Lumbar, adj. [lambar]
Lumbar.
Nauukol sa balakang.

Lumber, n. [lamber]
Maderaje, madera.
Mga tabld, kahoy.

Luminary, n. [litmineri]

Luminar, lumbrera.
llaw, tanglaw.
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Luminous, adj. [litminaes]
Luminoso, resplandeciente.
Maliwanag, maningning.

Lump, n. [lamp]
Masa informe.
Bantal, bukol, umbok.

Lump, v. [lamp]
Tomar alguna cosa por junto.
Magtumpok.

Lumpy, adj. [lampi]
Lleno de terrones 6 de masas endurecidas.
Mabukol, bantalbantal.

Lunacy, n. [litinesi]
Locura, frenesi.
Kaululdn, kahibangdn.

Lunar, adj. [litinar]
Lunar.
Nauukol sa bwan.

Lunatic, adj. & n. [litinatic]
Lunatico, frenético.
Bubwanin, sumptingin.

Lunch, n. [lanch]
Merienda.
Minindal.

Luncheon, #n. [lanchion]
Merienda.
Minindal.
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Lung, n. [lang]
Pulmon.
Baga.

Lunt, n. [lant]
Mecha de canon.
Titisan ng kanyon.

Lurch, n. [larch]
Abandono.
Kapabayaan.

Lurch, v. [larch]
Devorar, engullir; dar chasco; engafiar.
Sumakmal; humiyd; mangdaya.

Lure, n. [liur]
Sefiuelo, afagaza.
Pain, daya.

Lure, v. [liur]
Atraer, inducir con sefiuelo.
Katiin, painan.

Lurid, adj. [litirid]
Palido; 16brego, triste.
Maputld; malamlam, mapanglaw.

Lurk, v. [larc]
Espiar, acechar.
Umabat, mang-abang.

Luscious, adj. [lascies]

Empalagoso.
Nakasusuya.
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Lusk, adj. [lask]
Ocioso, indolente.
Tangd, pabaya, tamad.

Lust, n. [last]
Lujuria, sensualidad.
Libog, mahalay na pita.

Lust, v. [last]
Lujuriar.
Magpita ng mahalay, magpakalibog.

Lustful, adj. [lastful]
Lujurioso, voluptuoso.
Malibog, mahalay.

Lustiness, n. [lastines]
Vigor, robustez.
Sigla, lakds.

Lustrate, v. [lastret]
Lustrar, purificar.
Pakinangin, padilagin.

Lustre, n. [laster]
Lustre, brillantez.
Kindng, dildg.

Lusty, adj. [lasti]
Lozano, fornido, vigoroso.
Malakds, masigla.

Luxuriance, n. [lucsitrians]

Exuberancia, lozania, superabundancia.
Kayabungan, kalaguan, kasaganaan.
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Luxuriant, adj. [lucsitiriant]
Exuberante, lozano, superabundante.
Mayabong, malagd, sagana.

Luxuriate, v. [lucsitriet]
Crecer con exuberancia.
Yumabong, lumago.

Luxurious, adj. [lucsiaries]
Lujurioso, exuberante.
Malibog, malabis.

Luxury, n. [ltcsiuri]
Lujuria, voluptuosidad; exuberancia.
Libog, kahalayan; kalabisan.

Lye, n. [1ai]
Lejia.
Lihia.

Lymph, n. [limf]
Linfa.
Tubig (na nanganganinag).

Lynch, v. [linch]
Ajusticiar al reo en el acto el populacho.
Patayin karakaraka ng mga tao ang may sala.

Lynx-eyed, adj. [lincs-aid]
Vista de lince.
Matalas ang matd.

Lyre, n. [lair]

Lira.
Lira.
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Lyrest, n. [lairist]

Lirista.
Ang marunong tumugtog ng lira.
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M, [em]
M (eme).
M [ma].

Ma, [ma]
Mama.
Indy, nanay.

Mab, v. [mab]
Vestirse desalifiadamente.
Magbihis ng kahit paano.

Macaroni, 7. [macardni]
Macarrones.
Isang lulutiiin na parang pideus na malalaki.

Machine, n. [machin]
Maquina.
Mikina.

Machinery, n. [machineri]
Magquinaria, mecanica.
Nauukol sa mdkina.

Machinist, n. [machinist]
Magquinista.
Makinista.

Mackintosh, n. [makintosh]

Sobretodo.
Kapote.
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Mad, adj. [mad]
Loco, furioso, rabioso.
Ulol, haling, baliw; galit.

Mad, v. [mad]
Enloquecerse, enfurecerse.
Maulél, mahaling, mabaliw; magalit.

Madam, 7. [madam]
Madama, sefiora.
Ginang, ale.

Madcap, adj. [madcap]
Locarias.
Makarét.

Madden, v. [madn]
Enloquecerse.
Maulol, magalit.

Madheaded, adj. [madjeded]
Fogoso, antojadizo.
Mainit ang ulo.

Madhouse, n. [madjaus]
Casa de locos.
Kulungdn sa nangasisira ang ulo.

Madly, adv. [madli]
Furiosamente, como un loco.
Mapusok, parang ulol.

Madman, n. [madman]

Un loco, un maniatico.
Taong ulol, baliw, loko, sird ang ulo.
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Madness, n. [madnes]
Locura, demencia.
Kaululan, pagkasira ng ulo; pagkasira ng bait.

Madonna, n. [madodna]
La imagen de la virgen.
Larawan ng Mahal na Birhen.

Magazine, n. [magazin]
Pafiol de pdlvora 6 santabarbara, nombre dado & algunos periddicos.
Tinggalan ng mga punlo at pulburd; tawag sa ibang pdhayagan.

Maggot, n. [magot]
Gusano; capricho.
Uod; kathd.

Magic, adj. [madchic]
Magico.
Nauukol sa mahia.

Magic, n. [madchic]
Magia.
Mahia.

Magician, n. [medchician]
Mago, magico.
Mago, mdhiko.

Magisterial, adj. [madchistirial]
Magistral, imperioso, arrogante.
Kilos makapangyarihan; magara, magilas.

Magistracy, n. [madchistresi]

Magistratura.
Pagkamahistrado 6 mataas na hukém.
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Magistrate, n. [madchistret]
Magistrado.
Mahistrado 6 mataas na hukom.

Magnanimity, n. [magnanimiti]
Magnanimidad.
Kagandahang loob.

Magnanimous, adj. [magnanimaes]
Magnanimo.
Magandang kalooban, mahabagin, maawain.

Magnesia, n. [magnisya]
Magnesia.
Magnesya.

Magnet, n. [magnet]
Iman.
Bato balani.

Magnetic, adj. [magnétic]
Magnético.
Nauukol sa batobalani; may panghalina.

Magnetical = magnetic.

Magnetism, n. [magnetism]
Magnetismo.
Bisa ng batobalani, panghalina, pang-ganyak.

Magnificence, 1. [magnifisens]
Magnificencia, grandeza.
Kadakilaan, kasakdalan, kalakhan.

Magnificent, adj. [magnificent]

Magnifico, espléndido.
Dakila, sakdal, mainam.
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Magnify, v. [magnifai]
Magnificar, exaltar, exagerar.
Dakilain, ibunyi, purihin, itanyag.

Magnitude, n. [magnitiud]
Magnitud, tamario, grandor.
Laki, kalakihan.

Magpie, n. [magpai]
Urraca, picaza.
Ibong martines.

Mahogany, n. [mejogani]
Caoba.
Tila narra.

Mahometan, #n. [majémitan]
Mahometano.
Moro.

Maid, n. [meid]
Doncella, criada.
Batang babae; dalagang matanda.

Maiden, n. [médn]
Doncella.
Dalaga, binibini.

Maidenly, adj. [médnli]
Virginal.
Parang dalaga, parang binibini.

Maidenhood, n. [médnjud]

Doncellez, virginidad.
Pagkadalaga, pagkabinibini.
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Maid-servant, n. [meid-sérvant]
Criada.
Alilang babae.

Mail, n. [meil]
Mala, correo; cota de malla.
Korreo; baluti.

Mail, v. [meil]
Poner en el correo; armar con cola de malla.
Thulog sa korreo; magbaluti.

Maim, v. [meim]
Mutilar, estropear.
Putlin ang anomang sangkap ng katawan; bugbugin, lumpuhin.

Main, adj. [mein]
Principal; violento, fuerte.
Panguna; marahas, malakas.

Main, n. [mein]
Grueso, la mayor parte 6 la mas principal y fuerte de alguna cosa.
Kakapalan; lakds.

Mainland, n. [meinland]
Continente.
Lupang malawak.

Mainly, adv. [meinli]
Principalmente, primeramente.
Kaunaunahan.

Maintain, v. [mentén]

Mantener, sostener.
Umalalay, sumapol.
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Maintenance, n. [méntenans]
Mantenimiento, apoyo, proteccion.
Alalay, pagkupkop, lingap.

Maize, n. [meiz]
Maiz.
Mais.

Majestic, adj. [madchéstic]
Majestuoso, augusto; grande.
Dakila, sakdal, malaki.

Majesty, n. [madchesti]
Majestad, soberania.
Kadakilaan, kasakdalan, karangalan, kalakhan.

Major, adj. [médchor]
Mayor.
Lalong malaki.

Major, n. [médchor]
Comandante.
Komandante.

Majority, n. [medchoriti]
Mayoria, pluralidad.
Karamihan, kalakhang bahagi.

Make, n. [meik]
Hechura, forma, figura.
Anyo, banhay, yari, pagkigawa, hichura.

Make, v. [meik]

Hacer, crear, producir, formar, fabricar.
Gumawd, yumari, lumikhd, lumalding, mag-anyo.
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Maker, n. [méker]
Hacedor, artifice, fabricante, criador.
Tagagawd, manggagawa, may-gawd.

Make-believe, n. [meik-biliv]
Disimulo, pretexto.
Pagkukunwa, dahildn.

Makeweight, n. [mécwet]
Complemento de peso.
Pamund sa timbang.

Malady, n. [maladi]
Mal, enfermedad.
Sakit.

Malapert, adj. [malapart]
Desvergonzado, descarado.
Walang hiyad, pangahas.

Malaria, n. [malaria]
Malaria.
Lagnat na may ngiki.

Malcontent, adj. & n. [malcontent]
Malcontento.
Masamdi ang loob, galit.

Male, adj. [meil]
Masculino.
Nauukol sa lalake.

Male, n. [meil]

Macho.
Lalake.
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Malediction, n. [malediccion]
Maldicion.
Sumpi, lait, tungayaw, alipusta.

Malefactor, n. [malifactor]
Malhechor.
Tampalasan, manggagawa ng masamd.

Maleficent, adj. [maléficent]
Maléfico, maligno.
Masama.

Malevolence, n. [malévolens]
Malevolencia.
Gawdng masamd.

Malevolent, adj. [malévolent]
Malévolo.
May masamang adhikd.

Malice, n. [malis]
Malicia, malignidad.
Masamang kalooban, mahalay na damdamin.

Malicious, adj. [malicices]
Malicioso.
May mahalay na damdamin.

Maliciousness, n. [maliciausnes]
Mala intencion, malicia.
Damdaming kahalayhalay.

Malign, adj. [malain]

Maligno.
Masama.
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Malign, v. [malain]
Envidiar, tener malicia.
Managhili; mag-imbot ng masama.

Malignant, adj. & n. [malignant]
Maligno.
Masama.

Malignity, n. [maligniti]
Malignidad, perversidad.
Samd, kasamaan.

Mall, n. [mol]
Mazo.
Pangbayo, pangdikdik.

Mall, v. [mol]
Golpear con mazo.
Magbayd, dumikdik.

Mallard, n. [malard]
Lavanco.
Patong malaki.

Malleable, adj. [maliabl]
Maleable.
Makunat.

Mallet, n. [malet]
Mallete.
Palakol na kahoy.

Mallows, n. [malos]

Malva.
Malbas, kulotkulutan.
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Malmsey, n. [mamzi]
Malvasia.
Isang uri ng ubas.

Mal-practice, n. [mal-practis]
Maltrato; malversacion.
Paggawi ng masama; pag-aalibughd.

Malt, n. [molt]
Cebada preparada para hacer la cerveza.
Sebadang laan sa paggawi ng serbesa.

Maltreat, v. [maltrit]
Maltratar.
Umalipustd, tumampalasan.

Maltster, n. [maltster]
Obrero que prepara la cebada para hacer cerveza.
Tagapaghandd ng sebada paggawad ng serbesa.

Mamma, 7. [mama]
Mama.
Nanay, inay, inang.

Man, n. [man]
Hombre; varon.
Tao; lalake.

Man, v. [man]
Tripular, armar.
Maglagay ng'mga taong kailangan sa sasakyan sa tubig.

Manacle, n. [manacl]

Esposas.
Damal sa kamdy.
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Manacle, v. [manacl]
Maniatar.
Damaldn ang mga kamady.

Manage, v. [manedch]
Manejar, conducir, gobernar, dirigir.
Mamahala, mamatnugot, pumaraan.

Manageable, adj. [manédchabl]
Manejable; tratable.
Napamamahalaan, mabuting kausapin, sunodsunuran.

Management, n. [manedchment]
Manejo, administracion.
Pamamahala, pangangasiwa.

Manager, n. [manedcher]
Administrador; director.
Tagapangasiwa; tagapamahala.

Mandate, n. [mandet]
Mandato; orden.
Utos.

Mandatory, adj. [mandetori]
Preceptivo.
Nauukol sa utos.

Mandatory, n. [mandetori]
Mandatario.
Utusdin.

Mandible, n. [mandibl]

Mandibula, quijada.
Sthang, pangd.
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Mane, n. [mein]
Crio 6 clin de caballo.
Kiling, buhok sa leeg ng kabayo.

Mannequin, n. [manekin]
Maniqui.
Maniki; larawang kahoy na sukatdin ng damit.

Manful, adj. [manful]
Bravo, valiente.
Malakds ang loob, matapang.

Mange, n. [mendch]
Sarna.
Galis.

Manger, n. [méndcher]
Pesebre.
Kakandn ng kabayo.

Mangle, v. [mang]]
Mutilar, estropear.
Bugbugin, lamugin.

Mangy, adj. [méndchi]
Sarnoso.
Gdlisin, magalis.

Manhood, n. [manjud]
Edad viril.
Pagkalalaki.

Mania, 7. [ménia]

Mania.
Kaululan, sumpong.
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Maniac, adj. & n. [méniac]
Maniatico, loco.
Ulol, baliw, haling.

Manifest, adj. [manifest]
Manifiesto, patente.
Hayag, tanyag, litaw; totoo, tunay.

Manifest, v. [manifest]
Manifestar, hacer ver, declarar.
Magpahayag, magpatalastas, magpakilala.

Manifestation, n. [manifestécion]
Manifestacion, declaracion.
Pahayag, patalastas, pagtatanyag.

Manifold, adj. [manifold]
Muchos, varios.
Marami.

Manakin, n. [manikin]
Hombrecillo.
Pandak.

Manipulate, v. [manipiulet]
Manejar.
Mamahala.

Manipulation, . [manipiulécion]
Manipulacion.
Pamamahala.

Mankind, n. [mancaind]

El genero humano, la especie humana.
Sangkatauhan, sangkinapal.
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Manlike, adj. [manlaik]
Varonil.
Parang lalake.

Manner, n. [maner]
Manera, modo, forma, método, habito, costumbre.
Paraan, anyé, tayo, kilos, asal, ugali.

Mannerly, adj. [manerli]
Cortés, urbano.
Magalang, mapitagan, mabait.

Mannish, adj. [manish]
Varonil.
Parang lalake.

Manceuvre, n. [mantver]
Maniobra.
Gawi.

Manceuvre, v. [manuver]
Maniobrar.
Gumawd.

Manse, 7. [mans]
Granja, quinta; casa rectoral, la morada del parroco.
Bahay, téhanan; bahay-pari.

Mansion, n. [mancion]
Mansion, morada.
Bahay, tdhanan.

Manslaughter, n. [manslafter]

Homicidio sin premeditacion.
Pagpatay ng tao na di binantd.
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Mantel, n. [mantl]
Campana de chimenea.
Takip ng chimenea.

Mantle, n. [mantl]
Mantel.
Takip sa dulang.

Manual, adj. [maniual]
Manual.
Gawd ng kamdy, yari sa kamay.

Manual, n. [maniual]
Manual.
Munting aklat na kinalalamnan ng tigkakaonti ng mga karunungan.

Manufacture, n. [maniufacchur]
Manufactura, fabrica, artefacto.
Gawd, paggawad.

Manufacture, v. [maniufacchur]
Fabricar, manufacturar.
Gumawa.

Manufactory, n. [maniufactori]
Féabrica, manufactura.
Pdgawaan, gdwaan.

Manufacturer, n. [maniufacchurer]
Fabricante.
Ang may pabrika 6 pdgawaan.

Manumission, 7. [maniumicion]

Manumision.
Pagpapalaya sa alipin.
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Manumit, v. [manitmit]
Manumitir.
Magpalaya ng alipin.

Manure, n. [manitr]
Abono, estiercol.
Patabad sa lupa, dumi.

Manure, v. [manitr]
Abonar, estercolar.
Magpatabd ng lupa; patabain ang lupa.

Manuscript, n. [maniuscript]
Manuscrito.
Sulat-kamay.

Many, adj. [méni]
Muchos, as.
Marami.

Many, n. [méni]
Muchedumbre, multitud.
Karamihan.

Map, n. [map]
Mapa.
Mapa.

Map, v. [map]
Delinear mapas.
Gumawd ng mapa.

Mar, n. [mar]

Mancha, borron.
Dungis, manchd, bakat.
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Mar, v. [mar]
Echar 4 perder alguna cosa, dafar, corromper.
Makasira, makapagpahamak.

Marasmus, 7. [marazmas]|
Marasmo.
Tisis.

Marauder, n. [mardder]
Merodeador, pillador.
Magnanakaw, manduduwit.

Marble, n. [marbl]
Marmol.
Marmol.

March, n. [march]
Marzo.
Marso.

March, n. [march]
Marcha.
Lakad.

March, v. [march]
Marchar, caminar.
Lumakad.

Marchioness, n. [marchenes]
Marquesa.
Markesa.

Mare, n. [meir]

Yegua.
Kabayong babae.
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Margin, n. [mardchin]
Margen, borde, orilla.
Gilid, tabi, bingit.

Marginal, adj. [mardchinal]
Marginal.
Nauukol sa gilid.

Marine, adj. [marin]
Marino.
Nauukol sa dagat.

Marine, n. [marin]
Soldado de marina.
Kawal sa dagat.

Mariner, n. [mariner]
Marinero.
Taong-dagat.

Marital, adj. [marital]
Marital.
Nauukol sa asawa.

Maritime, 7. [maritim]
Maritimo, naval.
Nauukol sa dagat.

Mark, n. [mark]
Marca, sefial, nota, huella.
Tandd, bakat, guhit, tald, bakds.

Mark, v. [mark]

Marcar, senalar.
Tandaan, bakatan, guhitan.

548



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Market, n. [market]
Mercado.
Pamilihan.

Market, v. [market]
Mercar, comprar.
Mamili.

Marketable, adj. [marketabl]
Vendible, corriente.
Mabili, karaniwan.

Marline, n. [marlin]
Merlin.
Munting lubid.

Maroon, n. [marun]
Castana.
Kastanyas.

Marquis, n. [marcuis]
Marques.
Markés.

Marriage, n. [marridch]
Maridaje, matrimonio.
Kasal, pag aasawa.

Marriageable, adj. [marridchabl]
Casadero.
Na sa gulang na pag-aasawa.

Married, adj. [mérid]

Casado.
May asawa.
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Marrow, n. [marro]
Tuétano, meollo.
Utak ng buto.

Marry, v. [méri]
Casar 0 casarse.
Magkasal; mag-asawa.

Marsh, n. [marsh]
Pantano, ciénega.
Lati, labon, kuminoy.

Marshal, n. [marsial]
Mariscal.
Puno, mariskal.

Marshal, v. [marsial]
Ordenar, guiar.
Mag-utos, mangilo sa isang lakaran.

Marshy, adj. [marshi]
Pantanoso, cenagoso.
Latian, malabon.

Mart, n. [mart]
Emporio, comercio.
Pangalakalan.

Marten, n. [marten]
Avion, especie de golondrina.
Ibong martines.

Martial, adj. [marcial]

Marcial, militar.
Nauukol sa kawal 6 hukbo.
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Martyr, n. [martir]
Martir.
Martir.

Martyrdom, n. [martirdom]
Martirio.
Pagkamartir.

Marvel, n. [marvel]
Maravilla, prodigio.
Kababalaghan, hiwaga, pagtataka, panggigilalds, pagkamanghd.

Marvel, v. [marvel]
Maravillar, admirar, pasmarse de alguna cosa.
Magtakd, manggilalds, mamangha.

Marvelous, adj. [marvelaus]
Maravilloso, pasmoso, admirable, prodigioso.
Katakatakd, kamanghamanghd, kagilagilalas.

Masculine, adj. [maskiulin]
Masculino, varonil.
Nauukol sa lalake.

Mash, n. [mash]
Masa 6 mezcla.
Masa, halo, lahok.

Mash, v. [mash]
Amasar, hacer alguna mezcla.
Magmasa, maghalo, maglahok.

Mask, n. [mask]

Mascara, disimulo, apariencia.
Mudskara, balat-kayo, paimbabaw.
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Mask, v. [mask]
Enmascarar, disfrazar, encubrir, disimular.
Magmidskara, magbalat-kay6; mag-paimbabaw.

Mason, n. [mesn]
Albaniil.
Kantero, mdnanabas ng bato.

Mason, n. [mesn]
Francmason.
Frankmason, masén.

Masonic, adj. [mésonic]
Masonico.
Nauukol sa masén.

Masonry, n. [mésonri]
Albanileria; francmasoneria.
Pagkakantero, pananabas ng baté; masoneryd.

Masquerade, n. [maskeréd]
Mascarada.
Pagmamaskara, pagbabalat-kayo.

Masquerade, v. [maskeréd]
Enmascararse, disfrazarse.
Magmdskara, magbalat-kayo.

Mass, n. [mas]
Masa; misa; monton.
Masa; misa; bunton, salansan.

Mass, v. [mas]

Celebrar 6 decir misa.
Magmisa.

552



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Massacre, n. [masaker]
Carniceria, matanza; homicidio.
Pagpapatayan, patayan, pagpatay ng tao.

Massacre, v. [masaker]
Hacer una carniceria.
Magpatayan.

Massive, adj. [masiv]
Macizo, sélido.
Matigas, siksik, maigting, masinsin.

Mast, n. [mast]
Arbol 6 palo de navio.
Palo ng sasakyan.

Master, n. [master]
Amo, dueno, senor.
Panginoon, amo, apo.

Master, v. [master]
Vencer, sujetar.
Sumupil, dumaig.

Master-hand, n. [master-jend]
Mano maestra.
Gawang gurd 6 gawang mainam.

Masterly, adj. & adv. [masterli]
Magistral, con maestria.
Mainam, ukol sa gawang guro.

Masterpiece, n. [masterpiz]

Obra 6 pieza maestra, obra magistral.
Gawang mainam.
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Mastery, n. [masteri]
Superioridad, maestria.
Kapangibabawdin.

Masticate, v. [mastiket]
Mascar, masticar.
Ngumuyd, ngumatd.

Mastication, n. [mastikécion]
Masticacion.
Pagnguyd, pagngata.

Mat, n. [mat]
Estera, petate.
Banig.

Mat, v. [mat]
Esterar.
Gumawad ng banig.

Match, n. [match]
Fésforo; casamiento.
Pésporo; pag-aasawa.

Match, v. [match]
Igualar, aparear; casar.
Itulad, iparis; papag-asawahin.

Matchless, adj. [matchles]
Incomparable, sin igual.
Walang kagaya, walang kapara.

Matchmaker, n. [matchméker]

Casamentero.
Biigaw.

554



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Mate, n. [meit]
Consorte, comparfiero.
Kalaguyo, kaututang dila, kaulayaw, kasama.

Mate, v. [meit]
Casar, desposar; igualar.
Papag-asawahin, ikasal; iparis.

Material, adj. [matirial]
Material, corpdreo.
May katawan.

Materials, n. [matirialz]
Materiales.
Mga kasangkapan.

Maternal, adj. [matérnal]
Maternal, materno.
Nauukol sa ind.

Maternity, n. [matérniti]
Maternidad.
Pagkaina.

Mathematic, adj. [mazematic]
Matematico.
Nauukol sa pagbilang 6 pagtutuus.

Mathematical = mathematic.
Mathematician, n. [mazematician]
Matematico.

Marunong tumuus sa pagbilang.
Matin, adj. [matin]

Matutino.
Nauukol sa umaga.
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Matricide, n. [matrisaid]
Matricidio; matricida.
Pagpatay sa ind; ang pumatay ng ind.

Matriculate, v. [matrikiulet]
Matricular.
Magmatrikula, pumasok na mag-aral sa pdaralan.

Matriculation, n. [matrikiulécion]
Matriculacion.
Pagmamatrikula, pagpasok sa pdaralan.

Matrimonal, adj. [matrimdnial]
Matrimonial, conyugal.
Nauukol sa pag-aasawa.

Matrimony, n. [matrimoni]
Matrimonio, casamiento.
Pag-aasawa.

Matrix, n. [matrics]
Matriz.
Bahay-bata.

Matron, n. [matron]
Matrona, esposa; mujer casada.
Hilot; babaing may asawa.

Matronal, adj. [matronal]
Matronal.
Nauukol sa hilot 6 kaya’y sa babaing may asawa.

Matronly, adj. [matronli]

Como matrona.
Parang hilot 6 parang babaing may asawa.
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Matter, n. [matter]
Materia; asunto, objeto.
Bagay, kadahilanan.

Matter, v. [matter]
Importar.
Maukol.

Mattings, n. [matings]
Esteras.
Banig.

Mattock, n. [matok]
Azadon de peto.
Piko.

Mattress, n. [matress]
Colchon.
Higaan, unan.

Maturate, v. [matiuret]
Madurar; poner en sazon una cosa, 6 un negocio.
Pahinugin; pagbaitan ang anomang bagay 6 pagkabuhay.

Maturation, n. [matiurécion]
Maduracion.
Pagkahinog.

Mature, adj. [matitr]
Maduro, sazonado.
Hindg, magulang.

Mature, v. [matitr]

Madurarse.
Mahinog, gumulang.
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Maturity, n. [matitriti]
Madurez.
Kahinugan, gulang.

Maudlin, adj. [médlin]
Borracho, embriagado.
Lasing, lango.

Maul, n. [mol]
Mazo.
Pangbayo.

Maul, v. [mol]
Golpear con un mazo.
Bumayo, magbayé.

Maundy-Thursday, n. [mondi-zarsde]
Jueves Santo.
Huwebes Santo.

Mausoleum, n. [mosélieem]
Mausoleo.
Libingang maringal.

Maw, n. [mo]
Molleja de las aves.
Balunbalunan ng ibon.

Mawgkish, adj. [mokish]
Fastidioso; nauseabundo.
Nakayayamot; nakakaalibadbad ng sikmura.

Maxilar, adj. [macsilar]

Maxilar.
Nauukol sa sithang 6 pangd.
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Maxim, n. [macsim]
Maxima, sentencia.
Kawikaan, kasabihang may taglay na aral.

Maximum, n. [macsimumy]
Lo sumo, lo mas alto.
Kdtaastaasan.

May, n. [mei]
Mayo.
Mayo.

May, v. [mei]
Poder.
Maari, mangyari.

May, be adv. [méi bi]
Puede ser, probable.
Marahil, kaypala.

Mayor, n. [médchor]
Corregidor.
Tagapamahala, puno.

Mazard, n. [mazard]
Quijada.
Sthang.

Maze, n. [meiz]
Laberinto; perplejidad, confusion.
Dakong salasalabat ang landas; kalinlangan, gulo.

Maze, v. [meiz]

Descarriar, extraviar.
Magligaw, maglisyd.
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Me, pron. [mi]
Me, & mi.
Sa akin.

Mead, n. [mid]
Aguamiel.
Tubig at pulot.

Meadow, n. [médo]
Pradera, prado.
Parang.

Meagre, adj. [miguer]
Magro, flaco, descarnado.
Payat, hilukd, mahina.

Meal, n. [mil]
Comida, harina.
Pagkain, harina.

Mean, adj. [min]
Bajo, vil, ruin, indigno, abatido.
Hamak, dukhd, masama.

Mean, n. [min]
Medio, forma 6 modo de hacer alguna cosa.
Paraan.

Mean, v. [min]
Significar, intentar, pretender.
Magkahulugan, akalain.

Meander, n. [miander]

Laberinto, camino tortuoso.
Daang pasikotsikot.
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Meaning, n. [mining]
Significado, sentido, intencion, designio.
Kahulugan, kapakanan; akala, panukala.

Meantime, adv. [mintaim]
Interin, mientras tanto.
Samantala, habang.

Meanwhile, adv. [minjuail]
Mientras tanto, interin.
Samantala, habang.

Measles, n. [mizles]
Sarampion.
Tigdas.

Measly, adj. [mizli]
Atacado del sarampion.
Tinitigdas.

Measurable, adj. [mésiurabl]
Mensurable.
Nasusukat, natatarok.

Measure, n. [mésiur]
Medida, compas, metro.
Sukat, panukat.

Measure, v. [mésiur]
Medir.
Sumukat.

Measureless, adj. [mésiurles]

Inmenso, inmensurable.
D1 masukat, di matarok.
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Measurement, n. [mésiurment]
Medida.
Sukat, kasukatan.

Meat, n. [mit]
Carne; vianda.
Karné, lamang-kati; ulam.

Mechanic, adj. [micanic]
Mecénico.
Nauukol sa makina.

Mechanical, adj. [micanical]
Mecanico.
Nauukol sa mdkina.

Mechanician, n. [mecanician]
Mecénico, maquinista.
Makinista, nagpapakilos ng mdkina.

Mechanics, n. [micanics]
Mecanica.
Karunungan sa mdkina.

Mechanism, 7. [mécanizm]
Mecanismo.
Pagkakaakma.

Medal, n. [médal]
Medalla.
Medalya.

Medallic, adj. [midalic]

Numismatico.
Nauukol sa medalya.
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Medallion, n. [midalion]
Medallon.
Medalyang malaki.

Meddle, v. [medl]
Entremeterse.
Makialam, manghimasok.

Meddler, n. [médler]
Entremetido, intrigante.
Mapakialam, mapanghimasok.

Meddlesome, n. [médlsam]
Entremetido.
Mapakialam, mapanghimasok.

Mediate, v. [midiet]
Mediar.
Mamagitnd, mamagitan.

Mediation, n. [midiécion]
Mediacion, intercesion, intervencion.
Pamamagitnd, pamamagitan.

Mediator, n. [midietor]
Mediador, intercesor.
Tagapamagitnd, tagapamagitan.

Medical, adj. [médical]
Médico.
Nauukol sa gamét.

Medicament, n. [médikament]

Medicamento.
Gamot.
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Medicate, v. [médiket]
Hacer medicinal alguna cosa.
Ariing gamot ang anoman.

Medication, n. [medikécion]
El acto de hacer alguna cosa medicinal.
Pag-aring gamot sa anoman.

Medicinal, adj. [medisinal]
Medicinal.
Nauukol sa gamot.

Medicine, n. [médisin]
Medicina, medicamento, remedio.
Gamot, kagamutan.

Mediocre, adj. [midioker]
Mediano, mediocre.
Karaniwan, yano, katamtaman.

Meditate, v. [méditet]
Meditar, idear, tramar, pensar.
Gumunitd, mag-isip, magwari, magbulay, magnilay.

Meditation, n. [meditécion]
Meditacion, reflexion.
Gunita, pagwawari, pagbubulay, pagninilay.

Mediative, adj. [méditetiv]
Meditativo, contemplativo.
Mapaggunitd, mapagnilay.

Medium, n. [midiam]

Medio.
Gitnd, kalagitnaan.
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Medley, n. [médli]
Miscelanea.
Sarisari, samotsamot.

Meed, n. [mid]
Premio, recompensa.
Ganti, kaloob.

Meek, adj. [mik]
Manso, sumiso.
Maamo, mababang loob.

Meekness, n. [miknes]
Mansedumbre.
Kaamuan.

Meet, v. [mit]
Encontrar, hallar.
Makasumpong, makatagpo, sumalubong.

Meeting, n. [miting]
Junta, asamblea, convencion.
Pulong, pagtitipon.

Melancholic, adj. [mélancolic]
Melancdlico, triste.
Mapanglaw, malamlam, malungkot.

Melancholy, n. [mélancoli]
Melancolia.
Panglaw, lamlam, lungkot.

Meliorate, v. [milioret]

Mejorar.
Pagalingin, pabutihin.
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Melliferous, adj. [méliferes]
Melifero.
Mapulét.

Mellow, adj. [mélo]
Maduro, sazonado; tierno.
Hinog, magulang; malambot.

Mellow, v. [mélo]
Sazonar, madurar.
Pahinugin, pagulangin; palambutin.

Melodious, adj. [mil6dias]
Melodioso.
Mainam pakinggan.

Melody, n. [mélodi]
Melodia, dulzura.
Inam ng tingig.

Melon, n. [mélon]
Melon.
Milon.

Melt, v. [melt]
Derritir, fundir, disolver.
Tumunaw; tunawin.

Melting, n. [mélting]
Derritimiento, fundicion.
Pagtutunaw.

Member, 1. [mémber]

Miembro, parte.
Sangkap, bahagi, kasapi, kaanib, kasama.
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Membrane, n. [mémbren]
Membrana.
Balat na manipis.

Memento, n. [miménto]
Recuerdo, memoria.
Alaala.

Memoir, 7. [mémoir]
Memoria, narrativa.
Alaala, gunamgunam.

Memorable, adj. [mémorabl]
Memorable.
Naaalala.

Memorandum, 7. [memoramdum]
Memorandum.
Tandaan ng alaala.

Memorial, n. [mimorial]
Memoria, memorial.
Alaala.

Memorize, v. [mémoraiz]
Poner de memoria, recordar.
Isaulo, alalahanin, kabesahin.

Memory, n. [mémori]
Memoria.
Alaala.

Men, n. [men]

Hombres.
Mga tao, mga lalake.
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Menace, 1. [ménez]
Amenaza.
Bala, pananakot.

Menace, v. [ménez]
Amenazar.
Magbala, manakot.

Mend, v. [mend]
Componer, remendar, reparar.
Umayos, magsursi, magtagpi, kumumpuni.

Mendacious, adj. [mendécices]
Mendoso, engafioso.
Sinungaling, magdaraya.

Mendacity, n. [mendasiti]
Falsedad, engafio.
Kasinungalingan, daya.

Mendicancy, n. [méndicansi]
Mendiguez, mendicidad.
Pagkapulubi, pamumulubi.

Mendicant, n. [méndicant]
Mendicante.
Pulubi, nagpapalimos.

Mendicity, n. [méndisiti]
Mendicidad.
Pamumulubi, pagkapulubi.

Menial, adj. [minial]

Servil, doméstico.
Malingkurin, mapaglingkod.
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Menial, n. [minial]
Criado doméstico, sirviente.
Alila, bataan.

Mensual, adj. [ménsual]
Lo que pertenece a la mesa.
Nauukol sa dulang 6 lamesa.

Menstruation, n. [ménstriuecion]
Menstruo.
Agas.

Mensurable, adj. [ménsiurabl]
Mensurable.
Nasusukat, natatarok.

Mensural, adj. [ménsiural]
Perteneciente 4 la medida.
Nauukol sa sukat.

Mensuration, n. [mensiurésion]
Medicion, medida.
Pagsukat, sukat.

Mental, adj. [méntal]
Mental, intelectual.
Nauukol sa isip 6 sa pagiisip.

Mention, n. [mencion]
Mencion, recuerdo.
Banggit, pag-alala.

Mention, v. [mencion]

Mencionar.
Bumanggit, umalala.
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Mercantile, adj. [mércantil]
Mercantil.
Nauukol sa pangangalakal.

Mercenary, adj. & n. [mérsineri]
Mercenario, interesado, el que obra solo por interes.
Upahdn, sakim.

Merchandise, . [mérchandais]
Mercaderia, mercancia.
Kalakal.

Merchant, n. [mérchant]
Comerciante, negociante.
Moingangalakal.

Merchantman, n. [mérchantman]
Navio 6 buque mercantil.
Sasakyan ng kalakal.

Merciful, adj. [mérsiful]
Misericordioso, piadoso, clemente.
Mahabagin, maawain.

Merciless, adj. [mérsiles]
Cruel, inhumano.
Mabagsik, mabangis, matigas ang loob.

Mercurial, adj. [merkiurial]
Mercurial.
Nauukol sa asoge.

Mercury, n. [mérkiuri]

Mercurio, metal fluido.
Asoge.
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Mercy, n. [mérsi]
Misericordia, piedad.
Habag, awa.

Mere, adj. [miér]
Mero, puro, simple.
Taganas, pulos.

Merge, v. [merdch]
Sumergir, hundirse.
Sumisid, sumukbd, lumubog.

Meridian, adj. & n. [meridian]
Mediodia.
Katanghalian.

Merit, n. [mérit]
Mérito.
Karapatan.

Merit, v. [mérit]
Merecer.
Maging dapat; marapatin.

Meritorious, adj. [meritorias]
Meritorio.
Karapatdapat.

Merriment, n. [mérriment]
Alegria, jubilo, regocijo, diversion.
Sayd, kasayahan, galak, kagalakan.

Merry, adj. [mérri]

Alegre, jovial, festivo.
Masayd, twid, galak.
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Mess, n. [mes]
Plato, rancho, porcion.
Pagkain.

Message, n. [mésedch]
Mensaje, parte, anuncio.
Pasabi, pahatid, pabalita, pahiwatig.

Messenger, n. [mésendcher]
Mensajero.
Utusdn.

Messiah, n. [mesaia]
Mesias, Cristo.
Mesyas, Kristo.

Messmate, 7. [mésmet]
Comensal.
Kasalo.

Metal, n. [métal]
Metal.
Metal.

Metallic, adj. [mitalic]
Metalico.
Nauukol sa metal.

Metamorphose, v. [metamdrfos]
Trasformar.
Baguhin ang anyo, mag-iba ng anyo.

Metaphore, n. [métafor]

Metafora.
Talinghaga.
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Mete, v. [mit]
Medir.
Sumukat, tumakal.

Meter, n. [miter]
Metro.
Metro (panukat).

Methinks, v. [mizincs]
Me parece, creo.
Tila, sa akala ko.

Method, n. [mézod]
Método.
Paraan, palakad.

Methodic, adj. [mizédic]
Metddico.
Nauukol sa paraan 6 palakad.

Methodical = Methodic.

Metropolis, n. [mitrépolis]
Metrépoli, capital.
Pangulong bayan.

Metropolitan, n. [metropolitan]
Metropolitano.
Nauukol sa pangulong bayan.

Mettle, n. [metl]
Brio, bizarria, valor, coraje, ardor.
Gilas, lakas ng loob, tapang.

Mettlesome, adj. [métlsam]

Brioso, vivo, ardiente.
Magilas, malakas ang loob.
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Mew, n. [miu]
Maullido.
Ngiyaw.

Mew, v. [mia]
Maullar.
Ngumiyaw.

Mewl, v. [miual]
Chillar, gritar.
Umangal.

Mice, n. [mais]
Ratones.
Mga dagad.

Midday, n. [midde]
Medio-dia.
Tanghali, katanghalian, 4 las dose.

Middle, n. [midl]
Medio, centro.
Gitnd, kalagitnaan.

Middling, adj. [midling]
Mediano, mediocre.
Katamtaman, katatagin.

Midge, n. [midch]
Mosquito.
Isang uri ng lamok.

Midland, n. [midland]

Mediterraneo.
Kalookan, lupang nalolook.
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Midmost, adj. [midmost]
En el medio.
Ndgigitnd.

Midnight, n. [midnait]
Media noche.
Hating gabi.

Midshipman, n. [midshipman]
Guardia marina.
Punong kawani sa sasakyan.

Midst, n. [midst]
Medio.
Gitnd, kalagitnaan.

Midsummer, n. [midsamer]
Solsticio estival.
Kasalsalan ng taginit.

Midway, adv. [midwe]
A medio camino.
Sa may kalagitnaan ng lakarin.

Midway, n. [midwe]
Medio camino.
Kalagitnaan ng lakarin.

Midwife, n. [midwaif]
Partera, comadrona.
Hilot.

Mien, n. [min]

Semblante.
Anyo, wangki, wangis, pagmumukh.
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Miff, n. [mif]
Disgusto, mal humor.
Sami ng loob, galit.

Might, n. [mait]
Poder, fuerza.
Kapangyarihan, lakds.

Mightily, adv. [maitili]
Poderosamente.
May kapangyarihan.

Mighty, adj. [maiti]
Fuerte, potente.
Malakas, makapangyarihan.

Migrate, v. [maigret]
Emigrar.
Mangibang bayan ¢ lupain.

Migration, a. [maigrécion]
Emigracion.
Pangingibang bayan 6 lupain.

Migratory, adj. [maigratori]
Migratorio.
Palipatlipat.

Milch, adj. [milch]
Lactifero.
Magatas.

Mild, adj. [maild]

Apacible, suave.
Maamo; matabang.
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Mildew, n. [mildiu]
Moho.
Amag.

Mildness, n. [maildnes]
Clemencia, dulzura.
Kaamuan; tabang.

Mile, n. [mail]
Milla.
Milya.

Militant, adj. [militant]
Militante.
Nakalalaban.

Military, adj. [militeri]
Militar.
Nauukol sa kawal.

Militate, v. [militet]
Militar.
Lumaban, magsundalo.

Militia, n. [milicia]
Milicia.
Hukbo.

Milk, 7. [milk]
Leche.
Gatas.

Milk, v. [milk]

Ordenar.
Gumatas.
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Milkman, n. [milkman]
Lechero.
Maggagatds.

Milky, adj. [milki]
Lacteo, lactifero.
Magatas.

Mill, n. [mil]
Molino, molinete.
Gilingan, mulihan.

Mill, v. [mil]
Moler, desmenuzar.
Gumiling, galapungin.

Millennial, adj. [milénial]
Milenario.
Nauukol sa sanglibong taon.

Millennium, 7. [miléniam]
Milefio.

Sanglibong taon.

Miller, n. [miler]
Molinero.
Manggigiling.

Milliner, n. [miliner]
Modista.
Modista, midnanahing makabago ng damit.

Millinery, n. [milineri]

Moda.
Moda.
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Million, 7. [milion]
Millon.
Angaw.

Millionth, adj. [milionz]
Millonésimo.
Ikasang angaw.

Millstone, n. [milston]
Piedra de molino.
Batong gilingan.

Milt, n. [milt]
Lechecillas de las peces.
Atay ngisda.

Mimic, adj. [mimic]
Imitativo, burlesco.
Manggagagad, manggagaya, nakapaparis.

Mimic, 7. [mimic]
Mimo.
Gagad, hwad, pagparis, paggaya.

Mimic, v. [mimic]
Imitar, contrahacer.
Gumagad, gumaya.

Mimicry, n. [mimicri]
Imitacion burlesca.

Panggagagad, pangbabadya.
Mince, v. [mins]

Picar (la carne).
Tumadtad.
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Mincingly, adv. [minsingli]
A pedacitos.
Tadtad.

Mind, n. [maind]
Mente; entendimiento; voluntad.
Isip, wari, akala; kalooban.

Mind, v. [maind]
Cuidar, observar, considerar.
Mag-ingat, mabahala.

Minded, adj. [mainded]
Inclinado, dispuesto.
Mahilig, handa.

Mindful, adj. [maindful]
Atento, cuidadoso, diligente.
Maingat, mabait.

Mine, pron. [main]
Mio.
Akin, ko.

Mine, 7. [main]
Mina.
Mina.

Mine, v. [main]
Minar, cavar.
Magmina, humukay.

Mineral, adj. 6 n. [mineral]

Mineral.
Mineral, bagay ng mina.
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Mingle, v. [mingl]
Mezclar.
Maghalo; maglahok.

Miniature, n. [miniechur]
Miniatura.
Larawan.

Minim, n. [minim]
Minimo.
Anomang ndapakaliit.

Minimise, v. [minimais]
Reducir 4 un minimum.
Pakaliitin.

Minimum, 7. [minimum]
Lo minimo.
Kaliitliitan.

Minion, 7. [minion]
Favorito.
Ang nililingap, ang minamahal.

Minister, n. [minister]
Ministro.
Pastor, tagapangasiwa, lingkod.

Minister, v. [minister]
Ministrar, servir.
Mangasiwa, maglingkod.

Ministration, n. [ministrécion]

Ministerio.
Pangangasiwa.
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Ministry, n. [ministri]
Ministerio.
Pangangasiwa.

Minor, adj. [mainor]
Menor, inferior.
Munti.

Minor, n. [mainor]
Menor de edad.
Wali pa sa tadhanang qulang.

Minority, n. [minoriti]
Minoridad.
Pagkamunti.

Minster, n. [minster]
Monasterio, cofradia eclesiastica.
Monasterio, simbahan.

Mint, n. [mint]
Casa de moneda.
Bahay na pinagbububuan ng salapi.

Mint, v. [mint]
Acunar.
Magbubo ng salapi.

Minus, adj. [minus]
Menos.
Kulang.

Minute, adj. [minit]

Menudo, pequefio.
Munti.
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Minute, n. [minit]
Minuto.
Minuto.

Minx, n. [mincs]
Mosa atrevida y libre.
Babaing magaslaw, babaing pangahas.

Miracle, n [miracl]
Milagro, obra divina.
Himald, gawang Dyos.

Miraculous, adj. [mirakiulas]
Milagroso.
Kahimahimald.

Mire, n. [mair]
Cieno, fango, limo.
Burak, banlik, lusak.

Mirk, adj. [mirk]
Oscuro, l6brego.
Madilim, malamlam.

Mirksome, adj. [mirksam]
Oscuro, l6brego.
Madilim, malamlam.

Mirky, adj. [mirki]
Oscuro, l6brego.
Madilim, malamlam.

Mirror, n. [mirror]

Espejo.
Salamin.
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Mirth, n. [mirz]
Alegria, regocijo, gozo, jubilo.
Saya, twa, galdk, kasayahan, katwaan, kagalakan.

Mirthful, adj. [mirzful]
Alegre, jovial, contento.
Masayd, twi, galdk.

Miry, adj. [mairi]
Cenagoso, lodoso.
Maburak, malusak, mabanlik, maputik.

Misadventure, adj. [misadvénchur]
Desgracia, revés, infortunio.
Kasawian, kabalintunaan, kapahamakdn.

Misapplication, n. [misaplikécion]
Mala aplicacion ¢ mal uso de una cosa.
Sami ng pagkagamit, kamalian ng pag-uukol.

Misapply, v. [misaplai]
Usar de alguna cosa impropiamente.
Magkamali ng paggamit.

Misapprehend, v. [misaprijénd]
Entender mal.
Magkangdidinggan.

Misapprehension, #n. [misaprijéncion]
Mala inteligencia.
Pagkangdidinggdn.

Misbehave, v. [misbijév]

Portarse mal, obrar 6 proceder mal.
Magpakasamd, magmasamang ugali.
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Misbehavior, n. [misbijévior]
Mala conducta, mala accion.
Masamang ugali, masamang gawad.

Misbelief, n. [misbilif]
Opinion falsa, heterodoxia.
Maling akala, maling pananalig.

Miscalculate, v. [miscalkiulet]
Calcular mal.
Kumuro ng pamali, tumuus na may kamalian.

Miscarriage, n. [miscarriedch]
Aborto.
Nakunan.

Miscarry, v. [miscarri]
Abortar, malparir.
Makunan.

Miscellaneous, adj. [miselénias]
Miscelanea.
Sarisari, samotsari.

Mischance, n. [mischans]
Desgracia, desdicha, infortunio, fatalidad.
Kapahamakdn, kasawian.

Mischief, n. [mischif]
Mal, dano, perjuicio.
Sama, likot.

Mischievous, adj. [mischivas]

Dafiino, perjudicial, enredador.
Masama, malikot.
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Misconceive, v. [misconsiv]
Formar concepto erréneo.
Maghinala, magbintang.

Misconception, n. [misconsépcion]
Concepto equivoco, equivocacion.
Maling akala, kamalian.

Misconduct, n. [miscéndact]
Mala conducta, mal porte.
Pangungugaling masamd, asal na masama.

Misconduct, v. [miscondact]
Portarse mal.
Magmasamang ugali.

Misconstruction, 7. [misconstraccion]
Mala construccion, mal sentido.
Maling pagkakaugnay ng mga salitd.

Misconstrue, v. [misconstriu]
Interpretar mal.
Magkdmali ng paliwanag.

Miscreant, n. [miscriant]
Infiel, incrédulo, malvado.
Walang pananalig, walang pananampalataya, masama.

Misdeed, n. [misdid]
Mala accion, mal hecho, crimen, delito.
Gawang masamd, sala.

Misdemeanor, 1. [misdiminor]

Mal proceder, mala conducta.
Pangungugaling masama.
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Misdirect, v. [misdirect]
Dirigir erradamente.
Magligdw, maglisyd.

Misdoubt, v. [misdaut]
Recelar, sospechar.
Maghinala, magsapantaha.

Miser, n. [maizer]
Tacano, avariento.
Maramot, sakim.

Miserable, adj. [miserabl]
Miserable, infeliz.
Abd, sawi.

Miserably, adv. [miserabli]
Miserablemente.
Kaabdaba.

Misery, n. [miseri]
Miseria, infortunio.
Hirap, kahirapan, kasalatan.

Misfortune, n. [misférchiun]
Infortunio; desgracia, desastre, calamidad.
Kasawian, kaabadng palad, kapahamakan, sakund.

Misgive, v. [misguiv]
Llenar de dudas 6 recelos, hacer temer 6 dudar.
Papag-alapaapin ang kalooban; mag-agam-agam.

Misgiving, n. [misguiving]

Recelo, duda.
Agam-agam, pag-aalapaap ng kalooban, pagaalangan.
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Misgovern, v. [misgovern]
Desgobernar.
Mamahala 6 mamund ng masama.

Misguide, v. [misgaid]
Descaminar, extraviar.
lligdw, ilihis, ilisyd.

Mishap, #n. [misjap]
Desgracia, calamidad, desastre.
Kapahamakan, sakund.

Misinform, v. [misinférm]
Informar 6 enterar mal.
Magkamali ng pahiwatig, magbalitd ng di totoo.

Misinterpret, v. [misintérpret]
Intepretar mal.
Magkamali ng paliwanag.

Misjudge, v. [misdchadch]
Formar conceptos erréneos.
Magbintang 6 magparatang ng di totoo.

Mislay, v. [mislé]
Colocar mal, extraviar.
Magkamali ng paglalagay, malisya.

Mislead, v. [mislid]
Extraviar, descarriar, descaminar.
Magligdw, malisyd, maglihis.

Mismanage, v. [mismanedch]

Conducir mal alguna cosa.
Mamamugot ng masami, mamahala ng di wasto.
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Mismanagement, n. [mismanedchment]
Mala administration, desarreglo.
Pamamahalang di wasto.

Misname, v. [misném]
Trasnombrar, dar un nombre falso.
Magkdmali sa pangalan.

Misplace, v. [mispleis]
Colocar mal.
Magkamali ng paglalagay.

Misprint, n. [misprint]
Erratas en la impresion.
Kamalian sa paglilimbag.

Misprint, v. [misprint]
Imprimir mal.
Magkamali ng paglimbag.

Misrepresent, v. [misrepresént]
Representar mal.
Magkamali sa palabas 6 pagtatanghal.

Misrepresentation, n. [misreprisentécion]
Representacion falsa.
Masamang pagkapalabas.

Misrule, n. [misrial]
Tumulto, desorden, desarreglo, confusion.
Kagulo, kawaldn ng ayos.

Miss, n. [mis]

Seforita.
Gining, binibini.
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Miss, n. [mis]
Pérdida, falta.
Laktaw, kulang, mali.

Miss, v. [mis]
Frustrarse, faltar.
Sumala, lumisyd, lumaktaw, magkulang.

Missal, n. [misal]
Misal, el libro que contiene el orden de celebrar la misa.
Misal, aklat ng misa.

Misshape, v. [mishép]
Deformar, desfigurar.
Papangitin, pasamain ang anyo 6 hichura.

Missible, adj. [misil]
Arrojadizo.
Humihilagpds.

Missing, n. [mising]
Lo que falta, lo perdido.
Ang kulang, ang nawald.

Mission, 7. [mision]
Misidn.

Tungkilin, misyon.
Missionary, n. [misioneri]

Misionero.
Misyonero, mang-aakit sa gayo’t gayong pananalig.

Missive, n. [misiv]

Carta misiva.
Sulat na may taglay na bilin.
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Mist, n. [mist]
Niebla.
Ulap.

Mistake, 7. [misték]
Equivocacion, yerro.
Kamalian, mali.

Mistake, v. [misték]
Equivocarse.
Magkamali.

Mister, n. [mister]
Senor.
Ginoo, mama, mang.

Mistiness, n. [mistines]
Nebulosidad.
Ulap.

Mistress, n. [mistres]
Ama, sefiora de casa; concubina.
Babaing panginoon sa bahay; babae.

Mistrust, n. [mistrast]
Desconfianza, sospecha.
Hinala, sapantaha.

Mistrust, v. [mistrast]
Desconfiar, sospechar.
Maghinala, magsapantaha.

Misty, adj. [misti]

Nebuloso.
Maulap, mahamég.
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Misunderstand, v. [misandersténd]
Entender mal una cosa.
Magkangdidinggan.

Misusage, n. [misitizedch]
Abuso.
Pagpapakalabis.

Misuse, v. [misitr]
Maltratar, abusar de algo.
Tumampalasan, humamak.

Mite, n. [mait]
Cresa, pizca.
Munting bagay.

Mitigate, v. [mitiguet]
Mitigar, moderar, calmar.
Humumpay, tumigil, pumayapa.

Mitigation, n. [mitiguécion]
Mitigacion.

Paghumpay, pagtigil.

Mitre, n. [maiter]
Mitra.
Gorra ng arsobispo.

Mix, v. [mics]
Mezcla.
Maghalo, maglahok, magbanto.

Mixture, n. [micschur]

Mistura, mezcla.
Halo, lahok, bantd.
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Mizzen, n. [mizn]
Mesana.
Layag sa kdhulithulihan ng sasakyan.

Mizzle, v. [mizl]
Lloviznar.
Umambon.

Moan, #n. [mon]
Lamento, quejido, gemido.
Panaghoy, hibik, daing.

Moan, v. [mon]
Lamentar, gemir; lamentarse, quejarse.
Managhoy, humibik, dumaing.

Moat, n. [mot]
Mota; foso 6 canal.
Sangkd; bangbang.

Moat, v. [mot]
Rodear con canales de agua.
Magbangbang.

Mob, n. [mob]
Populacho, gentuza.
Kapal ng tao, bunton ng tao.

Mobilise, v. [mdbilais]
Movilizar.
Thandd ang mga kawal, kumilos.

Mobility, n. [mobiliti]

Movilidad.
Galaw, kilos.

593



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Moccasin, n. [mdcasin]
Zapato ramplon de los indianos.
Sapatos ng'mga negro sa Amérika.

Mock, adj. [moc]
Ficticio, falso, burlesco.
Gagad, biro.

Mock, n. [moc]
Mofa, burla.
Uydm, gagad, tuya.

Mock, v. [moc]
Mofar, burlar, escarnecer.
Umuyam, gumagad, tumuyd, manuya.

Mockery, n. [mdkeri]
Mofa, burla.
Pang-uuyam, panggagagad, panunuyd, tuyd.

Mode, n. [mod]
Modo, manera, método, forma, costumbre.
Paraan, palakad, ayos, anyo, hichura, kilos, asal, ugali.

Model, n. [mddel]
Modelo.
Parisan; uliran, halimbawa.

Moderate, adj. [mdderet]
Moderado, templado.
Katamtaman, hinahon, banayad.

Moderate, v. [mdderet]

Moderar, templar.
Magpakahinahon.
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Moderation, n. [moderécion]
Moderacion.
Hinahon, bait.

Modern, adj. [mdédern]
Moderno, nuevo, reciente.
Bago, kalilitaw lamang.

Modernize, v. [mddernais]
Modernizar.
Gawing bago.

Modest, adj. [modest]
Modesto, recatado, pudico.
Mapitagan, maingat, mabait, mabini.

Modesty, n. [moédesti]
Modestia, decencia, pudor.
Bait, pagkamabini, pitagan.

Modification, n. [modifikécion]
Modificacion.
Pagkabago.

Modify, v. [mddifai]
Modificar.
Bumago.

Modulate, v. [modiulet]
Modular.
Tugmaan ng tingig.

Modulation, n. [modiulécion]

Modulacion.
Pagtutugmad ng tingig.
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Mohair, n. [mdjeir]
Pelo de camello.
Balahibo ng kamelyo.

Moiety, n. [mdiiti]
Mitad.
Kalahati.

Moist, adj. [moist]
Huimedo.
Halomigmig.

Moisten, v. [mdisn]
Humedecer.
Maghalomigmig.

Moisture, n. [moistiur]
Humedad.
Halomigmig.

Molar, adj. [mdlar]
Molar.
Nauukol sa baging.

Molasses, n. [molasez]
Melaza, miel.
Inuyat, pulét.

Mole, n. [mol]
Mola.
Kiyawa.

Molest, v. [molést]

Molestar, inquietar.
Bumagabag, umabala, mangligalig.
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Molestation, n. [molestécion]
Molestia.
Bagabag, abala, ligalig.

Mollification, n. [molifikécion]
Molificacion, suavizacion.
Kalambutin.

Mollify, v. [molifai]
Molificar, ablandar.
Lumambot.

Molten, adj. [moltn]
Derretido.
Tundw, lusaw.

Moment, n. [mOment]
Momento.
Sangdali.

Momentarily, adv. [mémentarili]
A cada momento.
Sa bawa’t sangdali.

Momentary, n. [mOmentari]
Momentaneo.
Sangdalian.

Momentous, adj. [moméntous]
Importante.
Mahalaga, makabuluhan.

Momentum, n. [moméntum]

Fuerza de impulsion de un cuerpo.
Lakas, tulin, liksi, bilis.
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Monarch, n. [mdnarc]
Monarca, potentado.
Hari, puno.

Monarchal, adj. [monarcal]
Monarquico, real.
Nauukol sa hari.

Monarchy, n. [ménarqui]
Monarquia.
Kaharian.

Monastery, n. [ménasteri]
Monasterio.
Bahay-monghe.

Monastic, adj. [monastic]
Monastico.
Nauukol sa monghe.

Monday, n. [mdénde]
Lunes.
Lunes.

Monetary, n. [mdnetari]
Monetario.
Nauukol sa salapi.

Money, n. [moéni]
Moneda, dinero.
Salapi.

Moneyed, adj. [mdnid]

Adinerado.
Masalapi, mayaman.

598



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Monger, n. [monguer]
Tratante, traficante.
Mingangalakal.

Monition, n. [monicion]
Amonestacion, exhortacion.
Pangusap, pangaral.

Monitor, 7. [ménitor]
Amonestador.
Tagapangusap, tagapangaral.

Monk, n. [monk]
Monje.
Monghe.

Monkey, n. [ménki]
Mono.

Unggoy.

Monogamy, n. [mondgami]
Monogamia.
Kasal, pagkakasal.

Monopolize, v. [monoépolaiz]
Monopolizar.
Sarilining lahat ang gayo’t gayong pagkabuhay.

Monotonous, adj. [mondtonas]
Monétono.
Isang tingig.

Monsoon, n. [monzun]

Monzon.
Hangin sa isang pook.
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Monster, n. [ménster]
Monstruo.
Bagay na totoong malaki, hayop.

Monstrous, adj. [ménstrous]
Monstruoso.
Kakilakilabot.

Month, n. [manz]
Mes.
Bwan.

Monthly, adj. [manzli]
Mensual.
Bwan-bwan.

Monument, 7. [méniument]
Monumento.
Monumento.

Monumental, adj. [moniuméntal]
Monumental.
Nauukol sa monumento 6 alaala.

Mood, n. [mud]
Humor, capricho.
Buti 6 samd ng ulo 6 pag-iisip, sumpong.

Moody, adj. [mudi]
Caprichoso.
Sumpuingin.

Moon, n. [mun]

Luna.
Bwan (sa langit).
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Moonlight, n. [mtinlait]
Luz de la luna.
Liwanag ng bwan.

Moonshine, n. [miinsiain]
Claridad de la luna.
Liwayway ng bwan.

Moor, n. [mur]
Pantano, ciénaga; moro.
Latian, kominoy; moro.

Moor, v. [mur]
Situarse en algun paraje.
Dumaédng ang sasakydn.

Mooring, n. [muring]
Amarradura.
Daungan, punduhan.

Moorland, n. [murland]
Marjal.
Latian.

Moory, adj. [mtri]
Pantanoso.
Malabon.

Moot, v. [mut]
Debatir materias de ley.
Magtalo ng tungkol sa kautusan.

Mop, n. [mop]

Estropajo.
Pang-isis.
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Mop, v. [mop]
Aljofifa.
Mag-isis.

Mope, v. [mop]
Dormitar, entontecerse, estar melancolico.
Magtulég, tumangd, mamanldw.

Mopish, adj. [mépish]
Atontado, estupido.
Tulig, tangd.

Moral, adj. [mdral]
Moral.
Nauukol sa mabuti at matwid na kaugalian.

Morality, n. [moraliti]
Moralidad.
Kalinisan ng ugali.

Moralization, n. [moraliszécion]
Moralizacion.
Paglinis ng ugali.

Moralize, v. [moralaiz]
Moralizar.
Pabutihin ang kaugalian.

Morass, n. [moras]
Lavajo, tremedal.
Lamawan.

Morbid, adj. [moérbid]

Morboso.
Nakapagkakasakit.
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Mordant, n. [mérdant]
Mordiente.
Gamit sa mga kayo na tinitina.

More, adj. [mor]
Mas.
Lalo, higit, lampds.

Moreover, adv. [mordver]
Ademas.
Bukod sa rito, sakd.

Morning, adj. [mérning]
Matutino.
Nauukol sa umaga.

Morn, n. [morn]
Manana.
Umaga.

Morning, n. [morning]
Manana.
Umaga.

Morocco, n. [moroco]
Marroqui.
Katad na manipis.

Morose, n. [moros]
Moroso.
Masungit, makuyad.

Morrow, n. [mor-ro]

Manana.
Btikas.
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Morsel, n. [mdrsel]
Bocado.
Subo.

Mortal, n. [mortal]
Mortal.
Makamamatay.

Mortal, n. [mortal]
El hombre.
Ang tao.

Mortar, n. [mortar]
Mortero, almirez.
Almires, lusong, dikdikan.

Mortgage, n. [morguedch]
Hipoteca.
Sangla.

Mortgage, v. [mdrguedch]
Hipotecar.
Isangla.

Mortgagee, n. [morguidchi]
El que da dinero sobre una hipoteca.
Nagpapasangla.

Mortgager, n. [moérguedcher]
Hipotecario.
Nagsasangla.

Mortification, n. [mortifikécion]

Mortificacion.
Dalambhati, pighati.
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Mortify, v. [mOrtifai]
Mortificar.
Dumalamhati, pumighati.

Mortise, n. [mOrtis]
Cotana 6 muesca.
Kutab.

Mosaic, adj. [mozéic]
Lo que pertenece &4 Moises.
Nauukol kay Moises.

Mosque, n. [mosc]
Mezquita.
Simbahang moro.

Mosquito, n. [moskito]
Mosquito.
Lamok.

Mosquito-net, n. [moskito-net]
Pavellon.
Kulambo.

Moss, n. [mos]
Musgo, moho, especie de heno 6 zacate.
Lumot.

Mossiness, 1. [mosines]
El estado de lo que se halla cubierto de musgo.
Nilulumot.

Mossy, adj. [m&si]

Mohoso.
Malumot.

605



Diccionario Ingles-Espafiol-Tagalog, Part II

Most, adj. & adv. [most]
Lo mas; la mayor parte de.
Pinaka; kalakhang bahagi.

Mostly, adv. [mostli]
Por la mayor parte.
Halos lahat.

Mote, n. [mot]
Mota, atomo.
Kapyangot, munting, munti.

Moth, n. [moz]
Polilla.
Tanga.

Moth-eaten, adj. [mdz-itn]
Apolillado.
Tinatanga.

Mother, n. [mddzer]
Madre.
Ind.

Motherhood, n. [mddzerjud]
Maternidad.
Pagkaind.

Mother-in-law, n. [mddzer-in-lo]
Suegra.
Byenang babae.

Motherless, adj. [mddzerles]

Sin madre.
Walang ind.
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Motherly, adj. [médzerli]
Maternal, materno.
Nauukol sa ind.

Motherly, adv. [mddzerli]
Maternalmente.
Parang ina.[

Motion, 7. [mécion]
Movimiento, mocion.
Galaw, kilos.

Motionless, adj. [mdcionles]
Inmoble, inmovible.
Nakatigil, walang galaw, walang kilos.

Motive, n. [moétiv]
Motivo, causa 6 razon.
Dahilan.

Motley, n. [métli]
Abigarrado.
Sarisaring kulay.

Motto, n. [méto]
Mote, tema, divisa.
Patnugot, patnubay, sagisag.

Mould, n. [mold]
Moho.
Bukbdk, amag.

Mound, n. [maund]

Terraplén.
Tambadk.
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Mount, n. [maunt]
Monte, montana.
Bundok.

Mount, v. [maunt]
Subir, ascender, elevarse, montar.
Sumampd; umahon; pailanglang; sumakay.

Mountain, 7. [maunten]
Monte, montana, sierra.
Bundok, kabundukan.

Mountaineer, n. [mauntenir]
Montaniez.
Taong bundok, taga bundok, tagaitaas.

Mountainous, adj. [mauntinas]
Montanoso.
Mabundok.

Mourn, v. [morn]
Lamentar; llevar luto.
Managhoy, manangis; magluksa, magluto.

Mournful, adj. [mérnful]
Triste, melancolico.
Malungkot, mapanglaw.

Mourning, n. [méurning]
Lamento, llanto, gemido; luto.
Panaghoy, panangis; luksd, luto.

Mouse, 1. [maus]

Raton.
Dagd.
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Mouse-hole, 1. [maus-jol]
Agujero hecho por los ratones.
Lunggi ng dagd.

Mouse-trap, n. [maus-trap]
Ratonera.
Panghuli ng dagad.

Moustache, n. [mastach]
Bigotes.
Bigote.

Mouth, n. [mauz]
Boca; entrada; embocadura.
Bibig; bunganga; wawa.

Mouthful, n. [mauzful]
Bocado.
Subo.

Move, v. [muv]
Mover, menear.
Gumalaw, kumilos.

Movement, n. [mivment]
Movimiento, meneo.
Galaw, kilos.

Moving, n. [mdving]
Movimiento.
Paggalaw, pagkilos.

Mow, n. [mo]

Granero.
Bangan.
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Mow, v. [mo]
Guadanar, segar.
Gumapas, umani.

Mower, n. [moer]
Guadanero.
Panggapas; manggagapas.

Mr., n. [mister]
Seror, Sr. Dn..
Ginoo, mama, Mg.

Mrs., n. [mises]
Senora, Sra..
Ginang, ale.

Much, adj. & adv. [mach]
Mucho.
Marami.

Mucilage, n. [mitsiledch]
Mucilago.
Pangdikit.

Mucilaginous, adj. [miusiladchines]
Mucilaginoso, viscoso.
Malagkit.

Muck, n. [mac]
Abono; cualquiera cosa baja y asquerosa.
Pangpatabid ng lupa; pusali.

Mucous, adj. [mitukous]

Mocoso.
Uhugin.
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Mucousness, n. [mitkousnes]
Mocosidad.
Uhog.

Mud, 7. [mad]
Lodo, fango, limo, cieno, barro.
Putik, burak, banlik.

Muddle, v. [madl]
Enturbiar.
Labukahin, labuin.

Muddy, adj. [madi]
Cenagoso.
Maputik, maburak, mabanlik.

Mug, n. [mag]
Cubilete.
Tasa.

Muggy, adj. [magui]
Humedo.
Basd, halomigmig.

Mulatto, n. [miulato]
Mulato.
Mestisong itim.

Mulct, n. [melct]
Multa.
Multa.

Mulct, v. [melct]

Multar.
Magmultd.
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Mule, n. [mial]
Mula.
Mula, kabayong matangkad.

Muleteer, n. [miuletir]
Mulero, mozo de mulas.
Tagapagalaga ng mula.

Mullet, n. [malet]
Mugil, sargo.
Bwan-bwan [isdd].

Multifarious, adj. [maltiférious]
Multifario; vario, diferente.
Sarisari.

Multiped, n. [maltiped]
Cientopiés.
Alupihan.

Multiplication, n. [multiplikécion]
Multiplicacion.
Pagmumultiplikar, pagpaparami.

Multiply, v. [multiplai]
Multiplicar.
Magmultiplikar, magparami.

Multitude, n. [multitiud]
Multitud, muchedumbre.
Karamihan, kakapaldn, ng tao, bunton ng tao.

Multitudinous, adj. [multititidines]

Numeroso.
Marami, makapal.
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Mum, int. [man]
iChiton! jsilencio!.
jMarahan!

Mumble, . [mambl]
Grunir, murmullar entre dientes.
Umungol, magngalit.

Mummy, n. [mami]
Momia.
Bangkay ng tao na di buldk, bangkay na inimbalsama.

Mump, v. [mamp]
Mordiscar, mascar.
Kumagat.

Mumps, n. [mamps]
Murria, tumores glandulosos del cuello.
Beke.

Munch, v. [manch]
Mascar a dos carrillos.
Mamualan.

Mundane, adj. [manden]
Mundano.
Nauukol sa lupa.

Municipal, adj. [miunisipal]
Municipal.
Nauukol sa munisipyo.

Municipality, n. [miunisipaliti]

Municipalidad.
Munisipyo.
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Munificence, n. [miunifisens]
Munificencia, generosidad.
Kagandahang loob.

Munificent, adj. [miunifisent]
Munifico, generoso.
Magandang loob.

Munition, n. [miunicion]
Municiones.
Kasangkapang pangdigma.

Murder, n. [marder]
Asesinato, homicidio.
Pagpatay ng tao.

Murder, v. [marder]
Asesinar.
Pumatay ng tao.

Murderer, n. [marderer]
Asesino.
Nakamatay ng tao.

Murderess, n. [marderes]
Asesina.
Babaing nakamatay ng tao.

Murderous, adj. [marderes]
Sanguinario.
Nakamamatay.

Murky, adj. [marki]

Oscuro, l6brego.
Malabo, malamlam.
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Murmur, 7. [marmar]
Murmullo, susurro; rumor; murmuracion.
Lagaslas [ng tubigl; bulongbulungan.

Murmur, v. [marmar]
Murmurrar, susurrar.
Bumulongbulong.

Muscle, n. [masl]
Musculo.
Kalamnan sa hita at bisig.

Muscular, adj. [muskiular]
Muscular.
Malakas.

Muse, n. [miuz]
Musa, meditacion.
Wari, dilidili, gunitd.

Muse, v. [miuz]
Meditar, reflexionar profundamente.
Magwari, magdilidili, gumunitd.

Museum, n. [mitisiem]
Museo.
Museo, tanghalan.

Mushroom, #n. [mashrum]
Seta.
Kabuti.

Music, n. [miuzic]

Musica.
Musika, tugtog, tugtigin, tugtugan.
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Musical, adj. [mitizical]
Musical.
Nauukol sa tugtog 6 tugtugin.

Musician, n. [miuzician]
Musico.
Muisiko, manunugtog.

Musket, n. [masket]
Mosquete.
Baril.

Musketeer, n. [masketir]
Mosquetero.
Mdmamaril.

Muslin, 7. [maslin]
Muselina.
Kayong muselina.

Muss, n. [mees]
Arrebatina.
Agawdin.

Mussel, n. [masl]
Almeja.
Kabibe, tikhan, paros.

Must, v. [mast]
Deber, ser preciso, ser menester.
Dapat, marapat.

Mustache, n. [mastach]

Mostachos, bigotes.
Bigote.
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Mustard, n. [mastard]
Mostaza.
Mustasa, kiluwd.

Muster, v. [moester]
Unirse para formar un ejército.
Magiipon.

Mutability, n. [miutabiliti]
Mutabilidad.
Pagkabago, pagbabago.

Mutable, adj. [mititabl]
Mudable, inconstante.
Nababago, sdlawahan.

Mutation, n. [miutécion]
Mudanza, alteracion.
Pagbabago, pagkabago.

Mute, adj. [mitt]
Mudo; silencioso.
Pipi; tahimik.

Mutilate, v. [mittilet]
Mutilar.
Sumira, magwasak.

Mutilation, n. [miutilécion]
Mutilacion.
Pagsira, pagwawasak.

Mutineer, n. [miutinir]

Amotinador, sedicioso.
Mapanghimagsik.
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Mutinous, adj. [mititinos]
Amotinado, turbulento.
Mapanghimagsik, manggugulo.

Mutiny, n. [mittini]
Motin, tumulto.
Guld, panghihimagsik.

Mutiny, v. [mittini]
Amotinarse, rebelarse.
Manggulo, manghimagsik.

Mutter, n. [matter]
Murmuracion, queja.
Angil, dabog.

Mutter, v. [matter]
Murmurar, refunfufar.
Umangil, dumabog.

Mutton, n. [matn]
Carnero.
Lamidn ¢ karné ng tupa.

Mutual, adj. [mitichiual]
Mutual, reciproco.
Magkaayon.

Mutuality, n. [miuchiualiti]
Reciprocidad.
Pagkakaayon.

Muzzle, n. [mazl]

Bozal.
Sangkdl, busdl.
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My, pron. [mai]
Mi, mis.
Akin, ko.

Myriad, n. [miriad]
Miriado, diez mil.
Laksa.

Myrmidon, n. [mirmidon]
Rufian.
Biigaw, nangangalakal ng babae.

Myself, pron. [maisélf]
Yo mismo.
Ako rin, ako nga.

Mysterious, adj. [mistirias]
Misterioso.
Mahiwaga.

Mystery, n. [misteri]
Misterio.
Hiwaga.

Mystic, n. [mistic]
Mistico.
Hiwaga [sa pananalig].

Myth, n. [miz]
Fabula mitologica.
Kathang isip.

Mythology, n. [mizoélodchi]

Mitologia.
May kinalaman sa kapaniwalaang kathang isip.
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N, [en]
N (ene).
N (na).

Nab, v. [nab]
Atrapar.
Sunggabdn, dakpin.

Nag, n. [nag]
Haca, jaca.
Kabayo.

Nail, n. [neil]
Una; clavo.
Kuko; pako.

Nail, v. [neil]
Clavar, clavetear.
Magpako.

Nailer, n. [neiler]
Chapucero.
Tagapagpako, tagagawd ng pako.

Nailery, n. [neileri]
Fabrica de clavos.
Gdwaan ng pako.

Naked, adj. [néked]

Desnudo, en cueros.
Hubdd, hubb.
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Nakedness, n. [nékednes]
Desnudez.
Kahubuan.

Name, n. [neim]
Nombre.
Pangalan, alan, ngalan.

Name, v. [neim]
Nombrar.
Magpangalan; pangalin.

Nameless, adj. [némles]
Anédnimo.
Walang pangalan.

Namely, adv. [némli]
Sefialadamente, a saber.
Ang kasunod, sa makatwid bagd.

Namesake, n. [némsec]
Tocayo.
Tukayo, kaisa ng pangalan.

Nap, n. [nap]
Suefio ligero, siesta.
Idlip, tulog sa tanghali.

Nape, n. [nep]
Nuca.
Batok.

Napkin, n. [napkin]

Servilleta.
Serbilyeta, pdmahiran.
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Narcotic, adj. [narcétic]
Narcotico.
Pangpatulog.

Narrate, v. [narret]
Narrar, relacionar.
Magsaysay, magsalaysay.

Narration, 7. [narrécion]
Narracion.
Salaysay.

Narrative, adj. [narretiv]
Narrativo.
Sdlaysayin.

Narrow, adj. [narro]
Angosto, estrecho.
Makitid, makipot.

Narrow, v. [narro]
Estrechar.
Pakitirin, pakiputin.

Nasal, adj. [nasal]
Nasal.
Pahumadl, nauukol sa ilong.

Nastiness, n. [nastines]
Suciedad, porqueria.
Kasalaulaan, kababuyan.

Nasty, adj. [nasti]

Sucio, puerco.
Salaula, baboy.
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Natal, adj. [natal]
Nativo, natal.
Katutubo.

Natation, 7. [nétecion]
Nadadura.

Langoy, paglangoy.

Nation, n. [nécion]
Nacion.
Bansd, nasyon.

National, adj. [nécional]
Nacional.
Nauukol sa bansd.

Nationality, n. [necionaliti]
Nacionalidad.
Pagkatao, pagkataga gayong bansd.

Native, adj. & n. [nétiv]
Nativo, natural.
Taga..., tubo sa....

Nativity, n. [netiviti]
Nacimiento.
Kapangganakan.

Natural, adj. [néchural]
Natural.
Talaga, likds, katutubo.

Naturalization, n. [nechuralizécion]

Naturalizacion.
Pag aring parang taga gayong bansd sa nakikipamayan doon.
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Nature, n. [néchur]
Naturaleza.
Katalagahan, kalikasan.

Naught, n. [not]
Nada.
Wald.

Naughty, adj. [noti]
Malo, indigno, enredador.
Masamad, malikot, makards.

Nausea, n. [nosia]
Nausea.
Alibadbad.

Nauseate, v. [n0Osiet]
Nausear, tener asco.
Umalibadbad ang sikmura, masuklam, marimarim.

Nauseous, adj. [nésies]
Asqueroso.
Nakaaalibadbad, nakakasuklam.

Nautical, adj. [notical]
Nautico.
Nauukol sa karunungan sa dagat.

Naval, adj. [naval]
Naval.
Nauukol sa hukbong dagat.

Nave, n. [nev]

Parte principal del cuerpo de la iglesia.
Loob ng simbahan.
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Navel, n. [névl]
Ombligo.
Pusod.

Navigable, adj. [naviguebl]
Navegable.
Mararaanan ng sasakyan sa tubig.

Navigate, v. [naviguet]
Navegar.
Maglayag, maglakbay sa dagat.

Navigation, n. [naviguécion]
Navegacion.
Paglalayag, paglalakbay sa dagat.

Navigator, n. [naviguetor]
Navegador.
Mapaglaydg, mapaglakbay sa dagat.

Navy, n. [névi]
Marina.
Hukbong-dagat.

Nay, adj. [ne]
No.
Hindi; walq.

Near, adv. & prep. [niar]
Cerca de, junto a.
Malapit, karatig.

Nearly, adv. [niarli]

A poca distancia, cercanamente.
Malapitlapit, halos.
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Neat, adj. [nit]
Hermoso, pulido, limpio, aseado.
Maganda, mainam, makinis, malinis.

Neat, 7. [nit]
Hermoso, pulido; ganado vacuno.
Maganda, mainam; mga baka.

Neatness, n. [nitnes]
Hermosura, elegancia, limpieza, delicadeza.
Kagandahan, kainaman, kakinisan, kalinisan.

Nebulous, adj. [nébiules]
Nebuloso.
Maulap.

Necessary, n. [niceseri]
Necesario.
Kailangan.

Necessitate, v. [nicésitet]
Necesitar, precisar.
Mangailangan.

Necessitous, adj. [nicésitces]
Necesitado, pobre.
Nangangailangan, saldt.

Necessity, n. [nicésiti]
Necesidad.
Kailangan, pangangailangan.

Neck, n. [nec]

Cuello.
Leeg.
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Necklace, n. [nécles]
Collar.
Kwintds.

Necktie, . [néctai]
Corbata.
Korbatang mahaba.

Necrology, n. [nicrélodchi]
Necrologia.
Pagbabalita ng tungkol sa nangamatay.

Necromancy, n. [nicromansi]
Nigromancia.
Panghuhula sa pagmamalas sa mga bangkay.

Need, n. [nid]
Necesidad; pobreza.
Pangangailangan, kahirapan.

Need, v. [nid]
Necesitar.
Mangailangan.

Needful, adj. [nidful]
Necesario.
Kailangan.

Needle, n. [nidl]
Aguja.
Karayom.

Needless, adj. [nidles]

Superfluo, inutil.
Kalabisdn, walang kabuluhan.
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Needlework, n. [nidluerk]
Bordado de aguja.
Tahi ng kamay.

Needy, adj. [nidi]
Indigente, necesitado.
Salat, nangangailangan.

Nefarious, adj. [niférices]
Nefario.
Masamd, nakahihiyd.

Negation, n. [niguécion]
Negacion.
Pagpapahindi, pagpapawald, pagkakaild, pag-ayaw, pagtatatwd.

Negative, adj. [négativ]
Negativo.
Kumakaild.

Negative, n. [négativ]
Negativa.
Kaild, tanggi, tatwd.

Neglect, n. [nigléct]
Descuido, negligencia.
Kapabayaan, lingat.

Neglect, v. [nigléct]
Descuidar, desatender.
Magpabayd, makalingat.

Neglectful, adj. [nigléctful]

Negligente, descuidado.
Pabaya, lingit.
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Negligence, n. [néglidchens]
Negligencia, descuido.
Pagpapabayai, pabaya.

Negligent, adj. [néglidchent]
Negligente, descuidado.
Pabaya.

Negotiate, v. [nigociet]
Negociar.
Mangalakal.

Negotiation, #. [nigociécion]
Negociacion.
Pangangalakal.

Negress, n. [nigres]
Negra.
Babaing maitim.

Negro, n. [nigro]
Negro, etiope.
Taong maitim.

Neigh, n. [ne]
Relincho.

Singasing ng kabayo.

Neigh, v. [ne]
Relinchar.
Magsingasing.

Neighbor, n. [nébor]

Projimo, vecino.
Kapwa, kapwa-tao, kapitbahay.
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Neighbor, v. [nébor]
Confinar.
Lumapit, makipagkapit bahay.

Neighborhood, n. [néborjud]
Vecindad, vecindario.
Pook.

Neither, conj. [nidzer]
Ninguno, ni uno ni otro.
Kahi’t sino, kahi’t alin man.

Neophyte, n. [niofait]
Neofito.
Bagong binyagan, bagong nag-aaral.

Nephew, n. [néfiu]
Sobrino.
Pamangking lalake.

Nerve, n. [nerv]
Nervio, fortaleza, vigor.
Litid, lakas.

Nervous, adj. [nérvas]
Nervioso, nervudo.
Nerbioso, litiran.

Nest, n. [nest]
Nido.
Pugad.

Nest, v. [nest]

Nidificar, anidar.
Magpugad.
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Nestle, v. [nesl]
Anidarse, alojarse.
Magpugad, humalimlim, tumahan.

Nestling, n. [nésling]
Pollo.
Inakdy, sisiw.

Net, adj. [net]
Neto, limpio, puro.
Neto, malinis, bukod ang nagugol.

Net, n. [net]
Red.
Lambat.

Nether, adj. [nédzer]
Inferior.
Lalong mababa, lalong alangan.

Netting, n. [néting]
Mallado.
Nilambat.

Nettle, n. [netl]
Ortiga.

Lipay.

Nettle, v. [netl]
Picar [como ortiga].
Makdlipay.

Network, n. [nétwork]

Randa, obra de malla.
Yaring tila lambat.
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Neuter, adj. [nitter]
Neutro.
Neutro, dlanganin.

Neutral, adj. [nititral]
Neutral.
Alanganin, walang kinakampihan.

Neutrality, n. [niutraliti]
Neutralidad.
Pagkawalang kakampi.

Neutralize, v. [nititralais]
Neutralizar.
Huwag pakialaman.

Never, adj. [néver]
Nunca, jamas.
Kahi’t kaylanman, kaylan ma’y hwag.

Nevertheless, adv. [neverdzilés]
No obstante que, sin embargo.
Gayon man.

New, adj. [nit]
Nuevo, reciente, fresco.
Bago, baguhan, sariwa.

New-born, n. [nit-born]
Recien nacido.
Bagong pangandk.

New-fashion, n. [niu-fésion]

La tltima moda.
Bagong moda.
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New-moon, 7. [nit-mun]
Luna nueva.
Bagong bwan.

News, n. [nius]
Noticias, novedades.
Balita.

Newsmonger, n. [niismonguer]
Novelero.
Ang nagbibili ng' mga pahayagan at babasahin.

Newspaper, n. [nitspeper]
Gaceta, periddico.
Pdhayagan.

Newt, n. [niut]
Lagartija.
Bubuli.

Next, adj. [necst]
Proximo, siguiente.
Kasunod, stisunod, darating.

Next, adv. [necst]
Luego, inmediatamente, despues.
Sakd.

Nib, n. [nib]
Pico; punta, el extremo de cualquiera cosa.
Tuka; dulo.

Nibble, v. [nibl]

Picar.
Tumuka.
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Nice, adj. [nais]
Gustoso, delicioso.
Masarap, mainam.

Nicety, n. [naisiti]
Exactitud, delicadeza, esmero.
Kaganapan, kainaman.

Niche, n. [nich]
Nicho.
Nicho, libingan.

Nick, n. [nic]
Punto critico, tiempo preciso.
Kagahulan.

Nick, v. [nic]
Llegar a tiempo.
Umabot sa oras.

Nickel, n. [nikel]
Niquel.
Nikel.

Nickname, n. [nicnem]
Apodo, mote.
Palayaw.

Nickname, v. [nicnem]
Motejar, poner apodos.
Magpalayaw.

Niece, n. [niz]

Sobrina.
Pamangking babae.
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Niggard, n. [nigard]
Tacafio, avaro, mezquino.
Maramot, sakim.

Niggardness, n. [nigardnes]
Tacafieria, ruindad.
Karamutan, kasakimdn.

Nigh, adj. & prep. [nai]
Cerca; cercano.
Malapit.

Night, n. [nait]
Noche.
Gabi.

Nightfall, n. [naitfol]
El anochecer.
Paglubog ng araw.

Night-gown, n. [nait-gaun]
Bata que se usa de noche.
Damit na pangtulog.

Nightly, adj. [naitli]
Nocturno.
Panggabi.

Nightly, adv. [naitli]
Por las noches.
Sa gabi; gabigabi.

Nightmare, n. [naitmer]

Pesadilla.
Bangungot, panaginip, pangarap.
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Nimble, adj. [nimb]]
Ligero, activo, agil.
Maliksi, masikap, masigla.

Nimbleness, n. [nimblnes]
Ligereza, destreza.
Kaliksihan, kasiglahan.

Nine, adj. & n. [nain]
Nueve.
Syam.

Ninefold, adj. [nainfold]
Nueve veces.
Makasyam.

Nineteen, adj. [naintin]
Diez y nueve.
Labing syam.

Nineteenth, adj. [naintinz]
Décimo nono.
Ikalabing syam.

Ninetieth, adj. [ndintiez]
Nonagésimo.
Ika syam na pil.

Ninety, adj. [nainti]
Noventa.
Syam na pil.

Ninth, adj. [nainz]

Nono, noveno.
Ika syam.
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Ninthly, adv. [ndinzli]
En nono lugar.
Sa ika syam.

Nip, n. [nip]
Pellizco, unada.
Kurot, kalmot.

Nip, v. [nip]
Pellizcar, rasgufar.
Kumurot, mangalmot.

Nippers, n. [nipers]
Alicates, tenazas.
Pang ipit.

Nipple, n. [nipl]
Pezén.
Utong (ngsuso).

Nit, n. [nit]
Liendre, el huevo del piojo.
Lisd, itlog ng hanip 6 ng kuto.

No, adv. [no]
No.
Hindi, wald, hwag.

Nobility, n. [nobiliti]
Nobleza, dignidad.
Kabunyian, karangalan, karilagan.

Noble, adj. [nobl]

Noble, hidalgo.
Bunyi, mahal, marangal, marilag.
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Nobleman, n. [ndblman]
Noble.
Taong marangal.

Nobody, n. [nébodi]
Nadie, ninguna persona.
Wala kahi't sino.

Nocturnal, adj. [nocttirnal]
Nocturno.
Nauukol sa gabi.

Nod, n. [nod]
Cabeceo, reverencia, cualquiera sefial hecha con la cabeza.
Yuko, bati tango, iling.

Nod, v. [nod]
Cabecear, hacer una sefial con la cabeza.
Yumukdd, bumati, tumango, umiling.

Node, n. [nod]
Nudo.
Buhdl.

Nodule, n. [n6diul]
Nudillo.
Buhdl.

Noise, 1. [ndis]
Ruido, sonido, bulla, rumor.
Ingny, kaingay, alingwngaw.

Noise, v. [ndis]

Divulgar alguna noticia.
Magbansag ng anomang balita.
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Noiseless, adj. [ndisles]
Tranquilo, callado.
Tahimik.

Noisiness, n. [nodisines]
Estrépito, ruido, alboroto.
Ingny, hugong, kagulo.

Noisy, adj. [noisi]
Ruidoso, clamoroso, turbulento.
Maingay, maalingaw-ngaw, mahugong, magulo.

Nomad, adj. [ndmad]
Errante.
Pagalagala, walang tdhanan.

Nominal, adj. [néminal]
Nominal.
Nauukol sa pangalan.

Nominate, v. [nOminet]
Nombrar, eligir.
Mahalal, pumili, humirang.

Nomination, #. [nominécion]
Nombramiento, nominacion.
Paghahalal.

Nonage, n. [nénedch]
Minoridad, menor edad.
Kabataan, kakulangan sa gulang.

Non-attendance, n. [non-aténdans]

Falta de asistencia.
Kakulangin sa pagdalé.
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Nondescript, adj. [néndiscript]
Lo que no esta descrito.
Di masayod.

None, adj. [non]
Nadie, ninguno.
Wali.

Nonentity, n. [nonéntiti]
Nada, falta de existencia.
Kawalan, kasalatan.

Non-existance, n. [non-ecsistans]
Nada, falta de existencia.
Kawalan, kasalatan.

Nonpayment, n. [nénpéyment]
Falta de pago.
Kakulangan sa bayad.

Nonsense, 1. [nénsens]
Disparate, impertinencia.
Kabalastugan.

Nonsensical, adj. [nonsénsical]
Absurdo, impertinente.
Di maaaring mangyari, maulit.

Noodle, n. [nadl]
Simplon, mentecato.
Hangal, tangd, gunggong.

Nook, n. [nuk]

Rincon, angulo.
Sulok.
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Noon, n. [nun]
Medio dia.
Katanghalian, 4 las dose ng araw.

Noonday, n. [ntindey]
Medio dia.
Katanghalian, 4 las dose ng araw.

Nooning, n. [ntining]
Siesta.
Tulog sa tanghali.

Noontide, n. [nuntaid]
Tiempo del medio-dia.
Katanghalian.

Noose, n. [nus]
Lazo corredizo.
Silo.

Noose, v. [nus]
Enlazar, entrampar.
Sumilo.

Nor, conj. [nor]

Ni.

Kahi, maging, ni ¢ ... man.
Normal, adj. [nérmal]

Normal.
Karaniwan, kahusayan.

Normal-school, n. [normal-skul]

Escuela Normal.
Escuela Normal, pdaralan ng pagtuturo.
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North, adj. & n. [norz]
Norte.
Hilaga, hilagaan.

Northern, adj. [n6rzern]
Septentrional.
Hilaga.

Northeast, n. [nérzist]
Nordeste.
Habagat.

Northward, adv. [nérzuard]
Hacia el norte.
Sa dakong hilagaan.

Nose, n. [nos]
Nariz.
Ilong.

Noseless, adj. [ndsles]
Desnarigado.
Ngongo.

Nostril, 7. [ndstril]
Ventana de la nariz.
Butas ngilong.

Not, adv. [not]
No.
Hindi, wala.

Notable, adj. [nétabl]

Notable, memorable.
Halatd, litdw, bantog.
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Notably, adv. [nétabli]
Notablemente.
Halata.

Notary, n. [notari]
Notario.
Notaryo.

Notch, n. [notch]
Muesta.
Bingaw, ukit.

Notch, v. [notch]
Hacer muescas.
Bumingaw.

Note, n. [not]
Nota, marca, sefial; esquela, billete.
Kapintasan, tandd, bakat; sulat.

Note, v. [not]
Notar, marcar, distinguir.
Tandaan, bakatan.

Note-book, n. [nét-buk]
Libro de apuntes.
Aklat na talaan.

Noted, adj. [noted]
Afamado, célebre, insigne.
Bantog, bunyi, magiting.

Noteworthy, adj. [nétuerzi]

Notable, digno de nota.
Kapuripuri, marapat purihin.
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Nothing, n. [nézing]
Nada, ninguna cosa.
Wald, walang anomang bagay.

Notice, n. [nétis]
Noticia, nota, reparo, observacion.
Balita, halatd, pund, malas, masid, pahayag.

Notice, v. [notis]
Notar, observar, mirar.
Humalatd, pumund, pumansin.

Noticeable, adj. [nétisabl]
Notable, reparable.
Ndhahalatd, ndpupuna, napapansin.

Notification, n. [notifikécion]
Notificacion.
Patalastas ng hiikiiman.

Notify, v. [notifai]
Notificar.
Ipatalastas, ipahayag, tawagin sa hiikiiman.

Notion, n. [ndcion]
Nocion, parecer.
Akala, wari, haka.

Notoriety, n. [notoraiti]
Notoriedad.
Kabantugan, kagitingan.

Notorious, adv. [notorices]

Notorio, publico.
Halatd, hayag, tanyag.
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Notwithstanding, adv. [notuizténding]
No obstante, sin embargo.
Gayon man.

Nought, 1. [not]
Nada.
Wald.

Noun, n. [naun]
Nombre.
Pangalan, pamagat.

Nourish, v. [nérish]
Nutrir, alimentar.
Pakanin, kandiliin.

Nourishment, #n. [nérishment]
Nutrimento, alimento.
Pagkain, kandili.

Novel, n. [nével]
Novela.
Nobela, babasahin.

Novelty, n. [névelti]
Novedad.
Ang bagong bagay ¢ ang bagong hayag.

November, n. [novémber]
Noviembre.
Nobyembre.

Novice, n. [novis]

Novicio.
Baguhan.
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Now, adv. [naw]
Ahora.
Ngayon.

Nowadays, adv. [nauades]
En nuestros dias, hoy dia.
Sa mga kaarawdn natin, ngayon.

Now and then, adv. [nau end dzen]
De cuando en cuando, de vez en cuando.
Maminsanminsan, manakanakd.

Noway, adv. [ndwe]
De ningun modo.
Kahi’t sa anomang paraan.

Noways = noway.

Nowhere, adv. [nojwer]
En ninguna parte.
Kaki’t saan man.

Noxious, adj. [noccices]
Nocivo, danoso.
Nuakasasamd, nakasisira.

Nozzle, n. [nozl]
Nariz de un animal.
Ngiso.

Nucleus, n. [nitclices]
Ntcleo.
Bdlok, tipundn.

Nude, n. [niud]

Desnudo.
Hubdd, hubb.
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Nudge, v. [nudch]
Dar del codo 4 uno para avisarle secretamente.
Sikuhin ng lihim upang masabi ang ibig sabihin ng walang makaalam.

Nudity, n. [nitditi]
Desnudo.
Kahubaran.

Nugatory, n. [nitiguetori]
Nugatorio, futil, frivolo.
Walang kabuluhan.

Nuisance, n. [nitsans]
Indecencia, porqueria.
Kasalaulaan, kababuyan.

Null, adj. [nal]
Nulo, invalido.
Walang kapararakan.

Nullify, v. [nulifai]
Anular, abrogar.
Pawaldn ng halagd, pawaldin ng kabuluhan.

Nullity, n. [naliti]
Nulidad.
Kawaldn ng kapararakan.

Numb, adj. [namb]
Entorpecido.
Manhid, namamanhid.

Numb, v. [namb]

Entorpecer.
Mamanhid.
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Number, 7. [namber]
Numero, cantidad.
Bilang, niimero.

Number, v. [namber]
Numerar, contar.
Bumilang.

Numberless, adj. [namberles]
Innumerable.
Walang bilang.

Numbness, 7. [nambnes]
Torpor, adormecimiento.
Pamamanhid.

Numeral, adj. [nitimeral]
Numeral.
Nauukol sa bilang.

Numerate, v. [nitmeret]
Numerar, contar.
Bumilang, bilangin.

Numeration, 7. [niumerécion]
Numeracion.
Pagbilang, bilang.

Numeric, adj. [niuméric]
Numérico.

Nauukol sa bilang.
Numerical = numeric.
Numerous, adj. [niimeres]

Numeroso.
Marami, makakal.
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Numismatics, 7. [niumismatics]
Numismatica.
Karunungan sa mga salapi’t medalya.

Numskull, 7. [namskal]
Zote.
Hangal, tanga, ungas.

Nun, n. [nan]
Monja.
Mongha.

Nunnery, n. [naneri]
Convento de monjas.
Bahay ng'mga mongha.

Nuptial, adj. [ntpcial]
Nupcial, lo que pertenece a las bodas.
Nauukol sa kasal 6 pagaasawa.

Nuptials, n. [ntipcials]
Nupcias, boda.
Kasal, pag-aasawa.

Nurse, n. [nars]
Ama de cria, enfermera.
Yaya, tagapag-alaga ng may-sakit.

Nurse, v. [nars]
Criar criaturas, cuidar enfermos.
Mag-iwi ng bata, mag-alaga ng may-sakit.

Nursery, n. [narseri]

Crianza.
Pag-iiwi, pag-aalaga.
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Nursling, #. [narsling]
Nifio criado.
Sanggol.

Nurture, n. [narchur]
Educacion.
Pag-iiwi, pag-aalaga.

Nurture, v. [narchur]
Criar, ensenar.
Mag-iwi, mag-alaga.

Nut, n. [nat]
Nuez.
Pili.

Nutcrackers, n. [natcrakers]
Cascanueces.
Pangtalop ng pili.

Nutmeg, n. [natmeg]
Nuez moscada.
Nues moskada.

Nutriment, n. [nititriment]
Nutrimento, alimento.
Pagkain, pangbusog.

Nutritious, adj. [nittricices]
Nutritivo.
Nakabubusog.

Nutshell, n. [natshel]

Cascara de nuez.
Balat ng pili.
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Nymph, n. [nimf]

Ninfa, mujer hermosa.
Nimpa; babaing maganda.
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